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Wochenzeitung fiir Hotellerie und Tourismus — Hebdomadaire suisse d’hétellerie et de tourisme

Tell pere, tels Suisses

La jeunesse suisse est au centre de
nombreux débats, le souci constant du
citoyen et d'un Etat préoccupés par
I'avenir. - Hier obéissante, aujourd’hui
contestataire, demain agissante. Née
dans le monde rose et duveteux de la
seconde et douce moitié d'un siécle
marqué par une foule de mutations et
une grandissime évolution, notre jeunes-
se dorée n'a plus beaucoup de points
communs avec les précédentes et ne se
sent guére dans la peau des «enfants de
Tell» éduqués dans des principes rigou-
reux. Autres temps, autres meceurs! Criti-
quable a raison, critiquée a tort, elle ne
peut en aucun cas étre jugée d’une
fagon globale et passionnée. Chaque
génération en place a la jeunesse qu’elle
mérite. Et s’en embarrasse avec trop de
plaisir pour quon lui préte d'autres
intentions que celle d’assurer son propre
avenir. Les jeunes de 1972 seront,
demain, nos partenaires et, aprés-de-
main, nos dirigeants.

Dans un pays lié a I'industrie des vacan-
ces, les milieux touristiques devraient
étre en relation constante avec la jeune
génération, ce qui n'a pas toujours été le
cas, De_ meilleurs~ contacts . avec:les
enseignants nous permettraient de
préparer nos fils et nos filles a s'inté-
resser plus fréquemment et plus profon-
dément & la traditionnelle vocation tou-
ristique de leur pays. Si la coordination
scolaire intercantonale au niveau de I'en-
seignement se réalise concrétement,
pourquoi ne serait-il pas possible d'y
inclure de nouveaux thémes de réflexion
et de travail: I'initiation au tourisme (a
partir de la notion de vacances), la men-
talit¢ a I'égard de I'étranger (principes
d'accueil, de tolérance, etc.), le sens du
service, -le savoir-vivre, I'apprentissage
des langues au niveau scolaire? Des ini-
tiatives analogues a celle que les res-
ponsables vaudois de I'hotellerie et de la
i entrep!

auprés de la jeunesse pour l'intéresser
aux carrieres de la branche seraient
assurée d'un franc succés. On ne peut et
on ne doit désespérer de notre jeunesse,
car elle représente I'avenir. Donc I'es-
poir.

On n'ignore pas que deux grandes com-
pagnies d'assurances suisses ont chargé

(10% de plus qu'il y a vingt ans). D’au-
cuns continueront-ils prétendre que la
jeunesse ne veut plus travailler? Com-
ment ont-ils choisi leur profession? Plus
d'un tiers des jeunes ont eu le privilege
d'étre guidés par une préférence déter-
minée; mais plus d'un quart se sont fiés
au hasard! Autre surprise: 33,6% des
apprentis sont employés dans la métal-
lurgie (1ére industrie du pays), 28% dans
le commerce et I'administration, 9% dans
les métiers techniques. La montée du
secteur tertiaire drainera un nombre
croissant d'apprentis dans les profes-
sions de services.

L'hotellerie, théoriquement. devrait s'en
réjouir; encore faut-il qu'elle sache se
vendre! Car, selon I'Ofiamt, elle n'occu-

(plus de 3000 sur 128 000). 1,3% seule-
ment des jeunes employés de I'hotellerie
et de la restauration ont vu ou lu de la

ion sur'ces sans la
demander expressé]‘nem Enfin, dans la
liste des branches-qui slscitent I'intérét
des jeunes, I'hétellerie brille par son
absence. Ce qui confirme la dimension
de la tache a |aque|le dolvent s'astrein-
dre, non

aber nlch! vermietet werden - ist man
sich im F tier der «Ci

Interministérielle» wohl bewusst. Hier
soll auch inskiinftig mit allen Mitteln Ab-
hilfe geschafft, mit andern Worten: der
Anteil der wéhrend der ganzen Saison
vermietbaren Gastbetten erhdht werden.
Der Erfolg bleibt abzuwarten, denn ohne
den durch den Verkauf von Apparte-

sections proiesslonnellus, mais aussi et

ments kurzfristigen Kapitalum-
schlag diirften sich private Promotoren-

surtout les h qui, de
par leur activité, leur devoir d'informa-
tion et leur propre image, sont particulié-
rement & méme de’ favoriser de nouvel-
les vocations hételiéres. Quant aux loi-
sirs préférés de cette folle jeunesse
(données d'un intérét évident pour les
milieux touristiques), ils recouvrent (dans
I'ordre) la lecture, le sport (ski et nage
surtout), la musique moderne, la danse
et le bricolage. *

Les enfants de I'Helvétie sont a la page.
lls nous cor mal, mais les con-

pe en tant que
employeur de Suisse, que 2,4% du nom-
bre total des apprentis de notre pays

nait-on beaucoup mieux, eux qui, bientot,
apporteront un reméde a nos maux?

Mut zur Utopie in :
Frankreichs Alpen. ==

Es ist zu dieser Zeit (klimatisch hat der Sommer zwar
Kalender ist er allerdings schon vorbei), nicht so abwi

zen - nach der «Haute-Savole» und der

ch kaum ‘angefangen, nach
g, einen Blick fiber die Gren-
ie» ~'zu werfen, um vielleicht in Erfah-

nur schwerlich finden las-
sen. «Fir die Lancierung einer Station
sind uns die Wohnungsbesitzer (die Kéu-
fer) wichtiger als die Mieter», sagte uns
ein in Frankreich bekannter Wintertouris-
mus-Stratege; eine Aussage, die die Ab-
sicht der nach dem «weissen Gold» grei-
fenden Promotoren nur zu deutlich wi-
derspiegelt.

Dass die paar Sommertouristen noch zur
«quantité négligeable» gehdren, beweist
vielleicht auch der selbst nachts und
sonntags verschiedenerorts andauernde
Larm von Lastwagen, Betonmischern und
Motorsagen. Was offensichtlich zahlt und
zu kontinuierlicher Schichtarbeit auf den
nachts im Scheinwerferlicht stehenden
Bauplatzen ruft, sind neue Appartements
und Studios, die spatestens bis Weih-
nacht 1973 einzugsbereit sein ‘missen.
Der SOS-Ruf von Roger Godino, dem in
Harvard promovierten Initianten von Les
‘Ares: «Praduire ne suffit:plus, il faut ven-
dre», scheint vielerorts ungehort an den
Bergwanden der Savoyer Alpen zu ver-
hallen.

Noch etwas zum vielzitierten

rung zu bringen, wie die fiir den

3. Generation den Sommer 1972

merkungen lieferte eine erneute

Solche liche «Wer

ist nicht zuletzt deshalb erforderlich, weil
der fremdenverkehrs-statistische Zahlen-
fluss aus Frankreich nur spérlich rinnt
und andererseits hinter diesen, ebenfalls
im eigenen Lande auf heftige Kritik stos-
senden neuen franzosischen Gebirgssta-
tionen doch nicht nur «blinde Experi-
mentiererei & la Frangaise», wie es bis-
lang in Sonntagsfeuilletons und selbst
Frauenmagazinen «gelehrt» wird, son-
dern auch aus der Sicht des Wintertou-
rismus fundierte und zumindest prifens-
werte Planungsprinzipien stecken.

Weiterhin alleinige Ausrichtung auf den

un institut d' et
sociales de procéder a une enquéte sys-
tématique sur la jeunesse de notre pays.
Le recours aux méthodes scientifiques
les plus récentes balaye tout doute
quant au sérieux et a la valeur d'un tel
sondage, de méme qu'il écarte tout dan-
ger d'interprétation subjective. Eluda de
marché () ou enquéte

Die meisten der Stationen der 3. Genera-
tion scheinen auch dieses Jahr einen
mehr oder weniger intensiven touristi-
schen Sommerschlaf verbracht zu haben.
Offensichtlich kann man - sofern man
den Aeusserungen der Verantwortlichen
G[auben schenken will — vom «Fett» ei-

I'établissement du ponrall de Ia jeunes-
se suisse est riche

Saison (Ende Dezember
b1s Apnl) zehren Von offizieller Seite

d'éléments intéressants, de faits nou-
veaux. Se désintéresser de la jeunesse
et de ses problémes (qui sont d'ailleurs
les nétres) procéde de I'inconscience: il
y a en effet un million de jeunes gens et
jeunes filles de 15 & 25 ans en Suisse (1
habitant sur 6). S'ils ont résolument opté
pour des cheveux plus longs et des
jupes plus courtes et, une fois sur deux,
pour l'union libre (Dame statistique va
trés loin dans ses affirmations), ils ont
des idées trés précises sur la maniére
de mener leur vie. Idées dont chacun de
nous doit tenir compte, car elles sont
révélatrices d'opinions et de tendances
modernes.

80% des jeunes sont d’accord de tra-
vailler, ils recherchent avant tout dans
leur place de travail: des

tont es wie folgt: Der Ver-
dienst der Hoteliers von Courchevel (der
Anteil der Hotelbetten am gesamten
Gastbettenpotential dieses heute wahr-
scheinlich mondénsten  franzésischen
Wintersportortes betrégt ca. 20 Prozent)
wiéhrend 4 Wintermonaten bringt geni-
gend Jahresreserve. Wer nicht genug
hat, widmet sich wahrend der Sommer-
zeit seinem zweiten Etablissement an der
Cote d'Azur. Der Sprecher des «Centre
d’Etude de la Commission Interministé-
rielle pour I'’Aménagement Touristique
de la Montagne» bestatigt auch, dass
von der «Chambéry-Doktrin» in bezug
auf die alleinige Ausrichtung der Er-
schlxessung der franzosischen Alpen fir

VI.

den t auch im
Plan nicht abgewichen werde. Eine spa-
tere Angli ung eines som-

agréables, un bon salaire, un chef sym-
pathique et des installations modernes.
On ne veut pour rien au monde «une
direction autoritaire et mesquine» (les
relations  humaines internes seront
désormais au centre d'une efficace poli-
tique du personnel). L'enquéte nous

apprend également que 70% des jeunes
gens qui terminent I'école obligatoire ont
un contrat d'apprentissage en poche

4

Sommer in Les Ménuires (Vallée des
Belleville).

mertouristischen Angebotes in den Sta-
tionen der 3. Generation, die alle in Hé-
henlagen iiber 1600 m gebaut werden,
sei nicht ausgeschlossen; ohne Moglich-
keiten fir den Sommerskilauf ware aber
an keinen nur einigermassen erfolgsver-
sprechenden Sommertourismus zu den-
ken.

Man will eben braun sein

Auch die Appartement- und Studiobesit-
zer erweisen ihrer fir den Wintersport
auserwahlten Station im Sommer offen-
sichtlich wenig Referenz. Sie — aus dem
«cadre supérieur» stammend und mit
einem Jahreseinkommen Uber 90 000
Francs (so wird meist das Zielpublikum

t der
haben. zu den Be- . Bitrag
ind Ein Problem des europdi-
schen Ber und die Forderung

der Promotoren umschrieben) — verbrin-
gen ihre Ferien am Meer, wo sie, in Saint
Tropez oder anderswo, ebenfalls eine
«résidence secondaire» ihr eigen nen-
nen. «Der erfolgreiche Manager ist ganz-
jahrig braungebrannt» — scheint bei die-
sem vorwiegend aus der Grossregion
Paris kommenden Zielpublikum grossen
Stellenwert zu haben. Kaffeebrauner
Teint kann aber in den niederschlagsrei-
chen franzosischen Nordalpen nicht ga-
rantiert werden.

Aller Anfang (vielleicht sogar das Ende)
sind die Kéufer der Studios

Der Schwiéche des heutigen Bettenange-
botes in den Stationen der 3. Generation
— des iibermassigen Anteils von «rési-
dence secondaire»-Betten, die vom «Jet
Set von Paris» vorwiegend nur zur Weih-
nachts- und Osterzeit belegt sind, sonst

einer gewissen Neuorientierung der tou-
der wirtsch:

chen Randgebiete offenbarte die kiirzli-
che Visite nur zu deutlich: Der Touris-
mus schuf in den franzésischen Alpen
zweifelsohne zahlreiche neue Arbeits-
pla(ze Die im «Vallée des Bellevllle»

bei-
ter mit Gesichtsziigen, die auf eine Her-
kunft aus Maghreb-Landern schliessen
lasst, wie die mit auffallend vielem char-
mantem Personal aus franzosischen Ko-
lonien durchsetzte Bedienungsbrigade in
einem Hotel in Tignes (der franzosischen
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zahlreichen Kritiken an die heutigen
Stadtebauer von Hans Paul Bardt («Die
moderne Grossstadt») auch auf die Re-
i der osi: irg:

tionen der 3. Generation anzuwenden:
«Man gibt sich gern futurologisch..

Das Unbehagen an der s(agnlerenden

F des zeugen
jedenfalls davon, dass nicht nur in unse-
rem Lande aus der einheimischen Bevdl-
kerung rekrutierte touristische Arbeits-
krafte Mangelware geworden sind.

Wer kann es einem, ob dleser gesam-

den Geist, einen
besonders grossen Sprung nach vorne
zu tun. Das Ergebnis ist freilich so weit
von aller Realisierbarkeit entfernt, dass
es die Irrealitdt utopischen Denkens be-
statigt und damit zur Erhaltung der be-

melten und hier nur
gebenen Eindriicke, veriibeln, eme der

Verha beitragt.»
M. Bonorand
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Ausserordentliche Delegiertenversammiung

die rbst-Delegier

Im Sinne von Art. 24 der Statuten teilen wir thnen mit, dass der Zentralvorstand
Hel

Donnerstag, 30. November 1972, in Bern.
Wir bitten Sie, das Datum zu reservieren.

hat auf:

lange beide Parteien damit einverstan-
den sind und den Vertrag wie abge-
schlossen einhalten, bleiben die Kiindi-
gungsbeschrankungen praktisch wegbe-
dungen.

Zweck des

auch vom iibrigen Handel und von den

Gasten benitzt werden konnen. Zu ei-

nem spéatern Zextpunkt ist auch die Ein-

verlelbung eines Rachnungscomputers
taad

von Hartefédllen bel Kundlgung des Miet-
vertrages.

Antrage und Anregungen, welche der Delegier zur
fassung unterbreitet werden sollen, sind gemass Art. 26 der Statuten bis spéte-

stens 19. Oktober 1972 der

findet das Gesetz auf die
Miete von Geschifts- und Wohnrdumen
sowle auf nicht landwirtschaftliche

bleibt die landwirt-

Programm und Ti Iit werden an dieser Stelle
licht. Ausgeschlossen
" Py " finaire des délégué

jeudi 30 novembre 1972, & Berne.

ent étre

Conformément & I'article 24 des statuts, nous vous informons que le comité
central a fixé la date de I'assemblé extraordinaire d’automne au

Nous vous prions de bien vouloir réserver cette date.
En vertu de larhcle 26 des sta!u\s les proposmons el suggestlons qui devrai-

doivent étre

SSH a Berne.

adressées par écrit, |usqu au 19 octobre 1972 au plus tard, au Centre de la

Le programme et I'ordre du jour seront publiés en temps utile.

Informationstagung fiir
Vertrauensleute im neuen Licht

fiir

Pacht und die Mietverhaltnis-
se fiir moblierte Einzelzimmer.

Ist der Mieter oder Péchter mit der ihm

den, kann er beim zusténdigen -Richter
Antrag auf Verldngerung des Mietvertra-
ges stellen.

In diesem Antrag muss der Mieter nach-
weisen, dass die Kiindigung fiir ihn oder
seine Familie eine Hérte zur Folge haben
wiirde. Sache des Richters ist es dann,
im Einzelfall abzukléren, ob von einer
Harte gesprochen werden konne. In der
Praxis liegen ‘Hartefalle dort vor, wo es
dem Mieter schlechtweg nicht mog-
lich ist, innerhalb . der vorgesehenen
Kindigungsfrist ein” anderes Mietobjekt
zu finden. Der Hinweis des Mieters, es
gelinge ihm nur bei wesentlich hoherer
Zinszahlung, eine Ersatzwohnung zu fin-
den, findet keineswegs immer den
Schutz des Richters. So konnte das Ge-

in das im
etablierte Birozentrum vorgesehen Da-
mit die Hoteliers ein-
mal mehr die Bereitschaft zum modernen
und zur was in-

direkt auch wieder dem Gast zugule
kommt.

Auskunft

Reisebiiro In Konkurs

Aus Frankfurt vernehmen wir, dass lber
asse 20,
Frankfurt/M am 19 September 1972 der
Konkurs eroffnet werden musste. Kon-
kursverwalter ist Herr Rechtsanwalt Dr.
W. Schaaf, D-6 Frankfurt/Main, Neue
Krame 82, an welchen Konkursforderun-
gen bis zum 16. Oktober 1972 schriftlich
und eingeschrieben anzumelden sind.

International Reservations:

|

Betriebseinstellung

richt in einem n Fall
dass der Mneter.sel_ne “bls‘herige Woh-

Ers!mals wurden dieses Jahr die T
Vi

des
|m Zeichen der vermehrten Zu-

und des Wir

der beiden Ber

in den Fragen der

nung zu unver
i konnte. Davon

gemeinsam durchgefilhrt. Eine weitere Neuerung im Konzept dieser Infnrmallons-

anlédsse wurde mit der erstmalig dezentralisierten Durchfiihrung

Das Ziel

abgesehen, stehe der fiir die Ersatzwoh-

dieser T: war, die Betri

im

mit den

Aus- und Weiter

Zum ersten Kurs in Bern am 12. Septem-
ber konnten die Vertreter des SHV und
SWV 42 Teilnehmer aus den Regionen

— Kontakt mit der Berufsberatung und
den Abschlussklassenlehrern aufneh-
men und pﬂegsp

Basel, Bern, Berner Oberland,
und Seeland begriissen. J. Wichser, Vi-
zeprasident des Schweizer Wirteverban-
des und Mitglied der Kommission Be-
rufsbildung des SWV, betonte in seiner
Begriissungsrede die Wichtigkeit der
Stellung des Vertrauensmannes inner-
halb des Gebietes der Nachwuchsfdrde-
rung. Durch gezielte Information und
durch heftige Diskussionen in Form des

Er den
Teilnehmern und nicht zuletzt durch die
vorziigliche Bewirtung wvon F. Haller,

Bahnhofbuffet Bern, war dieser Tagung
voller Erfolg beschieden.

Wer informiert ist, kann informieren

H. Schellenberg, Prasident der Kommis-
sion fiir Berufsbildung SHV, erdffnete am
14, September in den Konferenzraumlich-
keiten des imposanten Hotels Nova Park
in-Zurich die -zweite Informationstagung.
Wie in Bern wurden auch hier die 30
Teilnehmer in ‘zwei Gruppen _aufgeteilt.
Den bisherigen Vertrauensleutén wurden

- Betr Informations-
anlasse und &hnliche Aktionen mit der
g oder andig orga-

nisieren
- Lehrlingen, wenn gewiinscht, bei der
Lehrbetriebssuche helfen und ihnen
bei und wahrend ihrer Ausbildung bei-
stehen
- Aktionen der Berufsverbdnde unter-
stiitzen
Die Serie dieser Tagungen fand ihren
Abschluss mit dem Informationsanlass

fir Vertrauensleute im Hotel Alpha Pal-
miers
1972,

in Lausanne am 22. September
BK

Der juristische

Mietrecht

Das
des

aber dia A

anhand elner detaillierten’D:
die neuesten Fortschritte der Bemuhun-
gen des Schweizer Hotelier-Vereins und
des Schweizer - Wirteverbandes auf den

schrénkung im Mletrschl) vom 24, Juni
1970 ist am 19. Dezember 1970 in Kraft
gesetzt worden. Seither finden die Be-

Nachziigler .

5842 Unterschriften sind in den
letzten Tagen nach beim Sekreta-

Anlé der Delegier

des Schweizer Hotelier-Vereins am 7. Ju-
ni 1972 in Davos wurde eingehend dar-
gelegt, dass die IRS in ihrem ersten Be-
triebsjahr die gesteckten Ziele nicht er-
reichen konnte. Wir verzichten an dieser
Stelle darauf, die verschiedenen Ursa-
chen zu wiederholen. Die seit Winter
1971/72 verfolgten Losungsmaglichkeiten
(Sparmassnahmen einerseits, Erhéhung
des Reservationsvolumens andererseits)
brachten nicht den gewiinschten Erfolg.
Als d, dass der Betrieb der Inter-

riat Petition
be eingetroffen und der Bundes-
kanzlei eingereicht worden. Total
wurden somit 333 033 Unterschrif-
ten erreicht.

nung zu bezahlende Mietzins in keinem
Missverhaltnis zum Einkommen des Mie-
ters. Deshalb rechtfertige die an sich er-
hebliche Differenz zwischen dem alten
und dem neuen Mietzins die

national Reservations Switzerland AG
nicht innert niitzlicher Frist aus der Ver-
lustzone herausgebracht werden kann,
trat der Schweizer Hotelier-Verein an die
amerikanische Par t Inter-
national Reservations Corporation heran,
um sie zur Deckung kiinftiger Kosten
und zur Ausdehnung des Betriebsnetzes
im Ausland zu veranlassen. Auch diese
Bemiihungen waren leider nicht erfolg-
reich.

ichts dieser entschloss

eines Hartefalles nicht, nachdem unbe-
stritten war, dass die neue Wohnung
fristgeméss bezogen werden konnte.

Auf die Fristen, innerhalb derer beim
Richter Antrag auf Verldngerung des
Mietvertrages gestellt werden muss und
auf die Verlangerungsmoglichkeiten des
Vertrages durch den_Richter, werden wir
im nachsten Beitrag zu sprechen kom-
men. ¥ B. M.

Gstaader Hoteliers
rationalisieren'weiter
Nach der.Erstellung der ersten Hotel-

Zentralwéscherei in einem = Schweizer
Kurort, der nun neuerdmgs auch . noch

sich der Zentralvorstand SHV zur letzten
Alternative, ndmlich zum Antrag auf Li-
quidation der IRS. IRC hat diesem Be-
gehren stattgegeben.
Per Ende September 1972 muss deshalb
der Reservationsbetrieb eingestellt wer-
den. Den angeschlossenen Hotels wur-
den diese Woche die Vertrdge gekiin-
digt.
W|r bedauern, dass sich unsere Idee,
dem Gast der Schweizer Hotellerie eine
neue Dienstleistung anzubieten, nlcht im
Mass* konnte.
Der Zentralvorstand SHV und die Ge-
schaftsleitung IRS werden an einer aus-

Unteruns...
Entre nous...

SHV SSH

Les 9 et 10 octobre

Tous les «anciens»
a Interlaken!

Nous rappelons la grande réunion des
membres de I'Union suisse des associa-
tions d'anciens éléves d'écoles hotelié-
res (USAECH) qui se tiendra & Interlaken
les lundi 9 et mardi 10 octobre 1972.

Programme:

Lundi 9:
dés 16 h. Arrivée des participants
19 h. Apéritif
20 h. Diner dansant
Mardi 10:
9 h. 30 Exposé-forum sur le théme
«La gastronomie industrielie»
12 h. 30 Apéritif
13 h.  Lunch typique
14 h. 30 Cléture de la journée USAECH
15 h.  Visite facultative de
I'n6tel Métropole
Toutes ces manifestations se déroulent &
I'hétel  Victoria-Jungfrau qui accepte
encore les inscriptions aux conditions
contenues dans [linvitation remise a
leurs membres par les différentes asso-
ciations.
Soyez nombreux & Interlaken & la grande
journée des anciens éléves d'écoles
hoteliéres suisses!

Séminaire romand SSH
a I'’Ecole hoteliéere

Le service de la formation professionnel-
le de la SSH & Berne organise, en colla-
boration avec I'Ecole hoteliere de Lau-
sanne, un séminaire destiné aux mem-
bres romands de la SSH intitulé

L’homme dans I'entreprise

Ce séminaire de 3 jours pour gérants et
directeurs, ainsi que leur conjoint, doit
aider nos membres a résoudre leurs pro-
blémes de personnel et de conduite 'des
hommes, ou d'échanger des expériences
entre collégues.

Le cours aura lieu & I'Ecole hoteliere de

seror Delegier

am 30. 1972 die Mif

SHV eingehend iiber die bis dann statt-
findende Entwicklung und einen eventu-
ellen Alternati sowie Ulber die

der erbung und dieses auf alle be-
der oder neu
Die i heissen Di: Miet- und Pachtvertrage |
der Teilnehmer iber aktuelle Problem Dlese sind fiir Vermieter

der Lehrlingsausbildung — wie Schnup-
perlehre, Kontakt mit Berufsberatern,
Nachwuchswerbung usw. — gaben dieser
Tﬂgung einen lebendigen Anstrich. Die
reine Information stand bei der zweiten

und Mieter zwingend, das heisst sie kén-
nen auch durch i ver-

eine Teppichrei
wurde und iberdies nunmehr samtli-

nicht

che Hotelwésche, vom Leintuch ber die
Kii bis zum Tischtuch, im

gen werden.
Dies hat zur Folge, dass der allenfalls

Leasing-System zur Verfiigung steht, ha-
ben die Gstaader Hoteliers soeben an ei-

ner Versammlung im Gstaad-Palace be-

Gruppe, den neuen Ver im
Vordergrund. Mit einer kleinen Frage-
stunde iber die behandelten Themen
wurde am Nachmittag die Sitzung die-
ser Gruppe abgeschlossen. In seiner

um einzurichten,

vereinbarte A die-
ser Kundigungsbeschrankungen so lange
Bestand hilt, als sich nicht die eine oder
andere Vertragspartei auf den Gesetzes-
text berufen Dles ware auch mdglich,

, die H. g am En-
de der Tagung wiederum im Plenum
hielt, wurde den Teilnehmern die Bedeu-
tung des Wortes Vertrauensmann dar-
gelegt.

Aufgaben der Vertrauensleute

Zu Beginn der Sitzung in Chur, die am
20. September im Hotel Duc de Rohan
abgehalten und die H.O. Bieri, Mitglied
der Kommission fiir Berufsbildung des
SHV, eroffnete, wurde den Teilnehmern
aus den Kantonen Graubiinden und Tes-
sin die Aufgaben des Ver
dargelegt:
- Jugendliche, Eltern und andere Ratsu-
chende Uber die Aus- und Weiterbil-
und

beraten
- Schnupperlehrlinge im eigenen Betrieb
aufnehmen oder plazieren

Fidélité hotelidre }

Ils reviennent...
cent ans aprés

Les Sanders, célébre famille anglaise,
ont redécouvert I'hdtel de leur grand-pé-
re cent ans apreés lui.

Cette sympathique histoire se passe en
Valass, plus précisément & Saint-Luc en
Anniviers.

En effet, il y a cent ans, soit en septem-
bre 1872, un pasteur anglican, M. Henry
Martyn Sanders, descendait a I'hétel Bel-
la-Tola & Saint-Luc. Il inscrivit son nom
dans le livre d’or, enchanté qu'il fut par
son séjour en terre valaisanne.

A la suite de recherches diverses, son
petit-fils décida de refaire le pélerinage
de son ancétre et arriva ainsi avec sa
famille l'autre jour chez M.Henri Pont,
maitre des lieux, dont on imagine la joie.
On retrouva bien entendu I'inscription du
pasteur Sanders écrite cent ans plus t6t.
M. Balestra, président des hoételiers
valaisans, adressa a cette occasion un
télégramme de félicitations aux hoétes...
centenaires, télégramme que M. Pont est
en train de lire sur cette photo. tur

dem gesetzwidri-
gen Ver\rag zugestimmt worden ist. So-

das nicht nur allen Mitgliedern, sondern
auch weitern Berufsinteressenten zur
Verfiigung stehen wird.

Vorlaufig bestehen die Einrichtungen aus
einer modernen Fotokopiermaschine so-
wie einem Korrespondenzautomaten, die

Griinde informieren, die den Zentralvor-
stand zum Begehren auf Liquidation der
IRS gefiihrt haben.

Die Korrespondenzadresse der IRS lau-
tet ab 25. Oktober 1972 wie folgt: Inter-
national Reservations Switzerland AG, in
Liquidation, c/o Coopers & Lybrand AG,
Spitalgasse 2, 3001 Bern (Telefon
031/227464). HDB

Fred W. Herrling und Frau Gemahlin ha-
ben anfangs September 1972 ihre Direk-
tionsstelle des Kulm-Hotels in St. Moritz
verlassen, um sich an der

la SSH L
du lundi 23 octobre 1972 dés 16.00 h
au jeudi 26 octobre 1972 aprés le lunch

Renseignements et inscriptions

Priére de s'inscrire jusqu'au 9 octobre
1972 & I'Ecole hételiére de la SSH, Ave-
une de Cour 119, 1000 Lausanne 3

qui donnera tous renseignements com-
plémentaires — en envoyant le coupon
ci-dessous ddment rempli.

Je m'inscris au séminaire «L’homme
dans I'entreprise» du 23 au 26 octobre et
m'engage a verser la finance d'inscrip-
tion de fr. 480.— (ou fr. 760.— pour un cou-
ple) au CCP 10-2635. L'inscription ne
devient définitive que par le paiement de
la finance du cours.

Nom:

Prénom:

Riviera in den wohlverdienten Ruhestand
zu begeben Direktor Fred W.Herrling
ibernahm im Monat Mai 1958, als Nach-
folger von Direktor A.R. Badrutt, die Lei-
tung des Kulm-Hotels. Er hat es in die-
sen ver 14 Jahren ver
dieses Erstklasshotel mit grosstem Er—
folg zu fihren und es zu einem Zentrum
des St. Moritzer Géstelebens auszuge-
stalten. Direktor Herrling hat sich auch
um St Moritz bleibende Verdienste er-
worben. So war er Prasident der Fach-
ion Uber Wir und
Mitglied der Propaganda-, der Sportta-
xen- und der WEKO-Kommissionen des
Kur- und Verkehrsvereins. Auch der Ho-
tellerie im allgemeinen kamen seine
weitreichenden, in einer 50jahrigen Be-
rufskarriere erworbenen Kenntnisse zu-
gute. So gehdrte er u.a. dem Vorstand
des «Groupement des Hotels de tout
premier rang en Suisse» an.

Heinz Hunkeler wird als Nachfolger in
der Direktion des Kulm-Hotels amten .Er
hatte wahrend fiinf Jahren die Direktion
des Hotels Bauer Grinwald in Venedig
inne. Ferner stand er in friiheren Jahren
als Direktor den Hotels Hassler und Ca-
valieri Hilton in Rom vor. Im Kulm-Hotel
selbst war er in den Jahren 1964/65 als
Vizedirektor tatig.

Das Hotelier-Ehepaar Fritz und Gritli

Adresse:

tél. no.:

Veuillez me réserver une chambre d'hé-
tel du au type

Date:

Signature:

hotel revue

Rédaction, annonces et
abonnements

Le millimétre sur une colonne 58 cenu-
fr.

mes, .20,
douze mois 40 Fr., six mois 26 fr., trois
mois 15 fr. Pour I'étranger: abonnement
trois mois 19 fr.

Abonnements a la poste: se renseigner
aupreés des offices de poste étrangers.
Imprimerie: Fritz Pochon-Jent SA, Berne

Oesch-Zbinden, Grand Hotel
Gstaad, feierte am 22. September das
Fest der goldenen Hochzeit.

Wihrend 50 Jahren haben Herr und Frau
Oesch in enger Verbundenheit mit der
Bevélkerung gestanden und so in aufge-
schlossener Weise an der Entwicklung
des Kurortes mitgewirkt. Das Saanen-
land, Gstaad und hauptsdchlich seine
Hotelier-Kollegen gratulieren daher dem
Jubilaumspaar und wiinschen nebst gu-
ter Gesundheit weiterhin Gliick, Segen
und Erfolg.

strasse 31, 3001 Berne
CCP 30-1674, Tél. (031) 257222

Responsable de la rédaction et de I'édi-
tion: P. Kiihler

Rédaction allemande:
P. Kiihler, Maria Kiing.

Rédaction frangaise: J. Seydoux
Direction technique et administration des
annonces: P. Steiner
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L’entrée Sud (Airolo) du tunnel routier en construction du St-Gothard.

Schweizerischer Fremdenverkehrs-
verband im Aufwind

Zehn

und 400
192 000 Franken - das smd die bescheldenen Zahlen einer Organlsatmn, deren ober-

stes Ziel die Férderung des

neralversammlung in Basel (siehe Bericht auf dieser Smle) wurde der

vorgelegt, aus dem wir einige

Wie weit die Interessen auseinanderstre-
ben oder doch nicht gemeinsam streben,
dessen wird man sich bei der Durchsicht
der Mitgliederliste bewusst, ganz abge-
sehen von den vielen direkt am Touris-

Allerdings wird es zu mehr Diskussionen
fihren, als die Geschafte der General-
versammlung, die in kiirzester Zeit, ohne
eine Frage oder eine Gegenstimme lber
die Biihne gingen. Jahresbericht, Rech-
nung und Budget wurden gutgeheissen,
ebenso die Statutenrevision, die den neu
formulierten Zielen entspricht. Fir den
aus dem Vorstand ausscheidenden und
mit A zum d er-
nannten Prof. Dr. W. Hunziker wurde Max
Hani, alt Generaldirektor der Berner
K zum neuen Vizeprési
ten ernannt. Aus dem Vorstand ausge-
schieden sind weiter dje Herren F. Cot-
tier, alt Stadtprésident von Genf, Dr. V.
Egger, Schweizer Wirteverband, P. Kopp,
alt Stadtprasident von Luzern und W.
Schneider, Sanatorium Kilchberg. Neu in
den Vorstand gewahlt wurden Mme. Lise
Girardin, Stadtprésidentin und Sténdera-
tin von Genf, Prof. Dr. C. Kaspar, St. Gal-
len, und Dr. X. Frei, Schweizer Wirtever-
band, Zirich.

Bewihrungsprobe einer Generation

Ein, wie immer ausserordentlich gehalt-
volles, Referat von Prof. Dr. Paul Stocker
tiber die Rolle des Tourlsmus im gesan{'\t-
wir ur
das Berggebiet schloss die Tagung und
war zugleich Auftrag an die versammel-
ten Fremdenverkehrsleute. das lhrige zu

kehrs- in die Regional- und in die Raum-
ordnungspolitik stellen dafiir unerléss-

liche Voraussetzungen dar. Der Bund
steht im Begriffe, das in seiner Macht
Liegende vorzukehren; -es ist an uns,
anschliessend davon nach bestem Ver-
mégen Gebrauch zu machen. Nachdem
es glickli weise an ermuti An-
fangserfolgen nicht fehit, bleibt jedenfalls
zu hoffen, in der Geschichtsschreibung
dieses schonen Landes werde es von
unserer Generation auch in' raumord-
dereinst heis-

Es ist
nicht mogllch, die aus profunder Kennt-
nis 1 und mit mitrei: d

Engagement vorgetragenen Ausfiihrun-
gen in wenigen Satzen zusammenzufas-
sen; geben wir einstweilen unsern Le-
sern seine Schlussworte zu bedenken:
«Im Wandel der Zeiten hat eine jede Ge-
neration jene Aufgaben zu bewdltigen,

sen «Spat kam sie, doch sie kam!» MK

Touristisches Ja
und Nein

sda. Bei einer Stimmbeteiligung von 46
F‘rozent haben die Stimmbiirger von
einem Kredit von 1,5 Mio

mit denen sie die i g o]
wichtig konfrontiert.

Von allen Erfordernissen, die uns gegen-
wirtig an der innenpolitischen Front be-
driéngen, ist dasjenige der zweckmis-

Franken fir den Kauf des Hotels «L&-
wen» mit Saalbau mit 1851 gegen 1420
Stimmen zugestimmt. Damit bleibt vor al-
lem der einzige Saalbau der Gemeinde
mit einer Kapazitat von 500 bis 800 Plat-

vor allem, dass im

Frappant ist

noch nicht so

Auf lokaler,
Ebene gibt es Hunderte, Tausende von
Unternehmern, Verbénden und Behér-
den, die fremdenverkehrspolitische Ent-
scheidungen treffen kénnen. Den Vorzii-
gen dieser privaten Entscheidungsauto-
nomie steht der Nachteil entgegen, dass
eine solche Vielzahl von Interessen sich

wie Président, Stdnderat Dr. Rohner in

schopft werden.»
Praktische Beratung
Das lange Verzeichnis der im Berich:s-

i i . seinem Eréffnungsreferat sagte, macht

e ist, wie man :l:vermulen kanmg.er In die Sache nicht leichter. Die Fragen, die

! er aufg fen hat, sind ings so

regionaler und nationaler Vorteile eines ten klar und ei da_;s sie jadgr-
einsatzes nicht (berall voll ausge- mann verstanden haben dirfte. Ist eine

Vielzahl neuer Kurorte in der Schweiz
zweckmassig? Brmgt eine Grossuber-

reitstellung der fiir seine Verwirklichung
erlorderllchen planerischen und regional-

gigan-
llsche,
dentlich anspruchsvulle kreative Akte.
Weil dabei - in Anbetracht der
w_aitgehenden Irreversibilitit des Be-

bauung mit F n einer
de wirklich einen_wirtschaftlichen Nut-

nur mit Mihe auf ein iches Ziel,
auf koordinierte Massnahmen, festlegen
lasst.

Konstruktive Kritik

jahr so- 2en? Wieviele Touristen kann die
wie die im Rahmen der Dokumentanon Schwer uberhaupt aufnehmen, ohne
Infor dass erische Kréfte zu wal-

dass dem SFV und seinen Mitarbeitern
die praktischen Probleme unseres Tou-
rismus — von der Géstebefragung uber
die Kurorlspolmk bis zu touristischen

Der icht enthalt i In-

formationen, die darauf hinweisen, dass
eine pr
sche «unité. de docmne» zumindest in
den Fragen
Der Schweiz. Fremdenverkehrsverband
(SFV) sieht seine Aufgabe darin, auf der
einen Seite das gegenseitige Verstandnis
der verschiedenen Institutionen im Be-
reich «Fremdenverkehr» zu férdern, an-
dererseits aber auch da und dort Mangel
an enen Struktu-
ren zu riitteln und konstruktive Kritik zu
uben. «Diese Beziehungspflege kommt
zeitweise einem Balanceakt hoheren
Schwierigkeitsgrades gleich.»
Der Jahresbericht gibt detailliert Aus-
kunft Gber die wahrungs- und konjunk-
turpolitischen Eingriffe der letzten Zeit,
lber das gesamtwirtschaftliche Entwick-
Iungskonzept fir das Berggebiet, iber

fiir Orte und Regio-
nen — vertraut sind. «Aus der Praxis — fir
die Praxis» — so lésst sich die im SFV
eingegangene Ehe zwischen Theorie und
Praxis am besten kennzeichnen.

Lesenswert fir alle an der Kurortspla-
nung beteiligten Kreise (Planer, Behor-
den, Handel, Industrie, Gewerbe) ist die
Lektiire des Kapitels «Einige Bemerkun-
gen zu unseren Erfahrungen auf dem
Gebiet der touristischen Planung». Dar-
aus einige markante Passagen: «Man
steht bei der Planung ganz allgemein
und der Kurortsplanung im speziellen
unter dem Eindruck, dass sie weitgehend
,Momentaufnahme’ bleibt und mit dem
Abschluss und der Diskussion des Pla-
n ichtes auch Jihr En-
de’ findet. Planung soll aber eine dyna-
mische Betrachtung, eine kontinuierliche
Fortsetzung sein. Sie umschreibt einen

wng und

und wird somit zum Befehl,

zeptlon und andere Entwick
lungen. «Man kann sich figlich fragen,
ob es jemals gelingen wird, alle diese
Konzepte zu koordinieren und sie iber-
geordneten Zielsetzungen zu unterstel-

der al t und dessen Ausfiihrung
(wenn er einen Sinn haben soll) standig
kontrolliert werden muss.»

Dieser Jahresbericht ist fir alle am
Fremdenverkehr Interessierten eine emp-

len. Eine derartige K wiirde in
das Gebiet der staatlichen Planifikation
fiihren, die fur die Schweiz nicht system-
konform ist. Deshalb wird es wohl dabei
bleiben, dass oftmals die linke Hand
nicht weiss, was die rechte tut und die

te Lektire. Er enthédlt eine
FuIIe von Informanonen Verglelche der
des ischen Touris-

mus mit dem Ausland und gibt Hinweise
iber andernorts gemachte Erfahrungen.
PK

Im Zeichen des dynamisierten

Schweizer Kreuzes

Im Dachverband der drittgréssten Industrie unseres Landes hitte man eigentlich
Grund, sich in aller Zufriedenheit die Hénde zu reiben und das sténdige, wenn auch

gewordene,

als Indiz dafiir zu nehmen, dass alles in bester Ord-

nung sei. Man ist jedoch weit davon entfernt, sich auf das Wohlistandssofa zu setzen.

Vorstand und Direktion kennen nicht nur
die Sc des Fr kehrs,
Sie sehen die Grenzen, wo es in Schat-
ten Ubergeht. So standen denn auch
nicht die erfreulichen und bekannten
Tatsachen im Vordergrund der Ausfiih-
rungen und Referate, sondern die Pro-
bleme und Aufgaben, die erkannt und
gelost werden mussen, wenn der Frem-

Das neue Signet des SFV, das zusammen
mit einer gediegenen Informationsbro-
schiire an der Generalversammlung vor-
gestellt wurde.

denverkehr weiterhin eine bliihende In-
dustrie bleiben und keine Holzépfel her-
vorbringen soll.

K i und

Ausgehend von der beraus grossen
volkswir

Tourismus fir unser Land, die trotz allem
zu oft noch unterschatzt oder verkannt
wird, umriss Direktor Dr. Krippendorf an
einer der Generalversammlung vorausge-
henden Pressekonferenz Ziel und Zweck
des ischen Fr kehrs-
verbandes. Férderung des Fremdenver-
kehrs in qualitativer Hinsicht ist ihm er-
stes Gebot. Das Bestehende konsolidie-
ren und modernisieren ist auch solange
sinnvoller, als wir nicht wissen, wieviel
Neues hinzugenommen werden darf, um
das fur unser Land mégliche Optimum
nicht zu Uberschreiten. Aufgabe des SFV
ist es, das Wie und Womit aufzuzeigen
und seine, sich gar nicht immer zum
gleichen Glauben bekennenden Mltglle-
der zu Uberzeugen und zum

ten beginnen? usw.. Hoffentlich werden
die damit aufgezeigten Probleme von al-
len erkannt und sind sie alle willens, an

— auch fir kinftige
Generationen recht eigentlich Schicksal
gespielt wird, wére unser Versagen kata-
strophal; der grosse Wurf muss uns ge-
lingen! Die heute hier kurz gestreiften
Erfordernisse des regionalen Denkens,
der Erarbeitung von regionalen und sub-
T len Leitbild der ziel-

der Antwortfindung

g der Fremd

wird die

€ B sigen unseres L zen erhalten NﬂCh elner durchgreifen-
Budget: von mus Beteiligten, die von keinem Verband J Die en J
der Ge-  ©rfasst sind. Dass zudem einige noch mit  Erarbeitung elnes langlrlsllgen raumord-  Stadt das Hotel durch einen Pachter be-
sind, und die Be- treiben lassen.

sda. Mit 1836 Nein- gegen 197 Ja-Stim-
'men haben die Stimmberechtigten von
Hinwil ZH in der vom Gemeinderat ange-
setzten konsultativen Befragung den Bau
eines Flugplatzes in Betzholz fiir Schu-
lungszwecke und touristischen Verkehr
abgelehnt.

Die Stimmbiirger von St. Moritz haben
mit'605 gegen 146 Stimmen die Teilrevi-
sion des Kurtaxengesetzes verabschie-
det, die der Gemeinde jahrliche Mehr-
einnahmen von rund 200000 Franken
bringt. Ausserdem haben die Biirger ei-
nen Kredit von 5,96 Mio Franken fir den
Kauf einer Bodenparzelle in Salet bewil-
ligt.

interview

Aujourd’hui: M. Bruno Legobbe, prési-

dent de la Communauté du St.
D

et
de I'économie publique

Le St-Gothard, symbole de la
montagne, et le développement
du tourisme au Tessin

Gothard

HOTEL-REVUE: Quelles sont les activi-
tés et les buts de la Communauté du
St. Gothard?

Les problémes de la montagne sont les
mémes dans toutes les régions des
Alpes: problémes d'économie, de déve-
loppement, voire de survivance. Or, jus-
qu'ici, chacun a cherché a les résoudre
pour son compte, mais souvent sans
succés. On continue d'ailleurs & procla-
mer la nécessité de faire quelque chose
pour aider ces régions, mais ce que I'on
a fait jusqu’ici n'a pas donné des résul-
tats appréciables: ainsi la montagne con-
tinue & se dépeupler et il est a prévoir
que, d'ici une dizaine d'années, de vas-
tes régions seront complétement dépeu-
plées. Notre but est de faire connaitre,
d'étudier ces problémes et de créer une
1 I

dis que celui du St-Gothard, toujours

considérable, enregistrait une diminu-
tion. J'estime toutefois qu'il a beaucoup
récupéré ces derniers temps et que la
construction du lunnel rouner aura pour

a
auprés des populations de 1a ville.

Nous voulons créer un esprit de solidari-
té parmi ces populations et leur donner
la conscience de la valeur de 1a monta-
gne. Nous désirons aussi i les

rable du trafic tounshque.

Qu’apporte la nouvelle législation
tessinoise sur le tourisme?

La nouvelle loi sur le tourisme a d.éja.eu

problémes au sein de notre
té, utiliser les expériences de chacun au
profit de tous, avoir un échange d’expé-
riences afin de pouvoir éviter les erreurs
du passé. Enfin, nous nous proposons de
faire connaitre les sites de la région du
St-Gothard dont nous pensons qu'elle
est le noyau de la Suisse; c'est une con-
ception que I'on devrait élargir, car le
St-Gothard est, & notre avis, le centre
des Alpes, le symbole de la montagne.
C'est autour de lui que les régions des
Alpes centrales doivent s'organiser.

Ou en est précisément le projet d’'un
tunnel de base au St-Gothard?

On est en train d'établir les projets défi-
nitifs et je pense que les travaux  sont
bien avancés. Les CFF ont fait derniére-
ment d'importants achats de terrains sur-
tout & Biasca et dans les communes de
la vallée du Tessin .On s'accorde & pen-
ser que les travaux de construction du
tunnel commenceront assez tot.

Quelle est l'importance du St-Gothard

men Marschieren zu gewinnen. Auf brei-
terer Basis forschen, noch gezielter und
intensiver informieren und grindlicher
dokumentieren, so sieht der SFV seinen
Weg. Es wird einer Heidenarbeit und
krippendorfscher Dynamik bediirfen, um
die gesteckten Ziele zu erreichen.

pour le

Elle est essentielle. Avant I'ouverture du
tunnel du San Bernardino, nous esti-
mions que le 80 % du trafic touristique
utilisait le St-Gothard dans une direction
ou dans l'autre. Le tunnel du San Ber-
nardino a drainé un important trafic, tan-

pour la réor
compléte des organisations touristiques
cantonales et locales. Ces organisations
pourront disposer, par son application,
de moyens financiers beaucoup plus
importants, d'olr une activité accrue au
profit des touristes et la possibilité de
mieux faire connaitre le Tessin. La loi
crée une politique du tourisme, afin que
celui-ci ne soit plus livré a fui-méme. Le
canton devra étudier les probléemes
du touristi-
que et créer les mfrastructures de base.
Il sera tenu de subventionner la cons-
truction de  téléphériques,  skilifts,
moyens de transport touristique, équipe-
ments sportifs et I'organisation des acti-
vités culturelles, artistiques et récréati-
ves dans le cadre du tourisme. Il devra
également augmenter les taux de sub-
vention pour Tlinstallation d'égouts et
d’équipements anti-pollution, etc., lors
de la création de nouvelles stations tou-
ristiques.

Quelles sont les dispositions relatives a
I'hotellerie?

Le canton aura la possibilité d'octroyer
des subventions pour la construction
d'hétels jusqu'a un montant de 5000
francs par lit. La loi contient des disposi-
tions qui permettent de consentir de
remarquables facilités fiscales lors de
construction, d'agrandissement ou de

modernisation d'équipements touristi-
ques. Enfin, les communes doivent ver-
ser aux organisations locales — recon-
nues par la loi comme corporation de
droit public — une contribution annuelle
proportionnée au nembre de nuitées.
Communes et «Patriziati» sont autorisés
a participer & des sociétés qui envisa-
gent la création d'ouvrages ou d'infra-
structures touristiques.

En résumé, I'on peut dire que la loi inté-
resse directement le canton et les com-
munes dans une politique de développe-
ment du tourisme et de planification des
infrastructures; assure un financement
convenable des organisations touristi-
ques officielles, sur le plan cantonal et
sur le plan local; encourage le dévelop-
pement des infrastructures soit par des

, Soit par des fis-

cales. "
Quelles sont les améliorations fonda-

mentales a apporter a I'industrie touristi-
que du Tessin?

Je crois que le Tessin est & un tournant
de son développement touristique.
Depuis deux ans, le tourisme des facs
subit une flexion. D'autre part, les cen-
tres touristiques ont senti I'important
essor des autres secteurs économiques;
1a réalisation des infrastructures, dans
ces centres, n'est pas une tache aisée. Il
serait surtout nécessaire d'améliorer les
équipements complémentaires et donner
au touriste de plus nombreuses occa-
sions de s’amuser et d’employer son
temps. Mais le probléme n’'est pas sim-
ple et je pense qu'il est nécessaire avant
tout d'étudier toutes nos possibilités,
d'examiner les problémes spécifiques et
de fixer une politique & court, moyen et
long terme. C'est d'ailleurs ce que je
viens de proposer au sein de I'organisa-
tion cantonale.

Comment vous imaginez-vous le déve-
loppement du tourisme alpin?

Le Tessin est un canton de montagne,
cependant son tourisme de montagne
est peu développé, bien que profitant
d’'une situation géographique trés favora-
ble. Nous estimons pouvoir compter, au
sud, dans un rayon de 150 km, sur un
marché de plus de 6 millions de person-
nes sises dans une région dont le centre
est Milan. De plus, nous disposons d'ex-
cellentes routes d'accés (bientét d'une
autoroute) et du meilleur chemin de fer
des Alpes. Mais ces facteurs de dévelop-
pement doivent &tre englobés dans une
planification des infrastructures dans le
respect total de I'environnement. Nous
avons en effet 1a chance de posséder de
vastes régions qui sont restées telles
qu'elles étaient il y a un siécle. I nous
incombe de choisir un type de tourisme,
puis de déterminer notre développement
tout en respectant d'une maniére abso-
fue nos valeurs naturelles et celles du
milieu. Cette option fondamentale assu-
rera, sinon le succés immédiat, en tout
cas le succes final de nos initiatives.
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Umfangreiche Entwicklungs- und Laborarbeiten garanheren gute Gebrauchselgen-

der F
(Frage 3)

Porzellanfabrik Langenthal:
Bei Hotelporzellanen ist gegenuber dem

fur 2189 Millionen Kléranlagen, fiir 815
Millionen Wasserwerke, fiir 723 Millionen
Bahnaniagen sowie fiir 7500 Millionen
Strassen und Briicken. In den letzten
fiinf Jahren wurden in der Schweiz 888

ellan die Gebr

sowie 202 Kranken- und

tat oft auf das Hundertfache i
Dadurch kommt der Abriebfestigkeit und
der Widerstandsfahigkeit der Geschirr-
oberflache und ganz besonders der De-
kore gegen den massiven chemischen An-
griff in der Geschirrwaschmaschine ent-
scheidende Bedeutung zu. So werden in
diesem Zusammenhang in unseren kera-
mischen Laboratorien beispielsweise
tagtaglich die folgenden Arbeiten gelei-
stet:

— Wahl und Entwicklung brennstabiler
Farbkorper und Farbkorpermischun-
gen fiir verschiedene Brenntemperatu-
ren;

- Prifung der Farben auf

errichtet.
dlesen Zahlen halt sich die Neubautahg-
keit der Hotellerie, die von Aussenste-
henden falschlicherweise als (bersetzt
betrachtet wird, in recht bescheidenen
Grenzen!). R.S.

Woine aus Oesterreich

Oesterreich bemiiht sich in letzter Zeit
intensiv, seine Weine von teils hervorra-
gender Gite dem Schweizer Publikum
beliebt zu machen. Erste Auswirkungen
dieser Wein- Akt«vntét zeigen sich bereits

und chemische Resistenz;
— Prifung der Farben auf

in der Impor stiegen doch die
Umsatze im ersten Halb]ahr 1972 gegen-

sigkeit in bezug auf Toxizitat.

Besondere Entwicklungsarbeiten werden
in den betriebseigenen Laboratorien bei
der Verwirklichung neuer Dekortechni-
ken geleistet.

Porzellanfabrik Schénwald:

Die verantwortungsbewussten Porzellan-
fabrikanten bemihen sich schon seit
Jahren, Geschirre herzustellen, die in
bezug auf den Bleigehalt einwandfrei
sind. Sie brennen die Dekore bei hohe-
ren Temperaturen ein und verwenden
neue, hochresistente Aufglasurfarben.

Hochentwickelte Technik

Aus Gesprdchen der Redaktion mit ver-
schiedenen Herstellern und Handlern
von Porzellanen' und Glasern sowie aus

dber der Ver periode des Vorjah-
res um rund 78 Prozent. An einer kirz-
lich in Zirich von der Werbeagentur
Hans Looser AG organisierten Veranstal-
tung wurde zahlreichen Gésten aus Poli-
tik, Wirtschaft, Handel und Gastronomie
ein Facher von 78 osterreichischen Wei-
nen présentiert. Vom Kremser Riesling

Handel
Wirtschaft

Commerce
Economie

Les professionnels sur
I’Arche de Noé

Les organisateurs de «L'Arche de Noé e
Vigneron», dans le cadre des efforts
qu'ils accomplissent pour que cette
manifestation réponde le mieux possible
aux besoins des spécialistes de la bran-
che, ont prévu cette année deux jour-

iber den
die Golser Sonnenmulde bis zum Poss-
nitzberger Romerstein Muskat-Sylvaner
wurde an 18 Ausstellungsstanden durch
Oesterreichs Weinproduzenten alles vor-
gestellt, was Rang und Namen hat. Die
Importe aus Oesterreich verteilen sich
mengenméssig ungefahr zur Halfte auf
roten Naturwein in Féssern und zur Half-
te Naturwein in Flaschen. 1971 wurde
Wein im Gesamtbetrag von 1,7 Millionen
Franken aus Oesterreich in die Schweiz

ki PK

der Durchsicht iedener Kontrollbe-

- richte ergibt sich, dass anerkannte mit-
.teleuropaische Hersteller die Gefahr der

Bleiabgabe kennen und durch hochent-

- wickelte Produktionstechnik ausschalten.

Glaser konnen -Ubrigens nur dann Blei
abgeben, wenn: sie.dekoriert sind. Alle

schaften und Einhaltung der gesetzlich derungen hinsicht: Firmen_ betonen in ihrer Antwort, dass

lich Toxizitat. (Foto: Porzellanfabrik Langenthal AG) sie lediglich fiir ihre eigenen Erzeugnis-
se giiltige. Angaben - machen - kénnen —

Bleigehalt von Geschirr und Glisern damit ist weniger ein: Seitenhieb. auf die

G f h f" G" t P . bekannten fKonkurrenzﬂrmen beabsich-
tigt, als auf die zahlreichen Importe un-

efanr rur astie ! bekannter Herkunft. *

Im Kanton Bern haben L des Ki L fums fiir L Dle JBor: Kkonnen

tel-und T 1971 ben, dass von 110 Glédser- und Ge-

schirrproben 54-Proben infolge zu grosser Bl werden deshalb lur den Betsich dur H?ﬁ"ﬁ:ﬁ

In- dem Untersuchungsbericht heisst es
unter anderem:

«Nicht nur die hohe Zahl der Beanstan-
dungen, sondern auch die zum Teil ho-
hen Ueberschreitungen der Toleranz von
:smg/dmz geben zu ernsthaften gesund-

uns seit jeher bekannt war, konnten wir
unser: Kontrollsystem so ausbauen, dass

. wir nie eine Beanstandung durch eine

Stelle

kau

merhln Ist. aber Vorsicht helm Einkauf
von K

geboten, deren Hersteller keine Gewishr
ﬁlr ‘eigene  Labortests’ und.

Firmennachrichten

Ein Brauerel-Jubildum

Die Brauerei H.Miller AG, Baden, be-
geht dieses Jahr das 75jahrige Jubildum
ihres Bestehens. Das Unternehmen ge-

. hért zu den typischen Regionalbrauerei-

en, wie sie im Zeichen der Fusionen und
Zusammenschlisse immer seltener wer-
den. In der Agglomeration Baden ist der
Name Miillerbréu .seit Generationen ein
Begriff, doch geht ein Teil des Jahres-
ausstosses von 7 Mio Litern auch in den
iibrigen Teil des Aargaus und in eine
Reihe von' Gaststétten -und Léden- des

. Nachbarkantons Zirich.

Dass solide Tradition mit fortschrittlicher

muss-
ten.

ik Weiden, Gebr. Bauscher:

1 Anlass.
kommt der Bleikontamination “unserer
Lebensmittel durch Geschirre ganz all-
gemein grossere Bedeutung zu, als der

Belastung'des Mensohen:durch’ das'Blai *

aus aus dem Benzin.»

Die Redaktion der HOTEL-REVUE hat
Glas-"und Por

ler gebeten, folgende Fragen zu beant-

worten:

.Welche Glas- und Geschirrarten kon-
nen mehr Blei abgeben als die tole-
rierte Menge von 3 mg/dm??

. Wie konnen Hoteliers und Gastwirte

-

o

Todsk

Bauscher - produziert - ausschliesslich
hochwemges Hartporzellan. Die fiir die
Fertigung undekorierter Geschirre ver-
wendeten Rohstoffe enthalten keinerlei
Blei; so”dass eine Abgabe nicht méglich

Die von uns fiir Unterglasur- und Ingla-
sur-Dekore  verwendeten keramischen
Farben enthalten keine freien Bleiverbin-
dungen. Bei keramischen Farben fiir Auf-
glasur- Dekore wird durch Labortests

eine Ver fir die
Produktion |m Hlnbllck auf die mternatm-
nalen

schédliches Geschirr und

Glaser aus ihrem. Bestand ausson-
dern?
3. Was tun die Glas- und Porzellanfabri-

Bleilassigkeit moglich ist. Fir alle Deko-
re werden nur Farben verwendet, die
den mlernatlunalen Bestimmungen hin-

kanten, um Geschirre her die
in bezug.auf den Bleigehalt einwand-
frei sind?

Wir-veréffentlichen nachstehend die uns
zugegangenen Antworten (in.zum Teil
gekiirzter Fassung):

nicht nur entsp
chen, sondern weit unter der tolerierten
Menge liegen, u.a. wird dies durch ent-
sprechende Glasur- und Brenntechnik
erreicht.

Prozellanfabrik Schénwald:

Glas- und irrarten
(Frage. 1)

Porzellanfabrik Langenthal AG:

Wir wissen aus den Berichten der Direk-
tion der Volkswirtschaft des Kantons
Bern, dass der weitaus grosste Teil der
beanstandeten Proben aus dem Import-
handel resultiert (z. B. Bericht vom
23.Juni 1971, Seite 28). Dank dem Um-
stand, dass die Gefahr einer mdglichen
Bleiabgabe durch keramische Farbstoffe

In g technik dekorierte Vollfond-
geschirre kénnen mehr Blei abgeben als
die tolerierte menge von 3 mg/dm2.

I hlalen. PK

Wochen-Digest: NOCel
revue

Eindeutiger Volksentsc|

Das Volk hatﬂgg& aftenausfuhrverbots-
Initiative. mit, rozent em- gegen
19,6 ProzentJa-Stimmen .vepworfen, Der
Entscheid“st damit weniger dettlich aus-
gefallen, als noch kurz vor der Abstim-
mung erwartet worden war. Beim Ergeb-
nis ist zu beriicksichtigen, dass die Be-
flirworter'ihren pazifistischen und-armee-
feindlichen Kern .in ihrer Pr

Dynamik vereinbar sind, zeigt
die mxt grosser Fachkenntnls und mit be-

irte
Modernisierung der im Zentrum von Ba-
den gelegenen Brauerei, welche . auch
in produktionstechnischer Hinsicht ‘den

Vergleich mit den Grossen der Branchev_ 3

nicht zu scheuen braucht.”

nées pi nelles durant lesquelles
I'accés a I'Exposition internationale du
vin 1972 sera réservé aux cafetiers, res-
taurateurs, acheteurs professionnels,
cavistes et détaillants.

A leur intention, I'Arche de Noé le Vigne-
ron sera donc ouverte spécialement a
Genéve, mercredi 11 octobre, de 10 h. a
16 h., & Lausanne, mercredi 18 octobre,
de 10 h. a 16 h,, c’est-a-dire en dehors
des heures d'ouverture au public.

Nul doute que cette innovation permettra
d'excellents contacts entre profession-
nels du vin, dans une atmosphére parti-
culierement favorable. Les spécialistes
intéressés par ces journées profession-
nelles sont priés de s’adresser au Secré-
tariat Promovin (Case 86, 1211 Gene-
ve 3) qui leur fera parvenir ie billet d'en-
trée spécial et le catalogue de I'exposi-
tion.

Japon

Service pour hommes
d’affaires

La direction romande de la compagnie

aérienne Japan Air Lines recevait récem-
ment la presse pour sa conférence

" annuelle et présentait, & cette occasion,

au nom de sa direction générale, un ser-
vice nouveau pour hommes d’affaires
européens, mis au point de concert avec
le Ministére japonais de {'industrie et du
commerce extérieur.

Cartes de visite en japonais

Désireux d’équilibrer fe climat commer-
cial en réduisant, notamment, une balan-

ce des palemeMS chroniquement exceé-

Im Zeitalter der schwindelerrege

Personalrotation {iberrascht. zudem“dje .

Tatsache, dass die 67 Betriebsangehori-
gen gemeinsam auf 702 Dienstjahre zu-

officiels et
‘pnvés th Japnn ont décidé de promou-
voir fes .importations en_provenance de
I'Europe. Dans le cadre de cette action

rickblicken. Diese und andere Angab

kann man der Jubildumsschrift entneh-
men, welche sich zur Abwechslung nicht
als_Buch, sondern in Form' einer bier-

freudigen Menukarte prasentiert.

ge-
schickt in- den Hmtergrund gestellt hat-
ten.

auf die ersle

Der Nationalrat hat mit 151 Stimmen ge-
gen die sieben Stimmen der PdA dem
Freihandelsabkommen mit der EWG zu-
gestimmt. Am Montag hat der Rat nun
beschlossen, das Abkommen der Abstim-
mung von Volk und Standen zu unter-
breiten.

Der Sténderat hat slch mit 24 gegen 15
fur die nationalratliche. Fassung

Te und
Réssler AG:
Zu den in lhrem Zirkular vom 10.7.72

des Bildungsartikels («Recht auf Bil-
dung») entschiedens

fenen Fragen wir_Ih-

nen mitteilen, dass sowohl unsere Por-
wie alle ver Gla-

suren frei von jedem Bleizusatz sind und
wir aus diesem Grund das Problem der
b bei unserem Geschirr nicht

Plus tind Minus bei Gastarbeitern

Veréinderung der kontrollpflichtigen
auslandischen Arbeitskréfte
vom April 1971 bis April 1972

Jahresaufenthalter
-38'000

kennen.

ung

(Frage 2)
Porzellanfabrik Langenthal AG:

Wie Hoteliers und Gastwirte schadliches
Geschirr oder schadliche Glaser aus ih-
ren Bestdnden aussondern konnten, ist
sehr schwer zu beantworten. Die ganze
Frage ist SO komplex, dass mll einem

nden Rezept ige und

Die Folgen der Stabilisierung

fr. 12 870 wenigerGastarbeiter als vor ei-
nem Jahr weilten im Friihling 1972 nach
den neuesten Zahlen des BIGA in der
Schweiz. Die Zahl der «kontrollpflichti-
gen auslandischen Arbeitskrafte» (dies
ist die amtliche Bezeichnung fiir- Gast-
arbeiter) sank namlich vom April 1971
bis April 1972 von. 624420 auf 611550.
Dazu gehéren erwerbstahge Jahresauf-

Unruhe geschaffen werden
konnte. Dass sie sich aber bei der An-
schaffung neuen Porzellans an Erzeug-
nisse halten sollten, fiir die eine bekann-
te und fir alle Kontrollen besteingerich-
tete Industrieunternehmung birgt, darf
sicher gesagt werden.

Porzellanfabrik Weiden Gebr. Bauscher:

Der Verdacht auf Bleiabgabe kann u.a.
eventuell dann angenommen werden,
wenn Farbglasuren und Dekore nach
verhaltnismassig kurzem ver-
blassen, d.h. den urspriinglichen Glanz
verlieren. Nachdem dafiir auch eine me-
chanische Abniitzung in Frage kommen
kann, erscheint es richtig, die tatsachli-
che Ursache durch einen Labortest fest-
stellen zu lassen. Wir empfehlen, beim

_ Einkauf nur solche Fabrikate zu beriick-

sichtigen, die gewahrleisten, dass kein
Blei abgegeben wird.

enthalter, beiter und (o]
ger, nicht aber die Ausléander mit Nieder-
lassungsbewilligung. — Hinter der Abnah-
me von rund 13000 Gastarbeitern ver-
stecken sich aber kraftige Verschiebun-
gen, wie die Grafik zeigt.

Hoteliers und Gastwirte konnen schédli-
che Geschirre und Gléaser aus ihrem Be-
stand aussondern, indem sie die Bleiab-
gabe bei entsprechenden Instituten te-
sten lassen.

lanciert neue

Nationalrat Dr.” James Schwarzenbach
hat eine neue -eidgendssische Volksini-

" tiative lanciert, welche Bestatigungswah-

len der Bundesréte durch ‘das Volk vor-
sieht. Diese sollten :alle vier Jahre erfol-
gen; ein Bundesrat, der nicht das abso-
lute Mehr erreichen wiirde, miisste aus
seinem Amt ausschelden (Die lnmatlve
blrgt des 1
i der D i
Gafahren fiir welsche und Tessiner Bun-
desrdte in sich und kdnnte mit ihren
Zielsetzungen den inneren Frieden der
Schweiz geféhrden.)

Gute Chancen fiir Annahme des
EWG-Vertrages

Eine Mitte August erfolgte Reprasentahv-

Die bekannten Meiko-Grosskiichenappa-

dénommée Service», on peut
citer la publication et la distribution
d’une série de brochures et guides pour
exportateurs, ['impression de cartes de
visite en japonais, un service d’'informa-
tions économiques et financiéres pour
T'Extréme-Orient articulé avec les archi-
ves du Financial Times de Londres, par
télex, I'organisation de I'abonnement au
«Japan ic Journal» et, enfin, la

rate werden seit dem 18. in
neuen, modern eingerichteten Gebauden
hergestellt. Die Firma J.Kobelt ist an
diesem Tag in ihre eigenen Fabrikations-
rdume in Féllanden und in Dibendorf
eingezogen. Gleichzeitig mit diesem
sichtbaren Schritt zur Vergrésserung
wurde riickwirkend auf den 1.Januar
1972 die Einzelfirma in eine Aktiengesell-
schaft umgewandelt.

©Ohne Holz

Die Schmid Kahimobelfabrik AG in Ar-
bon kiindigt eine Neuheit in ihrem Fabri-
kationsprogramm an. Sie stellt nun ein

mise & disposition d'un réseau d'accueil
au Japon comprenant une gamme de
services divers ‘allant des réservations
diverses a la mise a disposition d'un tra-
ducteur ou d'une dactylographe.

Enfin, 1'inauguration du 28 au 30 septem-
bre & Tokyo du premier d’une ‘série de
séminaires pour hommes d’affaires euro-
péens futun des éléments les plus actuels
de la conférence, illustrée par la présen-
ce du Consul général du Japon, M. Y. Ok~
awa, et des 7 industriels romands invi-
tés a ce premier voyage, de méme que
par les secrétaires des Chambres de
commerce romandes et autres personna-

komplettes Programm von Kii
aus rostfreiem Chromnickelstahl her, die
uUberhaupt keine Holzteile mehr aufwei-
sen. Die Kuhl- und Sandwichkorpusse
sind in Gastro-Norm gebaut und haben
eine unbeschrénkte Lebensdauer.

Un modeéle:

Le Musée suisse des transports

(ats) La réputation du Musée suisse des
transports n'est plus a faire et a large-
ment dépassé les frontiéres. Preuve en
soit la recommandation au sénat améri-
cam - a la suite d" un rapport du direc-

befragung von gerinnen und
Stimmbiirgern in der ganzen Schweiz hat
ergeben, dass 40 Prozent den EWG-Ver-
trag befiirworten und nur 8 Prozent ihn
ablehnen. Dazwischen liegen allerdings
noch 45 Prozent Unentschiedene, die
noch nicht wissen, worum es am 3. De-
zember geht. Die Information durch
Presse, Massenmedien und Parteien in
dieser Frage ist darum- besonders wich-
tig.

in der

Nach einer Zusammenstellung der «Wirt-
schaftsférderung» hat sich die Bausum-
me der &ffentlichen Hand innerhalb von
zehn Jahren verdreieinhalbfacht. Real -

nach Abzug der Bauteuerung — verdop-
pelte sich die &ffentliche

pour u tr de la

du sénateur Barry Goldwater, de s'inspi-
rer largement de I'exemple du Musée
suisse des transports & Lucerne dans les
projets pour un musée national améri-
cain de l'air et de I'espace. Ce musée
devrait s'ouvrir en 1976 et codter I'équi-
valent de 160 millions de francs suisses.
Selon un document parvenu ces jours a
Lucerne, M. Goldwater a souligné «la
hnesse amshque qui se manifeste tant

lités et écor

Inauguration d’un
batiment Swissair
a Buenos-Aires

Le 12 septembre 1972, le batiment Swiss-
air & Buenos-Aires a été inauguré offi-

en p de
suisses et et
d'une importante représentation du
corps diplomatique.
Ce batiment, construit par Swissair en

deux ans et demi, jouit d'une situation
favorable a I'avenue Santa Fé. C'est un
édifice de quatorze étages, abritant au
rez-de-chaussée le bureau de voyages
de Swissair, ainsi que les bureaux de la
représentation régionale et nationale de
la compagnie dans les trois étages supé-
rieurs. Les autres étages ont été soit
vendus ou loués. L'ambassade de Suisse
occupe deux étages et celle de I'Austra-
lie trois étages. L'Union de Banques
Suisses, I'industrie  chimique  Hoff-
mann-La Roche, la maison Juan Kaslin,
X de Finlande et le consulat

dans I' e que dans la pi
tion de I'exposition».

«Comme on voyageait autrefois»

«Comme on voyageait autrefois», tel est
le theme de I'exposition que I'on peut

seit 1961. Der Anteil der 6Hent|ichen
Bauten an der

visiter au musée suisse des
transpons a Lucerne. En effet le musée

der Schweiz stieg gleichzeitig von 271
auf 36,3 Prozent.

Von 1967 bis 1971 wurden fiir 3762 Millio-
nen Franken Schulhduser gebaut, fiir
1654 Millionen Spitéler und Pflegeheime,

national de Prague présente
divers objets originaux, dessins et pho-
tos retragant les phases du développe-
ment des transports. Cette exposition
présente un intérét particulier pour les
jeunes.

de France ont chacun un étage. Swissair
exploitera le restaurant attenant & cette
maison.

L'inauguration officielle de ce centre
représentatif de la Suisse a eu lieu en
présence du ministre de Campos,
délégué du président de I'Argentine et
des ambassadeurs MM. Antonio Janner
et Marcel Grossenbacher. Swissair était
représentée par M. Walter Berchtold,
délégué du conseil d'administration, et
M. Heinz Haas, remplagant du président
de la direction et secrétaire général de
la compagnie.
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Zum Beispiel im Gastezimmer mit Ta
oquette mit dem hohen

dem

Das Hotelzimmer ist das kleine, private Reich Ihres
Gastes; fir kurze Zeit ersetzt es ihm sein Zuhause. Und
wenn er sich darin so wohl fishit wie im eigenen Heim,
dann haben Sie gewonnenes Spiel!

Zum Wohnkomfort tragt der Teppichboden Tapisom S
1000*** Wesentliches bei. Er ist der Star aus dem

(21075

as
Hassler-Sortiment

lost

im Hotel!

Das Teppich-Programm «Tapisom» umfasst

Tapisom S 300***
preisginstig, 8 Unifarben

Tapisom S 600****RT

Nadelfilz-Programm, ein Teppich mit elegantem, samt-
artigem Velours-Charakter. Die rickseitige Schaum-B
schichtung verleiht ihm den elastischen, angenehmen
Gehkomfort, den man besonders mit blossen Fiissen
schatat!

Tapisom S 1000*** hat aber gleichzeitig all die uner-
reichten Eigenschaften der grossen Tapisom-Familie, die
aus ihm den idealen (und preisginstigen!) Teppichboden
fur den Wohnsektor in Ihrem Hotel machen:

- unempfindlich gegen Wasser

- hervorragende Schall- und Warme-Isolation
~ sehr gute Lichtbestandigkeit

- unerreichte Pflegeleichtigkeit

Tapisom S 1000*** gibt es in 9 wunderschanen, leuch-
tenden Farben!

Das Hassler-Sortiment ist erhltlich beim
Fachhandel.

uni oder gemustert,
100% isch

2 Dessins in 9 Farben, zusatzlich 14 Unifarben

Tapisom S 611°***R
100% voll isch, mi

Teppich-Probleme

mit
7 Unifarben

Tapisom S 900****RT
100% vollsynthetisch, 6 Unifarben,
dicke, bauschige, rustikale Qualitat

(****RT = hdchste Hassler-Raumklassen-Einteilung; zusatzlich

rollstuhl- und treppenfest)

Fiir jedes Teppich- und Bodenbelags-Problem die richtige Losung:

das Hassler-Sortiment

Hans Hassler AG, Kasinostrasse 19, 5001 Aarau, Telefon 064 / 222185

Bem Hans Hassler AG 031223344
Biel Hans Hassler AG 032 33377
Luzem Hans Hassler AG 041 220544
St.Gallen Hans Hassler AG 071244811

Zug Hans Hassler AG
Lausanne Hans Hassler AG
Neuenburg Hans Hassler AG
Zirich H.Riegg-Perry AG

042218622
021 264007
038252121
01363744

isom S 1000***

¢

ehkomfort

Das Hassler-Hotel-Sortiment

ist speziell auf die besonderen Anspriche des Gastge-
werbes i Es enthalt iesslich Quali-
taten, die sich unter hartesten Bedingungen bewahrt ha-
ben. Qualitaten, fiir die wir mit der Hassler-Garantie ein-
stehen!

Lassen Sie sich von [hrem Fachhandler beraten: er hat
auch fiir Ihr Teppich- oder Bodenbelags-Problem im Hotel
die richtige Hassler-Ldsung bereit!

Hassler-Raumklassen-Einteilung. Qualitat fiir sehr haufige
Benutzung im Wohnsektor des Hotels.
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Unser Waschereimaschinenprogramm ldsst sich
auf jeden Bedarf abstimmen:
Fiir gréssere Hotelwadschereien, Regional- und Zentralwdschereien,
auf deren Einrichtung wir uns spezialisiert haben.

Hier zwei weitere Beweise unserer Leistungsfihigkeit:

Teilansicht der Wascherei des Hotels Metropole, Interlaken.

Obige Wascherei, fiir die wir die Gesamteinrichtung lieferten, ist eine kleinere Zentralwascherei, die neben der Wischeversorgung des Hotels Metropole auch
die Wésche anderer Hotels bearbeitet. Die Tagesleistung betrdgt durchschnittlich 2000 kg Trockenwésche bei minimalem Personaleinsatz. Erfolgreich und
ohne gréssere Pannen wurde die erste Saison bereits iiberstanden. Der Wéschereileiter ist mit der Einrichtung und unserem Service sehr zufrieden.

Die Waschereieinrichtung besteht im wesentlichen aus zwei grossen und zwei kleinen Waschschleudermaschinen, deren grosse Tiiren und schrigstehende

Trommelfécher ein leichtes Be- und Entladen erlauben. Eine moderne Hochleistungsmangestrasse ist mit einer Eingabe- und Faltmaschine ausgerlstet, um den

Hauptanteil jeder Finishabteilung so arbeitserleichternd und personalreduzierend wie méglich bearbeiten zu kénnen. Eine Kannegiesser-Kleinteilpresse erhéht

nicht nur die absolute Mangeleistung, sondern auch die Prokopfleistung be|m1F|n|sh der arbeitsintensiven kleinen Flachteile. Ein Bugelpressensatz 1 Kochmiit-
zenpresse und zwei Tumblerwervo ‘tandlgen diese moderne Wascherei. {

Prohotel AG

Die in diesem Monat offiziell eréffnete Wascherei der Prohotel AG in Kloten bearbeitet die Wasche mehrerer neuer Zircher Hotels und der Swissair. Die erste

Ausbaustufe ist fir eine Tageskapazitat von 6 TonnenTrW konzipiert. Dieser Wascheanfall wurde an einzelnen Tagen bereits Uberschritten und bewaltigt. Das

Herz dieser Wascherei ist — wie die Tagespresse schreibt — «die wohl modernste Waschstrasse der Schweiz»: die «archimedia». Sie hat in dieser Wascherei

eine Stundenleistung von 1000 kg. Zum «Fittern» der Maschine ist nur 1 Person notwendig, 1 zweite Hilfskraft kontrolliert die Anlage, und eine dritte sortiert

die ankommende Schmutzwasche. Dabei bleiben die eingegebenen Chargen & 30 kg wéhrend aller Waschprozesse absolut voneinander getrennt. Automatisch

werden sie nach Verlassen der Spiilzone — ebenfalls voneinander getrennt — entwéssert und vorgetrocknet, um dann im oberen Stockwerk auf modernen Finish-
maschinen weiter bearbeitet zu werden.

Beide Beispiele zeigen, dass wir fir jeden Bedarf individuelle Lésungen finden kénnen, um mit einem Minimum an Personal die geforderte Leistung erbringen
zu kénnen.

Teilansicht der «archimedia»-Waschstrasse in der Prohotel-Wascherei, Kloten.

Gesamtausriister von Waschereien:
Maschinenfabrik Kannegiesser 4+ Co.KG, 4417 Ziefen BL
Telefon: (061) 952828 Telex KANNCO 62936

778




Hotelwadscherei
und Hotelwasche

Informationen iber den Stand der Wi-
schereitechnik — dazu gehdren Wische-
reimaschinen so gut wie die zu bearbei-
tende Wische selbst. Heute mehr denn
je: und

nen werden genau aufeinander abge-
stimmt, Wasch- und Reinigungsmethoden
richten sich gezielter auf bestimmte
Zwecke aus. Fachleute behandeln nach-
stehend einige durch uns aufgeworfene
Fragen und geben Hinweise fiir kiinftige
Investitionsentscheide.

Die aktuelle Herausforderung, ob man
sich einer Zentralwéscherei anschliessen
oder einer Berufswéscherei anvertrauen
soll, kann nicht besonders besprochen
werden. Es sei lediglich mitgeteilt, dass
nach den Hotel-Zentralwéschereien in
Genf, Gstaad und Hertenstein auch in
Les Diablerets eine solche Anlage ent-
standen ist. Weit fortgeschrittene Projek-
te bestehen im Oberengadin und in Aro-
sa. Kiirzlich haben Flimser Hoteliers die

Gross- und Leihwéscherei llanz AG.
kauflich iibernommen. In Basel und
werden Projek eifrig

Ci

diskutiert.

In den ndchsten Ausgaben der HOTEL-

REVUE werden wir noch eingehender

auf die Wiaschebeschaffung und die Zu-

sammenarbeitsmaéglichkeiten mit Berufs-

waschereien auf dem Gebiet der Leihwé-

sche zu sprechen kommen. Folgende

Beitrdge sind vorgesehen:

@ Das Leihwéschesystem aus der Sicht
des Hoteliers

@ Das Leihwdschesystem aus der Sicht
des Verleihers

o Di it der

rle mlt Berufswéschereien

Interviews mit Wéschereileitern, Hote-

ligren km

Planungshinweise —
Raumdimensionierung - Kosten

Je kg Schmutzwésche/Tag=0,7 m*
Anteil an den Geb&udeerstellungs-
kosten = Fr. 250.—/m*

Je kg/Tag = Fr/175.= ) v L

Installationen
60 bis 80 F'rozem der Gebaudeer~

3

uber eine einfache Rechnungs- und auch
Budgetierungsart geben und zugleich
zeigen, wie sich die Durchschnittskosten
je kg gewaschene Schmutzwische je
nach dem Auslastungsgrad der Anlage
verédndern. Die Personalkosten sind eher
den-fixen als den variablen Kosten zuzu-
rechnen, da sich der Einsatz der Arbeits-
krafte im Saison- wie lbrigens auch im

sparungseffekt nicht so gross sein kann
wie in den Finishzonen, so kann man
hier doch am ehesten zu einem fast voll-
isierten Betrieb k Wasch-
strassen reduzieren die Beanspruchung
der Arbeitskréfte, ermoglichen den. Ver-
zicht auf ausgebildete Arbeitskrafte, opti-
mieren die Arbeitsplatzgestaltung und
den Waschefluss durch die gesamte Wa-
scherei, weil kontinuierlich gewaschen
wird.
Eine Waschstrasse erstreckt sich von
der Betr tie-
rung» bis zur «Feinsortierung der gewa-
schenen und aufgeschiittelten Wasche.»
In ihr wird die manuell zugefihrte Wa-
sche automatisch gendsst, vorgewa-
schen, klargewaschen, gespiilt, mit Zu-
sétzen versehen (Bleiche, Weichmacher,

4

Antistatik, Bakteriostatikum, Starke usw.),
entwassert und aufgeschiittelt/vorge-
trocknet. Menschliche Arbeitskraft hat
sich nur noch auf die Kontrolle des or-
dentlichen Arbeitsablaufs zu konzentrie-
ren und gegebenenfalls die Waschpro-
gramme durch Knopfdruck oder Kar(en-
wechsel zu dndern.

esbe-
trieb nur bedingt dem Wascheanfall an-
passen ldsst. Mit dem erwéhnten maxi-
malen Richtwert von 90 Rappen je kg
lassen sich aber die in der Praxis festzu-
stellenden Personalkosten je kg Wasche

Alle assen haben

dass sie im Gegenstromprinzip arbeiten:
das Wasser fliesst dem Waschedurchlauf
entgegen. Dadurch wird nicht nur eine
Einsparung an Wasser und Energie, son-
dern auch an Waschmitteln erreicht.

lange nicht alle In

meistens kleineren und technisch- man-
gelhaft ausgerustelen Betrieben miissen
héhere P in R e-

Die fiir alle Wa-
sche- und Gewebearten sowie alle Ver-
schmutzungsgrade sind bei denjenigen

stellt werden. Neben den Kosten bildet
auch die kg-Leistung je Arbeitskraft und
Jahr oder Tag einen zuverldssigen Ver-
gleichsmassstab. Wie sich diese und da-
mit die absoluten Kosten von Betrieb zu
Betrieb unterschiedlich verhalten, ver-
mag eine genaue Untersuchung in berni-
schen Krankenanstalten zu illustrieren
(Angaben aus der Hotellerie sind uns nur
wenige bekannt, weil die Wéaschemenge
kaum registriert wird. Allgemein weichen
sie aber von den nachstehenden Werten
nur wenig ab):

Systeme - Einsatzmdglichkeiten
Die belden hauptsachlichen Bearbei-

in einer Wascherei erstrek-

), nitt

Fr.125—-/m*
Maschinen, Apparate, Gerite
Je kg Schmutzwéasche/Tag =

Fr. 250.—

Durct Er ko-
sten je kg Schmutzwéschean-
fall = Fr. 550.-. Gewohnlich wird

iberschlagsmassig  mit  durch-
schnittlich 2,5 kg Schmutzwasche
je Logiernacht gerechnet (ge-
samte  Betriebswésche). Diese
Durchschnittsgrésse hat sich bei
der Hotelzentralwéscherei Gstaad
mit 14 Mitglieder-Betrieben unter-
schiedlicher Klasse bestatigt. Die
Wischerei soll in_6 Tagen den
von 7 Betr

bendtigen konnen (in sladtlschen
Verhéltnissen in 5 Arbeitstagen).

Annahme: Betrieb mit 120 Betten
100 Prozent Bettenbesetzung,

7 Tage = 840 Logiernéachte,

840 Logiernachte a 2,5 kg=2100 kg.
Je Betriebstag (6):
Schmutzwascheanfall = 350 kg.
Investitionsschétzun
350 kg & Fr. 550.- = Fr. 192 500.—.

Je Gastebett mindestens
rund Fr. 1600.— Gesamtinvestition.

Ohne Gebdude, nur Maschinen
und Installationen = 350 kg a 375.—
= Fr.131250.—;

je Gastebett Fr. 1100.-.

ken sich auf die Waschzone und die Fi-
nishzonen. Die Finishzonen sind fiir Wirt-

der Waschzone die interessanteren, weil
dort das meiste Personal beschéftigt
wird, der Maschineneinsatz, der Raum-
bedarf und damit der Kostenanfall am
grossten sind.

Wenn auch in der Waschzone der Ein-

Wasct am grossten, wo Zwangs-
durchlauf, Waschzonentrennung und ei-
ne fiir den jeweiligen Bedarf ausreichend
grosse Verweildauer in den Zonen vor-
gesehen ist. Dies ist hauptsachlich bei
den Waschstrassen der Fall, die posten-
weise waschen. Jeder Posten kann vom
andern separiert und genau jenen Anfor-
derungen entsprechend behandelt wer-
den: Passantenwédsche in raschem

6
trennung nicht nétig ist und ein Ueber-

holen einzelner Wascheteile wéhrend
des Waschverfahrens in Kauf genommen
werden kann.

Die hinenindustrie hat i
eine Losung gefunden, bei der alle
waschverfahrenstechnischen und ~ wa-

Durchlauf, Kiichen- und mit
langerer Verweildauer in der Néass- und
Vorwaschzone, . Mischgewebe mit fla-
chem Temperaturkifrvenverlauf beim Ab-
kiihien (Spiilen); usw.-Ausserdem kann
hier .auf ein, S eﬁren hinter der Wasch-
strasse, das b

ders anstrengend ist, verzichtet werden

}e¥er Wesche' beson- -

cherei i ischen Vorteile kom-
biniert werden konnten. Dabei handelt es

2

1 Jingster Spross in der- Familie der Ho-
te!-Zentralwaschereien: die Pro-Hotel
Wascherei AG., Kloten (Hotels Atlantis,
International und. Ziirich, Swissair) verar-
beitet einstweilen 6 Tagestonnen (weit-
gehend normierte Flachteile aus gemein-
samem Einkauf). (Swissair Foto AG)

2 Die véllig ‘automatisierte Waschstrasse
wird gefittert (alle 2 Minuten 30 kg). Die
gleichen Wagen nehmen nach einer Rei-
nigung die Frischwésche wieder auf und
bringen sie teilweise ohne Umlad direkt
auf die Etagen. (Swissair Foto AG)

3 Diese Mangelstrasse leistet iiber 600
Bettiicher stiindlich — bei weiter mecha-
nisierter Vorbereitung sind noch einige
hundert Einheiten mehr méglich.

4 Frottéewasche: sie wird in der Finish-
zone getrocknet und handgefaltet.

5 Diese Maschine faltet Servietten rasch
und befriedigend genau.

6 Die meisten Berufskleider sind aus
Mischgeweben konfektioniert und durch-
laufen nach dem Waschen lediglich die-
sen Dampfvibrationsapparat.

Die Mangelstrasse

Die Finish-Abteilung einer Wascherei ist
besonders personalintensiv und gliedert
sich wie folgt auf:

1. grosse Flachteile / Mangelstrasse

2. kleine Flachteile / Mangel oder Klein-
teilpresse

3. Volitrocknung (Frottée) / Tumbler

sich um eine Wasct die je
nach Grosse zwischen 2 und 5 Minuten
mit je 30 kg Wasche. jeder Art und Ver-
schmutzungsgrad beladen wird, diese
Posten individuell behandelt und nach
dem Aufschiitteln einzeln den jeweiligen

Beim Beschicken der
wird hier nicht nur nach Waschverfahren,
sondern gleichzeitig nach Finishverfah-
ren sortiert, so dass die Chargen nach
Verlassen der Waschstrasse den je-
weiligen Finishstationen zugefiihrt wer-
den kénnen. Die einen mcht unterteilten

zufihrt. Eine solche Ma-
schme ist unter andern in der Hotelzen-
tralwéscherei der Pro-Hotel AG in Kloten
im Einsatz, in der die Wé&sche einiger
neuer Ziircher Hotels und der Swissair
bearbeitet wird. Hier ist eine Vermi-
schung der einzelnen Chargen nach der

Waschestrang bear
schinen eignen sich hauptséchlich fir
Massenwasche, bei denen eine Posten-

Anzahl
Angstellte

Betrieb
105
46
29
28
27
22
10
5

PN oA wN =

Durchschnitt

Lohnkosten je kg
in Rappen (1969)

Jahresleistung
kg je Angest./

Beispiel Wischekostenrechnung

inkl. Personal.

Personal).

Ist eine betr Hotel.
gerechtfertigt?

A. Honegger, Schulthess & Co. AG

Diese Frage stellt sich heute immer mehr
und wird meistens ohne genaue Berech-
nungen entscheiden. Eine richtig durch-
gefiihrte Selbstkosten-Berechnung gibt
Aufschluss in preislicher Hinsicht und er-
leichtert eine Vorentscheidung im Va-
riantenvergleich zwischen eigener W
scherei, Berufs- oder Hotel-Zentralwé-
scherei auf kooperativer Basis.
Der erste Schritt ist das Beshmmen der
Ein Hotel
kann dies auf zwei Arten tun: die Wa-
sche mindestens eine Woche lang in ei-
ne Berufswéscherei ausgeben oder eine
genaue Statistik der im eigenen Betrieb
gewaschenen Waische fiihren. So hat
z.B. ein Hotel in Zunch im August 1971

8000,7 m* & Fr. 250.—
3500,7 m* & Fr. 250.-
Amortisationsquote 7,5 %
(Abschreibung und Zins)

Installationen
80 % der Gebaudeinvestitionen

Amortisationsquote 9 %

Maschinen, Apparate-usw.

800 250.—-
350X 250.—
Amortisationsquote 14 %

Total Investitionen

Anlagekosten

Betriebskosten

bei einer
4300 kg pro Woche bzw. 860 kg je Tag
registriert. Der jahrliche Wascheanfall er-
gibt demnach bei einer 90prozentigen
durchschnittlichen Besetzung rund
780kg je Waschereitag oder rund
200 000 kg im Jahr, 3,9 kg je Logiernacht
(kurze Aufenthaltsdauer - haufiger Wa-
schewechsel).

Die beiden nebenstehenden Kostenrech-
nungsbeispiele sollen einen Ueberblick

- Strom

— Heizdl

— Wasser

— Unterhalt, Reparaturen
- Personal

Total Betriebskosten
Gesamtkosten Je kg

A Jahresbetrieb: Gesamtmenge 200000 kg (3,9 kg/LN), 5 Arbeitstage & 800 kg
(Bettenbesetzung 90 Prozent, 155 Betten; garni mit rund 100 F

B Saisonbetrieb: Gesamtmenge 45000 kg (2,5 kg/LN), 6 Arbenstage a 350 kg
(Jahresbesetzung 41 Prozent, 120 Betten, ohne Passantenrestauration; inkl.

asse dadurch vermieden wor-
den, dass diese nach der Entwéasserung
uber Kiappbander direkt 3 Durchlauf-
trocknern tibergeben werden.
Die Waschstrasse fahrt neben der «nor-
malen» Hotelwdsche aus Baumwolle
(auch bunt) die Spezialwasche der
Swissair — zum grossen Teil aus Misch-
gewebe und reiner Chemiefaser beste-
hend - sowie Putzlumpen, die nicht nur
besonders schmutzig, sondern auch fas-
rlg slnd Es hat sich gezeigt, dass dle

ia» als einzige
ne diese Wasche zwar bewaltlgen kann,
dass aber in solchen Féllen eine zweite
Maschine fiir Problemwésche notwendig
ist. D. Scholz, Kannegiesser + Co.

Wasch-Schleudermaschinen

In der Schweiz werden heute alleine mit
den verkauften ~ MILNOR-Maschinen
stiindlich 6586 kg Wasche

4. Ber / Formpressen, Tunnel
oder Puppenfinisher

Eine-Mangelstrasse besteht aus folgen-
den Maschinen: Vorbereitungs- oder
Spreizmaschine, Eingabehilfe oder Ein-
gabemaschine, Mehrmulden-Hochlei-
stungsmangel, Langsfaltmaschine, Quer-
faltmaschine, Stapelgerat. Die Leistung
einer Mangelstrasse "hangt allein noch
von der Eingabegeschwindigkeit ab. So-
wohl die Mangel- als auch die Faltma-
schine und Stapelgerite vermogen heute
weit (ber 1000 Leintiicher pro Stunde zu
verarbeiten. Die Maschinenkonstrukteure
sind sich dieser Situation bewusst und
arbeiten deshalb mit aller Energie an
Eingabemaschinen.

Als erste geglickte Losung in dieser
Richtung darf die amerikanische «TRU-
FEED»-Eingabemaschine von ALM ange-
sehen werden. Bei dieser Anlage, welche
fiir Dauereingabe gebaut ist, brauchen
von Hand bloss zwei Leintuchecken in
Klammern gefiihrt zu werden, worauf die
Maschine selbsttatig spreizt und automa-
tisch in die Mangel eingibt. Mit 2 M&d-
chen sind Leistungen um 700, mit 3 so-
gar iiber 1000 Leintiicher pro Stunde zu
erreichen.

Bei den Mangeln wird heute vermehrt
auf kompakte Bauweise und Erweite-
rungsmoglichkeit Wert gelegt. Mangeln
von BAKER PERKINS JAXONS erfiillen
diese Anforderungen in idealer Weise;
sie haben sich jetzt auch |n der Schwe(z

und geschleudert, also rund 53 Tonnen
pro Arbeitstag. Weshalb haben Wasch-

Jahr
23000 58,9
20 900 65,0
18 600 733
18 700 724
14 800 91,8
14 900 91,0
13 200 102,6
9 600 140,0
19700 69,0
Kosten
Investition A B
Fr. Rp. Rp.
A 140 000.—
B 61250.—
53 10,2
A 112000.-
B 49000.-
5,0 98
A 200 000.—-
B 87500.-
_— 14,0 27,2
A 452000.—-
B 197 750.—
(24,3) (47.2)
3 - 6.Rappen 4,0 50
3 - 4Rappen 3,0 4,0
3 - 5Rappen 4,0 50
1- 3Rappen 3,0 1,0
1,5- 3 Rappen 20 3,0
60 - 90 Rappen 85,0 85,0
(101,0) (108,0)
1256 150,3

'maschinen, mit denen richtig
ausgeschleudert werden kann, in den
letzten Jahren einen solchen Auf-

schwung erlebt?

Diese Maschinen waschen und schleu-
dern die Wésche, so dass das mihsame
Be- und Entladen einer Zentrifuge ent-
fallt. Dadurch wird Platz gewonnen, Per-
sonalbestand reduziert und Zeit einge-
spart.

Mit einer herkommlichen Waschmaschi-
ne muss 5- bis 6mal gespult werden.

Hier u jedoch 3 ationen,
weil ZW|schendurch zentmugxert wxrd
Der War f ist ver

dur t. Als Hei r Man-
geln wird fast ausschliesslich Sandampf
von 8-13 atii verwendet.
Auch bei den Faltmaschinen, deren erste
Ausfiihrungen sehr viel Platz in Anspruch
nahmen, wird heute auf Kompaktbauwei-
se geachtet. Die Fotozellensteuerungen
wurden perfektioniert und neueste Aus-
fiihrungen arbeiten ohne mechanische
Teile. Dabei wird die Faltung durch ei-
nen prézisen, wascheschonenden Luft-
strahl erzeugt.

P. Salomon, Provap AG

Werden Mangeln iiberfliissig?

Mit der Glattemaschine wird samtliche

klein, -da durch den geringen Abstand
zwischen Trommel und Laugenschiff die
tote Lauge reduziert wird und dadurch
weniger Wasser aufgeheizt werden muss.
Die grosse Fallhéhe in der Trommel be-
wirkt eine verniinftige mechanische Be-
anspruchung der Wésche. Der chemi-
sche Anteil beim Waschprozess wird ver-
ringert.
Die kleineren Wasch-Schleudermaschi-
nen sind mit drei, die grosseren mit vier
Antriebsmotoren ausgeriistet. Der An-
laufstrom wird dementsprechend niedrig
gehalten. Bei einer Maschine mit einem
Trommelinhalt von z.B. 2950 Litern
nimmt der Schleudermotor nur 10,5 kW
auf.
Neben diesen rein wirtschaftlichen Vor-
teilen erlaubt die Steuerung, das Wasch-
programm samtlichen heute bekannten
Textilarten sowie jedem Beschmutzungs-
grad anzupassen.

C. Bruhin, Ferrum AG

getrocknet und geglattet.
erd die Mangel durch das Aufkommen
von Mischgeweben (iberfliissig? Wird in
Zukunft die Flachwésche in einem Tum-
bler fertig getrocknet?

Im Moment ist die Aufstellung einer Glat-
temaschine noch unumgénglich. Die
heutige Qualitat der Mischgewebe er-
laubt noch nicht, dass die Wasche knit-
terfrei der Trockenmaschine entnommen
werden kann. Es ist durchaus méglich,
dass das Mischgewebe in einigen Jahren
derart weiterentwickelt ist, dass ein Bi-
geln Gberfliissig wird. In diesem Moment
wird sich dann aber die Frage stellen, ob
eine Strasse mit Vorbereltungs- Elnlass-
und F ine nicht wir

ist als das personalintensive Handfalten
der Tumbler-Wasche. Die Wasche muss
in jedem Fall getrocknet werden; zu be-
achten ist aber, dass die mechanische
Beanspruchung in einem Trockner nach-
gewiesenermassen grosser ist als in der
Mangel. C.B.
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Was liegt lhnen im Hotel
am nachsten?

Extractoren von héchster Qualitit fiir 6ffent-
il liche und private Bauten, fiir Spitiler, Heime,
Kliniken, Zeughduser. Fiir Hotels, Grosswische-
reien und Industrie-Unternehmen. Schulthess
exportiert Grosswaschanlagen in 26 Linder
|| der Welt.

DieBettwische natiirlich. Zumindest dann,wenn
Sie schlafen. Und mit Recht wiinschen Sie, dass
diese Bettwische sehr sauber ist. Ganz bestimmt
ist sie in jenen Hotels wirklich sauber, in welchen
in der Wéscherei eine Schulthess Grosswasch-
anlage lduft. Zum Beispiel im eleganten «Hotel
du Rhone» in Genf. Denn Schulthess baut nicht
nur hochqualifizierte Waschvollautomaten fiir
Haushaltungen. Schulthess konzipiert, plant und
baut auch Grosswaschanlagen mit Wasch-
Schulthess-Automaten finden Sie bei: Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG, 8039 Ziirich, Stockerstrasse 57, Tel. 01 367350, 3000 Bern, Aarbergergasse 36, Tel. 031 220321, 7000 Chur, Bahnhofstrasse 9, Tel. 081 220822,
9008 St. Gallen, Langgasse 54, Tel. 071 249778, 1200 Genf, 6, rue de la Fléche, Tel. 022 358890, 1003 Lausanne, 3, place Chauderon, Tel. 021 20 56 41, 2000 Neuenburg, 9, rue des Epancheurs, Tel. 038 2587 66, 6962 Lugano-Viganello,

Via la Santa 18, Tel. 091 518971, 4000 Basel, Sanitdr Kuhn AG, Missionsstrasse 37, Tel. 061 4366 70. Verkaufsniederlassung Wien, A-1070 Wien, Neubaugasse 2, Tel. 0222 938328, Zweigniederlassung A-6020 Innsbruck, Amraserstrasse 1,
Tel. 0522220319, A-4020 Linz, Untere Donauldnde 18, Tel. 0722225134, — Weitere Auslandvertretungen in: Belgien, Dénemark, Deutschland, England, Frankreich, Holland, Italien, Jugoslawien, Luxemburg, Schweden, USA.

Folglich miissen Fachleute in aller Welt iiber-
zeugt sein: Schulthess weiss, wie man Gross-
waschanlagen baut.

SCHULTHESS

baut Grosswaschanlagen

WIRZ 76.2.2
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La qualité avant la quantité

La Fédération suisse du tourisme (FST) a tenu son assemblée générale & I'Hétel
de ville de Bale. Elle s’est félicitée du nouvel accroissement de 3% du nombe des
nuitées d’'hdtes étrangers enregistré I'an dernler ets est penchée sur les problémes

suscités par la récente crise

consé-

cutif des séjours en Suisse pour les tourlstes venus de divers pays d’Europe el

d’outre-mer.

L'assemblée a également révisé les sta-
tuts de la fédération, définissant notam-
ment ses buts en précisant ses taches
de planification et de recherche & long
terme.

Vers la création d’'une commission con-
sultative pour le tourisme?

Le rapport annuel de fa FST retrace le
développement du tourisme I'an dernier,
tant du point de vue international que du
point de vue suisse. En Europe, seuls, le
Portugal, I'Autriche et les Pays-Bas ont
connu une augmentation de respective-
ment 22, 15 et 8 % du nombre des nuitées
des touristes étrangers. La fréquentation
touristique en Suisse, exprimée en chif-
fres absolus, étant considérable, I'ac-
croissement de 3 % des nuitées étrange-
res dans toutes les: formes "d'héberge-
ment, tel qu'il a été enregistré en 1971,
constitue  un remarquable . résultat.
Avec presque 28%, les Allemands for-
ment le plus important contingent d’'hé-
tes étrangers en Suisse, suivis par les
Frangais, dont le nombre n’a pas aug-
menté et représente’le 13 % du tourisme
étranger -en Suisse, et les Américains,
également 13 %.

Compte tenu des hétes suisses aussi
bien qu'étrangers et de tous les moyens
d’hébergement (hotels, auberges de jeu-
nesse, terrains. de.camping, chambres et
appartements privés, etc.) 'augmentation
s'éléve au total a 5,1%, ce qui est un
nouveau record. Pour I'année en cours,
les résultats enregistrés durant les qua-
tre premiers mois font apparaitre une nou-
velle progression, mais il faut se.garder
d'un excés d'optimisme, car une tendan-
ce & la baisse se manifeste en ce qui
concerne, notamment, les touristes fran-
Gais et britanniques.

Néanmoins, malgré les succés confirmés
par les chiffres, il faut veiller indique le
rapport, & ne pas tendre uniquement &
une croissance quantitative, mais & amé-
liorer la-qualité et & consolider.ce qui

existe déja. Aussi, la-FST étudie-t-elle la

- question de la création- par ‘le Conseil

fédéral d'une commission - consultative
pour le tourisme qui serait chargée
d’harmoniser les décisions ayant trait au
tourisme.

Le développement des régions de mon-
tagne

Dans son allocution présidentielle, 'an-
cien conseiller aux Etats Rohner, prési-
dent de la FST, a aussi insisté sur la
nécessité de ne pas penser uniquement
chiffres et statistiques, mais planification
a long terme et aménagement des
régions touristiques de montagne. Il faut,
a-t-il ajouté, se pencher également sur le
rapport & long terme des colts et des

profits. Lors de chaque nouvel investis-
sement touristique, tors de chaque initia-
tive destinée a stimuler et & développer
la fréquentation, a-t-il_dit, il faut proce-
der & une analyse critique et se deman-
der 'si la mesure est de nature a se
révéler profitable.a I'avenir,

Enfin, dernier point & {'ordre du jour, un
exposé du professeur Stocker, de Berne,
sur te .«tourisme-dans la conception
générale de développement econcmlque

“satz,” ein Mlschgewebe- i

fertigt. Die vorgetrockneten Grossteile
der Flachwasche werden auf einer Vier-
rollen-Hochleistungsmaschine geman-
gelt, gefaltet und gestapelt. Kleinere
Stiicke: laufen .iiber ‘die Kleinteilpresse.
Fur die Frottéewasche stehen .zur Voll-
trocknung zwei Tumbler zur Verfigung.
Das besondere. Intergsse der Besucher
vermag die flinke Servietteénfaltmaschine
auf sich zu.ziehen. Ein Hemdenpress-
Fi

des régions de nt que
I'aménagement de notre espace vital est
I'un des problémes les plus importants
qui se posent & nous, I'orateur a souh-
gné que I'é

ver die Einrich-

>1ung Beschadigte ‘Stiicke werden in:der

Naherei repanert Die verarbeitete Wa-
sche gelangt.in Transporrwagen ins ‘Aus-

d'une liefer der Part-
Iong tsrme et Ia préparahon des moyens nerbemebe erfolgt taglich mit dem: 'wa-
a s cher Lieferwagen.

un travail ardu au point de vue matériel
et politique. Insistant enfin sur [l'utilité,
pour les régions de montagne de voir se
développer le tourisme, il a indiqué que
la nouvelle aide fédérale aux investisse-
ments - devrait faire fructifier .I'économie
touristique _ régionale . par {'amélioration
de linfrastructure régionale, subrégiona-
le et communale et par le renforcement
des -équipements  touristiques dans les
stations proprement dites.

Drei Hotels, eine Fluggesellschaft

und eine Wischerei

Als zur

uber und
ein Bericht aus der erproblen Praxis. Die Proholel Zenlralwhscherel In Kloten

Schritt

meldet nach vier
lungen.

Bediirfnisfrage

Die. drei neuen grossen Ziircher Hotels
Atlantis, International und Zirich stan-
den etwa zur gleichen Zeit vor dem Pro-
blem, wie sie den bedeutenden Wasche-
anfall ihrer Betriebe bewdltigen sollten.
Die Hotels, die bereits auf dem Gebiete
des gemeinsamen Einkaufs, des Marke-
tings und der Personalschulung im Rah-
men der Prohotel AG zusammenarbeite-
ten, kamen schliesslich Gberein, eine ge-
meinsame Wascherei zu betreiben. Als
vierter Waschereipartner trat die Swiss-
air hinzu, welche sich vor die Notwendig-
keit gestellt sah, wegen des Flughafen-
ausbaus fiir ihre- Wéscherei eine neue
Loésung zu. finden. Im Interesse eines

Halte aux abus lors de la Féte des Vendanges!

Ce fut un scandale. Les autorités com-
munales s'en mélérent car, au-dessus de
tout, c'était la réputation d’une ville qui
en dépendait.

Des abus manifestes, et honteux, avaient
été commis & Neuchatel, lors de la Féte
des/ Vendanges® 1971, et ‘lors “des
précédentes également. . Certains " cafe-

_‘ssront faits du vendredl 29 septembre. au

tiers, restaurateurs ‘ou !enanclers)bde'bars 3
a o 4 i s

ront ne pourront plus renouveler Ieur
patente de stand les années pr

ge-

méglichst fachménnisch und wirtschaft-
lich konzipierten Betriebes wurde ein
privater Waschefachmann . beigezogen.
Der rechtliche Zusammenschluss erfolgte
im Jahre 1970 durch: Griindung der Pro-
hotel Wascherei AG.

Standardisierung der Wasche

Die Initianten kamen sehr bald zur
Ueberzeugung, -dass die Vorteile des ge-
meinsamen -Betriebes -am besten durch
Standardisierung- der Wésche und Be-
schriankung des:Sortiments genutzt wer-

Die Prohotel Zentralwascherei’ verarbei-
tet heute pro Arbeitstag gegen 6t Trok-
kenwésche. 'Das Geb&ude- enthalt eine
Expansionsreserve bis auf ‘etwa 10 t/Ar-
beitstag. |

Dank - ration ~Ar

kommt der Betrieb gegenwartig- mit 35,
vor allem weiblichen, Arbeitskraften aus.
Die . Arbeitsplatze sind vorbildlich und
freundlich. Das' Personal hat Gelegenheit,
sich in den Garderoben zu waschen und
zu - duschen, Im Erdgeschoss = sind
ein fre Per aum
und eine Kiiche  eingerichtet.. worden.
Mitarbeiterinnen mit Kleinkindern kénnen
ihr Baby in einen nahe gelegenen: Hort
bringen. Der-Raum fiir die spatere Ein-
richtung eines eigenen Kinderhorts ist

Schweiz
Suisse

Einige ‘Angaben - zum - neuen Gebéude:

Der Neubau weist eine Arbeitsflache (oh-

: ne -technische. ‘Rdume) von 2450 m? und

eine Kubatur von 14500 m?: auf. Dank

- ‘glinstiger Witterung und der: Trockenbau-

weise in. Stahl und. vorfabrizierten Ele-
menten, konnte das Gebaude in weniger

- als einem Jahr- fertiggestellt werden. Der

moderne Betrieb in Kloten -wird fiir die
Hotellerie in mehr als .einer Hinsicht

den kénnen:. Die
die Frottéewasche und die

sche sind deshalb fiir alle drei Hotels
vereinheitlicht worden. Diese sogenannte
Poolwésche wurde . durch die Prohotel
Wascherei AG beschafft und wird den
Partnerbetrieben’ im | Leasing-Verfahren
abgegeben. Eine.rationelle Betriebsfiih-
rung macht * ‘es: anderseits enorderhch

Quant aux établissements - publics; les
tenanciers se sont engagés a respecter
ces prix qu'ils afficheront dans leurs éta-
blissements. Des excepnuns sont. évi-
demment prévues ‘pour qui dispose d'un
orchestre ou d'attractions. Des pointages

méme plus, -le- café-créme. approchant
les 2 francs et le reste a I'avenant. Aussi
ne fut-il pas étonnant que des plaintes
séveres, dont un certain nombre d'étran-
gers outrés, parvinrent dans les rédac-
tions et sur le bureau du comité de la
féte, pour ensuite, par ricochet, aller
atterrir sur celui du Conseil communal!

Un contréle des prix

Le grand journal local, la FAN, prenant
le taureau par les cornes, organisa une
table ronde qui- fit, a I'époque, grand
bruit dans la république: Puis, le Conseil
communal chargea la direction de police
de mettre sur pied une séance-débat qui
réunirait les principaux intéressés. En
novembre dernier, propriétaires et tenan-
ciers d'établissements publics, commer-
cants, représentants de I'Association de
développement de Neuchatel, du comité
d'organisation de la grande féte se réu-
nirent pour crever I'abceés.

Il fut décidé alors qu'une liste des prix
minima serait établie. Signée par la
Société des cafetiers, restaurateurs et
hételiers, {'Association des tenanciers
«d’établissements sans alcool et le comité
de la Féte des Vendanges, cette liste des
prix maxima conseillés (I'autorité n'a nul
droit d'imposer des prix!) pour diverses
boissons d'usage courant, dont les vins
neuchatelois, sera affichée dans la rue
par les tenanciers de stands. Cet afficha-
ge aura pour eux un caractére obliga-
toire, en ce sens que ceux qui s'y refuse-

Féte des vendanges
a Neuchatel

30 chars fleuris et groupes,
12 fanfares et 1000 figurants

Derniére manifestation de la saison, la
Féte des vendanges de Neuchatel
déroulera ses fastes les samedi 30 sep-
tembre et dimanche 1er octobre.

Le cortége et corso fleuri du dimanche
aprés-midi, dont le théme est «Démons
et Merveilles», fera défiler dans une ville
en liesse une trentaine de chars fleuris
et de groupes allégoriques ou humoristi-
ques .1l sera animé par dix fanfares, dont
la trés spectaculaire Musique de la Gen-
darmerie mobile de Paris, I'excellente
Musique municipale de Chenove (Fran-
ce), le corps de musique Swissair et un
millier de figurants.

Cela nous promet de grandes joies
visuelles, du rire et autres plaisirs, puis-
que samedi déja la ville sera en liesse,
égayée par des bals publics, des guin-
guettes, la féte foraine, les fontaines
débitant moQt et vins du pays, les batail-
les de confetti et cent autres attractions
populaires. Sans parler de la grande
parade des fanfares en nocturne qui
aura lieu samedi soir.

ancien et le plus célére de Suisse.

Quelques exemples de prix:

dass Klei - (Eil Gaste-
wasche usw.) nicht angenommen werden
konnen. - Diese- i
zweckmassqger,@p

fer vop Kleinwas
der*Ho s'0del
‘ge durch’

bewalhgt
Stinde. In

Selon I'entente réalisée les eaux minéra-
{es seront vendues fr. 1.70, les jus de
fruits fr.2.—, la biére suisse spéciale
fr.1.40, le café ou le thé fr.1.20, le vin
rouge de Neuchétel fr. 15~ la bouteille,
le vin blanc ouvert fr. 1.10 le dI, le vin
rouge de Neuchatel fr. 15— la bouteille,
ces prix s'entendant «service compris».

On veut espérer que par ces mesures,
prises uniquement pour le bien de la vil-
le et de sa-féte automnale, les scanda-
leux excés constatés surtout I'an dernier
ne se reproduiront plus. (gpem)

sche  aus, welche#durch eine’Entwasse-
rungsquetsche ausgepresst wird und von
dort in einen -der:drei Tumbler. zur Vor-
trocknung fallt, um hierauf in. einem
Transportwagen in: das Obergeschoss zu
gelangen. Die imposante, mit Forderanla-
gen versehene Waschstrasse arbeitet au-
tomatisch; fir dieiBeschickung der Ma-

schine und die Ueberwachung der Anla-
ge werden nur.dréi Personen benétigt.
Im. Obergeschos.&p wird die Wasche ge-

Soleil, raisin, vigne et vin sont les principaux ingrédients de la joie de vivre, theme
d'une féte des vendanges parmi d'autres. Ici, a Russin, dans la campagne genevoise.

(Photo OPVG)

indessen vorhanden. richtungweisend sein. pm.
ey
: g -\ Schmutzwische
: 1 in Container - -
a =
I ‘. |Waage | |
Rampe Sarnrrung . .
! Loty : ! Chargen a 30kg
. | | ] ‘Beladeband —
2 3 —— Slelurr-— i =
% ‘ : Container - L
1 waschanlagi Sl
L Archimedia—| - - 1
? waschen, spilen| = |
T ansportband 30 kg im 2Takt| = !
Waschmittel-
S aufberellung
7 Vor trocknung
infGllen in" - ‘Forderband
e ‘Container .,?Tumbler 3.30 kg

Wa srchlauf im Er

Niemand lebt vom Lohn aIIeivne'

Ein Verkehrsdirektor hat fiir seinen Kurort die Werbetrommel zu rUhren Er hat gute

Ideen zu haben und erfolg
selbstversténdlich. Schon viel wenlger

Das ist
dafiir

v zu,

zu danken und ihm Anerkennung zu zollen, ein jeder tut ja schllessllch seine Pflicht.
Verheit jedoch einmal etwas ab, ldsst die Kritik nicht auf sich warten.

Anerkennung ist aber nicht nur fir den
Lehrling Ansporn zur guten Leistung,
auch Leute in Spitzen- und Kaderpositio-
nen freuen sich iber ein positives Echo
und fiihlen sich dadurch zu noch mehr
verpflichtet. Und wer profitiert am mei-
sten von den Taten eines engagierten
Verkehrsdirektors? Ist der offene Brief
des Présidenten des Hoteliervereins In-
terlaken an den Verkehrsdirektor anléss-
lich des sehr publizitdtswirksamen Jubi-
ldum-| ts nicht ein

wertes Beispiel?

Offener Brief an einen Verkehrsdirektor

Sehr geehrter Herr Schnider,
Heute ist ein grosser Tag fiir Sie.

Unten auf der Hohematte stehen die ge-
fullten Ballone in prachtigem Sonnen-
schein, umringt von Hunderten von
Schaulustigen. Geschaftiger Larm und
Takte einer Blasmusik steigen hinauf zu
meinem Ausguck, weit oben in den Wal-
durrgen des Harders.

Selten kommt jemand hier vorbei. Der
Rummel ist unten auf dem Startplatz, am
Hoéheweg und bei den Helikoptern. Ich
habe das Gefiihl, hier — als Nicht-Einbe-
zogener, sondern als entfernter Beob-
achter — viel mehr von der Spannung,
der Freude und dem Erlebnis mitzube-
kommen als gerade am Ort der Hand-
lung.

Ich kann mich in lhre Stimmung verset-
zen und weiss, dass es Sie mit Genugtu-
ung erfillen muss, wenn alle Faden so
rein zusammenlaufen. Alles geht so vor
sich, als ob man bereits einmal die
Hauptprobe durchgespielt hatte.

Wenn man weiss, wieviel Arbeit und Or-
ganisation hinter diesem Treiben steckt,
wieviel Aufregung und bange Ueberle-
gungen, so ist es fiir alle ein Fest, dass
gerade heute ein so strahlend schéner
Tag sich ausbreitet.

Und nun ist es soweit, ein Aerostat nach
dem andern erhebt sich gemachlich in
die Luft. Im einen hat sich sogar ein Kin-
derballon als blinder Passagier verfan-
gen.

Drei grosse Kugeln tragen den Namen
Interlaken hinaus zu einem unbekannten
Ziel.

Einmal mehr wird merkbar und wirkungs-
voll fiir unseren Kurort geworben.

Fur lhren Einsatz, Herr Schnider, wie fiir
die erfolgreiche Durchfilhrung dieses
Ballonstarts mochte ich Ihnen im Namen
der Interlakner Hotellerie danken.

Geben Sie bitte den Dank auch weiter an
all die vielen Mitverantwortlichen und die
guten Geister, die zu der grossen Lei-
stung ihren Anteil beigetragen haben.

Wenn an der Zukunft von Interlaken im-
mer mit diesem Elan und dieser Begei-
sterung gearbeitet wird, so braucht uns
allen nicht bange zu sein.

Roland Kuchen, Prasident des
Hotelier-Vereins Interlaken

ausanne (021) 20 69 32
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Ziirich-Tor Fachmessengebiude,
8957 Spreitenbach bei Ziirich

3.-6. Oktober 1972

Grossziige Bauten, hohere Anspriiche,
neuzeitliche Anforderungen an die Hy-
giene, anhaltender Personalmangel, das
sind die wesentlichen Griinde dafir,
dass diese Informationsschau von Jahr
zu Jahr an Bedeutung und Aktualitat ge-
winnt.

Reinigung 72 bietet eine

Mit gutem Gewissen kdnnen wir jedem
Besucher versichern, dass er an dieser
Informationsschau eine auf sein individu-
elles Problem zugeschnittene Losung fin-
den wird.

Zdrich Tor Fachmessen

WEGA, Maschinen + Werkzeuge AG,
6210 Sursee LU

Flippern - ein neues Rezept
Schmutz

Ein neues Gerét schliesst die Liicke zwi-
schen Besen und motorbetriebenen
Kehrmaschinen: der Hako-Flipper.

Es gibt viel Arbeit fiir ihn: in Werkstatten
und Lagerhallen, auf Hofen, Parkings,

gegen

Wegen und Platzen - also (berall, wo
man nach einer rationellen Losung des
Schmutzproblems sucht, wo sich eine
2 :

Orientierung fiir jeden, der mit diesem
Problem direkt oder indirekt konfrontiert
wird.

Eine grosse Anzahl bedeutender in- gnd

jedoch nicht lohnt
oder wo man sie nicht einsetzen kann.

Der Hako-Flipper ist eine kleine, flache
und flinke und wendige Handkehrma-

dass auch der an Kanten und Winden

. Mit ein-

schine, die vom oder
von der i vor sich herge-

auslandischer Hauser zeigt ein e
Angebot an Maschinen .und Geriten fir

schoben wird. Er lasst sich ohne Kraft-
fwand fiihren und unterfahrt auch Ti-

die die F
Park- und Sportanlagen, von Schwimm-
badern, Eisfetdern;  Hochdruckreini-

gungsgerate sind vertreten fir die Sau-
berung von Garagen, Baugeschaften,
Malereien, Metzgereien, Transportge-
schaften, sanitdren Einrichtungen usw.

sche und Werkbénke. Das stabile Stahl-
blechgehduse enthdlt eine Kehrwalze
aus Kunststoffborsten und einen 40-Liter-
Behaélter, in den der Schmutz geschleu-
dert wird. Ein von den Antriebsradern
mitgedrehter Seitenbesen sorgt dafiir,

gestelltem Seitenbesen wird bei jedem
Durchgang ein zirka 65 cm breiter Strei-
fen einwandfrei gesaubert; ohne Seiten-
besen betragt die Kehrseite 48 cm. Unter
normalen Bedingungen reinigt eine gute
Hiltskraft in einer Stunde damit etwa
1500-2000 m?, ohne sich dabei anzustren-
gen. Mit einem Besen in der Hand wiirde
sie — ohne Pause - fiir die gleiche Fla-

che mind 5 Stunden . Da
kein Staub aufgewirbelt wird und auch
keine Abgase entstehen, eignet sich der
Hako-Flipper besonders auch fiir Raume,
in denen Lebensmittel oder andere ge-
ruchempfindliche Waren lagern. Selbst-
versténdlich geht das «Flippern» fast ge-
rauschlos vor sich, so dass sich niemand
gestort oder belastigt fihit.

Derendinger & Schmidli, 3172 Nieder-
wangen-Bern

Zwei Neuheiten stellt die Firma D+S an-
lasslich der «Reinigung 72» dem interes-
sierten Fachpublikum vor:

— Die neuen Bodenreinigungsscheiben
Bear-Tex Super 54 von Norton in die-
sem Sortiment von 5 verschiedenen
Pads findet sich fiir jede Reinigungsar-
beit eine geeignete Scheibe, sowohl
fir die Nass-, Trocken- wie fir die
Sprayreinigung. Die offene Struktur
der Nylonfasern erméglicht eine gros-
sere Schmutzaufnahme. Dank ihrer
Dicke (25 bis 30 mm) sind die Bear-
Tex Super 54 Scheiben flexibel genug,
um sich auch unebenen Bodenbelagen
anzupassen.

— Die neuen, sehr saugkraftigen und
i Industri Mo-

delle 1S-2000, 1S-3000 und 1S-4000 ha-
ben bereits grossen Anklang gefun-
den. Sie sind robust konstruiert und

werden mit einem reichhaltigen Zube-
hor geliefert. Trotzdem durfen die
Preise als sehr ginstig bezeichnet
werden.

Im weiteren hat D+S ihr Angebot an Rei-
nigungsgeraten bedeutend erweitert, da-
mit den Winschen der Kunden noch
besser entsprochen werden kann.

An der «Reinigung 72» werden ebenfalls
die ver i Bodenreini

schinen und Staub- und Wassersauger
von American Lincoln ausgestellt.

Chem. Reinigung

ALLES AUS EINER HAND

Waschereianlagen

Energieversorgung

Planung
Einrichtung

Installation
Service

Das dynamische Unternehmen mit dem guten Service

3202 Frauenkappelen (Tel. 031 501255)

Geschirrwasch-und
Glaserspiilautomaten

Fabrikation - Verkauf - Service
HAMO AG, 2500 BIEL-BIENNE

Solothurnstrasse 140, Tel. (032) 42 40 23

Einzigartiges Wasch- und Spiilsystem
mit Wasserwechsel, geringster Wasser-

verbrauch

Programmsteuerung variabel 1-3 Mi- BON

nuten Verlangen Sie unverbindlich Pro-
- spekte und Unterlagen direkt beim

geniigt P Hersteller:

HAMO AG, 2500 BIEL-BIENNE
Solothurnstrasse 140
Tel. (032) 424023

Stundenleistung 700 bis 1000 Gliser

Automatische Kaltspiilung fiir Bier-
gldser

Enthérter und Glanztrockner serien-
méssig eingebaut

Plazierung freistehend oder zum Ein-
bau, Masse 55 x 55 x 47 cm

Keine teuren Installationen

Name:,

Spiilautomat fiir
Glaser und
Kaffeegeschirr

Vorname:

Strasse:
PLZ/On:
(GS 10) HR

Einwandfreier Service in der ganzen
Schweiz




Féte

des vignerons

La quatriéme du siécle se déroulera a Vevey

en1977

Faut-il que cette manifestation soit mar-
quante pour que, dix-sept ans aprés la
derniére en date, celle de 1955, de nom-
breuses demandes soient déja parve-
nues, ces derniers temps, a I'Office du
tourisme de Vevey, pour connaitre la

On connait de nombreux sceptiques,
souriant de la presque dévotion de ceux
qui préparaient ces merveilleuses jour-
nées, qui sont devenus & leur tour de
vrais fanatiques, aprés avoir assisté a
I'une de ces représentations ol la musi-
que, la danse, le chant, la féerie des
costumes et I'ingéniosité d'une grandio-
se mise en scéne se conjuguent pour en
faire quelques heures de pur plaisir, les
transformer en d'inoubliables instants. A
ceux qui ont été parmi les quelque
170000 spectateurs de l'une des onze
représentations diurnes. ou nocturnes
d'ao(t 1955, ou qui étaient présents dans
'aréne de 1927, point n'est besoin de
leur expliquer la Féte des vignerons.
Mais pour les jeunes, pour ceux aussi
qui, pour des raisons diverses, n'ont
jamais vu ce spectacle en plein air, ol
I'on glorifie les travaux de la terre, ten-
tons de leur faire comprendre en quoi il
consiste.

Une glorification de la vigne

Le Pays de Vaud, de la frontiére gene-
voise a celle du Valais, est d'abord un
pays de vignoble. Toute la rive lémani-
que, ainsi qu'une partie de la plaine du
Rhéne, sont recouvertes d'une armée de
ceps, immobiles soldats de Noé. Et
Vevey a été, depuis des temps immémo-
riaux, le centre de la viticulture. On
assure que ce sont les religieux du
Haut-Crét, dépendant du Chapitre de
Lausanne, qui plantérent les premiéres
vignes de Lavaux, au Dézaley. A Vevey
se fonda, bien avant 1647, année ou I'on
retrouve les premiéres traces officielles
de son existence, I'Abbaye de Saint-Ur-
bain, dont le but était de s'intéresser au
développement de la culture de la vigne
et d'aider le travailleur qui y voue ses
soins. L'Abbaye se transforma plus tard
en «Confrérie des vig , conser-

date de la prochaine, la quatrieme du

siécle! Il est vrai que, pour qui a vécu

pareil spectacle, I'émotion persiste aussi
que le ir. L

me est communicatif.

Le plus grand théatre du monde!

Ainsi, en 1797, la Féte des vignerons
concentra ses fastes sur une des plus
belles places que I'on connaisse dans
notre pays: la Grande Place ou Place du
Marché, sur l'aire de laquelle le général
Bonaparte, le 13 mai 1800, inspecta un
corps de six mille soldats avant de se
rendre en ltalie.

Une vingtaine de milliers de métres
carrés dégagés de tout obstacle, un
emplacement situé dans un cadre char-
mant avec, comme toile de fond, le
panorama grandiose des Alpes de
Savoie, n'est-ce pas la scéne idéale pour
y organiser de telles fétes populaires?
Bénéficiant de ces conditions idéales,
les manifestations consacrées a la vigne,
puis aux travaux de la terre selon le
déroulement des saisons, ne pouvaient
que prendre de l'ampleur. Cinq Fétes
des vignerons marqueérent le XIXe siécle
et, lors de celle de 1889, les estrades
pouvaient accueillir 12000 spectateurs.
Quant a l'ampleur des dépenses, elle
marque bien le développement pris par
le cortége d’antan: la Féte de 1797 avait
entrainé un total de frais de 3227 francs;
celle de 1889 en codta plus de 340 000.

Vers la quatritme Féte du XXe siécle

C'est en aoQt 1977 qu'aura lieu la pro-
chaine Féte des vignerons. Ainsi en ont
décidé les Conseils de la Confrérie. La
date des représentations et leur nombre
ne sont pas encore fixés, pas plus qu'ont
été désignés les artistes qui auront pour
tache de composer le livret, la musique
et d'imaginer la mise en scéne, les cos-
tumes de ce gigantesque «show». Des
journaux ont déja avancé des noms de
musiciens: Frank Martin, Heinrich Suter-
meister; certains ont également pensé a
J.-F. Zbinden, & Robert Mermoud pour

vant le méme but et les mémes coutu-
mes, dont la plus spectaculaire était la
promenade, devenue au cours des sié-
cles la parade ou «bravade», cortége
auquel les vignerons de cette vénérable
société participaient en cette journée de
liesse.

Au début, les vignerons se réunissaient
tous les deux ou trois ans; puis ils espa-
cérent le rythme de leur démonstration.
Ils en étofférent I'apparence et I'effectif,
y ajoutant des chants, des danses, puis
des chars, des personnages mythologi-
ques: Bacchus tout d'abord, bien sir. Le
jeune dieu, hissé sur un tonnelet ou
porté sur un brancard, & dos d’hommes,
eut bientdt -pour compagne la déesse
Céres, représentée en 1747 par un gros
gargon boucher dont le travesti prétait
sans doute plus au rire qu'a la séduc-
tion! Cela changea plus tard; les dées-
ses Cérés et Palés furent de blondes et
brunes jeunes beautés. Des cortéges, on
passa a la véritable féte, avec des estra-
des pour le public.

der a Carlo Hemmerling, auteur de
la derniére partition. (N.d.l.R.: On chu-
chote méme le nom de Maurice Béjart
pour la chorégraphie.) Mais ‘tout cela
est prématuré. Les responsables, entou-
rés d'excellents conseillers artistiques,
sauront sans aucun doute trouver «the
right man» pour lui offrir «the right pla-
ce». L'héritage sera de toute fagon lourd
a porter; en effet, les trois derniéres
Fétes — celles de 1905, de 1927 et de
1955 — ont montré dans la perfection une
progression telle qu'on peut se deman-
der comment les organisateurs de la
manifestation de 1977 vont pouvoir faire
mieux encore. Mais on peut leur faire
i o di des précéd A
sans doute le sera-t-elle; mais aussi bel-
le, on peut en étre aussi certain.
En faisant un bref retour sur ce «passé
récent» d'un siécle en voie d’extinction,
on peut juger de I'envergure des specta-
cles offerts par la Confrérie des Vigne-
rons de Vevey. En 1905, des estrades
pour 12500 spectateurs, un total de
dépenses de 625 000 francs environ, pour

ce monupiental jeu dol stave Doret
avait composé la musique; René:Morax
le poeme et Jean’ Morax les’ costumes.
Des décors de style grec avaient été
montés au haut.de la place, masquant a
I'assistance la vue des batiments pour-
tant charmants.

Il fallut attendre vingt-deux ans avant de
voir le public accourir & Vevey pour
assister 2 une nouvelle Féte des vigne-
rons. La Grande Guerre de 1914-1918
perturba non seulement I'Europe, mais
encore la vie de la petite cité 1émanique.
Toutefois, neuf ans aprés les hostilités,
en aodt 1927, la Grande Place retrouva
son allure de fourmiliére et regut a nou-
veau son contingent de chanteurs, dan-
seurs, musiciens et figurants. Ceux-ci
évoluaient au centre d’une immense
estrade ol 14000 spectateurs pouvaient
prendre place, face au décor imitant
avec beaucoup de vérité des remparts
de ville ancienne, avec tourelles, chemin
de ronde et portes monumentales. Le
compositeur Gustave Doret, qui avait
réussi de main de maitre la partition de
1905, fut encore une fois chargé de cette
tache; prés de cinquante ans plus tard,
on chante encore les airs qu'il signa,
preuve de la qualité populaire, mais sans
platitude ni vulgarité, qui avait marqué la
plupart de ses cheeurs. Le charmant poé-
te genevois Pierre Girard avait été
chargé de composer le texte traitant le
sujet imposé - et traditionnellement ins-
piré du déroulement des saisons — avec
une fraicheur remarquable. Le peintre
Ernest Biéler composa, pour cette Féte,
un s de

aux couleurs a la fois chaudes et discre-
tes, d'une authenticité-a laquelle il voua
des soins méticuleux. Pour la premiére
fois on fit appel, pour les solistes du
chant, & des artistes: étrangers, René
Lapelletrie et Hector Dufranne, de I'Opé-
ra Comique de Paris; ils paraissaient a
coté d'une cantatrice soleuroise de
grand talent, Mme Berthe de Vigier,
imposante prétresse de|Céres.

Le feu d'artifice du demi-siécle

Enfin, en 1955, ce fut univéritable éclate-
ment de mouvements et de couleurs.
L'immense enceinte flanquée d'un esca-
lier monumental, sorte de soucoupe
volante qui aurait atterri sur sol vevey-
san, pouvait accueillir 17 000 spectateurs
devant qui évoluaient plus de 3500 figu-
rants, 950 enfants, 300 chevaux, beeufs et
moutons. Les mouvements de cette mas-
se avaient été réglés par des maitres de
la mise en scéne: Oscar Eberlé, de
Zurich, et Maurice Lehmann de Paris.
Ces évolutions étaient animées par la
musique de Carlo Hemmerling qu'inter-

»

La déesse Cérés en 1955: le charme, le
sourire et I'hospitalité des gens de la
vigne.

prétaient un cheeur de 450 et
chanteuses, fes 120 musiciens de la Gar-
de Républicaine de Paris, et des
solistes de tout premier plan, aussi
bien dans le domaine du chant que dans
celui de la danse.

Ce spectacle ininterrompu de plus de
trois heures est, a la vérité, indescripti=
ble. 1l faut I'avoir vu, le vivre pour en
e | deur, T

a
grandeur et, en méme temps, I'authenti-
cité. Cette foule, sous ses habits colorés
dont le décorateur parisien H.-R.Fost
avait brossé les maquettes, c'est le ras-
semblement de tout un peuple, de tout
une population & la fois citadine et pay-
sanne, réunie pour glorifier ensemble,
avec une joie immense, les travaux de la
vigne et de la terre. Dire que la Féte de
1955 a codté environ 4,7 millions de
francs ne donne qu'une pale idée de
I'ampleur de ces réjouissances dont la
préparation demande a toute une popu-
lation de longs mois de travail, de répéti-
tions, de sacrifices. Mais chacun fait sa
part avec enthousiasme. Vivre une Féte,
que ce soit en acteur ou en spectateur,
est une magnifique aventure. Avec cing
ans d'avance, on peut se réjouir de la
vivre, Fédia Muller

PN

Une grande scéne de la Féte de 1955: la
«Mi-Eté», évocation champétre ol appa-
raissent les vaches d'un imposant trou-
peau.

4

Aux vendanges d'Epesses, prés de
Vevey, les mémes qualités se lisent sur
les visages des vignerons. Comment dés
lors s'étonner de les retrouver dans le
vin, qui séduit, émoustille et regoit ses
hotes?

v
Vendangeurs et vendangeuses a la Féte
des vignerons de 1955.

h 4
v

Quoique fixée en 1977, la Féte des vigne-
rons de Vevey fait déja parler d'elle. Voi-
ci une vue aérienne des estrades de
1955, véritable soucoupe volante occu-
pant toute la surface de la place du
Marche.
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reinigung

3. — 6. Oktober 1972 téglich von 9.00 bis 17.30 Uhr
Fachmesse im Ziirich-Tor-Geb&ude in Spreitenbach bei Ziirich

‘@ , z ! Grosse Leistungsschau im Dienste der Sauberhaltung und Umwelthy-

giene. Eine grosse Zahl bedeutender Unternehmen zeigt Maschinen,
Geréte, Produkte, Fahrzeuge, Techniken und Dienstleistungen fiir:
Gebaudereinigung, Glas- und Fensterreinigung, Industrie - Grossfla-
chenreinigung, Fassadenreinigung, Kehrichtabfuhr und Hochdruck-
Reinigung. Messesekretariat Tel. 056 3 60 61

. ZJ2
reinigun

Beanspruchen Sie uns!

Dann sind Sie sorgenlos!

Auch Thre Sauberkeits-Probleme sind fiir uns Berater16s

Wir helfen Ihnen gerne, lhren Personalproblemen zuleibe zu ricken

und lhre Reinigungs- und Pflegearbeit in Ihrem Betrieb
zu rationalisieren.

Wir Berater freuen uns auf Ihren Anruf.

Tel.01/792233

JOHNSON'S-WAX AG, 8104 WEININGEN/ZH

Inserate
in der Hotel-Revue

haben Erfolg!

ist der Silectro Staubsauger 10, der richtige Apparat fir
maximal beanspruchte Teppichbeldge. Er vereinigt

alle Vorteile der seit Giber 40 Jahren bewéhrten Silectro
Industriestaubsauger:

Gr dank der Aus-
riistung mit Turbodiise e Aeusserst solide Konstruktion
bei niedrigem Gewicht @ Sehr wendig e Gerduscharm e
Hochster Schutz durch doppelt isolierten Motor e

Der ideale Staubsauger fiir die hohen Anforderungen an
die Bodenpflege im Gastgewerbe.

Ihr Lieferant von- Reinigungsmaschinen und Geraten:

SILECTRO, 8103 Unterengstringen, Tel. 01/ 793088

Wir interessieren uns fur den Silectro Staubsauger 10
HR ™ und erwarten unverbindiich hre Unterlagen.
‘Wir haben zudem folgendes Reinigungsproblem?

lame, Postleitzahl, Ort.
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Oesterreich

Rekordergebnisse mit Fragezelchen '

Das unerwartet gute Resultat des zu Ende

mit

sen auf allen Linien, diirfe nicht iiber

~verkehr hlmwegﬁluschen, malnt unser Korrespondenl in'Wien:*

N-ach emer Untersuchung der Bundes-
kammer der gewerblichen Wirtschaft er-
wartet. man fir das Jahr 1972 eine Stei-
gerung der Ndchtigungen in Oesterreich
auf rund 94 Millionen. Das ware eine Er-
hohung um etwa 6,2 Prozent. Auch eine
Steigerung - der Deviseneinnahmen wird
angenommen. So erhdhten sich allein
die Bruttodeviseneingénge in den ersten
7 Monaten des Jahres 1972 um 26,3 Pro-
zent _auf 2#,4 Milliarden 6S. Wenn man
die Devisenausgaben (6,6 Milliarden 6S
Steigerung 35,5 Prozent) beriicksichtigt,
ergibt dies einen Aktivsaldo von 15,8 Mil-
liarden &S fiir die ersten 7 Monate des
heurigen Jahres. Mit diesem Aktivsaldo
werden 89,4 Prozent des Osterreichi-
schen Handelsbilanz-Passivums gedeckt.
Die obigen Zahlen bzw. Ergebnisse iiber-
raschen. Dass eine weitere Steigerung
der Néachtigungen vor allem auf dem
Auslandersektor 1972 erfolgen diirfte,
schien man anzunehmen, jedoch. nicht in
diesem Ausmass. Dass aber gleichzeitig
eine Erhéhung der Devisenertrdge pro
Auslandernachtigung erfolgt, iiberrascht
ebenso wie der Auslastungsgrad der
itat; nach

, Stellen im & ichis F

Warden zum Beispiél 1965
723150 gewerbliche und private Frem-
denbetten gezahlt, so erhdhte sich diese
Anzahl 1971 bereits auf 916 086, wobei
der Anteil der Privatbetten stark Uber-
wiegt und ihre Zahl noch unverhaltnis-

maéssig zunimmt; zum Beispiel in Karnten.

von 71238 im Jahr 1970 auf 77 757 im
Jahr. 1971, Dass mit einer so starken
Steigerung der privaten Betten in be-
stimmten Gegenden grosse. Probleme,

Swiss-Center
in Buenos Aires

Im Beisein des Schweizerischen Bot-
schafters in Argentinien, zahireicher Ver-
treter argentinischer Behdrden, Persén-
lichkeiten der Swissair aus Zirich und
Lateinamerika, wurde das neue Restau-
rant der Swissair am 12. September in
Buenos Aires eroffnet. Es handelt sich
um das erste Glied einer Swissair-Re-
staurant-Kette, welche néchstens in
Miihlhausen und New York fortgesetzt
wird.
Das Restaurant von Buenos Aires befin-
det sich im Zentrum der Stadt, im 1.
Stock eines Gebaudes, weiches von der
Swissair erstellt wurde; im Parterre be-
findet s:ch der Verkaufssalon der FVug»
Im Haus
die Schweizerische Botschaft, die Ge-
schéftsleitung der Swissair fir Argenti-
nien und Lateinamerika, die Schweizeri-
sche Bankgesellschaft und die Schwei-
zerische Verkehrszentrale, ihre Raum-
lichkeiten.
Das Swissair-Restaurant soll kein typi-
sches Schweizer-Folklore-Restaurant
sein, sondern internationale Spezialitaten
mit allen Finessen schweizerischer Ga-
stronomie bieten. Der elegante Speise-
saal hat Platz fiir 130 Gaste, dazu gehort
eine Bar und eine Boutique, in welcher
Geschenkartikel - offeriert werden. Die
grosse Restaurant-Kiiche ist technisch
mit den modernsten Apparaten ausgerii-
stet. Das Restaurant wird von 12 Uhr Mit-
tags bis 3 Uhr Morgens geoffnet sein,
spezialisiert sich Mittags auf einen «Bu-
siness Lunch», in den Abendstunden Tee
mit Schweizer Patisserie, Souper & la
Carte, und jeweils ein besonders attrakti-
ves Mitternachts-Menu fiir Theater- und
Kinobesucher.
Generalmanager ist Erich Biichi. Er wird
unterstiitzt von einem schweizerischen
Kiichenchef, einem  schweizerischen
Sous-Chef, Restaurant-Manager, einer
Gouvernante, -und vierzig argentlmschen
Angestellten. A W.
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Die Etablierte gegen
die Neuen

Die Riviera kdmpft um den angestamm-
ten guten Platz im franzdsischen Touris-
mus.

Die Cote d'Azur ist immer noch ein Fe-
rientraumland, mit rund tausend Hotels
und 50 000 Betten. Diese Herbergen kon-
nen nicht allesamt vom internationalen
Jet-Set belegt werden, dessen Vorliebe
fiir die weltbekannten Seebader der Ri-
viera dieser Landschaft nicht nur gefallig
gewesen ist. Sie muss sich heute gegen
einseitige Vorstellungen als Nobelterrain
zur Wehr setzen und wie kaum ein ande-
res Feriengebiet um die Abkehr von Vor-
urteilen bemiiht sein, die die Hofbericht-
erstatter aus Monte Carlo sowie schrei-
bende und filmende lllusionisten aufge-
baut haben. Sie haben geflissentlich
tibergangen, dass die Strande keines-
wegs mit Exklusiv-Herbergen, sondern
mit einfachen Familienpensionen gepfla-
stert sind, wo ein Patron zu normalen
Preisen seine Géste mit Gaumenfreuden
der regionalen Kiiche verwéhnt.

Zu Unrecht verblassen diese kleinen tou-
ristischen Statten vor dem Glanz, den ex-

Ausland
Dans le monde

miihen um ein neues Image der Riviera
das letzte Wort noch lange nicht gespro-
chen sein. Dass sich die Vertreter dieser
Ferienlandschaft so massiv zu Wort mel-
den, ist verstandlich: die Riviera hat
méchtige Konkurrenten im eigenen Land.
Badestrénde gibt es auch im Norden und
im Westen — von der Normandie und ih-

ne betuchte Minderheit den H
sten verleiht — dariiber wird in dem Be-

rem R ierbad Deauville bis hinun-
ter nach Biarritz, Bayonne und Hendaye.

Schweden und Schwierigkeiten

Ein grosses Ferienprojekt

Das Guld-Stream-Club-Ferienzentrum bei
Stromstad an der Reichsstrasse Gote-
borg-Oslo ist zweifellos eines der gross-
ten Touristikprojekte, das jemals in
Schweden zur Diskussion gestellt wurde.
Geplant sind ein Luxushotel mit 250 Sui-
ten, 80 Bungalows und Anlagen fiir jeden
erdenklichen Feriensport zu Land und zu
Wasser. Das sehr schone Gelande wiirde
von'der Stadt Stromstad, die ihren eher
bescheidenen Sommerbetrieb gerne auf
Touren gebracht sahe, im Baurecht zur
Verfligung gestellt werden.

Die Initiativtrégerin, die Consulting Ma-

«gutem und billigem» Publikum im glei-
chen Ferienort, dem Fehlen von &ffentli-
chen Kurortseinri Fer

lung usw.

Ist auch nicht der stidndig wachsende
Anteil des deutschen Gastes. bei den
Auslandernéchtigungen  in Oesterreich
mit der Zeit bedenklich? Allein 80 Pro-
zent aller Auslanderndchtigungen in
Osterreich im Jahr 1972 entfallen vor-
aussichtlich auf den deutschen Gast. Wie
wird gerade "dieser Gésteanteil .in den
nachsten Jahren  reagieren, ‘wenn die
Einfiihrung der Mehrwertsteuer und der
allgemeine Preisanstieg die Hotelpreise
um 10_bis 20 Prozent erhdhen?

-Zusammenfassend lésst sich also folgen-

des sagan Stelgende Nachugungsznfem

Corporatlon in Goteborg, will
ihre Plane durch den in Schweden noch

Angestellte verpachtet. Ende Jahr wird
die Gesellschaft nur noch die Bahnhof-
buffets in Stockholm, Goteborg und Mal-
mo in eigener Regie fiihren.

Der Stockholmer Hauptbahnhof wurde
um einen Pub bereichert und das grosse
Restaurant von Kunststudenten umge-
staltet, seither erfreut es sich steigender

it. Auch die

der Stadtrestaurants sind gestiegen.
Ueberschiisse der «festen» Restaurants
reichen jedoch nicht aus, um das Defizit
der rollenden zu-decken. Die Basisstatio-
nen wurden zwar von Uber zwanzig auf
vier verringert und die Rationalisierung
in den Speisewagen auf das &usserste
getrieben, und trotzdem will sich keine
Mit diesem Pro-

ahlen

nie praktizierten Verkauf von A
nen finanzieren. Ein Anteilschein zu
12 750 Kronen berechtigt zu einer Woche
Gratisferien wéhrend 49 Jahren. Da man
bei den Landsleuten auf geringes Inter-
esse zu stossen vermutet, sollen 80 Pro-
zent der Anteile im Ausland abgesetzt
werden. 260 haben dort auch bereits
Kéaufer gefunden. Um das ganze Projekt
zu realisieren, missen jedoch 5000 An-
teilscheine verkauft werden.

schwarzen und roten Zahlen

Radikal umdxsponlert hat die Schwedi-
sche Sp

sie sich 1m vergangenen Jahr ein Millio-
hatte. Erfolge be-

kein All-

braucht

standiges

terﬁ%rbehal(ung

ioneller Verhaltnis-
N

OF, G/Wa

W

ginnen sich nun abzuzeichnen. Bis zum
1. August. wurde; der Personalbestand

eine R

blem kampien allerdings mcht nur die
T er.
Schwnengkelten stellen snch fur fast alle

ten.

Noch kein Silberstreifen fiir das
Gastgewerbe

Die Lage fiir das gesamte schwedische
Gastgewerbe ist nach wie vor bedenk-
lich. Innerhalb der letzten zwei Jahre ist
der Umsatz um durchschnittlich 10 Pro-
zent gesunken, wahrend die Kosten um
15-20 Prozent anstiegen.- An der uner-
freulichen Situation tragen die Personal-
kosten und die Ueberzahl von Gaststét-
ten die Haupischuld

1968 gab es in Schweden 939 Restau-
rants -mit. vollem. Ausschankrecht, drei

Jahre spater waren -es 1150, dehen
von 1602 auf 140g:e:sonen gesenkt und sich rioch ellera. 861 Wein ioa
rund 2 Mio Kronen erreicht. Eine Anzahl ot ! . Mit Einbe-

der Tar vom 1. Sep-

Bahnhofgaststatten wurden an g

Im Lande des weltberiihmten Roten

Die Intraflug AG lud ein zu einem Flug in

die Wemgeblete voq Bordeaux:

Das um Bordeaux ist

vor allem auf dem Ver

entstehen, ist nicht weiter verwunderlich.
Aber auch in anderer Hinsicht sind sol-
che Steigerungen nicht gerade von Vor-
teil. Denn eine alte Weisheit gerade im
Fremdenverkehr besagt, dass nicht die
Quantitét, sondern die Qualitat entschei-
dend ist, und diesbeziiglich wird der
Sommer-Fremdenverkehr in. Oesterreich
weiterhin schlecht abschneiden. Nur we-
nigen Regionen ist es gelungen, gute
Gaste anzuziehen, In anderen Teilen, vor

die grosste Weingegend der Welt fiir ed-
le Weine. In seiner, 110 000 Hektaren um-

den St-Estéphe, Pauillac, Saint-Julien,
Margaux.

Weine hinter

tember stiegen die Lohne innerhalb ei-
nes Jahres um 22 Prozent. Nachdem sich
das gastgewerbliche Personal in der am
niedrigsten bezahlten Arbeitnehmergrup-
pe befindet, ist nicht damit zu rechnen,
dass es von weiteren Forderungen Ab-
stand nehmen wird. Wirtschaftsexperten
behaupten, dass ein’ kraftiger Konjunk-

In Pauillac wurde zum Abschluss Ché-

fassenden Flache wird dur

eine Ernte eingebracht, die dem Fas-
sungsvermégen von rund 500 Millionen
Weinflaschen entspricht.

An Bord einer.Super-Caravelle der SATA
wurde die Gruppe, die  sich aus Hote-
liers, Restaurateuren und Weinimporteu-
ren zusammensetzte, bei guter Sicht
nach ‘Bordeaux geflogen. Hier wurden

allem in Kérnten, ist es i bis

die K -des Maison Mahl
et Cie Die Wei hatten

heute nicht eine
der Géstestruktur zu erreichen.

soll dieser in den ersten 7 Monaten 1972
weit lber 35 Prozent gegeniiber 31,7
Prozent des Vorjahres liegen.

Zuviel

Zu g
Das Fehlen einer ortlichen oder regiona-
len Planung, vor allem aber das Fehlen
eines gezielten Angebotes seitens der
Hotellerie diirfte dabei sicherlich eine
grosse Rolle splelen Es zeigt sich nam-

Diese, Erhéhung des A ades
ist insofern bemerkenswert, da man
kaum, so oft wie heuer, in dsterreichi-
schen Fremdenverkehrsgebieten freie
Zimmer vorfand. Dazu einige Zahlen:

lich, dass die dem Gast
zusatzliche Leistungen bleten konnten,
wie eigene Hallenbdder, Tennisplatze
usw. in diesem Sommer in ganz Oester-
reich ausverkauft waren. Betriebe aber,
und das gilt vor allem fiir die privaten
Zimmervermieter, die nur geringe Lei-
stungen anbieten konnten, hatten kaum

Spekulation auf Olympi
hat sich nicht gelohnt

Was wir in unserer Reportage
iiber Miinchen bereits vorausge-
sagt haben, scheint sich bewahr-
heitet zu haben:

Die Fernsehiibertragungen von
den Olympischen Spielen hatten
fur die gesamte bundesdeutsche
Gastronomie negative Auswirkun-
gen. Wie der Deutsche Hotel- und
Gaststattenverband mitteilt, gin-
gen wahrend dieser Zeit die Um-
sétze bis zu 20 Prozent und mehr
zuriick. Selbst in Miinchen und
Umgebung ist das «grosse» Ge-
schaft ausgeblieben. Es ist noch
niemals dagewesen, dass die
Miinchner Hotels wie in diesem
Jahr in den Monaten Juli und Au-
gust nur zu 40 bis 50 Prozent be-

Dauerg:

Der Gast lebt nicht von der Aussicht

Dazu kommt, wie bereits erwéhnt, ein

i Ver . Dort,
wo der Gast gezwungen ist, aus
Mangel an geeigneten Verpflegungs-
platzen in Geschaften einzukaufen und
sich im Freien zu verpflegen, wird
kaum ein fremdenverkehrsforderndes
Image geschaffen. Das Nichtvorhan-
densein geeigneter Verpflegungsplatze
wird seitens der osterreichischen Frem-
denverkehrswirtschaft damit begriindet,
dass nur eine geringe Rentabilitat
bei Restaurantsbetrieben erzielbar ist
(im Durchschnitt 8 bis 12 Prozent), ein
grosser Mangel an gutem Kiichenperso-
nal herrscht und vor allem in Karnten
nur eine kurze Betriebsdauer erreichbar
ist. Dass aber andererseits gerade im
Ausland laufend gutgefiihrte Selbstbe-

gung gewesen. Offenbar sind die
Olympischen Spiele fir den Reise-
verkehr in Richtung S" len Veran-

legt waren. Diese Monaie sind von oder Be-
jeher in Mi 5 it mit tri yp! um dem Verpfle-
nahezu hundertp Bele- | sollte sich all-

mahlich auch in Oesterreich herumge-
sprochen haben.

D iiber alles

lassung
meiden.

Der Problemkatalog liesse sich beliebig
verlingern mit der Vermischung von

Gelegenheit, nach’ Lust und Laune die
herrlichen Bordeaux-Weine zu degustie-
ren. :Anschliessend” wurde die Reise mit
zwei modernen Autocars fortgesetzt mit
einer Fahrt durch das Médoc. Das
Médoc, ein 10 bis 15 km breites und
80 km langes Band von Weinbergen, das
mit seinem steinigen Boden fiir jede an-
dere Bepflanzung ungeeignet ist, liegt
zwischen dem Atlantik und der weiten
Flussmiindung der Gironde. Hier befin-
det sich eines der beriihmtesten Rot-
weingebiete des Bordelais. Inmitten der
Weinberge erheben sich alte Schlésser,
u.a. Chateau Calon-Ségur in Saint-Esté-
phe, dessen Rittersaal den wirdigen

teau Lafite-Ri und seinen Kelle-
reien ein Besuch abgestattet. Wer inzwi-
schen wieder eine trockene Kehle hatte,
konnte sich an den

wung in verbunden
mit bedeutenden Lohn- und Gehaltsstei-
gerungen bei der Industrie zu einem ge-
waltigen Riickschlag fiir die Restaurants
fihren konnte. Rahonallsmrungsmass-
nahrnen, lnsbesonders jene, die Perso-

des
Hauses giitlich tun. Dle Weine des Hau-
ses Lafite figurieren mit der wung

zur Folge haben,
stossen bei dgn Angestellten meistens

«Premier Grand Cru Classé» an der Spit-
ze der Bordeaux-Weine. Die Kostbarkei-
ten des Hauses, Weine, die teilweise im
Laufe des 19. Jahrhunderts abgefiillt wur-
den und in verstaubten Flaschen tief in
den Gewdlben gelagert werden, konnten
allerdings nur durch vergitterte Fenster
besichtigt ‘werden. Beeindruckend war
auch ein Lagerkeller mit 27 Eichenfas-

sern, Fassungsvermégen je 150 bis
180 hl.
Wohlgelaunt kehrte die Gruppe an-

schliessend zum Flughaften zuriick, wo
noch die letzten Souvenirs, meist in flis-
siger Form, gekauft wurden.

Abends um 19.30 Uhr entfiihrte uns die
Maschine der SATA aus dem sonnigen
Bordelais zuriick nach der Schweiz. Ein
an Bord offeriertes Nachtessen versdhn-
te uns mit der Mitteilung, dass es in Zi-
rich kalt sel und regne

Den Or er Herrn

Rahmen fiir das vorziigliche Mi

gab. Die Riickfahrt fiihrte durch die An-
baugebiete des Haut-Médoc mit den be-
riihmten Weinen ihrer Herkunftsgemein-

Clatt, sei an dlesar SIeIIe «der herzlichste
Dank fiir die Einladung ausgesprochen.
AB

Chateau Lafite-F

auf W

Massensterben

Nicht viel besser geht es dem ‘schwedi-
schen Konditoreigewerbe. Es wird damit
gerechnet, dass bereits vierhundert Kon-
ditoreien der Strukturwandlung innerhalb
der Branche zum Opfer gefallen sind,
wobei es sich meistens um kleinere Fa-
milienbetriebe handelt. Doch haben auch
grosse, seit Jahren etablierte Unterneh-
men Mihe, im harten Konkurrenzkampf
mitzuhalten. Auch hier ist der massive
L die H: Abkehr
der Jugend vom Siissen, hohere Lokal-
mieten und verschérfte Lebensmittelge-
setze haben mitgewirkt.

Kettenbildung und Ausweitung des Sorti-
mentes werden als Heilmittel empfohlen.

GHM/mk
Zielbewusstes
Indonesien
lndonesxen em relativer Neuling im Rei-
fest , seinen

Platz im m!ernahonalen Tourismus wei-
ter auszubauen und zu festigen. Dabei
bt Bali immer noch mit Abstand die
grosste  Anziehungskraft aus und st
dementsprechend auch Schauplatz der
regsten Aktivitat.

Ein 15-Jahres-Entwicklungsplan sieht ne-
ben Regierungsausgaben in Hohe von 80
Millionen Dollar fiir Infrastruktur einen
privaten  Kostenaufwand auslandischer
und indonesischer Interessenten in Hohe
von 120 Millionen Dollar vor. Mit diesem
Betrag sollen zirka 7000 neue Hotelzim-
mer erstellt werden. Zu den bereits an-
gekiindigten Projekten gehéren 150 neue
Bungalows fiir das Bali-Beach-Hotel so-
wie mehrere neue Hotels in der Gréssen-
ordnung von 200 bis 600 Zlmmern fir
die | uppen aus

Hongkong und Australien veranlwcrthch
zeichnen. Bleibt zu hoffen, dass die Insel
der Gotter angesichts dieses massiven
Ansturmes ihren besonderen Charakter
und die faszinierende Kultur bewahren
kann. MM
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Jedes Detail, von der kleinsten Schaltung in der
Miltrol-Automatik Gber die patentierte Aufhén-
gung, dank derer die Milnor Waschmaschine auf
spezielle Fundamente verzichten kann, zu den
sauber geschweissten Trommeln und der be-
sonders wi fahigen

Jedes der mit grosster ‘Sorgfalt ausgefiihrten
ﬁsée[teile tragt zur weltberahmten Milnor Quali=

ei.

Mit oder ohne Lupe, die Vorteile |
der Milnor von Ferrum springen
ins Auge.

BeiderMilnor
konnen Sie jedes Detail
unterdie

nehmen! |

Milnor W: 3 Arbeitsgd
ge (waschen, schleudern, lockern) in einer Ma-
schine, auf kleinstem Raum.

Grosse amerikanische Serien erlauben es, den
Preis so niedrig zu halten.

In kilrzester Zeit amortisiert sich die Milnor selbst.
Vielleicht I3st sie auch Ihr Personalproblem!

Verlangen Sie Unterlagen von

ferrum

FerrumAG

Giesserei und Maschinenfabrik
5102 Rupperswil

Telefon 064/47 2323

Trocken-Glattemaschine (Mange)

Sparsam weil:

Eine
Exklusivitat

150 Referenzen
inder
franzésischen
Schweiz.

Charly Blanc

1603 Grandvaux
Tel. (021)991079 |

Wasch-Schleudermaschine

Einsparung

von Apparaten

2 anstelle von 4.

Kein Tumbler (Trockentrommel),
keine Zentrifuge mehr.

Einsparung

von Personal

2 anstelle von 4,

dies zu einem Zeitpunkt,
wo Arbeitskrafte nicht
zu finden sind.

Platzsparend. Zeitsparend.
Personalsparend.

| zum Ausschneiden |

| Senden Sie mir bitte Ihre Do-
kumentation unverbindlich.

I Name: I

|
991876 | Adresse: |
|

wahlen Sie jetzt

HaGloH-
Kartoffelstock

wie hausgemacht!

Kartoffelstock
Purée de pommes de terre

\ A

Kartoffelstock

Purée de pommes de terre

HaC0oH-

HacoAG 3073 Gmligen
Telephon 031 520061

Verleihen auch Sie Ihrem Tisch
eine «konigliche» Ambiance
mit dem Schweizer SOLA-
Tafelbesteck.

Sie verwohnen damit lhre
Gaste.

In unserer grossen Auswahl
finden Sie moderne und
zeitlos-klassische Modelle,
modern-rustikale, betont
antike, in Silber, versilbert und
Edelstahl.

- gibts

Und besonders wichtig zu
wissen (vielleicht nicht fiir
heute, aber fiir morgen

oder iibermorgen): Sie kénnen
jedes SOLA-Besteck unbe-
schrénkt nachbestellen — das
ist Kundendienst,

ein «koéniglicher» Service.

SOLA-Besteckfabrik AG
6032 Emmen LU
Welefon 041-55 24 24




Nr.39 Hotel-Revue 28. September 1972 Seite 15

L etla

les jeunes

Journées de «portes ouvertes» et
hoétels exploités par des apprentis

uLa bonne direction: I'hétellerien, tel est le slogan choisi par les milieux vaudols de

de la

pour inviter la

de 1972 a &’

plus prés aux posslbllltes de carrleres offertes dans Ilndusme touristique. 11 saglt
t de

d’une vaste

placée

sous les ausplces du Service de la lmmallcn prolessmnnelle du canton de Vaud, de

I'Office

sionnelle SSH et FSCRH

Cette initiative a été présentée au cours
d'une conférence de presse présidée par
‘M. Claude Dafflon, premier secrétaire au
Service de la formation professionnelle
du canton de Vaud, M. P. Krahenbiihl,
délégué de I'Association cantonale vau-
doise des hoteliers, et M. W. Herren,
président de la Société vaudoise des
cafetiers, restaurateurs et hoteliers.

Des juniors dans 4 hétels

Du 26 septembre au 18 octobre, des
«juniors» de I'hotellerie, a savoir des
apprentis, des éléves d’hétel-école et des
étudiants d'écoles hoteliéres, exploiteront
entiérement, durant deux jours, les qua-
tre  établissements  suivants:  Hoétel
Alpha-Palmiers, Lausanne (26 et 27 sep-
tembre), Hotel de la Prairie, Yverdon (3
et 4 octobre), Hotel Beau-Rivage, Nyon
(10 et 11 octobre), Eurotel, Montreux (17
et 18 octobre).

Ces hotels seront ouverts au public et a
la jeunesse; dans chacun d'eux, les
juniors au travail, entourés de cadres et
d'orienteurs  professionnels, fourniront
tous les renseignements utiles & ceux et
a celles qui seront intéressés par les
professions de I'hdtellerie et de la res-
tauration. D'ores et déja, les éléves des
classes terminales du canton de Vaud
sont invités a participer & ces journées
de dialogues et d'informations qui ne
'manqueront pas de susciter leur intérét.
Des projections de diapositives et des
expositions de matériel hoételier complé-
teront cette information.

«Informer les jeunes par les jeunes»

Il est devenu aujourd’hui indispensable,
compte tenu de la pénurie de main-d’ceu-
vre, de multiplier les efforts sur le plan
de {a formation professionnelle dans
I'hotellerie, et cela a tous les degrés.
C'est a long terme la solution réelle a
tous nos' maux actuels, dans la mesure
ol la revalorisation morale et matérielle
de toutes les professions, y compris des
«petits métiers» de I'hotellerie, se pour-
suive normalement. D'od le concours des
jeunes et la nécessité d’éveiller leur
intérét; en améliorant ainsi I'information et
Iimage des professions hoteliéres, on
leur permettra, au seuil de leur vie acti-
ve, de choisir et, qui sait, d'étre tentés ...
de les embrasser!

‘Wunderfitzig suchen Sie den Stern,
es gibt Neues in den Keller:len von ORSAT

. ‘Der neue Star der Orsat-Weine.
Ein Kind des rechten Ufers.
Dieser Fendant hat Rasse
 wic die Leute dieser Gegend.
Etoile du Valais...
ein trefflicher Gefihrte
im Alltagsleben.

Alphonse Orsat S.A.,
Martigny
Propriétaires-¢leveurs
de vins du Valais
depuis 1874

et des services de la formation profes-

«Informer les jeunes par les jeunes»: cet
autre slogan n’est certainement pas pour
déplaire a la génération actuelle qui, jus-
qu’ici, confond facilement les possibilités
de formation dans I'hotellerie par les
écoles spécialisées et les apprentissa-
ges. Ceux-ci, en particulier, constituent
une excellente base pour obtenir plus
tard, aprés quelques sessions de perfec-
tionnement et quelques expériences prati-
ques, des postes importants et rémuné-
rateurs. L’attrait des voyages dans le
monde, lui non plus, n'est pas & dédai-
gner dans notre politique d'information.

Simple suggestion

La campagne orchestrée dans I'hételle-
rie et la restauration vaudoises, de con-
cert avec les responsables cantonaux de
I'orientation et de la formation profes-
sionnelles, compléte judicieusement les
efforts accomplis, sur le plan suisse, par
les associations faitiéres. Cette initiative
a exigé de la part des hoteliers vaudois
du courage, du temps et des moyens: il
faut les en féliciter. Elle devrait inciter
d'autres sections cantonales, voire loca-
les, a entreprendre quelque chose -
méme beaucoup plus modestement —
afin que les jeunes reprennent contact

Montana-Crans
s’organise

Le développement récent des stations de
Crans et de Montana a souvent fait I'ob-
jet de critiques émanant de spécialistes
du tourisme et de I'aménagement du ter-
ritoire. Il a méme été constitué ce prin-
temps une association de salut public
baptisée «Sauvez Montana-Crans» et
placée sur orbite par la plume et le sens
des publics-relations dont fait preuve le
journaliste Franz Weber. Or la majeure
pame des difficultés des deux stations

avec [I'hotellerie qui, ne
manque pourtant pas d'attraits et d’ argu<
ments de valeur.

Pourquoi n'organiseraient-elles pas plus
souvent des visites d'entreprises hote-
lieres, des «apprentissages a I'essai» et
autres journées de «portes ouvertes»?
Ces initiatives sont efficaces a de mul-
tiples titres, car elles renseignement
I'opinion publique dans son ensemble
sur l'activité et les problémes de notre
profession. Ce sont de véritables et utiles
relations publiques. J.S.

Une nouvelle formule touristique: les vacances diététiques

Diablerets-Santé

L'équlpemenl de la station des Di
«Résidence Meurice»,

se it: dans sa lle annexe, la

le Grand Hétel vient en effet d’ouvrir, sous la direction de

Mme A. Givel, un centre alpin de régénération.

staad Thur

Le Grand Hotel des Diablerets qui abrite désormais I'Institut Diablerets-Santé. (ASL)

On connait les contraintes de tous
ordres auxquelles '"homme d’'aujourd’hui
doit faire face en ce siécle débordant de
vitalité. On sait aussi que le citadin
devient un martyr et que son rythme de
vie — 6 paradoxe! — oblige a-se presser,
a courir, a produire, mais le prive tou-
jours plus d'une détente et d'une
régénération qui devraient étre quoti-
diennes. Les touristes sont fatigués: cet-
te affirmation a incité la famille Givel a
profiter de la beauté et de la pureté des
Alpes vaudoises pour ouvrir un institut
de santé qui, grace a I'assistance du
professeur E.Juillard et du docteur
Krieg, réunit les conditions idéales pour
une cure d’amaigrissement et pour une
relaxation compléte.

Les vacances, c’est la santé!

Merveilleux et si agréable hopital que
I'Institut Diablerets-Santé, placé sous
contréle médical! Ce complexe dispose
d'équipements modernes: une piscine
couverte et chauffée, un sauna finlan-
dais, des salles de culture physique et
de repos, un service de physiothérapie
dirigé par un spécialiste diplomé, un
salon d’esthétique et de beauté confié a
une esthéticienne de valeur, un service
de massage et de massages sous |'eau.

Le personnel est formé de spécialistes,
notamment sur le plan de la diététique,
qui, seuls, connaissent le motif du séjour
du client. Celui-ci est en effet un hote
comme les autres au sein du Grand
Hotel et peut bénéficier des nombreu-
ses distractions de I'établissement tous.
placés sous le signe de la joie de vivre.
Tous les régimes sont offerts a 1a clien-
tele de Vlnstitut, grace a une cuisine

moderne, étudiée  fonctionnellement,
mais raffinée et engageante.

Le programme des séjours est vaste,
puisqu'il va de la cure d'amaigrissement
de la sténo-dactylo a la réoxygénation
de-'organisme de|I'homme d'affaires, en
passant par le séjour de détente pour
PDG fatigué, I'émulation physique des
sportifs et I'application trés étudiée de la
diététique. Il n'y a désormais plus qu'un
seul adage: les vacances, c'est la santé.

Un besoin de plus en plus marqué

Il n’est plus nécessaire d'insister sur les
vertus des vacances actives et du retour
a la nature. La lutte contre les nuisances
et pour un meilleur envir cons-

de leur dispersion sur le terri-
toire de 5 communes incapables jusqu'a
ce jour de coordonner leurs efforts. Ce
n'est heureusement plus le cas puisque
les présidents et les conseillers des
5 communes de Randogne, Montana,
Chermignon, Lens et Icogne se sont réu-
nis récemment & Bluche et ont pris les
décisions suivantes:
1. Un organe intercommunal indépendant
est créé; il a pour mission de coordon-

Vers un nouvel hétel aux Diablerets

On vient de mettre & I'enquéte, dans la

ner les prép et I’ du pro-
gramme de travail en 15 points présenté
par le divisionnaire Riinzi. Cet organe
officiel est formé des présidents des 5
communes et de Monsieur Riinzi qui en
assume la présidence.

2. En premiére urgence est prévue I'ap-
plication de I'arrété fédéral du 17 mars
1972 sur I'aménagement du territoire,
article 2 et 9, ainsi que les récentes dis-
positions édictées par le Conseil d’Etat
valaisan. Les communes intéressées
feront les démarches nécessaires auprés
du Canton et de la Confédération pour
obtenir les subventions prévues par la loi
en vue de la protection des sites.

Le communiqué annongant les résultats
de ce qui a été baptisé «Une journée
historique sur le Haut-Plateau» précise
que les autorités communales, cantona-
les et fédérales ont déja fait un effort
considérable pour I'équipement du terri-
toire. Avec leur appm et celu| de toute la

nale de cuordmatmn et d'exécution se
déclare certaine de pouvoir réaliser son
programme et assurer ainsi I'avenir de la
région. J.B.

Courrier

de Genéve

Le Tout-Genéve a inauguré la Coupole

La Coupole, c'est un nouvel établisse-
ment, situé a I'angle de la rue du Rhéne
et du boulevard Helvétique. Il est compo-
sé de trois parties bien distinctes, soit
une brasserie, ou les spécialités bavaroi-
ses sont'a I'honneur, une rotisserie, plus
sélecte, et un bar, luxueusement aména-
gé, le tout offrant une capacité de 300
places. La Coupole est un établissement
rattaché a la chaine que constitue la
Société pour I'industrialisation de la res-
tauration, a la téte de laquelle se trouve
M. Jean Armleder, directeur-propriétaire
de I'Hotel Richemond, a Genéve, dont on
connait le dynamisme en matiére de res-
tauration collective.

Genéve va abriter son premier
Salon international des inventions
Le Palais des Expositions se préte

magnifiquement, en raison de I'importan-
ce de ses halles et de I'ampleur de son

titue un inestimable argument pour déve-
lopper ce genre de tourisme. Il s'agit
moins de convaincre la clientéle sur ce
point que de lui offrir des équipements
et des services adaptés a ce besoin
spécifique. «Diablerets-Santé» s'intégre
dans une politique de station axée sur la
détente, les sports et I'air pur en toutes
saisons. Un important réseau de prome-
nades sera aménagé et complétera judi-
cieusement l'infrastructure de la station.
Ce nouveau style de vacances convient a
tous les genres de clientéle, qu'il s'agis-
se de vacanciers traditionnels, de famil-
les, de sportifs, d’hommes d’affaires, de
congressistes: la santé concerne tout le
monde et n'a pas de prix.

Ainsi, ce nouvel équipement apporte un
élément particulierement attractif a I'of-
fre des Diablerets: au diabl(otin) les
kilos et les soucis, vive la santé! Un tel
centre alpin de régénération ne peut que
vous donner des envies d'étre un mala-
de... imaginaire! J.S.

Autorisation de construire pour
le Grand Casino de Genéve

Nous avons déja eu I'occasion de donner quelques détails au sujet du projet de
reconstruction du Grand Casino de Genéve, dont les plans avaient été déposés au-

prés du Département cantonal des travaux publics. Il y a aujourd’hui du

Les différentes commissions concernées
se sont penchées sur ces plans établis
par les architectes Jean Hentsch, André
Gaillard et René Favre, tous de Genéve.
Le projet est parfaitement conforme a
tout ce qu'a exigé la ville de Genéve, qui
céde le terrain moyennant paiement
annuel d'un droit de superficie et qui a
accordé la concession.

Sous le coup de I'arrété fédéral

Le conseiller d'Etat Frangois Picot, chef
du Département cantonal des travaux
publics, vient de signer I'autorisation de
construire en I'assortissant toutefois du
timbre attirant l'attention sur le fait que
le projet en question tombe sous le coup
des arrétés fédéraux. Il semble cepen-
dant que les travaux pourront démarrer
sous peu en ce qui concerne I'infrastruc-
ture, donc les niveaux situés au-dessous
du sol, soit le parking souterrain, les
locaux techniques et une partie de la
salle de spectacle.

Cependant, le probléme concernant le
traitement des fagades a été réservé. Les
auteurs du projet ont six mois afin de se
mettre d'accord avec les commissions

équi; a la mise sur pied de mani-
festations les plus diverses. Aussi va-t-il
abriter, pour la premiére fois, un Salon
international des inventions, qui se tien-
dra du 18 au 26 novembre prochain, et
auquel seize nations seront représentées
par plus de 500 inventions, qui intéres-
sent toutes les achvnés humaines,
depuls les articles de c:

station des Ormonts, les plans
d un nouvel hétel. Ce complexe situé
prés de la route du Pillon, fait partie du
programme de développement touristi-
que de la station; prévu pour 120 & 130
personnes, il contribuera, dés son ouver-
ture annoncée pour le premier semestre
1974, a doubler la capacité actuelle des
Diablerets, en la portant de 600 actuelle-
ment a 1200 lits d’hétels.

Ce n'est pas la premiére fois que ce pro-
jet fait parler de lui. Il a subi le sort d'au-
tres études — Lausanne en sait quelque
chose - qui se sont heurtées & des
oppositions de principe. Dans cette nou-
velle proposition, les promoteurs ont da
tenir compte de tous les intéréts voisins
de la propriété et présentent aujourd’hui
un projet de construction qui reste dan$
le style «chalet» de la région.

Il s’agit de deux batiments reliés par un
sous-bassement, ce qui permet d’éviter
un cubage trop important. L'hotel sera
du type second rang avec des prix infé-
rieurs de 10 & 20 % par rapport a ceux
pratiqués au «Grand Hotel» ou au futur
«Eurotel».

Le Jeunotel a Ouchy?

Il est question & Lausanne d’implanter &
Ouchy, sur la parcelle autrefois envisa-
gée pour I'hétel-tour, un des éléments
du «Jeunotel», dont la capacité ne
dépasserait pas 300 lits et fa forme
demeurerait trés classique, afin de tenir
compte de la volonté populaire expl’lmée
fors du récent scrutin. jd.

Le point de vue de I'Union fribourgeoise
du tourisme

Pluie de vacances

Je suis en vacances et il pleut! Cette
phrase prononcée avec lassitude aura
sans doute connu un malheureux succeés
durant la saison d'été qui s'achéve. Ily a
eu bien sar plus que ces quelques mots,
des interminables jeux d'intérieur, des
enfants nerveux, et méme des départs
avancés.

Que faire dans ces conditions lorsqu'on
est responsable du bonheur de ses
hotes. Il y a mille et une formules. La
meilleure consiste pourtant a leur faire
oublier qu'il pleut dehors. |l faut donc
les occuper activement a I'intérieur.

Participation et animation

On pourrait par exemple inventorier
avant le début de la saison tous les
musées, toutes les expositions, toutes
les fabriques a visiter. On pourrait aussi
établir un contact avec quelques artisans
typiques qui accepteraient d'expliquer
leur 1ravai| I'espace dun ruisselant

jusqu'aux produits chimiques, en passant
par la mécanique générale, I'horlogerie
¢électronique, le batiment, la quincaillerie
et le sport.

La moitié des exposants sont constitués
par des firmes désireuses de commer-

p . 1l serait aussi de
ccnnaitre Ies conditions de prét de la
Centrale suisse de films a format réduit.
Pourquoi d'autre part ne pas créer une
petite b1b|IO|thLIE a «déguster» dans un
salon au coin du feu. Cela vaudrait
mieux que les sempiternels illustrés
écornés et vieux de deux mois? Serait-il

cialiser leurs nouveautés. Les cher-
cheurs privés ont é I i

d'y mettre en valeur leurs propres inven-
tions. 1l est probable que cette manifes-
tation suscitera un trés vif intérét, tant en
Suisse qu'a I'étranger, et qu'elle fera
accourir de nombreux visiteurs. V.

Nouvelles

vaudoises

A PACVH
Le comité de I'Association cantonale

cantonales concernées. !l y a la un
«décor urbain qu'il importe de respecter,
si I'on ne veut pas indigner inutilement
la population.

80 millions de francs

Quant au financement du Grand Casino,
la société promotrice a pu s'assurer du
concours du groupe Nassim Gaon qui a
déja d'importantes réalisations a son
actif. La réalisation du projet est devisée
a quelque 80 millions de francs, montant
qui sera sans doute trés largement
dépassé, puisque les calculs se nrappor-
tent au codt de la construction en 1972
et que celle-ci exigera au moins cing
ans, l'infrastructure, elle, en demandant
déja deux.

On sait que la ville de Genéve, dont le
budget annuel vient de franchir mainte-
nant le cap des 200 millions de francs,
se trouvait dans I'impossibilité d'assurer,
par ses propres moyens, le financement
de la construction du Grand Casino, éta-
blissement dont la nécessité est absolue
dans une cité de I'importance de celle
de Genéve, tant pour ses habitants que
pour les touristes. V.

des i au cours de sa
derniére séance tenue sous la présiden-
ce de M. H. F. Miiller, a décidé de modi-
fier I'organisation de ses futures assem-
blées générales. S'inspirant dans les
grandes lignes du systéme en vigueur au
sein de la Société suisse des hoteliers,
I'ACVH divisera désormais ses assem-
blées en trois parties: une assemblée
générale a I'intention des membres de 1a
société exclusivement, puis une assem-
blée générale statutaire avec conférence
a laquelle participeront également les
invités et ia presse, enfin une partie
récréative avec apéritif, buffet ou repas,
excursion ou visite.
En outre, le comité cantonal a fixé au
22 novembre une assemblée générale
d'information.

Réservation électronique

Les hoteliers montreusiens sont en train
de mettre au point un systéme de réser-
vation en commun, solutlon devant per-
mettre & tous les grands

de réserver une ou deux sal-
les aux jeux enfantins? Est-ce bien com-
pllque de téléphoner a la commune pour
savoir si la halle de gymnastique toute
proche est disponible?

Tout cela ne colte évidemment pas
cher, il suffit d’y penser. Mais c'est telle-
ment important que I'averse des vacan-
ces se transforme en pluie d'attentions
et de gentillesses. Alors le souvenir reste
lumineux et I'envie de revenir commence
déja.

Rivapiana

Conscientes de I'importance que les
zones de verdures revétent pour chaque
cité touristique, les autorités tessinoises
ont multiplié leurs efforts pour main-
tenir des rivages a caractére public.
C'est ainsi que toutes les rives de la
rade locarnaise du Verbano, allant du
delta de la Maggia a Rivapiana-Minusio,
offrent aujourd'hui sur quelque 4 km,
quais et promenades variés & souhait.
Outre le splendide quai de Muralto avec
sa remarquable végétation subtropicale
et le «Parco della Pace» aux beaux
le pr des
rivages idylliques en direction de Minu-
sio-Verbanella. Ici, le quai fait place a un
délicieux chemin longeant toute la rive
vers I'extrémité nord du Lac Majeur:
c'est Rivapiana, dominée par la vieille
église de S.Quirico et I'étrange «Ca di
ferro», ancienne caserne de recrutement
du XVle siévle.
Dieu sait pourtant si cette rive a été con-
voitée par les amateurs de «Ferienhaus».
On a certes beaucoup construit, mais

et petits, de bénéficier des avantages de
I'ordinateur. Cette étude suscite un trés
vif intérét de la part d'autres sections de
la région du Léman.

heur de l'autre coté. Les pro-
meneurs et admirateurs de ces beaux
rivages peuvent remercier la commune
de Minusio d’avoir veillé au grain.

Go.
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- Bewihrte Firmen, die am

Hallenbad Gstaad

beteiligt waren

Im Hallenbad Gstaad

wurden sidmtliche

Zimmer- und Schreinerarbeiten
ausgefiihrt durch
Gebr. von Alimen

3780 Gstaad
Telefon (030) 41529

Fritz Miillener & Sohn
3792 Saanen
Telefon (030) 41348

Viktor Burri
3781 Lauenen
Telefon (030) 53028

Reinold Perreten
3780 Gstaad
Telefon (030) 41960

Walter Hauswirth
3780 Gstaad
Telefon (030) 41368

Hans Reichenbach
3780 Gstaad
Telefon (030) 00000

Innenausbau fiir das

GASTGEWERBE

Bau von

BAR- UND BUFFETANLAGEN

Innenausbau
3600 Thun
Schwabisstr. 36
Tel. (033) 373424

Thiil
Im%gz;l;teg

Pfeffer machen leicht gemacht -

mit der neuen i

Basismischung fiir

Jetzt braucht es fiir Pfeffergerichte kein eingebeiztes

Fleisch mehr.Ob Rinds-,Schweins-oder Wildpfeffer,

die Fleischstiicke werden ganz einfach in der neuen
Pfeffersauce von Knorr gekocht.

Das spart Zeit...,weil Sie jetzt ohne lange Vorbereitung
Pfeffer anbieten kénnen...und Geld,
weil Sie das Fleisch jetzt trocken, d.h. ohne eine un-
kontrollierbare Menge Fliissigkeit einkaufen.

Kein Pfeffer ohne Spatzli

Auch da haben wir Ihnen eine bewéhrte Losung:
Knorr Frischeier-Spatzli
Sie sind im Handumdrehen servierbereit, sehen aus wie
hausgemacht — und schmecken auch so!

Der Pfeffer-Herbst kann kommen.
Knorr hat ihn so vorbereitet, dass Sie sich
nur noch um das Wesentliche zu
kiimmern brauchen: um das
Fleisch und um die Géaste.

seldn

Einmalige Gelegenheit!

Aus unserer Damenkonfektions-Abteilung verkaufen wir
infolge Umstellung

£ s 3 grosse Kristall-Leuchter

Fr. 450.— per Stiick (Neuwert Fr. 980.-).
Sehr geeignet fir Speisesale usw.

(2 N\ LAV

Sargans, Tel. (085) 227 94 (Herr Dolf)

P13-2270

Vorschriften

Uber das Erscheinen der Inserate an einem
bestimmten Platz in der Hotel-Revue werden
immer nur als Wunsch, jedoch nicht als Be-
dingung entgegengenommen.

Aus dem neuen Dienstleistungsprogramm von Knorr

caterplan

Produkte und Service fiir Grossverbraucher
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Verkehrsvereine berichten

Attraktive Lenk

Das Sportbahnenangebot in der Region
Lenk erféhrt auf die kommende Winter-
saison eine bedeutende Erweiterung. Die
bisherige Transportkapazitdt von 4770
Personen/Std. wird, die Anschlussbah-
nen Adelboden-Hahnenmoos miteinbezo-
gen, auf notabene 15010 erh6ht. Verbun-
den mit dieser Steigerung ist die Er-
schliessung neuer Skigebiete und die
Bereitstellung komfortablerer Transport-
mittel. Die Verpflegungsmoglichkeiten in
den Skigebieten werden durch neue, lei-
stungsfidhige Bergrestaurants mit gros-
sen Sonnenterrassen ergéanzt. Erwah-
nenswert ist aber auch die grosse Zahl
der zur Verfiigung stehenden Parkplatze,
sowie der bequeme und rasche Auto-
bahn-Zubringer bis Spiez.

Im Skigebiet Betelberg wurde die Ses-
selbahn Lenk-Stoss-Leiterli durch eine
Gondelbahn mit Vierer-Kabinen ersetzt
(1000 Pers/Std.). Im weitern wurde ein
Entlastungslift im Gebiet Ballmen—Stoss
erstellt (1000 Pers./Std.). Als Verlange-

Ferienhausern, mdéblierten  Wohnungen,
Privatzimmern, Campingplétzen betragt
die Kurtaxe Fr.1.50 (bisher 1.10). Gaste
in Touristenlagern bezahlen neu Fr.-.80
(bisher -.35) und Jugendliche bis zum
16. A!ters;ahr sowie Mitglieder des

ischen Bundes fir dh
bergen entrichten Fr.—50 pro Logier-
nacht. Eine weitere interessante Neue-
rung ergab sich beziiglich der sich in

Aerzte. Sie waren bis jetzt von den Kur-
taxen befreit. Ab 1. Mérz 1973 miissen
auch sie in die Tasche greifen, um ihr
Scherflein zu entrichten. El

Wer nicht wirbt...

Mit zahireichen Aktionen ist das herbstli-
che Arbeitsp des Ver

eins fir Graublinden gespickt. Presse-,
Radio- und Filmleute aus Danemark,
Deutschland, den. .USA und aus der
Schweiz werden auf Studienreisen Grau-
biinden kennenlernen oder ihre Kennt-
nisse vertiefen.

Biindner Wer finden im Bahn-

rung zum bereits
lift Mauren-Buhl, der vor aPIem den
Schiilern der Schweizerischen Skischule
dient, wird im Weissenstein ein weiterer
Uebungslift errichtet.

Durch die Erschliessung des Metschge-
bietes steht dem Skifahrer in diesem
Winter ein weiteres erschlossenes Skipa-
radies mit Verbindung an das bereits be-
stehende Skigebiet Adelboden-Hahnen-
moos zur Verfligung. Von der Talstation
Rothenbach (1070 m #.M.) fiihrt eine
Luftseilbahn (1200 Pers./Std.) zur Mittel-
station Metsch (1470 m 4. M.). Ein Dop-
pelskilift (2000 Pers./Std.) fiihrt die Ski-
fahrer auf den Metschberg (1770m
. M.), von wo aus man mit einem weite-
ren Skilift (1000 Pers./Std.) den Metsch-
stand (2100 m 4. M.) erreicht.

Erhdhung der Kurtaxen

Trotz der grossen Bedeutung der am
im Kursaal Eng g ab-
89. or i
sammiung des Kur- und Verkehrsvereins
Engelberg hatten sich lediglich 40 der
rund 170 Mitglieder eingefunden (Talam-
mann Hans Matter: «Es ist mehr als be-
denklich»), als Préasident Norbert Cattani
die Sitzung erdffnete. Obwoh! der Kur-
und Verkehrsverein und mit ihm der gan-
ze Kurort Engelberg auf ein erfolgrei-
ches Jahr zuriickblicken kann, kam die-
ser Generalversammiung besondere Be-
deutung zu, ging es doch um ein neues
Kurtaxenregulativ, das, nach einheimi-
schen Stimmen zu schliessen, nicht
iiberall auf eitle Freude gestossen sein
soll.

Nicht viel zu reden gaben die von Rech-
nungsfiihrer Paul von Wyl erlduterte Jah-
resrechnung 1971/72 und das Budget
1972/73. Bei einem Gesamtaufwand von
nahezu 900000 Franken ergab sich fir
den Kur- und Verkehrsverein Engelberg,

hofbuffet Zirich, den Ladengeschéaften
von Rheinfelden und im Bigro-Bund Zi-
rich statt. Im Ausland ist Graubiinden ge-
genwadrtig an der Swiss Fair in einem der
grossten Warenhéuser Tokios vertreten.

als Verwalterin dem Vorhaben positiv ge-
geniiber. Selbstversténdlich wiirden die
zu erstellenden Anlagen nach Schluss
der Weltmeisterschaften wieder abgeris-
sen.

Nach einer kurzen Diskussion wurde der
Antrag, die definitive Kandidatur einzu-
reichen und die De!lzngarantle zu uber-

Le Grand-St-Bernard:
un col attractif

(ONST) Le Grand-Saint-Bernard est un
des principaux cols des Alpes. Les
céléres chiens du Saint-Bernard ne sont
plus envoyés — avec leurs légendaires
petits autour du cou — a la

nehmen, ohne
sen. res

Neue Agentur der SVZ in Kanada
Unter dem Vorsitz von alt Ga-

recherche ou au secours de voyageurs
perdus ou victimes d’'accident; ils ne
sont plus aujourd’hui qu‘une attraction
intéressant les touristes photographes.
Le couvent possede son office postal

briel Despland hat der leitende Aus-
schuss der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale die Errichtung einer Agentur in
Toronto und einer Einmann-Vertretung in
Montreal ab 1. Januar 1973 beschlossen.

Zum Agenturchef, zusténdig fiir das ge-
samte Einzugsgebiet von Kanada, wurde
Max Lehmann, Biirger von Basel, zuerst
in den Agenturen der SVZ Paris und
London tatig und seit 1951 dem Public-
Relations-Dienst der Agentur New York
zugeteilt, gewahlt.

Ausserdem beschloss der Ausschuss die
Erweiterung und Erneuerung der SVZ-
Agenturen Mailand, Amsterdam, Kopen-
hagen und Buenos Aires. svz

Aus Leserbriefen

Ende Oktober werden die i 0S
von Hamburg und Hannover intensiv fiir
Wintersport im Biindnerland werben.

i in der
Hotellerie und ihre Folgen

Der dndische Tourist ist nicht auf die

Neben diesen, vom ein fir
Graubiinden lancierten Aktionen unter-
nehmen es einzeine Kurorte noch auf ei-
gene Faust, mit Sonderver

Schweiz angewiesen, aber er kommt ger-
ne. Dies kann morgen aber schon anders
werden. Unser Tourist ist nicht bereit,

im Unterland Wintersportgaste anzuhau-
ern.

10 Jahre Ferlen in Grindelwald

Vergangene Woche konnte im Hotel Bel-
vedeére in Grindelwald ein wohl seltenes
Jubildum gefeiert werden. Dem Gemein-
deprasidenten H. Bernet und dem Kurdi-
rektor J. Luggen war es vergdnnt, den
beiden Englandern Dr. T.|. Drakeley und
Mr. A. Wolsey, in dankbarer Anerken-
nung fiir die dem Gletscherdorf Grindel-
wald erwiesene Sympathie, Geschenke
zu Uberreichen.

Dr. T.I. Drakeley verbringt seit 1922, Mr.
A. Wolsey seit 1928 regelmassig, und in
den Nachkriegsjahren zwei- bis dreimal
pro Jahr Ferien im Hotel Belvédére in
Grindelwald. Anlasslich des zu Ehren der
beiden Herren gegebenen Nachtessens
konnte Hotelier F. Hauser mitteilen, dass
dieses Jahr die beiden Herren 521 Fe-
rienwochen, also mehr als 10 Jahre Fe-
rien im Hotel Belvédére zugebracht ha-
ben.

Bejahte Kandidatur

In einer ausserordentlichen Versamm-
lung nahm der Verkehrsverein Interlaken
zu einem fir den Ferienort wichti-
gen Traktandum Stellung: Kandldatur fir
die Uebernahme .der

seine Feril in der Schweiz zu ent-
leeren, ohne dafiir die entsprechenden
Gegenleistungen zu erhalten.
Wir miissen wissen, dass heute eine Sta-
gnierung mit ihren Symptomen nichts an-
deres als einen Riickgang in diesem In-
dustriezweig bedeutet. Deshalb darf und
kann die Schweiz nicht egozentrisch
denken. Sie muss bereit sein, die nétigen
Arbeitnehmer aus dem Ausland zu rekru-
tieren, da sie in der Schweiz nicht in ge-
niigend grossem Masse vorhanden sind.
Der Schweizer ist nicht mehr bereit, Cas-
serolier zu spielen. Er muss deshalb be-
reit sein, die Infrastruktur etwas schnel-
ler voranzutreiben und den auslandi-
schen Arbeitnehmern die gleichen An-
i i wie dem i zu

dont I n'est autre que le
prieur lui-méme. En été, il a parfois de la
peine & venir & bout de sa tache, car les
touristes remettent quotidiennement a la
poste entre 2000 et 7000 cartes de vue
qu'il s'agit de timbrer. L'hospice — ou
I'on peut passer la nuit — abrite une
bibliothéque qui contient plus de 30 000
dont de
trés rares. L'on peut aussi y admirer une
) 2 4 de di

périodes, car, autrefois, les voyageurs
ayant gravi le col, avaient Ihabltude de

Schweiz
Suisse

Albert Urfer, celui que l'on rencontre
réguliérement encore sur les ondes de la
radio romande et sur nos écrans de

jeter des piéces de

les rochers.

par Paul-Henri Jaccard

Un disque ... des souvenirs

Sous le titre «Quarante ans de chan-
sons», vient de paraitre un disque pas
comme les autres. C'est un document
qui fait revivre, a travers de vieux enre-
gistrements qu’on ne trouve plus dans le
commerce, I'extraordinaire présence de
notre grand poéte et chansonnier vau-
dois, Gilles.

Quarante ans, c’est une longue carriére
d'un artiste hors-série; d'un homme bien
de chez nous dont le Paris d'avant-guer-
re consacra le talent et que les années
de guerre ramenérent au pays.
«Quarante ans de chansons», ce sont
tout d'abord les chansons parisiennes
acides de Gilles et Julien, reflets de cet-
te avant-guerre fertile en scandales
(déjal), marquée par la crise économi-
que, les iluttes sociales, la montée du
fascisme et du nazisme.

C'est ensuite - et cela nous touche

geben. Nur so kann dieser fiir unser
Land so wichtige Industriezweig erhalten
werden. Es fordert etwas Anstrengung,
aber wir miissen bereit sein, zu geben,
um spater wieder nehmen zu konnen,
deshalb: Saisonniers auch fiir die Stadt-
hotellerie! Marcel Hess

— la belle aventure du «Coup
de Soleil», le cabaret lausannois dont
Gilles et Edith, dés 1940 et durant toutes
les années de guerre et dimmédiat
aprés-guerre furent les incomparables
animateurs.

C'est enfin, aprés la mort d’Edith Burger
en 1948, le nouveau duo de Gilles et

Statistisches Bulletin

Logierndchte im Juli 1972 im Vergleich
zum Juli 1971 in den Betrieben des SHV

nach Abzug der vorger Ab-
schreibungen, ein Gewinn von Fr. 373.92.
Das Budget pro 1972/73 belduft sich auf
883000 Franken.

Die stets steigenden Kosten, die bevor-
stehenden grossen Aufgaben und das
neue kantonale Wirtschaftsgesetz haben
den Vorstand des Kur- und Verkehrsver-
eins bewogen, eine Erhéhung der Kurta-
xen zu beantragen. Durch das neue kan-
tonale Wirtschaftsgesetz wird eine Lo-
giernachttaxe von 10 Rappen pro Tag
und Person abgeliefert werden miissen,
was die VV-Mitglieder und den Verein
belastet. Nach einer interessanten Dis-
kussion - das Traktandum wurde sehr
gewissenhaft
Kurtaxenerhéhung zugestimmt. Das neue
Regulativ unterliegt noch der Begulach-

tung durch den Eir at
Engelberg und tritt nach Genehmigung
durch den Obwaldner Regierungsrat am
1. Mérz 1973 in Kraft.

Welches sind nun die Neuerungen? We-
sentlich sind die neuen Taxen in Hotels,
Motels, Gasthofen,
Pensionen, die pro Bett und Nacht von
Fr.1.70 auf 2 Franken erhéht wurden. In

im und Leistung der da- grl:ﬁ"e
mit verbundenen Defizitgarantie! Zu-/Abnahme
Der Direktor des Kursaals und Président in %
e |
hend iiber die Wahl von Interlaken als Kurbet?ebe »
Austragungsort. Obwohl die drei Mitkon- :
Alle Betriebe + 3
kurrenten — Davos, Genf und Lausanne —
bereits die Uebernahme der Defizitgaran-  pach Minimalpensionspreis:
tie gesprochen hatten, steht die Kandida-  (nur Hotelbetriebe)
tur Interlaken im Vordergrund, falls auch
hier ein eventueller Verlust von 85000 Unter 20— + 1
Franken ibernommen wirde. Der SLL 20~ bis 24.50 + 3
seinerseits hat sich bereit erklért, 25 Pro- ~ + 3
zent eines ausgewiesenen Defizits zu 30— bis 39.50 + 4
ibernehmen, so dass Interlaken hoch- 40.- bis 49.50 + 3
vorbereitet — wurde der stens noch 64000 Franken verbleiben 50— bis 59.50 + 4
wiirden. Andere Finanzquellen wie Kan- 60— und mehr -1
ton, Gemeinden, Verkehrstrager usw. P
wiirden um Ur itré nach
angegangen. Graubiinden + 7
Als Zeitpunkt ist der Monat Juni vorgese-  Berner Oberland + 3
hen — fiir Interlaken eine willkommene Zentralschweiz -3
Belebung der Vorsaison. Austragungs- Tessin -2
platz wird die Hohematte am «Broadway»  Wallis + 7
Gasthéausern und  von Interlaken sein. Obwohl dieses ein- Genfersee -6
zigartig gelegene Gelande mit Servituten ~ Waadtlander Alpen + 9
belegt ist, steht die Kurhausgesellschaft Jura + 6

Ostschweiz if + 4

Mittelland NO +15
Mittelland W -6
Stadt Genf -8
Lausanne -14
Bern -7
Basel -3
Ziirich -35

In SHV-Betrieben beschiftigte Personen
und verfiigbare Betten

o O =
£s  £5
5 =%
o8¢ g
$88s s
Region Reds Ras
Graubiinden + 44 + 59
Berner Oberland + 46 + 79
Zentralschweiz - 11 -05
Tessin - 06 - 50
Wallis + 10 + 16
Genfersee-Gebiet + 21 4+ 21
Waadtlander Alpen + 23 - 11
Jura + 04 - 03
Ostschweiz - 46 - 04
Mittelland NO +294 +256
Mittelland W 2, + 38
Ganze Schweiz + 39 + 51

Le «Coup de Soleil»

Mais revenons au «Coup de Soleil»,
coup de génie de deux hoteliers, Mme
Baumgartner et M. Jacques Imfeld, pro-
priétaires de I'Hotel de la Paix & Lausan-
ne. Dans son livre «Mon demi-siécle»,
Gilles en raconte I'origine:

«Le ,Coup de Soleil’ est né d'un hasard,
d’une suite de malentendus. Il devait se
faire sans moi, mais c'était mon neveu,
I'architecte Francis Vaulruz qui le cons-
truisait. Il me demandait souvent mon
avis et il pensait que je devais étre dans
le coup. Les propriétaires de la maison
ne me connaissaient pas. lls avaient sim-
plement envie d'exploiter un cabaret
avec des attractions.

Mais Marcel Bezengon, directeur de
Radio L et Jacques s
directeur du Théatre municipal, leur
firent comprendre que la présence
d'Edith et Gilles ne serait peut-étre pas
une mauvaise affaire. lls n’étaient pas
contrariants et nous convoquérent pour
qu’'on se mit d'accord.»

«Le Coup de Soleil» s'ouvrit le 19 octo-
bre 1940 ... Ce fut un succés triomphal et
aucune scéne de notre pays n'a connu
semblable consécration. Ce petit tréteau
du sous-sol de I'Hotel de la Paix devient
trés vite un rendez-vous européen. Il nest
plus aujourd’hui, hélas, qu’un merveil-
leux souvenir.

Des hoteliers avisés

Mme Baumgartner et son neveu M. Jac-
ques Imfeld, qui fut président des hote-
liers de Lausanne durant de nombreuses
années et membre du comité central de
la SSH, furent des personnalités mar-
quantes du tourisme lausannois.

Leur esprit d'initiative ne se limita pas &
la réalisation du «Coup de Soleil»; il
surent, malgré la guerre, innover, réno-
ver, agrandir; et c'est a leur talent que
I'Hotel de la Paix doit son rang et sa
réputation. Tous deux sont disparus mais
leur famille a repris le flambeau: Mme
Imfeld et sa fille Mme Jacqueline Brunet-
ti-Imfeld.

A 1t, des entou-
rent I'aile ouest de I'immeuble. Un vaste
programme de rénovation est en cours
qui dotera I'Hotel de la Paix d'une série
de chambres nouvelles et augmentera
encore sa capacité.

Ce nouvel apport sera le bienvenu!

L’'ONST au Canada

(ATS) L'Office National Suisse du Touris-
me (ONST) a décidé d'ouvrir une nouvel-
le agence a Toronto, complétée par un
délégué a Montréal, ceci dés le 1er jan-
vier 1972. Le nouveau chef de l'agence
de I'ONST a Toronto, dont le rayon
s'étendra & I'ensemble du Canada, est
M. Max Lehmann, originaire de Bale.

Le bureau exécutif de I'ONST a égale-
ment décidé d'agrandir et de rénover les
agences touristiques suisses de Mllan,
et B

res.

Man ist es sich gewohnt, dass Gstaad mit Extras aufwartet. Nicht immer smd sie so publizitatsschwanger, wie es der Kurdirektor gerne wahrhaben méchte. Autoveteranen und Grasskifahrer weiss man auch anderswo

dass ihr H

aufzutreiben. Um so eher sei es den

sehr verlangt die Tatsache Anerkennung, dass su:h eine Region zu diesem

badli verlangte. Alle Einwohner, auch minder

hatten G

Extraklasse |st - und zwar in jeder Beziehung. Es ist nicht nur die grossartige Holzkonstruktion, die Bewunderung erheischt. Ebenso
€ hat und nicht jede der Vlertelsgememden Saanen, Gstaad, Schonried oder Saanenméser ihr Hallen-
sich an dem schonen Werk zu beteiligen. Die Aktien & 500 Franken konnen in drei Raten bezahit werden. Aus Ueberlegungen des Umwelt-

schutzes wurden etwas hohere Investitionskosten fiir eine elektrische Beheizung der Bassms in Kauf genommen. Es entstehen somit keine Abgase. Zu diesem Hallenbad darf sich das «Welsse Hochland» gratulieren.
A

Zahlen: grosses Schwimmbecken 25 X 12,5, Lernschwimmbecken 12,5 X 7, F
und M. Schweizer, Thun. Ausfiihrende: zum grossten Teil das einheimische Gewerbe.

‘mégen ca. 420 Bad F

80 Platze, plus-30 im Freien, 55 N

: E. Anderegg, Meiringen,
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DAS ECHTE
GEBRAUT
IN PILSEN

£

MUNCHEN

Generalvertretung fir die Schweiz

Bier-Import AG
8910 Affoltern am Albis
Tel. 01 998093

Urquell ),
b B
PILSEN KOPEN/HAGEN

Mehr Umsatz-
durch weniger Kalorien

... Deutsches
Qualititsgefliigel

natirliche Aufzucht
standige Veterinar-Kontrolle
verarbeitet nach strengsten

Lebensmittelgesetzen

Der neue Trend heiBt:
wKalorienarme Nahrung” p

EinigeBeispiele aus der
Gutfried-Palette:
Hahnchen-Schnitzel im Bierteig,
Hahnchen-Cordon bleu,
Poularden-Schnitzel, geformt, paniert,
Geflilltes Hahnchen-Zwiebel-Steak,
Gefligel-Wurstspezialitaten

und vieles andere mehr.

Gutfried
—feine Gefligelkost—
hat das komplette Angebot.

Fix und fertig vorbereitet,
gefroren,im Nu zubereitet,
portionsgerecht—fiir die
Haushaltskihltruhe undin
GroBverbraucher-Einheiten.

Importeur:
Hermann Baum,

Regensdorf/Zrich,
RosenstraBe 58

Centrale Marketinggesellschaft der deutschen Agrarwirtschaft, 5300 Bonn-Bad Godesberg,
Koblenzer StraBe 148, Postfach 370

Tages- und A

NEUE

BAR-FACHSCHULE

Neuzeitliche Fachausbildung fiir MIXEN und BARSERVICE.
Langjahrige Kursleiterin.

in Deutsch, Franzosisch und Englisch.

SCHULER MIXEN selbst

Unsere BAR-Kurse beginnen:

9. Oktober, 23. Oktober und 6. November 1972
NEUE BAR-FACHSCHULE

M. Fiirer, Kursleiterin, Leonhardstrasse 5, 8006 Ziirich
neben Hotel Leoneck, Tel. (01) 32 04 64 / Tel. (01) 34 92 55

Bouillons — Suppen — Saucen fiir hichste Anspriiche

LUGUL

LUCUL Nahrmittelfabrik AG, 8052 Ziirich, Tel. 051/5027 34

169

ELRO hat seinen festen Platz
im neuzeitlichen
Gastgewerbe*

*Dazu gehoren Hotels, Restaurants,
Snack-Bars, Imbissecken

ELRO-WERKE AG

ROBERT MAUCH
Qezo Bremgarten (AG)

A
(HRDY
‘ Tel. 057 53030 Telex: ELRO 57177

Von Privat zu, verkaufen,
gut représentierende

Standuhr

Stil Louls XVI (1770)
Hartholzgehause in tadel-
losem Zustand,

Werk revidiert,
Gesamthdhe 2,4 m.
Geeignet fir Hotelhalle,
Empfangsraum o. &
Ginstiger Preis.

Tel. 031/44 73 99.
P 05-303465

Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

Kursbeginn
6. November

und
4. Dezember 1972

Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch fir Auslander.
Neuzeitliche, fachman-
nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung:

Biro Kaltenbach,
Welnbergstrasse 37,
8006 Zarich,

Tel. (01) 47 47 91.

Aelteste Fachschule der
Schweiz.
Gegr. 1913

102

Hotelsekretér(innen)kurse
Spezialausbildung

in kaufmannischen Fachern und Sprachen. Griind-
licher, o Unterricht. i
Individuelle Studien- und Berufsberatung. Platzzahl
beschrénkt.

Beginn: 11. Oktober 1972.

Auskunft und Prospekt durch

Fachschule Dr. Gademann
Zirich, b. Hauptbahnhof
Gessnerallee 32, Tel. (01) 2514 16

6385

Hotelschule Lotscher

Private gastgewerbliche Fachschule fir
Ausbildung, Weiterbildung,
Umschulung

Im Herbst 1972 fihren wir folgende Kurse durch:

Hoteladministrationskurs, 10. Oktober bis 14. Dezem-
ber 1972.

Servicekurse, 9. Oktober bis 9. November 1972,
13. November bis 14. Dezember 1972.

Kiichenkurs, 13. November bis 14. Dezember 1972

Moderne Methodik. Unterkunft und Verpflegung im

Kurshotel auf der Rigi.

Den ausfiihrlichen Schulprospekt erhalten Sie beim

Schulsekretariat, 6356 Rigi Kaltbad, Tel. (041) 83 15 53.
116

ANGLO-GONTINENTAL
SCHOOL OF ENGLISH

die filhrende Sprachschule in England

(vom britischen Unterrichtsministerium anerkannt)
HAUPTKURSE, Beginn jeden Monat
SKURSE auf das E
Cambridge ® SOMMERKURSE
SPEZIALKURSE fir: Management, Sekretarinnen, Bankpersonal,
. i jahrig

der Universitat

Spezialsprachkurs fir das Hotel- und Gastgewerbe
30. Oktober bis 2. Dezember 1972, 5 Wochen
LONDON und OXFORD

HAUPTKURSE an Universitatszentren, Juli bis September

Dokumentation unverbindlich durch Sekretariat ACSE, 8008 Zirich
Seefeldstrasse 17, Telefon 0147 7911, Telex 52529

| 174
[ Name Vorname
[strasse Postleitzahl
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Rome a son Holiday Inn, le prermer d'Italie. Il s'agit d’'un établissement de 335 chambres, chacune étant dotée de deux grands

lits. Deux restaurants, deux piscines chauffées et des salles de congrés. pour 400 personnes

hételier «italianisé», sis sur la Via Aurelia Antica.

Une facheuse conséquence de la crise monétaire européennee

La balance touristique franco-suisse

déformée

Le Consell économique et social a publié, sous le titre «<Equipement touristique de la
France», une récapitulation de la balance dite touristique entre la France et la Suisse.

Contenant les résultants des cing dernié-
res années, elle s’avére sous plus d'un
aspect extrémement instructive. Nous la

reproduisons ci-dessous, ses chiffres
(selon la Banque de France) exprimant
des millions de dollars (!):

Soldes

Année Recettes Dépenses Observations

1967 103,9 165,7 — 61,80

1968 123,2 193,3 — 70,11 crise du Franc

1969 131,5 147.4 — 15,91 dévaluation du Franc et
1970 1354 19,7 + 15,70 renforcement du contrdle

En ce qui concerne les recettes en devi-
ses, provenant des opérations de change
effectuées par des touristes suisses,
elles ont augmenté depuis 1968, mais
d'une maniére dégressive: c'est le signe
de la cherté de la vie en France ol les
prix grimpent plus vite qu'ailleurs,
malgré la dévaluation d'aoGt 1969. Par
contre, les dépenses des voyageurs-rési-
dents, se rendant de France en Suisse,
ont diminué depuis le début de la saison
1969. S'il est probable. que la' perte. du.
pouvoir d'achat du Franc frangais, & par-
tir de cette époque, en était la cause
principale, il va sans dire que le renfor-
cement du contréle des changes, en
1970, a joué un rdle psychologique et a
freiné I'exode des vacanciers frangais
vers I'étranger. Comme nous I'avons
déja souligné a maintes reprises, le sys-
téeme de coercition et de dirigisme moné-
taires centralisés, tel qu'il est pratiqué
en France depuis 1968, déforme non
les données i mais
également les conditions du marché
économique.
Si, pour la premiére fois depuis long-
temps, la balance touristique franco-suis-
se fait ressortir, pour 1970, un excédent
de 15,7 millions de dollars, il faut préci-
ser que cette amélioration exceptionnel-
le est due en grande partie & une défor-
mation temporaire de la balance des
paiements.

Renversement de tendance en 1971?

Pour les mémes raisons, la tendance
s'est renversée en 1971, ol la balance

touristique entre la France et I'étranger
s'est soldée par un bénéfice net. Les
recettes touristiques en devises touristi-

ce nouveau

En marge des J. 0.

Une verdure née
artificiellement

(ats) Les Jeux olympiques de Munich se
sontdéroulés dans une verdure extraordi-
naire: 180 000 buissons, 5000 arbres, 170
hectares de gazon firent un cadre gran-
diose aux compétitions des athlétes. Et
pourtant, il y a peu de temps encore,
tous ces sites étaient bouleversés par
les chantiers de construction des instal-
lations.

La «baguette magique» qui a permis de
faire reverdir la région en si peu de
temps est une substance plastique, une
mousse spéciale qui retient I'humidité et
qui aére I'humus. Dix mille métres cubes
de cette matiére ont été mélangés a la
terre bouleversée des chantiers et ont
permis que tout reverdisse en temps
voulu.

Accord de coopération
touristique
Pologne - URSS

(ONI) L'Union des entreprises de touris-
me Orbis a conclu un accord de coopé-
ration a Xong terme avec Intourist. A cet-

ques ont en effet augmenté de 24,3%,
alors que les dépenses atteignaient une
progression de 13,5% (1,7% en 1970).
Bien que les chiffres bilatéraux ne soient
pas encore connus dans le détail, il est
probable que les tendances de la balan-
ce soient de nouveau renversées et que
le solde redevienne positif pour la Suis-
se. Car, depuis aoGt 1971, la création
d’un Franc financier, dont le cours se
situe au-dessous de la parité du dollar,
favorise les voyages a I'étranger. Mais la
prudence est de rigueur, compte tenu
des variations saisonniéres qui affectent
également le solde de la rubrique «Voya-
ges».

Il faut donc attendre les résultats défini-
tifs de la balance des paiements, afin de
savoir si, au moins, selon les chiffres de
la Banque de France, la Suisse récupére
sa position excédentaire vis-a-vis de la
France. Walter Bing

Premier motel du «groupe Rothschild»

Les motels, construits le long des autoroutes de France, se suivent, mais, heureuse-
ment, se ressemblent peu ou ne se ressemblent pas du tout. Aprés le coup double
de Lille-Lesquin ou Holiday Inn vient d’ouvrir son motel — en face de Novotel qui

y était implanté depuis 1965 — c’est PLM qui

’ouverture de son premier motel.

Il .est situé sur I'aire de repos de Beau-
ne, donc & environ 180 km d'un autre
motel, celui de Saint-Albain, ouvert par
«Jacques Borel International», au début
de la saison 1972 sur ce méme secteur
bourguignon de I'autoroute A 6.

pour pl

réfrigérateur-bar, - radio, . - télévision” et
chauffage central. Le batiment d’accueil
comportera‘un bar et un salon «coin du
feu», en outre, un emplacement pour la
voiture est prévu devant chaque entrée.

Les
Selon les renseignements donnés par la
société Borel, les principales caractéris-
tiques de ce motel seraient les suivan-

tes:

Implanté sur la méme aire de service
que le relais PLM-Bourgogne (restau-
rants, boutiques, etc.), le motel est cons-
truit dans une clairiére du bois de Ser-
votte, dans un cadre de verdure.

Un épais rideau d'arbres I'isole de I'au-
toroute et des nuisances qu'elle provo-
que. Une premiére tranche de 60 cham-
bres sur un total de 180, ainsi que le
batiment d'accueil seront d'abord réali-
sés dans le sens Paris-province.

Chaque chambre est insonorisée et
dotée d'une salle de bain compléte
(grande  baignoire, douche, lavabo,

Irlande: un plan touristique

(UIOOT) Dans le courant du mois de juil-
let dernier, le «Bord Failte», office natio-
nal du tourisme irlandais, a fait connaitre
I'existence d'un projet de plan touristi-
que échelonné sur 4 ans, soit de 1972 &
1975. Ce plan a été adressé aux princi-
pales associations hotelieres du pays

Fonds nécessaires pour la promotion du
marché touristique a I'étranger et en
Irlande du Nord

pour consultation, afin de pouvoir tenir
compte de leurs commentaires et sug-
gestions en vue du plan définitif
Selon des premiéres informations dispo-
nibles, un effort considérable sera
déployé en faveur de la promotion de
vente & I'étranger (voir tableau ci-des-
sous). On s’attend ainsi & une augmenta-
tion des dépenses consacrees aux acllw-
tés pr et & une

tion de la coopération entre le «Bord
Failte» et d'autres intéréts touristiques.

1971/72 £ 1972/73 £ 1973/74 £ 1974/75 £
Grande-Bretagne 514 800 414500 591000 672 000
Europe continentale 358 600 475 000 394 800 438 500
Amérique du Nord 706 700 789 100 931 100 1046 900
Irlande du Nord 31200 43 400 74 600 83 600
Total 1611 300 712000 1991500 2241000
En matiére de transport, le projet de Pour ce qui est du secteur de I'héberge-

plan fait état aussi de la nécessité de pro-
mouvoir les voyages tout compris, les
tarifs d'hiver ainsi que les programmes
de charter par groupe d’affinité en pro-
venance de I'Amérique du Nord et de la
Grande-Bretagne.

Trafic touristique de 1972 a 1975 (en mil-
liers)

ment (hotellerie et autres moyens com-
plémentaires), les besoins exprimés pour
1975 se chiffrent a 25600 chambres.
Actuellement, le pays compte 24688
chambres.

Enfin, si I'on se référe au tableau ci-
aprés, relatif aux prévisions, on constate
une évolution constante du trafic touristi-
que en provenance des principaux grou-
pes de pays émetteurs.

et

La proximité de la ville de Beaune, dont
on connait le patrimoine touristique, gas-
tronomique et notamment les caves, est
un atout non négligeable. C'est pourquoi,
il a été jugé bon de mettre & la disposi-
tion des touristes désireux de visiter cet-
te charmante ville, un systéme de navet-
te qui reliera le motel PLM a Beaune.
Des promenades a pieds peuvent égale-
ment se faire au départ du motel, dans
les quatre hectares de bois qui I'entou-
rent.

L'exploitation du motel sera confiée a la
Société bourguignone de restauration et
d'hétellerie constituée a 51 % par le PLM
et & 49 % par des hoteliers et restaura-
teurs locaux. Rothschild et les hoételiers
et restaurateurs régionaux dans une
méme exploitation, qui I'aurait prévu, il y
a seulement vingt ans?

Le prix de la chambre sera d'environ 60
francs pour 2 personnes, taxes, service
et petit-déjediner compris. W. Bg.

Tourisme israélien

te les deux 1S ont
signé également un protocole concer-
nant le tourisme en 1973 avec les repré-
sentants de 6 agences de voyages polo-
naises.

Le récent accord conclu ouvre de nou-
velles possibilités au mouvement touristi-
que entre I'URSS et la Pologne. Rien
qu'en 1973, on prévoit qu'il augmentera
de 15%. Dés aujourd'hui, la Pologne
occupe la premiére place dans les con-
tacts touristiques de I'Union Soviétique
avec I'étranger. L'année derniére, plus
de 300 000 touristes polonais ont visité le
pays des soviets et autant de touristes
soviétiques sont venus en Pologne. Des

Ausland
Dans Ie monde

centres de repos vont étre aménagés par
Intourist en Crimée et dans la région
montagneuse de Zakopane par Orbis.

Tourisme de congrés
en Bulgarie

(ONI) Le tourisme de congrés enregistre
un développement accru en Bulgarie.
Ainsi, de 1968 a 1971, 320 congrés, con-
férences et symposiums internationaux
ont réuni dans ce pays plus de 25000
délégués étrangers. Cette année, plus de
200 congrés et manifestations similaires
attireront plus de 12 000 délégués.

Le service des congrés et conférences
sera concentré dorénavant au «Centre
d'organisation de réunions internationa-
les», qui acheminera toutes les deman-
des et assurera la base matérielle de
tous les services indispensables au
déroulement de ses réunions dans les
meilleures conditions. Un guide spécial
vient d'étre imprimé a lintention des
futurs congressistes.

Le tourisme a Vienne

L'évolution, 1a structure et les problémes
inhérents au tourisme a Vienne sont
déterminés essentiellement par la situa-
tion de la ville qui se trouve a 60 km des
frontiéres hongroise et tchécoslovaque.

Cette

cents congrés fréquentés par 60 000 par-
ticipants y ont en lieu en 1970.

Equipement hételier
En 1970, Vienne disposait de 347 établis-

i nor
le trafic en direction de Ia ville, mais
également la structure socio-économi-
que de Vienne.

Actuellement, le tourisme de transit a
Vienne, en direction de la Hongrie, des
pays de la Mer Noire ou de la Yougosla-
vie, est encore

d’hébergement dont 174 hétels,
100 pensions, 20 auberges et 53 diverses
entreprises d'accueil. De toutes les viltes
touristiques autrichiennes, Vienne possé-
de la plus grande capacité d'accueil
dans les hoteis et établissements assimi-
lés.

Il convient de signaler un taux de crois-

Vienne exerce déja dans le- marché tou-

bidel). d'un télépRbRE automatique. dun  ristique:‘et ‘économiquefa<‘fonctioh-'de

«Porte» vers les pays de- I'Est. Vienne
remplit en tant que centre touristique
quatre fonctions:

- ville d'affaires,

- ville de congres,

- ville touristique,

- ville de transit.

Dans la mesure ol quelques données
existent, on peut en déduire les propor-
tions suivantes:

- congressistes 5%
- voyageurs en transit 10 %
- hommes d'affaires 20%
- touristes 65 %

100 %

Dans le marché du tourisme de congrés,
Vienne a pu, ces derniéres années, con-
quérir une place importante. Grace &
I'aménagement d'un Centre de congrés
dans le Palais lmpérlal et en 1am que
siege d inter

sance des nuitées dues aux
tourl_sles,lmgrnallonaux qui, en 1970, ont
atteint-le chiffre de 2,8 millions. Les tou-
ristes nationaux effectuent un séjour de
2,3 jours en moyenne, les touristes inter-
nationaux, de 2,8.

L'offre touristique vaste et attrayante de
la ville de Vienne laisse espérer une
expansion continue du tourisme. Les
estimations prévisionnelles indiquent un
taux de croissance de 22% d’ici & 1980.

Accords touristiques
algériens

(ONI) L'Algérie négocie actuellement
une série d'accords avec des organis-
mes européens de tourisme. Elle a signé
le premier contrat avec «Thomson Holi-
days Ltd» de Londres. Aux termes de cet
accord, 10000 touristes britanniques
seront accueillis d'avril & novembre 1973
dans les stations balnéaires d'Alger.
Deux vols hebdomadaires directs Lon-
dres-Alger assureront leur transport
durant cette période. Un autre contrat
prévoit pour I'hiver prochain les «char-

importantes, Vienne occupe maintenant,
parmi les 37 villes européennes de
congrés, le 6e rang aprés Paris, Genéve,
Londres, Bruxelles et Strasbourg. Deux

St-Jean d’Acre, centre de tourisme

international

Le chemin souterrain — long de 600
métres — qui relie entre elles les extrémi-
tés de l'ancienne Forteresse des hospita-
liers & la Cité des croisés de St-Jean
d'Acre, prés de Haifa, vient d'étre inau-
guré.

La mise & jour de ce souterrain de 10
meétres de profondeur, a été entreprise
par la société de développement de I'an-
cienne ville d'Acre et a co(té plus de
700000 livres israéliennes. La plupart
des travaux ont d0 étre exécutés a la
main, a l'aide de pioches et pelles.

Un peu d’histoire

La construction de la Cité des croisés fut
I'euvre au Xlle siécle, des chevaliers
hospitaliers. Conquise par les Croisés —
qui n'avaient pu prendre Jérusalem -
Acre devint pendant 100 ans une des
plus belles villes du royaume de Jérusa-
lem. Le nouveau souterrain permettra
aux visiteurs de pénétrer dans les salles
du Palais et de la forteresse, soit de I'en-
semble le plus vaste et le mieux conser-
vé du monde. lls pourront admirer des
colonnes circulaires de 3 m de diamétre
et des démes d'un fini extraordinaire.

Le ministére du tourisme a I'intention de
faire figurer Acre sur la carte des cir-
cuits touristiques d’Israél et d’en faire un
touristique international avec

1972 1973 1974 1975 cite
Grande-Bretagne 7248 796,2 939,1 11135
Europe 123,0 1415 163,8 1921
Amérique du Nord 216,9 2533 307,9 3989  centre
Autres 19,0 18,2 18,4 19,6

bazars orientaux, hotels, restaurants, pis-

cines, plages, etc. ... et méme de trans-
former le petit port de péche en port de
sports nautiques. D'importants crédits
seront pour le
de St-Jean d'Acre.

J. Aélion

La plage de St-Jean d'Acre, en Israél.

ters ini-tours»  hel ires  Lon-
dres-Biskra. La méme formule est envi-
sagée pour les stations balnéaires en
hiver.

L'organisme touristique algérien «Sona-
tour» a passé d'autres contrats avec
«Horizons Holiday» et «Wings» et il en
négocie d'identiques avec des agences
suisses, belges, allemandes, frangaises
et scandinaves. Tous ces contrats se
font sur la base d’avions charters.

L'Algérie compte actuellement une demi-
douzaine de complexes touristiques
situés en majorité sur la corniche algé-
roise.
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Neue Adresse ab 18.9.1972 éA
J.

BOURGOGNE

BOUCHARD

> =5 . .« o I .
son BOUCHARD PERE ET FILS
* Négociants au Chiteau 21-BEAUNE
Depuis 1731, propriétaires des domaines
du chiteau do Beaune, 80 hectares
de grands crus et de premiers crus,

KOBELT # NN piRE & FILS, - B3

BUJARD FILS. S.A.
1095 Lutry / VD.
JULES GEX S.A.
1630 Bulle/FR
HERTIG VINS
2301 La Chaux de Fonds/NE
RAPHOZ PERE & FILS S.A.
1225 Chene Bourg/GE

{ RITSCHARD & C° AG
% ®) 3800 Interlaken / BE
J. KOBELT AG g || A, RUTISHAUSERT fg C°AG
) - 8596 Scherzingen /
Industriestrasse 9 (Gewerbezone) | ZY_ ¢ voés s,cAf 19, g(;.mmm-.
Postfach 22 i . 8002 Zurich / ZH
Telefon 01/896611 - Telex 56752 BEAUJOLAIS-VILLAGES
R CHATEAU DU SOUZY
appellation BEAUIOLAIS-VILLAGES contrdlée
8117 Fallanden ZH Ervo oc Socumenailon et el o Jemants
Bahnsendungen: & nos Concesslonnaires - adresse ci-dessus.

Station Schwerzenbach-

~ uCIMBALI..

“Einladung

“Herzlich, laden wir “Sie ein,
an der” Ziispa eine “Tasse Gafé aus

unserem Ouper” —Automaten
zu koSten.

¥ <Sie werden, staunen :
“Der neue “La Gimbali Super— Automat braut Gafé, dem man
nicht den c Automaten
sondern die

“Expressmaschine
ansieht.

Besuchen Sie un$ vom 21.9.— 1.10.
: zwischen 1390 & 2290, iibers “Wochenende
schon ab 10.30  Stand 341 “Halle 3
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Stellenangebote Offres d’emploi

Inseratenschluss: Freitag, 11 Uhr.In Ausnahmefillen bis Montag, 11 Uhr, bei Verlust des Mitgliederra battes.

Hotel Hohe Promenade, Arosa

Gesucht in Erstklasshotel (55 Betten) auf anfangs
eventuell 15. Dezember 1972 bis nach Ostern 1973:

tiichtige Hotelsekretérin
Anfangssekretérin oder Praktikantin
jlingerer Oberkellner
tiichtige Restaurationstochter
Saaltdchter
Tournante Saal-Buffet
Buffettochter
Commis de cuisine
Zimmermédchen/Etagenportier
(Ehepaar)
Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sowie An-
gabe der Lohnanspriiche erbeten an

Hotel Hohe Promenade, 7050 Arosa
Familie E. Roman, Tel. 081/31 26 51

6453
Hotel zum Trauben, 8570 Weinfelden
sucht
Serviertochter

Welches Junge, frhliche Madchen (mindestens - 18
Jahre alt) htte Lust, unsere beraus netten und zu-
vorkommenden Gaste in unserem schonen, gediege-
nen Restaurant so richtig zu verwshnen?

Wir servieren auch Bier, Café und Snacks, freuen uns
aber, wenn wir unsere auserlesenen Spezialititen aus
der bekannten Traubenkiche mit Charme dem Gast
présentieren kénnen.

Sie finden bei uns einen frohen Familienteamgeist.
Sie bekommen ein schones neues Einzelzimmer und
sehr gute Kost. Die Arbeitszeit ist bestens geregelt.
Dienstag ist Wirtesonntag. Jeder 2. Sonntag ist frei.
Der Verdienst bei uns ist sehr gut. Jahresstelle.

Eine Aufenthaltsbewilligung fur Alslander besitzen

Kommen Sie zu uns, Sie werden es nicht bereuen!

Familie K. Minder, Hotel zum- Trauben,
8570 Weinfelden, Tel. (072) 5 21 41.
6811

Wintersaison 1972/73

Wir suchen in guteingerichteten Eerghutalhemeb
mit Restauration und Selbstbediefiung

Einem tiichtigen und verantwortungsbewussten

Chef de partie

bieten wir Gelegenheit zur selbstandigen Fiihrung un-
serer a-la-carte-Kiiche (neben Koch und Commis).

Eintritt nach Vereinbarung zirka Mitte November 1972,
eventuell friher. Jahresstelle.

Daselbst suchen wir auf 1. oder 15. Oktober 1972

branchenkundige, freundliche

Serviertochter

evtl. Kellner.

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit sind
zugesichert.

Offerten mit Lohnanspriichen sind erbeten an

E. Baltermia, Motel Luzern-Siid,
6010 Kriens-Luzern.
6810

Sales Manager

Europe-Hotels

We have hotels in operation, under construction and
are negotiating for further developments in the major
cities of Europe.

We now want fo appoint a

Sales Manager

who will assume_responsibility for all sales achvnhss

in Europe.

He or she will be based in Europe, but there is flexi-

bilitiyon location.

He or: she will report to the Group Marketing, Execu-

tive and should

- possess a saung knowledge of the commercial and
technical aspects of the travel business

-~ have 5 years successful sales experience at. a

senior level in travel, hotel or airline operations
- be aged between 25 and 35 years
- be fluent in- at least three European languages

- be prepared to.spend a considerable amount ‘of: |,

time travelling.
This is a new within a major Internati
nal consortium -and -as such- presents an excellent
opportunity for an active person of ability nd. experl-
ence.

Salary and benefits will ‘be commensurate with the|"

position.

Applications containing brief personal.and, career de:

tails, including’ salary, should be addressedin’ confi

dence to:

They ketlna EXecunv& ~ ” d
Fopsan Ha Cor N

Buffettochter
Buffettdchter/Kassiererinnen
Serviertochter
Zimmermadchen

Bursche fiir Buffet und Haus

(Anfangerinnen werden angelernt)

Wir bxstan sehr guten Verdlensl in fortschrittlichem
Zimmer mit Wasser im
Hause. Freikarten fir die Wintersportbetriebe.

Offerten an:

Familie W. Spori-Reichen,
Berghotel Hahnenmoospass,
3715 Adelboden, Tel. (033) 7321 41

5650

e Ié‘ d; ’Fﬁycf“fﬁla’l’ 3%

Gesucht junger (bis 28 Jahre)

Kellner oder Hotelkaufmann

der Freude hat in einem lebhaften Betrieb einen ver-
antwortungsvollen Posten zu besetzen. Eintritt sofort.
Kost und Logis im Haus.

Hotel Central, Engelberg
Tel. (041)941239 -

6808

Hiitten Sie nicht Lust in Basel zu arbeiten?
Wir suchen in unsere Kiichenbrigade noch einen

Koch

Wir freuen uns auf lhren Brief oder telefonischen An-
ruf.

Grand-Restaurant Markthalle

“'Viaduktstrasse 8, 4051 Basel

Tel. (061) 2364 64

P 03-404

Bahnhofbuffet, 8401 Winterthur

Wir suchen Personal fir unseren modernen Betrieb.

Servierlachtér
Kellner

- Chefs de partie

Commis de cuisine

. Chef patissier

Gut bezahite Stelle mit Pensionskasse.

4Eintritt sofort oder nach Ueberelnkunt.

Offerten sind erbefeniant, /il ich

Hotel-Restaurant Robinson
Crans-sur-Sierre / Valais

cherche pour de suite ou date a convenir,
a I'année ou pour la saison d'hiver

chef de rang
demi-chef de rang
commis de rang
fille de lingerie

filles et garcons
d’office

Veuillez faire vos offres par écrit“avec photo,
références et pretenhons de salaire a la di-
rection.

6505

Café Restaurant Aarhof
4600 Olten

sucht in Jahresstelle fachkundigen

Kiichenchef
evtl. auch gutausgewiesenen Chet de partle.

Unser langjahriger Chef verlasst uns auf Dezember,
um mit seiner Frau eine Hotel-Direktion zu iiberneh-
men, darum suchen wir einen geeigneten Nachfolger.

Wir bieten sehr guten Verdienst mit Unterkunft im

Bewerbung mit Zeugnissen und Foto gefl. an

Willy Weick,
Café-Restaurant Aarhuf 4600 Olten.

6797

— ot sietigini U o B
% 3ahnhotbuffet 8401 Winterthur, .
R %= Beat Frauchiger-Schwyn

lefon, (052) 22 13 35 (37)
3 P 41479

* o Garten
AVS TRAlTE\F Hote].

Stadthausstrasse 4 8400 Winterthur

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft spra-
chenkundigen

" Nachtportier

Schweizer oder Auslander mit B- oder C-Bewilligung.

Interessenten, -welche an einer guten- Dauerstellung
interessiert ‘sind, ‘méchten ‘bitte ihre Offerte an die
Direktion senden. Fiir telefonische Auskunft steht
Ihnen Hr. Stocker

(Tel. [052] 23 22 31) gerne zur Verfilgung.

HOTEL

Hean fin/age

1200 GENEVE
cherche:
chefderang
commis de rang

Entrée de suite ou a convenir.

! Faire! offre avec copies de certificats et photo & la
direction de I'Hotel Beau-Rivage, 1201 Genéve.

"/ Gesucht nach-Bgel
fr Mitte Januar. 1973 zur Fuhrung einer kleineren,
i ions-Kiiche nacl

Kenntnissen

Alleinkoch

und

Commis de cuisine
. Offerten-mit den Gblichen Unterlagen und Anspriichen

erbitten  wir un(er Chiffre 6803 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

Restaurant Pavillon, Biel
sucht fiir Wintersaison

2 Serviertochter
Gepflegter Service.

Tel. (032) 3 01 44

Anmeldeformulkar
fiir Stellensuchende

(Gebiihrenfreie Vermittlung)

Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in einem
unserer Mitgliederbetriebe interessieren, wollen bitte
nebenstehenden Coupon in Blockschrift gut leserlich
und vollstandig ausfillen und an folgende Adresse
einsenden:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittiung

Postfach 2657

3001 Bern

Formule d’inscription pour
employés cherchant une place

(Le placement est exempt de taxes)

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans

un des hétels membres de notre société sont priés

de rempllr complétement et lisiblement en lettres
le coupon ci-contre et de le

a I'adresse suivante:

Société suisse des hételiers
Service de placement

Case postale 2657

3001 Berne

Nationalitat
Nationalité
Nazionalita

Art der Bewilligung fiir Auslander
Genre de permis pour étrangers
Genere di permesso per stranieri

6831, 6497 ASSA 80-16302
Name ! Vorname Geboren am ‘
Nom Prénom Né le
Cognome Nome Nato il
Apellidos Nombre Nacido el
| Name - Christian Name Date of Birth
|‘ Wohnadresse Telefon
. Domicile (adresse. sxacte) Téléphone
Indirizzo attuale Telefono
|- Domiciio Teléfono
Permanent Address . Telephone

Nacionalidad Permiso para extranjeros que posee
Nationality Kind of Labour-permit for Foreigners
Bisherige Tatigkeit 3 letzte Arbeitgeber

Activité antérieure

Attivita svolta

Actividad anterior

Professional Activities up to now

hier abtrennen

3 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro
3 dltimos patronos

3 last Employers

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

Langues étrangéres

Lingue straniere

Conocimientos de lenguas extranjeras
Languages spoken

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero
Annual/Saesonal employment

Bemerkungen
Observations
Osservazioni
Observaciones

|

|

] Sprachkenntnisse
|

| Remarks

Gewiinschtes. Eintrittsdatum

Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance

|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
]
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Eine Briicke,auchin lhre Zukunft

vor den Toren Ziirichs

Das grésste Autobahn-Briickenrestaurant der Welt wird im Herbst 1972 gesamthaft eréffnet.
Mit seinen sechs verschiedenen Restaurants bietet es lhnen viele vielseitige und ausbau-
fahige Positionen.

ZUM BEISPIEL

IN KUCHE KINDERRESTAURANT
UND PRODUKTION Grosse Geste fiir kleine Gaste
damit es schmeckt
Hostessen
Chef de partie
Commis de cuisine HABSBURG-GRILL
Commis patissier Anspruchsvoll ohne Hochmut
Chefs de service
- Empfangshostessen
SS "‘BEBMOVE ; Kassiererinnen
elbstbedienung neuen Stils
Service-Hostessen
stellvertretender Leiter Service-Stewards
Hostessen
Counter-Chefin BOULEVARD-CAFE
Counter-Angestelite UND EISDIELE
Kassiererin Fancy Ice and coffees
for coffee and ice-fans
Empfangshostessen
LANDBEIZ Service-Hostessen
e e e Service-Stewards
Service-Hostessen HINTER DER FRONT
Service-Stewards damit es klappt
Chief-Steward-Assistant
Lingeriegouvernante
SILBERKUGEL Lingeriemadchen
Schnell, gut, preiswert, sauber
Buffetdamen
Essbar-Verkauferin Hilfskriifte/
Hilfskoche Pareja para el office

Unsere Briicke ist nicht nur vom Baulichen her neuartig, Sondern auch in dem, was sie
bietet: Arbei i Unterkiinfte, Ver Ei ogli i F ansport ...
und noch einiges mehr, woriiber wir uns mit lhnen unterhalten méchten.

RUFEN SIE UNS AN - ES LOHNT SICH: 056/74 01 61

Alexander Urbach hat Ihnen noch viel zu sagen.

Raststitte Wiirenlos
8116 Wiirenlos
Dir. W. Doppmann

P 44-61

Nous cherchons
2 chefs
pour préparer
les menus
chauds
de skieurs gelés

Ent tant que filiale du «Court
line multi-million round i

linitiative et got d'indépend:
de i

a notre chef du
: Mile May,

and hotel group», nous
cherchons deux trés bons chefs
de cuisine au niveau de la
direction pour un hétel de

sport & Zermatt et &

Celerina.

Une formation dans une école
hoteliére est souhaitable,

mais pas indispensable. Nos
clients ont une préférence pour
la demi-pension (petit-déjeuner,
3 différents menus pour

le lunch). Autres mets 4 la carte.
Nous demandons: sens de

contrdle des codts, respect.
d'un budget).

Nous offrons: bon salaire,
logement et nourriture,
prestations sociales usuelles.
Veuillez adresser vos offres,
accompagnées des documents

Q

A member of the Court Line Group

‘@‘j\‘i@Hak on Skiin:
S .

Halcyon Holidays Ltd.,
8 Thayer Street, Londres
W1 MB6AJ.
Un entretien personnel peut
étre fixé en Angleterre ou en
Suisse en octobre 1972.
776

Hotel Excelsior,Lugano

sucht auf Ende Oktober in Jahresstelle

Sekretar/in
Maincourantier/ére

sprachenkundig, NCR 42

Offerten mit den tiblichen Unterlagen an die Direktion.
6710

Als L

von Tischservi

initiativen

1 suchen wir einen

Aussendienst-Mitarbeiter

Ihr neu geschaffener Aufgabenkreis:” Ausbau und Betreuung der anspruchsvollen Kund-
schaft im Sektor Engroshandel fiir Hotels in der Schweiz und im Ausland.

Anforderungen: Gute Kenntnisse im Sektor Hotelservice und Nonfood-Ware. Beherr-

schung der

und i Sprache (:

Idealalter zwischen 25 und 35 Jahren.

Wenn Sie begeisterungsfahig sind, zur Betreuung der Kundschaft auch die Beratung zah-
len und willens sind, in einem dynamischen und fortschrittlichen Unternehmen zu arbeiten,
dann erwarten wir gerne Ihre handschriftliche Anmeldung mit Bild.

Senden Sie bitte lhre Unterlagen unter Chiffre 41-23277 an Publicitas, 8021 Ziirich.

Hotel Restaurant Hirschen
8640 Rapperswil am Zirichsee

sucht fiir sofort in Jahresstelle tiichtige

Restaurationstochter

Hoher Lohn, gereg A

Offerten sind erbeten an:

t.

Fam. Kipfer-Kaufmann, Tel. (055) 2 11 02

6666

CRESTA Fiir unser Erstklasshotel (150 Betten) bei St. Moritz suchen wir fiir lange Wintersaison:
Hotel

1 Aide-directrice/Praktikantin

1 Commis de bar
(sprachenkundig)
1 Schwimmbadaufsicht/Bagnino

Eintritt nach U

PALAGE
CELERINA

i . Ausfiihrliche Offerten mit L
datum erbeten an: F. Buchli, Cresta Palace Hotel, 7505 Celerina/Engadin.

Kiiche

1 Chef de garde

1 Commis patissier
1 Commis de cuisine

halt

Furnél Grill/Dancing
1 Chef de rang

(ﬂambier-_ und tranchierkundig)
1 Demi-chef de rang
1 Commis de rang

bzw.

antieanspriichen, Foto und

Eintritts-
6830
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Stellenangebote Offres d’emploi

POSTHOTEL=Valbella

7077 Valbella-Lenzerheide
Telefon (081) 3412 12

modernes Erstklasshaus, 160 Betten, grosses Hallenbad (20X8m, 26°,
auch fiir unsere 8
diverse Restaurants und Bars, Sauna, Massage, Colffaur im Haus,
Curling,

sucht fir kommende Wintersaison (1. Dezember bis zirka Ende April
1973) noch folgende Mitarbeiter:

Biro: Biiropraktikant

(fir Réception und Kontrolle)

1. Oberkellner

(griindliche Fachkenntnisse mit langjahriger
Berufserfahrung erforderlich, eventuell Jahresstelle)

Demi-chef de rang
Commis de rang

Restaurant:

Restaurationstéchter
(mit A-la-carte-Erfahrung)

Serviertochter

Biindnerstube:

Cava-Bar-
Dancing und
Old Dutch Bar: Barman und Barmaid
(qualifiziert, sprachgewandt und mit netten

Umgangsformen)
Etage: Etagengouvernante
Office-Bu.ffets: Office-/Buffetgouvernante
Lingerie: Lingeriegouvernante

(erfahrene Person, eventuell Jahresstelle)
Hallenbad: Kassier oder Kassierin

Bewerbungen mit den tblichen Unterlagen und Foto sind an
Herrn Jean R. Kunz, Dir., zu richten.

6658

Carlton Elite Hotel, Ziirich
Bahnhofstrasse 41, 8001 Zirich

Wir suchen fiir soluriigen Eintritt (oder nach Véreinbafuhg)

o

Sous-chef

— Sie besitzen gute Erfahrung als Chef de partie auf allen Stationen.

— Neben den iberdu ittlichen K verfugen
Sie uber die Fahlgken einer tichtigen Brigade, in Vertretung des
Chefs, vorzustehen .

- Sie wollen sich ilden und waren i
Fortbildungskurse geschickt zu werden . ..

— Vielleicht waren Sie noch nie Sous-chef, doch Sie muten sich obige
Voraussetzungen zu . ..

t, von uns in diverse

.. dann senden Sie Ihre Offerte bitte an

Carlton Elite Hotel, Bahnhofstrasse 41, 8001 Ziirich,
Telefon (01) 23 66 36. Gist

#( Chantarella Hotel
72 7500 St. Moritz

sucht fiir die Wintersaison 1972/73

Biiro: Sekretar(in)

fiir Kontrollarbeiten
Telefonist
Chauffeur-Conducteur
Chasseure
Hilfszimmermédchen
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Loge:

Etagen:
Saal:

Bar: Commis de bar

Kiiche: Chef entremetier
Chef tournant
Commis patissier
Commis de cuisine
Glétterinnen

Lingerieméadchen

Lingerie:

Eisménner
Buffettochter
Casserolier

Hausmadchen fiir Personal
Permis B

Diverse:

Offerten mit i sind an die
Direktion, Max Maurer, zurzeit Kurhmel 7062 Bad Passugg, erbeten.

6860

Wir sqchan tiichtige
Restaurationstochter

in erstklassiges Speiserestaurant im Zentrum von
ZUG.

Wir bieten sehr hohen Verdienst, prima Arbeitsklima,
Jahresstelle.

Eintritt Mitte September oder nach Uebereinkunft.

Offerten sind zu richten an:

Emil Ulrich
Restaurant Hirschen
6300 ZUG

Tel. (042) 21 29 30

5775

AMBSSADOR

Hotel-Bar Restaurant Falkenstr. 6, 8008 Ziirich
«Curriculum vitae»

Wir sind ein Erstklasshotel mit 75 Betten im Zentrum
von Ziirich, direkt beim Opernhaus mit seinen inter-
nationalen Gésten. Unser Restaurant mit Bar gehort
zu den Feinschmeckerlokalen Ziirichs, worauf wir be-
sonders stolz sind. Das Wertvoliste aber, das wir be-
sitzen, ist unser junges Team.

Unsere Mitarbeiter schétzen bei uns besonders:

- Geregelte Arbeits- und Freizeit

- Zimmer in unserem Personalhaus

- Guter Verdienst

- Angenehmes Betriebsklima

- Fortschrittliche Sozialleistungen

- Das und
nagement

Wir suchen nach Uebereinkunft:

Sekretérin

fir unsere Réception

Koch oder Commis de cuisine

in mittlere Brigade.

Buffettochter

(keine Anféngerin)

Telefonieren Sie uns 01/4776 00 (Herrn Raess oder
Herrn Eltschinger verlangen) oder schreiben Sie an
die Direktion.

6480

Hotel Tyrol

6100 Seefel

e sags
, in.Oesterrsich.

s

Ab 1.:42, 1972 oder nach’ Uebereinkunft suchen wir
eine erfahreng und verantwortungsvolle

Gouvernante

mit i iften,

und Foto erbeten.

Lebenslauf

6893

DU NORD

Wir suchen 'fiir Herbst oder in Jahresstelle

Chef de partie oder Commis de
cuisine

Schank-Kellerbursche
Officemédchen
Serviertochter

Restaurant DU NORD, Bahnhofplatz 2,
8023 Ziirich 1, Tel. (01) 23 37 40.
6899

Gesucht in Kurort mit Zweisaisonbetrieb in kleines
Hotel

Hoteliére/Kochin

Ihr Schreiben mit Lebenslauf und Bild erreicht mich
unter Chiffre 6892 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Hotel Schiller

6002 Luzern

sucht in Jahresstellen

Obersaaltochter
Saal-Restaurationskellner

Commis de cuisine
Anfangsgouvernante-Kaffeekdchin
Buffettochter

Officemddchen

Kiichenbursche

Fiir Auslander(in) Ausweis B erforderlich.

Offerten mit Gehalisansprichen sind zu richten an
das Personalbiiro

Hotel Schiller, 6002 Luzern
Tel. (041) 22 48 21

6652

ST.MORITZ

sucht fiir Wintersaison 1972/73 (Ende November bis anfangs April)
folgendes Personal:

Administrationssekretérin
Restaurant-Kassier(in)

Biiros:

Tournant fiir Warenkontrolle
Bonkontrolleur(-kontrolleuse

Kontrolle:

Chasseurs
Kioskverkauferin

Loge:

Commis de cuisine
Chef de froid
Confiseur

Chef boulanger
Boucher

Cuisine:

Etagengouvernante
Gouvernante / Tournante

Etage:

Lingerie: Lingeriegouvernante

Hilfszimmermadchen

Service: Commis de rang
Stagiaires de service

Commis courrier

Office: Passeplatier

Masseur
Bademeister

Hotelmaler
(Jahresstelle) . 4
Hausmechaniker
(Jahresstelle)

Diverse:

Offerten mit Foto,
Direktion erbeten.

und {ichen sind an die

6952

Hotel Bellavista
7050 Arosa

sucht fiir lange Wintersaison

Empfangssekretar
Telefonist/Tournant
Biiropraktikant(in)

Saucier
Entremetier
Patissier

Commis de cuisine

Saalkellner
Saaltochter

Néherin/Glétterin
Bademeister

Offerten mit den {iblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion.

6878

Parkhotel Sonnenhof
Vaduz

sucht fir sofort

Saaltochter
(Serviertochter)

Zimmermédchen
zur Aushilfe fiir 2 Monate oder in Jahresstelle.
Beste Arbeitsbedingungen.
Angebote sind erbeten an:

Familie Real, Telefon (075) 211 92.
6882




Hotel-Revue Nr. 39

28. September 1972

Suchen Sle elnen Job fiir heute und morgen?

Wir suchen eine

Hotelsekretérin

Wir wiinschen, dass Sie

- mindestens 22 Jahre oder dlter sind
- Erfahrung in den iiblichen Réceptionsarbeiten mit-

bringen

- unsere (NCR 42)

- dass Sie in Englisch und Franzésisch bewandert
sind

- einen freundlichen Umgang mit unseren Gasten und
dem Personal pflegen.

Wir bieten lhnen:

- eine in unserem Zwei-Sai: Betrieb

- eine iiberdurchschnittliche Entldhnung

- geregelte Freizeit

- eine nette Unterkunft

Eintritt erwiinscht zwischen dem 15. Oktober und
30. November.

lhre Bewerbung oder Ihr Telefonanruf erreicht uns
unter

Hotel Belvedere und Post AG,
7550 Scuol,
Tel. (084)91041.

Warum nicht einmal Ins Unterengadin?

Unser Kur- und Ferienort bietet eine herrliche Berg-
welt, gesundes Klima und neue Sportanlagen (Skipa-
radies).

Fir die kommende, sehr rege Wintersaison (Jahres-
stelle) suchen wir die folgenden Fachkrafte:

1 Chef de partie
1 Commis de cuisine

(selbstverstandlich sind bei uns auch
Kéchinnen willkommen)
Wir bieten Ihnen:

- sehr gute Entlshnung

- geregelte Arbeitszeit

- interessante Arbeit, um Ihre Fachkenntnisse zu er-
weitern

- eine nette Unterkunft.

Ihre Bewerbung oder Ihr Telefonanruf erreicht uns
unter

Hotel Belvedere und Post AG,
7550 Scuol
Tel. (084)91041.

6822

Café du Théatre, Neuchatel

cherche pour entrée de suite ou & convenir
un jeune saucier — chef remplagant
un commis entremetier
un(e) apprenti(e) cuisinier(ére)
personnel de salle et de restaurant
sommeliéres
sommeliers
fille de buffet

(débutante acceptée)

Prigre de faire les offres a la direction
R. Schweizer, 2000 Neuchétel.

P 28-22102

Restaurant La Grenette, Fribourg

Je cherche

1 chef de cuisine
1 cuisinier ou commis

Ecrire & Alain Décailled
ou téléphoner (037) 2265 21.
6841

Flughafen-Restaurants 8058 Zirich-Kloten
Tel. (01) 84 77 66

Haben Sie Freude an einem lebhaften Betrieb, an der
4t eines grossen Flug| ?

In Jahresstellung auf Anfang Oktober 1972 oder nach

Uebereinkunft suchen wir eine

Hotel Surpunt, 7018 Flims Waldhaus
Tel. (081) 391169

Fir die kommende Wintersaison sowie fir Sommer-
saison 1973 suchen wir noch folgende Mitarbeiter:

Réception:
Etage:

Biiropraktikantin

1 Zimmerméadchen
1 Aushilfszimmer-
médchen

1 Tournante

1 Buffettochter
(Anféngerin wird gerne angelernt)

1 Kellner

Saal:

Commis de cuisine
Hilfspersonal

Geboten wird: Hoher Lohn geregelte Arbeits- und
Freizeit nebst Ferien, Kost und Logis.

Kiiche:

Ihre Offerte wiirde uns sehr freuer.

6722
Hotel-Restaurant Krone, Lenzburg
sucht in Dauerstelle
Masseuse/Bademeisterin
s F der

2ur sndi de
Sauna und Massage-Abteilung.

Modernste Einrichtungen, Honorierung mit Umsatz-
beteiligung, freie Station im Hause.

Fam. Gruber-Hofer, Tel. (064) 51 26 12
6644

HOTEL BELLEVUE, 3855 AXALP
sucht fiir lange Wintersaison

Barmaid

in gemitliche Kellerbar
Serviertéchter
Alleinportier
Zimmerméadchen
Hilfskochin

Eintritt 20. Dezember 1972 oder nach Uebereinkunit.
Offerten an

am. P. Bieri
Tel. (036) 5115 21 oder 51 17 72

HOTEL BUENDA, 7260 Davos Dorf

sucht fiir lange Wintersaison

Chef de partie

Serviertochter

Buffettéchter

Tournante (im ganzen Hause)

Offerten mit den iiblichen Unterlagen bitte an
H. Cavegn. Telefon (083) 372 08

Hotel Séntis, 9657 Unterwasser

sucht auf kommenden Dezember

Commis de cuisine
Anfangssekretérin
Serviertochter
Anfangsseﬁliertochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Tournante

(Zimmer, Lingerie)

Wir bitten Sie, Ihre Offerte mit Unterlagen und Ver-
dienstanspruch zu richten an:

E. Feiss, Dir., Tel. (074) 5 21 41.

Restaurant «Au Rendez-vous»
Grindelwald

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Alleinkoch

in kleinere Brigade

Barmaid

in umgebaute und vergrésserte Bar
Serviertochter
Buffettochter

Wir bieten geregelte Arbeits- und Freizeit bei zeit-
gemésser Entldhnung.

Offerten erbeten an: E. Borel, Rendez-vous,
3818 Grindelwald, Tel. (036) 53 11 81.

6350

Hotel d’Angleterre, 1200 Genéve

cherche

secrétaire de réception

e | chef de partie
( )
i —
Hotel de I'Etrier chasseur
3963 Crans-sur-Sierre/VS . .
Entrée immédiate ou a convenir.
cherche pour le 1. 12. 1972 une
gouvernante d’étage Faire offre & la direction, ou 161, (022) 328180 I'aprés-
midi.
Place & I'année.
6410
Faire offre 4 la direction.
6627 St. Moritz
Gesucht in modern eingerichteten Betrieb
Wir suchen fir die Wintersaison
junger, gut ausgewiesener
Serviertochter "
auch Anfingerin Kiichenchef
Lade_ntocht_er der einer mittleren Brigade vorstehen kann. Gut be-
In Confiserie, zahite Jahresstelle.
sowie
Hausburschen Interessenten melden sich unter Chiffre 6792 an
fiir allgemeine Arbeiten. Hotel-Revue, 3001 Bern.
Bitte senden Sie Ihre Offerten an: Wir suchen in neuen, gut eingerichteten Landgasthof,
- - bestausgewiesenen, fleissigen
Café Friih, Inh. Werner Knaus, o o
9658 Wildhaus .
oder rufen Sie uns an Tel. (074) 5 16 46. Kiichenchef
P 13-28350 (Alleinkoch). Hoher Lohn. Sonnige 3-Zimmerwohnung

Bergrestaurant Eggli, 3780 gstaad )
| eriy CUE DRI RE

sucht auf anfangs Dezember 1672

t’; éerviertiichter

(keine Anfangerinnen)
1 Buffetdame
1 Kioskfréulein oder Dame
4 Kéche
3 Officeburschen oder -madchen

Offerten  mit

und
g 10, 3613

6639 ;T;nii'.";ral. (033) 373172,
6748
Hotel Waldhaus
3981 Bettmeralp (VS) Hotel du Lac
sucht fiir gute, lange Wintersaison Rapperswil am Ziirichsee
e s Wir suchen in bestbezahlte Jahresstelle einen jungen
1 Biirovolontérin
2 Saaltochter Partiekoch
fiir unsere Spezialitatenkiiche. Logis auf Wunsch im
Offerten mit Unterlagen an: .
aselbs
P. Berchtold, Tel. (028) 5 35 88 Kochlehrling
6641 .

Hotel Restaurant Krone
9320 Arbon/Bodensee

Gesucht firr unser neu rustical eingerichtetes Speise-
restaurant noch eine freundliche

Serviertochter
Eintritt sofort. Guter Verdienst. Anrufe anderer Zei-
tungen unerwiinscht.
Offerten an:

Hotel Restaurant Krone
Kiichenchef S. Stellmacher-Merz

Lehrstelle fir i
Burschen. Lehrbeginn Herbst 1972 oder Friihling 1973.

Schriftliche oder telefonische Anfragen an:

M. Briillhardt, Hotel du Lac,
8640 Rapperswil, Tel. (055) 2 19 43.

6702

im Hause. Eintritt 1. Dezenlber a.c. oder nach Ueber-
einkunft.

<<% ; Fam: W Karpf-Hauser, Tel. 057/5 32 24.1

6465

Ihr néchster

naher als Sie
denken...

z.B. in Bern, Bellinzona, Chur, Crissier,
Genf, Luzern, St.Moritz, Wil oder
Winterthur.

Fir bestehende und in naher Zukunft
neu zu eréffnende Radi-Restaurants
suchen wir laufend Personal:
Koche

Commis de cuisine

iert tel Tel. 071/46 10 87 . s
Serviartachigr 3520 oo Hilfskche
Wir bieten: 6443 Buffettochter oder -Burschen
Timmer i arveanana o1 Areetszet comen Sel;viertiichttler oder Kellner
Personalrestaurant per 1. November Hilfspersona
Leistungslohn drei tiichtige, freundliche N (N ver 1572 od 1 Ueb
- P Wi 1. Nove er 1972 oder nach Ueberein- { SR
Wenn Sie gerne mehr Gber diese Stelle erfahren | Serviertochter Kunfe e ut 1. November Offerten mit den ublichen Unterlagen an
méchten, schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an. sowie Genossenschaft Radi
Unser Herr Grohe wird Sie geme zu einer persin- | Buffetbursche oder Buffetdame Sekretdrin Gastgewerbliche Unternehmen
lichen Besprechung einladen. wemn mdglich NGR-kundig Zentralverwaltun
in gutgehendes Speiserestaurant. - entralverw; g
Sehr hoher Verdienst. Habsburgerstr. 22, 6003 Luzern
.... ‘... Hotel-Restaurant Miinzhof, Offerten bitte an: Telefon 0412234 48
B Hoss.Louthar ﬁéf‘(o';”’:)l}ag;kfim. e —— _
E. Hoss-Leuthard, Tel. (071) 41 36 36
6834 P 33-14527 OFA 56676006 199
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Hotel Bernerhof, 6002 Luzern

Fungis Chucfi-Ohas ey

sucht in Saison- oder Jahresstelle

Hotelsekretarin/Praktikantin
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Kellner

Kiichenbursche
Kiichenmadchen
Lingeriemadchen

Eintritt nach Uebereinkunft.
Fiir Auslander: Ausweis B erforderlich.

Telefon (041) 22 65 65

6713

Gesucht fir Wintersaison, evtl. Jahresstelle

junger Koch
evtl. Kochin
neben Chef, in gutes Kleinhotel mit viel Restauration,

Serviertochter

hoher Verdienst, evtl. Ehepaar
Tochter

fir Buffet und Service.

Offerten an

H. Wiithrich-Rohrer, Tel. (031) 93 51 32,
3151 Ottenleuebad

P 05-9605

Gesucht fiir Wintersaison oder ganzjéhrig

Kéchin
welche Freude hat an der Fiihrung einer einfachen,
aber gepflegten Restaurationskiiche

sowie

Buffettochter

gelts itszeit und Lohn.

Café Monsch, 7270 Davos Platz, Tel. (083) 373 33

OFA 56659002

L5
g -

50 Betten
Pontresina, Engadin

suchen fiir die kommende Wintersaison oder in Jahresstelle:

sprachenkundige
Serviertéchter

fur Saal
Serviertdchter

fiir Restaurant, Tea-room
sprachenkundige
Kellner

{iir Saal

Kellner

fir Restaurant, Tea-room

Partiekéche (Saucier, Entfenietier,
Jungkoch)

Alleinportier

(mit Fahr
Konditor

Konfiserieverkéauferinnen
(sprachenkundig)

Auslaufer
mit Fahrbewilligung, fir Backerei

Service:

Kiche:

Etage:

illigung, nur Jahr )

Konditorei:

Offerten mit Zeugniskopien senden Sie bitte an:

0. Kochendbrfer, Hotel Albris
7504 Pontresina, Tel. (082) 6 64 35

675!

/N

Gesucht per 15. Oktober

sprachenkundige

Sekretérin

fir Réception, Telefon und Korrespondenz.

Hotel Jura, 4002 Basel
Tel. (061) 231800

6805

Pall

GARNI
70 Betten

Hotel-Restaurant Téte-de-Ran
2208 Les Hauts-Geneveys
Téléphone (038) 533323

Jura neuchatelois, 1425 m,

ouvert toute I'année.

Places saisonniéres ou & I'année,
date d’entrée & convenir

cherche:
2e cuisinier

commis de cuisine
fille de buffet

(éventuellement débutante)

fille de cafeterie

(éventuellement débutante)

sommeliére

(salaire garanti)
lingére — femme de chambre
fille de maison
garcon de maison
Cours de frangais gratuits.
Tous les skilifts de la région gratuits.
Faire offres & la direction avec curriculum vitae,

copies de certificats et photo.

6803

KONGRESSHAUS ZURICH

Madchten Sie ins Biiro wechseln?

Wir bieten Ihnen eine Chance, auch mit diesem Gebiet des Gast-
gewerbes vertraut zu werden.

Uns fehlt noch ein

Verkaufs-Assistent

(P.S. Wir hatten natiirlich auch Freude an einer Verkaufsassistentin!)

Wir legen Wert auf
— Erfahrung im g be (da auch Fi
— Geschick im Umgang mit Gasten
(Sie werden oftmals den Bankett-Manager vertreten)
- administrative Kenntnisse
(zur Erledigung der Korr denz, B
- zeitliche Unabhéngigkeit
(bei Grossanlassen ware auch Ihr aktiver Einsatz gefragt; daneben
wiirden Abl6sungen Chefs de service und Telefon zu lhren Aufgaben
gehoren)

«drin» liegen)

g der tei usw.)

Wir wiirden uns bei der Einfihrung und Einarbeitung Mihe geben. Auch
sind wir bereit, unseren hohen Anspriichen mit guten Leistungen zu
begegnen.

Ihr neuer Arbeitsplatz:
2, Postfach, 8002 Zirich

Kong Ziirich,
Tel. (01) 36 66 88 (Herr Mller verlangen)
6664

Neue Bar-Dancing im Berner Oberland

sucht per 1. November 1972 oder nach Uebereinkunft,
versierte, freundliche

Barmaid

Bitte richten Sie Ihre Offerte mit den ablichen Unter-
lagen unter Chiffre 6800 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Nach Arosa gesucht

Alleinzimmermédchen
und

Hausbursche

Offerten an:

Hotel Erzhorn, 7050 Arosa.

6801

Hotel Schweizerhof, Engelberg

Wir suchen fir die Wintersaison 1972/73

: 3 Saaltochter

Eintritt: 1. Dezember 1972 oder nach Uebereinkunft.

Schriftliche oder telefonische Anfragen an:

I. Amstad, Hotel Schweizerhof, Engelberg,
Tel. (041) 94 11 05.

6798

On cherche un jeune

commis de cuisine

dans bon restaurant & Lausanne, pour date & conve-
nir.

Restaurant «La Chaumiére»
Rue Centrale 23, 1003 Lausanne Tél. (021) 23 53 64

P 22-6351

HOTEL-RESTAURANT

fotel Jteffani

7500 St. Moritz

sucht in Jahresstelle auf 1. Oktober

Sekretérin
fiir Korresp und P

Gouvernante

Biiro:

Lingerie:

Restaurant: Restaurationstochter

(mehrsprachig)
Buffettochter
Buffetbursche

Chef de service

Hilfsbarmaid
(Wintersaison)

Doorman
Garderobier

Dancing:

Kiiche: Chef saucier/Sous-chef
Chef entremetier

Chef garde-manger
Chef de partie

Commis de cuisine

Hilfspersonal

Wir bieten lhnen in unserem lebhaften Jahresbetrieb gute Unterkunft

und angemessenen Lohn.

Senden Sie uns bitte lhre Unterlagen mit Lohnanspriichen an
Moritz Mérky, Hotel Steffani, 7500 St. Moritz, Tel. (082) 3 38 41

6173

Kiichenchef

fiir mittlere Brigade in modernen Stadtbetrieb nach Luzern.

Wir suchen Chefpersonlichkeit, die in der Lage ist, ein attraktives, neu-
zeitliches Kiichenprogramm zu verwirklichen; eventuell Nachwuchs-

kraft Chef de partie oder Sous-chef mit guten Berufsausweisen.

Wir bieten gutbezahlte Jahresstelle mit fortschrittlichen Anstellungs-
und Arbeitsbedingungen. Eintritt auf gegenseitige Uebereinkunft. Dis-

kretion voll zugesichert.

Offerten unter Chiffre 6657 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

cHpper:

Wir suchen nach Uebereinkunft in kleinere Brigade

1 Kiichenchef
1 Koch evtl. Aushilfe

Es handelt sich um gut bezahlte Stellen.

Restaurant Clipper
Flughafenstrasse 61, 4056 Basel, Tel. (061) 431240

6583

Kleine Scheidegg

Aide du patron/Chef de réception

(Ehepaar bevorzugt)

Wir suchen in Jahresstelle ein fachkundiges, einsatzfreudiges Ehepaar

{ir folgende Aufgaben:

Er: Stellvertreter des Patrons, Fiithrung der-Réception.
Sie: Stellvertreterin der Patronne.
Wir.bieten:

selbsténdige und vollverantwortliche Stelle in unserem Erstklassbetrieb

mit grosser Restauration;
entspre ) F

im Falle einer Krankheit oder eines Unfalls.
Eintritt: 1. Oktober 1972 oder nach Uebereinkuntt.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind zu richten an Herrn
Fritz von Almen, Scheidegg Hotels, 3801 Kleine Scheidegg, Telefon

(036) 55 12 12.

6781

SHV und volle Versicherung
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Hotel du Lac, 3800 Interlaken
Tel. (036) 2229 22

sucht per 15. Oktober 1972 oder nach Uebereinkunft

fiir Wintersaison oder Jahresstelle
Restaurationstochter
Restaurationskellner

Saucier
(Chefstellvertreter)

Lingeriemé@dchen-Tournante

Offerten mit Zeugniskopien.

6689

Gesucht nach Klosters

in lange Saison- oder Jahresstelle

Serviertochter
Saaltochter

Anfangerinnen werden angelernt.
Guter Lohn und familiare Behandlung.

Offerten bitte an:

Fam. U. Altermatten, Sporthotel
Kurhaus, 7252 Klosters Dorf,
Tel. (083)41112

6690

Queen Anne Club

(Restaurant, Bar, Dancing)
ZORICH

Wir suchen fiir sofort oder nach Vereinbarung ein
TALENT

jung, freundlich, attraktiv als

Barmaid

Bitte rufen Sie uns einfach an
H. Knuchel, Tel. (01) 34 01 20.

6709

Stédt. Krankenhaus Rorschach
(am Bodensee)

Als Ferienabldsung suchen wir fiir unsere gut aus-
gebaute Spitalkiiche einen tiichtigen

Koch (oder Kéchin)
Eintritt moglichst bald
oder hatten Sie Interesse an einer Dauerstelle?

Gerne sind wir bereit, mit lhnen iber die Anstellung
als Kiichenchef-Stellvertreter zu sprechen.

Berghaus Bértschi
Engstligenalp
3715 Adelboden (BO)

sucht fiir kommende lange Wintersaison evtl. Jahres-
stelle

Koch

neben Chef
Kochin
Hilfskochin
Serviertdchter
In Freizeit Gratis-Skiliftbenitzung (1300 m), Kost und

Logis im Hause, guter Verdienst.
Eintritt anfangs Dezember.

Anfragen: Tel. (033) 7313 73.

Posthotel Arosa

sucht fiir lange Wintersaison

Chef de garde
Entremetier

Tournant

Commis de cuisine
Buffettochter (-burschen)
Commis de bar
Chasseur

Offerten mit Unterlagen erbeten an
Hermann J. Hobi.

6674

Gasthof Baren, 5242 Birr

Wir suchen einen jungen

Koch

in

Unsere neue Kiiche ist modern und rationell
eingerichtet.

Geregelte Arbeits- und Freizeit, hoher Lohn,
Kost und Logis frei.

E. Ackermann & Sohn
Tel. (056) 94 88 22

OFA 51128016

Kornhauskeller Bern

sucht in Jahresstelle

Koch-Patissier
Koch-Tournant
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Kellner

Offerten bitte an

Th. Gerber, Restaurant Kornhauskeller, 3000 Bern 7,
Tel. (031) 221133,

5991

Gehalt je nach Vorkenntnissen
im Rahmen der kantonalen Normen; Eintritt in die
Pensions- oder Sparkasse méglich.

Ihre Anfrage wird uns freuen. Setzen Sie sich bitte
in Verbindung mit dem

Verwalter des Stadt. Krankenhauses, 9400 Rorschach,
Tel. (wahrend Birozeit) 071/41 42 11.

6704

Ich bin Hotel-Direktor im eigenen Betrieb in Zirich.

SIE

kénnten Hotel-Direktor werden, wenn Sie

. eine abgeschlossene Ausbildung im Hotelfach
mitbringen,

gute Aligemeinbildung haben,

. Filhrung und Management der heutigen modernen
Zeit beherrschen und

sich in meinem Betrieb als mein Stellvertreter be-
wihrt haben.

©

»

Bitte senden Sie vollstandige Offerte’ unter- Chiffrec{-

6703 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Hotel BZIﬂ'CV‘ ﬂy

Kreuzstr. 40, 8008 Ziirich

sucht

Telefonist/Aide concierge
Eintritt sofort méglich.

Hallentournant

Eintritt 1. November

Commis de cuisine
(neben Chef)
Eintritt 1. November
Offerten sind an die Direktion zu richten.

Telefonische Auskunt erteilt (01) 47 42 70
6324

ZERMATT

Gesucht fiir die Wintersaison

1. Saaltochter oder Kellner
Saaltochter
Serviertochter
Buffettochter

ab Mitte Oktober fiir die Wintersaison
Koch
Saaltochter

Offerten bitte an: Hotel Julen, 3920 Zermatt.

6747

Nous aurons prochainement & repourvoir différents
postes pour lesquels nous cherchons

couples-gérants

(formation professionnelle de cuisinier exigée).
Il s'agit de restaurants: d'entreprise, d'école et de
mess et cantine de I'armee.

Nous serions reconnaissants aux personnes intéres-
sées de bien vouloir présenter une offre écrit, avec
prétention de salaire au

DSR - 1110 Morges
P 22-6633

Hotel Streiff, 7050 Arosa

sucht fiir Wintersaison 1972/73

Entremetier
Commis de cuisine
Saaltochter
Anfangssaaltochter

Offerten mit Bild und den iblichen Unterlagen erbe-
ten an

E. Streiff, Hotel Streiff, 7050 Arosa.

6259
Hoétel Victoria
3962 Montana
cherche pour longue saison d'hiver, début fer
décembre:

1 maitre d’hotel

1 chef de rang

3 demi-chefs de rang

3 commis de rang

1 barmaid

1 réceptionniste/secrétaire
1 stagiaire de réception

Nous vous prions de faire offre & la Direction de
I'Hotel Victoria & Montana
Tel. (027) 72612

6637

SPORT- UND FERIENZENTRUM KLOSTERS

In modernen Betrieb mit 100 Betten - Hallenbad -
Sauna und Tennisplétzen suchen wir folgende Mitar-
beiter

auf ca. 1. Dezember 1972
Réceptionistin
(KV-Angestellte werden angelernt)

Service-Angestellte
(fur Saal und a la carte)

Buffettéchter i
Chef/Commis saucier
Chef/Commis entremetier
Office-Angestelite

gel it und schéne

Sport- und Ferienzentrum Dir. A. Weixler
7250 Klosters, Tel. (083) 429 21

6484

Brasserie Restaurant
«Le Chablais»
1870 Monthey

cherche pour son ouverture le fer décembre (place
a I'année):

1 commis
2 gargons de cuisine

cuisine:
restaurant: 2 commis de salle

2 sommeliéres
1 dame de buffet

brasserie:

Nous vous prions de faire offre &
M. J. Gaillard, Les Mimosas & Montana
Tél. (027) 7 26 12

6638

Hotel Belvédére
3700 Spiez am Thunersee

sucht in Jahresstelle mit Eintritt anfangs Januar oder
nach Uebereinkunft folgende Mitarbeiter:

Chefs de partie

Commis de cuisine
Kiichenburschen/-méadchen
Alleingouvernante
Etagenpersonal
Servicepersonal

Ausfiihrliche Offtern mit Foto und Lohnanspruch sind
erbeten an die Direktion.E. und J. Urben,
Tel. (033) 5433 33.

6711

Gesucht

Barmaid
in attraktive Diskothek-Bar-Dancing.
Hoher Verdienst garantiert. Eintritt sofort oder nach
Uebereinkunft.
Offerten an:
Zumstein, Hotel Belvoir, 6072 Sachseln,
Tel. (041) 66 14 17.
P 25-50183

Erstklasshaus im Zentrum .
Fiir die Wintersaison suchen wir noch folgende Mit-

arbeiter:
Réception  Sekretar(in)
Etage Zimmermédchen
Kiiche Chif patissier
Saucier
Commis de cuisine
Kochlehrling
Restaurant Kellner
Buffettochter

Bewerbungen mit den iblichen Unterlagen wollen
Sie bitte an Dir. A. Fliihler, Hotel Europe, 7270 Davos
Platz, richten.

(Tel. 083/3 59 21)

Gesucht

Portier/Tournant

fiir Abldsung in Etage, Empfang und Nacht-
dienst. Fremdsprachenkenntnisse erwiinscht.

Sich melden:

Hotel Central, Falkenerstrasse 3, 4051 Basel
Tel. (061) 25 44 43

6739

Hotel de I'Ancre
Genéve

sucht fiir seinen modernen Betrieb (100 Betten)

Etagengouvernante

Betriebsassistentin/
Hotelpraktikantin

Buffetdame/-tochter

Jahresstellen bei gutem Verdienst.

Offerten bitte an die Direktion R. J. Bertocchi,
Hétel de I'Ancre, 34, rue de Lausanne, >
1211 Genéve 2, Tel.. (022).32 18 31 oder; (022) 32 05 40.

2 6778

Hotel Ziircherhof, 8001 Ziirich
Zahringerstrasse 21
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft eine spra-

chenkundige

Hotelsekretarin-Praktikantin

Wir bieten: Vi i

geregelte Arbeitszeit.

Auf Wunsch Zimmer in unserem Personalhaus.

Haben Sie Lust, in einem dynamischen Team mitzu-
machen?

Setzen Sie sich mit uns in Verbindung.
Telefon (01) 471040 und verlangen Sie Herrn Ebener
oder Herrn Bittig.

6077

Nach Grindelwald gesucht in kleines Tea-room-
Restaurant

1 Hilfskdchin
sowie

1 Kiichenhiife

fir Jahresstelle. Eintritt 1. November oder nach Ver-
einbarung.

Offerten sind zu richten an

Familie von Gunten-Zaugg,
Tea-room-Restaurant,
3818 Grindelwald, Tel. (036) 53 29 44.

5440

. ot el
| NATIONAL

e N

sucht fiir die kommende Wintersaison (Mitte
Dezember bis Ende Mérz)

Tournant

telefon- und sprachenkundig (3-Tage Loge —
2 Tage Etage).

Offerten mit den tblichen Unterlagen bitte an:
Bernard Branger

Sommersaison: Grand Hotel Hof Ragaz

7310 Bad Ragaz, Tel. (085) 9 1503

6737
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Alb rls Pontresina, Engadin

Vielleicht ist das lhre Vertrauensstelle?

Fir den kommenden Winter suchen wir in unser Hotel (50 Betten) mit
Tea-room und Restaurant in Jahresstellen:

Chef de service
eventuell weiblich
ebenso
Aide du patron
weiblich
Aufgabenbereich: Arbeitseinteilung und Betreuung des weiblichen Per-

sonals. Beaufsichtigung des Service im Speisesaal unserer Hausgéste.
Arbeitsiiberwachung im Office, Lingerie, Etage sowie sémtlicher Reini-

Gesucht fir lange Wintersaison
Barmaid
Restaurationstdchter fiir Stiibli
Masseuse

Fiir Bergrestaurant Pischa (2485 m) mit Freibillett fiir
Bergbahn und Skilifte

Kiichenchef

Offerten an:
A. Gredig,

Flielahotel, 7260 Davos Dorf

oder an: Grandhotel, 6366 Biirgenstock.
6870

gungsarbeiten,

Fir samtliche Auskiinfte verlangen Sie bitte
0. Kochendorfer jun., Tel. (082) 6 64 35

Offerten mit Fotos und Zeugnisabschriften senden Sie bitte an:

0. Kochendbrfer, Hotel Albris
7504 Pontresina, Tel. (082) 6 64 35

Gesucht auf 1. Oktober oder nach Uebereinkunft ver-
sierte, nette und freundliche

Barmaid

in unser stark frequentiertes Dancing.
Ebenso auf 15. Dezember junger, flinker

Kellner

fiir unser rustikales Speiserestaurant. Sehr gute Ver-

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an

Restaurant & Dancing «Forellensee»

6668

GRAND HOTEL BELVEDERE, 7270 DAVOS PLATZ

sucht fiir die Wintersaison

Biiro: Praktikant

Etage: Zimmermadchen

Saal: Demi-chef de rang
Commis de rang

Halle: Commis de hall

Dancing: Praktikantin

Grill-room

La Ferme: Chef de rang
Demi-chef de rang
Comnmis de rang

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten.an:

Toni Marosani jun.
Grand Hotel Belvédére
7270 Davos Platz

6640

Restaurant Kornhauskeller, Bern

sucht In Jahresstelle in seinen lebhaften Bankett- und A-la-carte-Betrieb
gewissenhaften

Kiichenchef

Nur

Alte lich aus-

Discothéque Tarantella, Locarno

sucht ab sofort oder nach Uebereinkunft

Idealalter 20 bis 28 Jahre. Dauerstelle mit guter Ent-

Offerten an L. Resinelll; Tarantella Club, Locarno,

6879

Erstklasshaus von 160 Betten im Zentrum der Stadt

sucht fiir sein gepflegtes Hotel-Restaurant

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Sind Sie an elner gut bezahlten Jahresstelle in einem
lebhaften Stadtbetrieb interessiert, so senden Sie Ihre
Unterlagen an die Direktion des Hotels Glockenhof,

6817

6760
Fam. E. Glauser,
Zweisimmen (BO)
Hotel-Restaurant Schiitzenhaus
Rétisserie «Miihlerad»
6362 STANSSTAD bei Luzern
Wir suchen in Jahres- eventuell Saisonstelle
jlingeren, qualifizierten
Kellner
fir Spezialitatenrestaurant -
Eintritt 1. Oktober/1. Dezember
(hoher Garantielohn) 1 . Barmald
junge, freundliche
Serviertochter
Eintritt 1. Dezember
Buffettochter 18hnung.
(Anfangerin)
Eintritt 1. Dezember
Jungkoch y
fiir A-la-carte- und Bankettkiiche Tel 7 ies
Hausbursche —
Schreiben oder telefonieren Sie bitte an (041) 6113 55
und verlangen Sie Herrn Robert Napflin.
Hotel Glockenhof Ziirich
Demi-chef de rang
Restaurant de 1er ordre Restaurationstochter
en Suisse romande demande
,
couple de gérants e aimt Zoveh
jeune, dynamique et qualifié. Telafon (01) 23 55 60;
g,
Offres sous chiffre 501274-17 & Publici SA, 1, 3 i CONTINEN

3001 Berne.

Nous cherchons au plus vite pour notre nouveau

Restaurant Piazzetta a Vevey

une

gérante

active (bilingue frangais et allemand)

possédant:

— certificat de capacité

- connaissance compléte de gérance et expérience dans la branche
~ flair pour la gastronomie

- enthousiasme

Nous offrons une position intéressante avec
— conditions d'avant-garde

— possibilités d'avenir

- grand appui et «know-how» nécessaire

Les offres écrites avec curriculum vitae, copies de certificats et photo
sont & adresser &

Monsieur J.-L. Pozzi, Deggo SA
Chemin du Cap 1, 1000 Lausanne 5
Tél.: (021) 28 88 28

HOTEL

2,place de la gare, Lausanne 021 /201551

2
YRR

cherche pour sa cuisine

chef de partie
commis de cuisine
patissier
ainsl que pour sa rétisserie de tout premier rang
chef de rang
commis de rang

Veuillez faire parvenir votre offre avec vos certificats
et mentionner la date d'entrée & laquelle vous pour-
riez commencer, & la Direction du
Hotel Continental, 1000 Lausanne.

6824

Médchen, welches Franzdsisch erlernen méchte, ist
gesucht als

Buffettochter
Kiichenhilfe
Guter Verdlenst.

Restaurant Les Roches Brunes
Sion VS, Tel. (027) 264 97

P 36-31622

i F in mi r,
i fahig eine Brigade mit Lehrlingen zu fiihren, richte seine
Offerte an

Th. Gerber, F Kor i F

tfach 124, 3000 Bern 7.
6564

Hotel Hold, 7050 Arosa

Wir suchen fiir lange Wintersaison

Entremetier
Commis de cuisine
Saaltochter
Buffettochter

Tournante
fiir Saal und Buffet

Tournante
fur Saal und Zimmer

Offerten bitte an
Hotel Hold, Arosa
6692

Q

Hotel
Storchen
Schonenwerd

Unser Poster Disco Club «Storchennest» ist ein attraktiver Anziehungs-
punkt zwischen Aarau und Olten.

Die Gaste: Businessmen, Junge und Junggebliebene, &ltere Knaben,
kurz alle, die eine gute Baratmosphére zu schatzen wissen.
Zur Betreuung dieser Géaste suchen wir eine

Barmaid

die ihren Job kennt und versteht und fahig ist, eine gutfrequentierte
Bar kompetent zu fiihren.

Setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung, damit wir mit lhnen iber
die Verdi ogli i e Arbeitszeit und alles weitere Wissens-
werte sprechen konnen.

R. M. Dénnl, Hotel Storchen, 5012 Schénenwerd
Tel. (064) 4147 47

Storchen-Grill  Storchen-Snack e Bar-Dancing e Kegler-Pic
Séle fiir 8—300 Personen e alle Zimmer mit Bad ¢120 Park-
R.M.Dénni

plétze

6695

Renommiertes Erstklasshotel im Biindnerland sucht fiir die kommende
WINTERSAISON

DIREKTOR

Eintritt auf Herbst oder nach Uebereinkunft,

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6764 an Hotel-Revue, 3001 Bern.
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Hotel Garni (140 Betten)
sucht fiir die Wintersaison 1972/73
Chef de réception
Sekretérin
Kellner
Koch

Barmaids
fiir Hausbar und Dancing

Portiers
Zimmermadchen
Buffetdame
Hilfspersonal

Offerten bitte unter Chiffre OFA 9650 D, Orell Fiissli Werbe AG, Postfach
7270 Davos Platz

OFA 56423001

Park-Hotel Waldhaus
7018 Flims/Graubilinden

In Jahresstelle suchen wir ab 15. Oktober oder nach Ueber-
einkunft

2.Chef de réception

Bewerber(innen) mit Erfahrung und fundierten Kenntnissen
in allen Bereichen der Réceptionsaufgaben senden bitte
ihre Offerten an

Park-Hotel Waldhaus.
6655

Meiler’'s Hotel garni
7017 Flims Dorf

Wir suchen fiir die Win‘(ersais‘on ab anfangs Dezerﬁﬁer, evtl. in Jahres-

stelle
Kiiche: Chef de partie
Jungkoch
Tea-room: Serviertochter
Restaurant/ Buffettdchter
Stenna/ Barmaid
Bar-Dancing: Serviertochter
(Winterbetrieb bis Buffettochter
Mitte April) .
Garderobier

Wir bieten fortschrittliche Arbeitsbedingungen mit hohen Lohnen und
schone Unterkunft.

Schicken Sie Ihre Offerten mit i
an Fam. P. Meiler-Schmid, Tel. (081) 39 16 16.

Foto und L ung

6508

Park-Hotel Waldhaus
7018 Flims/Graubiinden

Zur Fihrung unserer Grill-room-Bar «Chadafé» suchen wir
fiir die kommende Wintersaison

Chef-hostess

Offerten bitte an Park-Hotel Waldhaus.
6654

Le «Beau-Rivage»
1006 Lausanne-Ouchy

1er maitre d’hotel

Toute personne qualifiée, avec formation internatio-
nale, s’estimant capable d’assumer les responsabili-
tés que cette position comporte, est invitée a sou-
mettre son offre & la direction.

6635

Hotel de I’Ancre, Genéve
34, rue de Lausanne, tél. (022) 32 18 31 ou 32 05 40
1211 Genéve 2

engage pour entrée immédiate ou date & convenir

stagiaire ou secrétaire
débutant(e)

pour hétel, bureau et réception
éventuellement
secrétaire

_ayant formation hoteliere

Faire offre manustdfite™avec photo et prétentions de salaire.
Y ¢ 6777

Singapore
The Mandarin Hotel

Das neue Luxushotel in Singapur mit 1200 Gastezimmern, 8 Restaurants,
5 Bars und Bankettméglichkeiten fiir bis zu 4500 Personen sucht

Assistant Food and
Beverage Manager

Restaurant Manager

sowie Schulung und Ausbildung von

(t Ueber

ERSTKLASSRESTAURANT

in der Westschweiz sucht junges, dynamisches und qualifiziertes

Gerantenehepaar

Offerten unter Chiffre 501-274-17 an Publicitas AG, Schanzenstrasse 1,
3001 Bern.

Ser

Eintritt: Oktober/November 1972,
Englischkenntnisse von Vorteil.

Es wird geboten:

- Ueberdurchschnittlicher Verdienst (steuerfrei)
- Interessante Bedingungen

— Hin- und Riickreise bezahlt

Volistdandige Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an:

H. G. Wolf, Personalchef, Atlantis Hotel
8055 Ziirich, Doltschiweg 234, Tel. (01) 35 00 00

6496

Hotel St. Gotthard,
Bahnhofstr. 87, 8001 Ziirich

sucht zur Unterstitzung der Warenkontrolle und
Lagerhaltung ab Mitte oder Ende Oktober 1972 einen

Warenkontrolleur

Es handelt sich um eine vielfaltige und selbstindige
Arbeit in einem modern konzipierten Betrieb.

Schreiben oder rufen Sie uns an und verlangen Sie
das Personalbiiro.

Tel. (01) 2317 90
6840

f
Gesucht mit Eintritt November

1-2 tiichtige, freundliche
Serviertdchter
In gutgehendes Restaurant Nahe Zirich und Winter-
thur.
Sehr hoher Verdienst.
Zimmer vorhanden.
Offerten erbeten an Familie
E. Bronnimann, Kichenchef
Restaurant Haldengut,
8307 Effretikon ZH

6838

Kopenhagen

sucht zwei

Zimmermadchen
in Jahresstelle.

Offerten bitte an:

A. Kappenberger, Direktor.

L’Hétel garni «de France»
a Sion, Valais,

cherche pour entrée immédiate ou & convenir une

secrétaire-directrice

4ge minimum désiré: environ 30 ans.
Place stable a I'année, trés intéressante pour per-
sonne aimant les responsabilités.

Offre avec copies de certificats, photo et prétention
de salaire.
Tél. (027) 2 50 51

6832

Hotel Speiserestaurant Rossli
2540 Grenchen

sucht nach Vereinbarung
Koch
2zu neuzeitlichen Bedingungen.

A. Miller, Tel. (065) 8 22 25
6814

Hoétel Bon Accueil, 1820 Montreux
cherche pour date d'entrée & convenir:

secrétaire-réceptionniste

stagiaire de réception

dame de buffet

fille de buffet

commis de cuisine

Faire offre avec curriculum vitae et photo a la direc~
tion.
Tél. (021) 62 05 51

6813

Das Ei des Kolumbus

Jedes Mitglied des SHV
wirbt jedes Jahr eine junge Schweizerin
oder einen jungen Schweizer

fur eine berufliche Laufbahn in der Hotellerie.

£ Hotel “\
G 0F |
/

Hotel Glockenhof, 8001 Ziirich

Erstklasshaus mit 160 Betten im Zentrum der Stadt

sucht. per sofort oder nach Uebereinkunft

Buffetbursche

oder

Buffettochter

Sind Sie an einer Jahresstelle in einem lebhaften
Stadtbetrieb interessiert, so senden Sie bitte Ihre Un-
terlagen an die Direktion des Hotels Glockenhof,
Sihlstrasse 31, 8001 Zirich,

Telefon (01) 23 56 60.

6816
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o)
Sport-und
Reitzentrum
Muntelier

Restaurant «Le Chablais»
Muntelier/Murten

Neueroffnun Q  mitte Oktober 1972

Zur Vervollstdndigung unseres jungen Teams suchen wir
in Jahresstelle noch folgende qualifizierte Mitarbeiter:

flir Kiiche: Kiichenchef
Chef de partie

Commis de cuisine

Buffettochter
Buffetbursche
Serviertochter

fur Service:

Kellner
Hilfspersonal

fur Kiiche und allgemeine Arbeiten
(eventuell Ehepaar)

Es wollen sich nur Gastarbeiter mit Permis «B» oder «C»
melden.
In der Freizeit Reitgelegenheit.

Auskuntt erteilt:
Telefon (037) 71 4150
von 8 bis 12;und 14ibis18.Wbr:. ¢

P 17-28398
HOTEL ENGADINERHOF
7550 BAD SCUOL
Erstklasshotel mit 130 Betten, Telefon (084) 914 41
Fir die kommende Wintersaison sowie fiir die So 1 1973

Parkhotel Schénegg
3818 Grindelwald

sucht fiir Wintersaison (Mitte Dezember bis April)

junger Oberkellner

sprachenkundig
Saalkellner
Saucier

Entremetier

Offerten mit' Zeugniskopien und Lohnanspruch er-
beten an Familie Stettler, Parkhotel Schonegg,
3818 Grindelwald, Tel. (036) 53 18 53.

6888

Hotel-Restaurant Hirschen,
Wengen/BO

sucht fir lange Wintersaison mdglichst sprachen-
kundige, routinierte

Restaurationstochter

fir unser bestbekanntes Spezialititenstiibli. Sehr
hoher Verdienst und angenehmes Arbeitsklima.

Schriftliche Offerten mit den (blichen Unterlagen
erbeten an Fam. F. Marti-Schneider, Tel. (036) 55 15 44.

6889

Hoétel Grand Combin & Verbier

cherche pour longue saison d’hiver

deux gargons de maison-portier

(dont un pour la nuit)

une aide de lingerie et d’office
(éventuellement couple)
Faire offres a Direction Hotel Grand Combin,

1936 Verbier (Valais).
: 6890

Hotel Belmont, tél. (027) 711 71
3963 Crans-sur-Sierre

engage pour la prochaine saison d'hiver
1 demi-chef de rang
1 commis de:salle:
1 aide-lingére ~

1 secrétaire
téléphone, réception, débutante.

Faire offre directement & la direction avec préstations
de salaire.
6901

suchen wir noch folgende Mitarbeiter:

Récetpion: 2. Sekretdrin

Loge: Nachtportier
Etagen: Portier
Saal: Kellner
Tochter
Hallenbar: Anfangsbarmaid
Bar-Dancing: Barmaid
Serviertochter
Kiche: Chef de partie
Commis
Economat: Gouvernante

Interessenten sind freundlich gebeten, Offerten mit Zgugnissen und
Lohnanspriichen an die Direktion zu senden. Wir garantieren geregelte

keiten

Rossli, 8116 Wiirenlos

Bestbekanntes Spezialitatenrestaurant an der Strasse
Ziirich-Baden, sucht in Jahresstelle

2 Jungkdche, evil. Kéchinnen
1 Buffettochter, auch Anféngerin

1 Haus- und Kiichenbursche

Sehr gute Entishnung, geregelte Arbeits- und viel
Ferienzeit.

Offerten an Ed. Meier, Gasthot Réssli, 8116 Wiirenlos,
Tel. (056) 74 13 60.
6891

Wir suchen fiir sofort oder nach Vereinbarung einen
tiichtigen, jiingeren

Alleinkoch/Alleink6chin

Arbeits- und Freizeit und U ittliche Verdi

Cheizh S

LUZERN

6580

Gesucht
Stagiaire fiir unsere Hotelbiiros:
Réception, Kasse, Kontrolle.

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Offerten an die Direktion des Hotels Schweizerhof, 6002 Luzern.
6835

Serviertochter und Kellner
sowie

Serviceaushilfen
Sehr guter Verdienst bei geregelter Arbeitszeit.

Restaurant

Konzertlokal

Hr. W. Lisak, Speichergasse 37, 3000 Bern,
Telefon (031) 22 12 67.
P 05-10107

MOTELS INTERNATIONAUX chaine frangaise, 225 ch.
en 1972 - 400 ch. en 1973, cherche pour Lyon,

FOOD & BEVERAGE CONTROLLER,

ayant expérience dans chaine internationale comme
Food Control clerk ou Beverage Control clerk, voir
Cost Controller.

Ecrire avec curriculum vitae & Mr. Parmentier,
Motel Internationaux, Lyon, Porte de Lyon,
F-69 Dardilly, tél. (78) 47 43 50.
6881

HOTEL EXCELSIOR
1820 MONTREUX

sucht auf 15. Oktober oder nach Vereinbarung

Sekretirin-Korrespondentin
NCR 42, Englisch, Franzésisch, Deutsch

Réception:

Saal: Commis de rang
Kiche: Saucier-Kiichenchefstellvertreter

Garde-manger
Commis de cuisine

Offerten mit Foto und 1spriichen erbeten an

F. K. Liechti, Hotel Excelsior, 1820 Montreux.

6799

‘ﬁ Hilton International

Wollen Sie noch etwas
sehenvonder ‘Weit?
Dann sehen wir Sie mit
Hilton!

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft junge,
qualifizierte

Chefs de partie

Verlangen Sie die Bewerbungsunterlagen. Vorstellung
in Zurich moglich. Rufen Sie noch heute an!

Telefon (01) 83 31 31.
Personnel Coordination H.I.
c/o Zurich Airport Hilton
8058 Zurich Airport
6646

Neues, modern eingerichtetes Hotel mit Restaurant in der Nahe von
Lugano sucht {ir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de cuisine

Von unserem neuen Mitarbeiter erwarten wir erstklassige Kenntnisse
der internationalen Kiiche sowie der «Cucina nostrano», liberdies sollte
er ein guter Kalkulator sein.

Gerne erwarten wir Ihre Offerte mit den Ublichen Unterlagen unter
Chiffre 6727 an Holel-Revue, 3001 Bern.

In Zurzach entsteht ein Behandlungszentrum

fur Rheumakranke. Das Rheumazentrum Zurzach.
Es wird im Friihling 1973 erdffnet. Wir suchen
gute Leute in ein gutes Team. Schreiben Sie uns
oder rufen Sie uns an—Telefon (056) 490101—
Frau Gallati gibt Ihnen gerne jede gewiinschte
Auskunft.

Wir brauchen, auch flrr halbtageweise Tatigkeit,
noch fachtlichtige

Kiichenchef
Kiichenchef-Stellvertreter
Koche

Kochinnen
Kiichengehilfen
Haus-Lingerieangestellte

Rheumazentrum
8437 Zurzach

ASSA 90-48042
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Hotels Baren & Adler
3715 Adelboden

1972/73,

Wir suchen fir auch in Jahr

Biro: Sekretérin — Aide du patron

(auch Anfangerin)
Praktikantin

Serviertéchter
(fur Restaurant, Jahresstellen)

Serviertochter
(fir Dancing, Restaurant, Saal)

Saaltéchter
(auch Anfangerinnen)

Barmaid
(sprachenkundig)

Commis de cuisine
Kiichenburschen oder -méadchen
Buffetburschen oder -téchter
Zimmer- und Lingeriemé@dchen
Etagenportier

Hausbursche

Service:

Bar:

Kiiche:

Buffet:

Etage und
Lingerie:

Eintritt:
1. und 15. Dezember 1972 oder auch nach Uebereinkunft.

Offerten an:
P. Trachsel. Tel. (033) 73 21 51.

6628

Hotel 3 Kénige und Post
6491 Andermatt

sucht fir lange Wintersaison, Mitte Dezember bis
Mitte Mai, evtl. in Jahresstelle

Koch
Commis de cuisine

Kochlehrling

sofort, evtl. Frihling 1973

Restaurations-Saaltochter

Sprachkenntnisse unerlasslich
Buffettochter

Freie Kost und Logis im Hause. Interessante Ver-
dienstméglichkeiten.

Offerten bitte an Fam. E. Renner, Tel. (044) 672 03.

6876
Wir suchen zwei freundliche
Serviertéchter
vorzugsweise mit Erfahrung im Speiseservice.
Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit.
Modernes Zimmer zur Verfigung.
E. Reize, Kegel-Center, 4132 Muttenz-Basel,
Tel. (061) 42 99 92.
6672

RESTAURANT Ze Gambrinus
ZOTEL D IRIBOURS
DANCING - NIGHT-CLUB #owji Yama

cherche pour son exploitation jeune et dynamique, pour entrée immé-
diate ou a convenir:

chef de partie (cuisine)

possédant de trés bonnes i P
compléter notre brigade de cuisine.

capable de

Conditions de travail intéressantes, horaires réguliers, salaire élevé, par-
ticipation au rendement cuisine. Place a I'année (permis B ou C), possi-
bilités d’apprendre le frangais et d'avancement dans le groupe d'hétels-
restaurants.
Veuillez soumettre vos offres a:
Kurt M. Wahl, dir., Pérolles 1, 1700 Fribourg.

) 6820

SPORT-HOTEL

(45 Betten)
7431 Spliigen N13

Wer hat den Mumm?

Wir suchen ein junges

Geranten-Ehepaar

das vielleicht das erste Mal eine solche Aufgabe iibernehmen mdchte
(ab Dezember 1972).

Wohnung steht zur Verfiigung.
Finanziell interessanter Posten.

Wenn Sie an dieser Kaderposition interessiert sind und die nétigen
Voraussetzungen (Patent A, evil. Fahigkeitsausweis A), Kochlehre oder
gute Kochkenntisse, Fremdsprachen mitbringen, senden Sie bitte Ihre
ausfiihrliche Offerte an die

JAWIRA AG, z. Hd. Herrn W. Rast, 7431 Spliigen
6549

Fiir unser neuerdffnetes Erstklasshotel suchen wir noch:

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft einen
Koch
neben Patron.

Sehr schoner Verdienst. Geregelte Freizeit. Zimmer
im Hause.

Gasthof Rossli

Fam. H. Wenger-Kiich,

3144 Gasel bei Bern

Telefon (031) 84 02 11.
OFA 54752005

Cherchons pour la prochaine saison d'hiver
commis et demi-chefs de salle
lingére

Faire les offres a la direction,

Hétel Splendide,
3963 Crans-sur-Sierre

gnle % 6865

Hotel Krone, 6490 Anaermatt
sucht fiir Wintersaison 1972/73

1 Anfangsbarmaid

2 Serviertochter

Offerten mit Bild und den iblichen Unterlagen an:
U. Kienzi-Fuchs, Hotel Krone, 6430 Andermatt.

Hotel Anita, 7050 Arosa
sucht fiir kommende Wintersaison
Alleinkoch
Commis de cuisine
Biiropraktikantin
Saaltochter oder Kellner
Zimmermédchen
Etagenportier
Tournante

(zimmer, Saal)

Officemadchen oder -bursche

Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel Anita, 7050 Arosa, Tel. (081) 31 11.09.

Hotel Segnes und Post
7018 Flims Waldhaus

sucht fiir Wintersaison oder Jahresstelle

2 Restaurationstdchter
1 Chef garde-manger
1 Patissier

1 Commis de cuisine

Offerten sind erbeten an A. Klainguti.
6645

Gstaad

Wer hitte Lust, fir die 1972/73 auch
Jahresstelle) in gepflegtem Tea-room in kleinem Team mitzuarbeiten.

Fiir eine internati Ki zu , suchen wir:

4 Serviertéchter
1 Patissier

1 Alleinkdchin

1 Buffetdame

Gute Verdienstmdglichkeit, geregelte Freizeit sowie ibliche Sozial-
leistungen sind bei uns eine Selbstverstandlichkeit.

Offerten mit den notwendigen Unterlagen sind zu richten an:
Tea-room Chez Esther, 3780 Gstaad, Tel. {030) 4 1128
Telefonieren Sie uns!

6707

. RESTAURANT Le Gambrinus
48| OTEL DE FRISOUVRS

Y v
9%/ DANCING - NIGHT-CLUB #ouji Yama

cherche pour son exploitation jeune ‘et dynamique pour entrée immé-
diate ou a convenir:

sommeliéres/sommeliers

pour le DANCING et éventuellement pour le restauration

avec trés bonnes ités de vente indi:

Conditi de travail intér Horaires réguliers. Place a I'année
(Permis B ou C). Carriére possible dans chaine d’hétels-restaurants.
Possibilités d'apprendre le frangais.

Veuillez soumettre vos oftres a:

KURT M. WAHL, dir., HOTEL DE FRIBOURG, 1701 FRIBOURG
Tél. (037) 2225 22

6701
Das Verkehrsbiro Zermatt
sucht per Ende Oktober, in Jahresstelle
sprachenkundige Sekretarin
fiir den A und die Erledi der all
nen Korrespondenz.
it in den Deutsch, F und lisch ist fir

den Umgang mit den vielen fremdsprachigen Gasten unerlasslich.

Méblierte Studios stehen zur Verfligung.

Bewerberinnen richten bitte ihre Offerte mit Lebenslauf, Zeugnisko-
pien, F , Foto und

Constant Cachin, Kurdirektor, 3920 Zermatt

Uchen an:

6859 661
Etagengouvernanten Nach
H Le Richemond
Hilfsgouvernanten 150 Gt
Zimmermadchen
gesucht fiir Wintersaison 1972/73 P :
cherche pour date d'entrée immédiate ou & convenir
Falls Sie eine dieser abwechslungsreichen Tétigkeiten suchen, freuen .
wir uns von lhnen den illt zu erhalten. Kiichenchef
Name: Vorname: Alter: 2d dsinsrBrggte: chef tournant-cuisine
i i it Lohi iichen, Fot is patissi
Adresse: Teleion: :’vr:g erwarten Zuic;:‘nnen_ mi ocnansp(uc en, Foto commis pailSSler
i der Freude hat, eine neue, moderne .
Kiche zu fahren. commis de rang
Gewiinschte Stelle:
Offerten erbeten an:
Hotel %urlCh' P_eter Egge':.m.ann' Personalchef, Hotel Dischma Faire offres complétes au bureau de personnelle.
Neumthlequai 42, 8001 Ziirich, Tel. (01) 60 22 40. 7260 Davos Dorf 1 5619
6825 -
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Hotel Eden, 7050 Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Warenkontrolleur
Economatgouvernante
Chef entremetier
Commis de cuisine

Chef de rang fiir Restaurant
(tranchier- und flambierkundig)

Buffetdame

Buffettochter

Gléatterin
Offerten erbeten an

H. Kiihne, 9410 Heiden.
6829

THE PLACE TO GO!

Erstklasshotel (eréffnet Winter
1971/72) - 250 Betten

Hallenbad, Sauna, Fitness-Center,

Dancing «Go-in», Snack, Tea-room,
Ratisserie

SUNSTAR HOTEL, GRINDELWALD

sucht fir Wintersaison 1972/73, zirka 6. Dezember 1972 bis Ostern. 1973,
oder durch Er bis 1973:

Biro Chef de réception
<Night-Auditor (NCR) -~ -:an
Journalfiihrer(in) (NCR)
Biiropraktikant(in)
Loge Voiturier
Kiiche Chef saucier
Commis de cuisine
Hilfskoch (-k6chin)
Dancing: Dancingkellner
Saal/
Rétisserie: Chefs de vin
Chefs de rang
Etage: Zimmerméadchen

Offerten mit den iblichen Unterlagen an

Sunstar-Hotel, Personalchef
3818 Grindelwald, Telefon (036) 53 17 17

6685

Hotel Ascona
6612 Ascona

sucht in Jahresstelle, Eintritt per sofort oder
nach Uebereinkunft,

. Sekretérin
iro-

praktikantin

6842

MOVENPiCK

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunit fir
unser Restaurant McDog im Madvenpick am Waisen-
hausplatz jingere Dame oder jingeren Herrn als

Chef de service

Als erstklassiger Verkiufer mit neuen Ideen und
ausgepragter Kontaktireudigkeit bringen Sie die be-
sten Voraussetzungen mit.

Néhere Auskunft erteilt lhnen gerne:

Peter Weiss,
Mévenpick am Waisenhausplatz,

3000 Bern.
Telefon (031) 2245 63.
6935

Gesucht nach St. Moritz

Hotel Caspar Badrutt

1. Réceptionssekretarin —
Stiitze der Direktion

versiert in Kasse, Journal (Maincourant), Lohnwesen.
Saucier
Grill-Koch
Entremetier
Kaffeekdchin

Offerten sind erbeten an die Direktion.

6915

Gesucht in Jahresstelle
Kéchin

Hotel-Restaurant Banklialp
6390 Engelberg

Telefon (041) 94 1272.

6923

Restaurant St-Honoré
a Neuchatel

cherche

saucier
commis de cuisine
sommelier et sommeliére

Faire offre gla direction '~ -
Tél. (038) 25 95 95. !

Wir suchen fiir kommende Wintersaison jungen, selb-
standigen

Patissier
Buffettochter oder -burschen

Angenehmes Arbeitsklima, geregelte Freizeit.

Offerten an:
Hotel Central, 7050 Arosa
Tel. (081) 31 15 13.
6856

Hofel Schiller

6002 Luzern

sucht in Jahresstells jiingere

Direktionsassistentin —
Aide patronne

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
das Personalbiiro:

Hotel Schiller, 6002 Luzern
Tel. (041) 22 48 21

6653

Appartement-Hotel
Bristol, 3823 Wengen

sucht fiir lange Wintersaison von anfangs Dezember
1972 bis nach Ostern 1973

Lingére

Restaurations-
tochter

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an:
Fam. H. Graf-Wagner, Telefon (036) 55 15 51.

6705

HOTEL BAUR AU LAC

Wir suchen zum Eintritt sobald wie mdglich:

Kontrollbiiro:  Praktikant(in)

Loge: Telefonistin

Etage: Etagenportier
Hausbursche

Kiche: Commis de cuisine
Commis patissier

Economat/

Kaffeekiche: Hilfsgouvernante

Lingerie: Lingerieméadchen

Handwerker: . Mobelschreiner
Hotelmaler

Sehr gute Freizeit, a

. i, g i @
gen, angenehmes Arbeitsklima, auf Wunsch mit Kost und Logis.

Telefonieren Sie unserem Personalchef (01/231650) oder schreiben
Sie uns

HOTEL BAUR AU LAC

Talstrasse 1, Postfach, 8022 Ziirich 1

6858

Hotel Rigihof Ziirich

Kel

sucht per 1. November 1972 oder nach Uebereinkunft in Jahresstelle

Iner, Demi-chef de rang oder Commis
fiir unser Spezialitatenrestaurant.

Réceptionssekretérin oder Sekretar

fur den Empfang der Géste, Kassa, F
und Telefon. Sp : Deutsch,” Franzosi
Schrift, Italienischkenntnisse erwiinscht.

Korresp
in Wort und

Geregelte Arbeits- und Freizeit t, gut b

Jahr

Offerten sind erbeten an die Direktion Hotel Rigihof, Universitatstr. 101,
8006 Ziirich, Tel. (01) 26 16 85.

6949

=

4N

ElZg,

OY\\*N"‘\W' 7&0
‘N> Hotel Schweizerhof

7500 St. Moritz

P

Fiir die kommende Wintersaison suchen wir noch die foigenden Mit-
arbeiter:

Nachtconcierge oder Nachtportier
: Deutsch, Englisch, Franzdsisch)

Kondukteur

Commis de bar
(sprachgewandt)

Glatterin/Stiratrice

Bitte richten Sie ihre Bewerbung mit den tblichen Unterlagen an die
Direktion.

Ssormen
—berg
=Zuir-ich

Per sofort oder nach Uebereinkunft suchen wir einen

Als junger Kader-Mitarbeiter werden .Sie in folgenden Sparten einge-
set

Dieser vielseitige Posten gibt Ihnen einen griindlichen Ueberblick in die
Fiihrung eines modernen Erstklassbetriebes.

Sprachkenntnisse sowie praktische Erfahrung in einer Sparte des Hotel-
faches sind erwiinscht.

Ge

Telefon (01) 47 00 47, Rud. Wismer, Hotel Sonnenberg, 8032 Ziirich

etriebsassistenten

zt:
Réception
Service
Administration

rne geben wir lhnen weitere Auskiinfte.

6501
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Sporthotel Kurhaus Stoos

sucht fir lange Wintersaison

Saal: Oberkellner
Saalkellner

Biiro: Sekretarin

Keller: Kontrolleur
Kellermeister

Restaurant:

Dancing: Serviertochter

fiir Restauration und Dancing

Buffettochter

Kiiche: Saucier
Entremetier
Casserolier

Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind zu rich-

ten an Direktion O.Horat, Sporthotel Kurhaus,
6433 Stoos.
6684

Gesucht
(Alleinkoch)
Guter Verdienst, geregelte Freizeit.
Tel. (037) 5227 21.

P 17-683

Nach ADELBODEN gesucht per sofort

Serviertochter

in gutgehendes Restaurant. Sehr hoher Verdienst.

Sich bitte melden:

Hotel Viktoria, 3715 Adelboden
Tel. (033) 7316 41

6767

6390 Engelberg
Hotel Alpina

sucht fiir lange Wintersaison

1 junger Koch

(neben Chef)
2.Saaltochter
1Zimmerméadchen

1 Hausbursche
(evtl. Ehepaar)

1 Hausm&dchen
Offerten mit den iblichen Unterlagen sind zu rich-
ten an Familie Chresta, Hotel Alpina, 6330 Engelberg,
Tel. (041) 94 13 40.
6679

Wir haben einen
interessanten,
gutbezahlten
Posten
neu zu besetzen:

Wir suchen fiir die attraktive, umsatz-
intensive 22platzige Essbar unseres
Restaurants

Barchef

(auch weibliche Bewerberinnen)

Wir sehen auf diesem Posten einen
jiingeren, mindestens 25 Jahre alten
Fachmann. (Es kénnte sich dabei auch
um einen versierten Chef de Rang
oder Kellner handeln, der die Chance
zu einem Chefposten wahrnimmt.)

Er sollte tiber fundierte Kenntnisse im
Speiseservice, liber gute Sprachkennt-
nisse und Fihrungsqualitaten verfiigen.

Der Eintritt kann per 1. November 1972
oder nach Uebereinkunft erfolgen.

Restaurant Le Bistrot, Dir. Georg Schmidt
Aeschenvorstadt 48, 4000 Basel
Tel. 061/230075

6696

== Rap
Grand Hotel Schweizerhof
7078 Lenzerheide

Hallenschwimmbad

sucht fir Wintersaison

Etagen/Lingerie-Gouvernante
Economat-Gouvernante

Zimmermadchen
Etagenportier

Chef entremetier
Garde de nuit
Commis de cuisine

Demichef de rang
Commis de rang
Telefonist
Chasseur
Badmeister
Masseuse

Offerten mit
erbeten an die Direktion.

Foto und L

6650

ey
BELLEVUE

PALACE HOTEL BERN

Unser Betrieb ist lebhaft, abwechslungsreich, dy-
namisch. Dazu brauchen wir geschultes und tiich-
tiges Kader - Chef-Angestellte, welche Verantwortung
tragen kénnen, sich durchsetzen und selbstindig die
Initiative ergreifen!

Wir suchen eine

GOUVERNANTE

als hauswirtschaftliche Chefin
fur die Abteilung Office. Eine Allround-Kénnerin, un-

und
womaoglich ltalienisch oder Spanisch, wéren von Vor-
teil.

Sie arbeiten in einem fortschrittlichen Betrieb und
ebensolcher Bezahlung.

Rufen Sie doch gleich unseren Personalchef, H.
Kunze, an, und vereinbaren Sie mit ihm eine unver-
bindliche Besprechung.

BELLEVUE PALACE HOTEL BERN
Tel. (031) 22 45 81 -

6758

Zirich

=7y i
Doltschiweg 234 ;ozgﬁm-ff '
8085 Ziirich (%) \ L

Tel, 01 3500004

N80!

i
J
Ein Erstklasshotel lebt /,
in erster Linie vom erst- /
klassigen Personal.
Darum suchen ‘
wir Sie. ‘

T Lt

)
Und darum sind wir auch gerne
bereit, Sie erstklassig zu behandeln;
Das werden Sie zum Beispiel
merken, wenn wir einmal ins
Gespréach kommen miteinander.

Telefonistin
(sprachenkundig)

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis patissier
Stew(a_rgl !
Chef de rang

Demi-chef de rang
Commis de rang
Etagenhilfsgouvernante

(jungere)

2. Badmeister
(auf zirka Mitte November 1972)

h- oder

Herrn Wolf, auf.

Wir werden lhre Bewerbung selbstverstandlich
traulich behandeln.

’/Atlantis Hotel &\

Nehmen Sie doch bitte unverbindlich telefonisch
oder schriftlich Kontakt mit unserem Personalchef,

ver-

Gesucht fir lange Wintersaison (Ende November bis
Ende April) nach PONTRESINA (Engadin):

Kiichenchef

(Engagement nur far Winter- und Sommersaison)
Chef de partie
Commis de cuisine
Saaltochter
Saalkellner
Zimmerméadchen
Etagenportier
Barmaid
Maschinenwéscherin

Offerten mit den dblichen Unterlagen erbeten an:

Hotel LA COLLINA & SOLDANELLA
CH-7504 PONTRESINA
Tel. (082) 6 64 21

Hotel Restaurant «Baren»
3072 Ostermundigen-Bern

sucht zur

.seines
Teams:

1 Chef de partie

oder
Commis
1-2 Kellner

oder

Serviertéchter

gt fur

mit Tellerservice,
1 Réceptionist(in)
oder

Praktikant

Gutbezahlte Jahresstellen, auf Wunsch Zimmer im

Die Technische B
das weitgespannte Gebiet
im vollen Gange ist. Werben

gezielt
inserieren

TN

Inserieren

heisst informieren!
Erweitern Sie Ihren Kundenkreis in

Hotellerie und Gastgewerbe mit einer

gezielten Werbung in der Hotel-Revue, der offiziellen
Fachzeitung des Schweizer Hotelier-Vereins.

eilage der Hotel-Revue behandelt
der Hoteltechnik, deren Entwicklung
Sie deshalb nicht irgendwo fir thre

Produkte, sondern dort, wo lhr Inserat von Fachleuten gesehen
und gelesen wird, in der Hotel-Revue, dem Fachblatt fiir den Fachmann.

Inseratenverwaltung der Hotel-Revue

Monbijoustrasse 31, 3011 Bern, Telephon 031257222

Atlantis Hotel, 8055 Ziirich, Daltschiweg 234, Offerten an
Tel. (01) 35 00 00. Hotel Baren, Ostermundigen, Tel. (031) 5110 47.
6762 6615
Hotel Restaurant Kreuz
Posthotel Arosa 3715 Adelboden
sucht fiir lange Wintersaison sucht auf 1. Dezember oder nach Uebereinkunft
(Saison- oder Jahresstelle) .
Economat/Officegouvernante tdchtigen
(auch Anfangerin)
1. Buffetdame Koch oder Kéchin
Serviertochter
Offerten mit Unterlagen erbeten an: Buffetbursche oder -tochter
.. Hermann J. Hobi. TOChtel’
fiir Zimmer und Service der Pensionare.
6675 Hoher Verdienst, geregelte Freizeit.
Offerten an
Fam. A. Gempeler, Tel. (033) 73 21 21.
6598
Seehotel Engel
8820 Wadenswil
sucht tichtigen, bankettkundigen
Kiichenchef
%/ Eintritt 15. Januar 1973 oder nach Uebereinkuntt.
Offerten bitte an Max Nitzi, Seehotel Engel,
Wadenswil, Tel. (01) 75 00 11.
6597
HOTEL RESTAURANT

To00 Ooo
5000000 aocen
P emonGL0 DOT Ot

AM LINDENPLATZ ZURICH 9/48 - TELEPHON 622400

Gesucht nach Uebereinkunit in mittlere Brigade

Chef de partie
Commis de cuisine

und angeneh-

mes Arbeitsklima.

Anfragen sind erbeten an die Direktion W. Greiner,
Tel. (01) 62 24 00.

6691
Cherchons
un cuisinier
pour travailler seul. Bon gain, congés réguliers.
Tél. (037) 5227 21.
P 17-683
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- N°NICOLETTA

Neustes Erstklasshotel von Zermatt mit Hotel-Restaurant, Grill, Bar,
Carnotzet, Hallenbad, Saunas, Solarium,

sucht noch fiir lange Wi i Personal:

Carnotzet: Serviceangestelite

(sprachenkundig)

Schwimmbad: Masseur/Masseuse

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind an die Direktion zu richten.
Telefon (028) 7 85 33.

6936

Wir suchen fiir die Zeit vom 1. Dezember 1972 bis zirka 20. September
1973 fiir unsere Hotels

Gornergrat, 3920 Zermatt Dorf
Atlanta, 3920 Zermatt Dorf
Mont Collon, 1961 Arolla/VS

folgende Mitarbeiter:

Anfangssekretérin
(sprachgewandt)
Kochlehrling

Chef de partie/Saucier

Offerten erbeten an

Hubert Fretz, Zentralbiiro, Hotel Atlanta,

3920 Zermatt Dorf
5509

risa

Bergrestaurant Albeina

sucht fiir neuumgebautes Bergrestaurant Mitarbeiter

Serviertochter
Buffettochter
Kdéche/Kochinnen

Kassiererin
fiir Selbstbedienung

Gratis Skifahren

sowie fiir

GASTHAUS SONNE, Klosters

Kiichenchef-Ehepaar
(Frau Leitung des Betriebes und Mithilfe im Service)

Koch und Kéchin
Serviertochter
Gratis Skifahren auf allen unseren Anlagen.

Offerten bitte an
E. Salzmann, Hotel Sonne, Klosters, Tel. (083) 4 13 49.
6683

HOTEL RESTAURANT

libacheehof

ERLENBACH/z
Seestrasse 83, Tel. (01) 90 55 22

Warum nicht einmal am Zirichsee arbeiten - ganz in der Stadtnahe
(10 Minuten ab Bellevue).

Wir suchen die folgenden Mitarbeiter auf zirka 1. November - iber-
durchschnittliche Lohne fiir tiichtige Facharbeiter:

Kiche: Commis de cuisine
Service: Restaurationstochter
(&-la-carte-kundig)
Servicelehrtochter
Buffet: Buffettochter

Schreiben oder telefonieren Sie-an

Hotel-Restaurant Erlibacherhof, 8703 Ziirich-Erlenbach,
Telefon (01) 90 55 22 — Herrn oder Frau W. Hodel verlangen.

6898

Hotel Krone, 6490 Andermatt

sucht in Jahresstelle

1 Kindermadchen
zu den Kindern der Direktion.
Offerten mit Bild und den {iblichen Unterlagen sind
erbeten an:

U. Kiienzi-Fuchs, Hotel Krone, 6490 Andermatt.
6867

BIEL

Wir suchen tiichtige Person als

Chef de service

evil. tiichtige Dame. Nur qualifizierte Person er-
wiinscht. Interessante Bedingungen.

Wir geben Ihnen gerne Auskunft unter Tel. (032)
22946, R. Fischer, Hoheweg 60, 2500 Biel.

P 06-1706

First-rate men for first-rate . . . . ships!

HOTE,

Bedeutendes in Miaml beheimatetes Unternehmen
sucht i i i
Englisch sprechende Fachkrafte fir Kiche und Ser-
vice, ganz speziell

Chefs de partie
Demi-chefs de ran

fiir Kreuzfahrten in der Karibischen See.

Bitte nicht schreiben, fefefonieren!
HOTEL EXECUTIVE SERVICE
4, rue Montbrillant, 1201 Genéve, Tel. (022) 33 95 02.

Hetelier propriétaire dans la région de Neuchatel
(divorcé) cherche

gouvernante/aide du patron

La ittulaire de ce poste de confiance devra colla-
borer & la direction d'un petit hotel-restaurant.

Mai$ Ia tddhe principale réside & s'occuper de mes
trois enfants.

Faire offres sous |chiffre 87-493 manuscrites, avec
curriculum vitae et photo & Annonces Suisses S.A.,
2001 Neuchatel.

TOPAS CLUB
Bar-Dancing, 6300 Zug

Wir suchen auf Ahfang Oktober

Buffettochter

Wir bieten:  — HohenLohn
- Umsatzbeteiligung
Bitte rufen Sie uns an.
SAPOT AG, Gubelstrasse 19, 6300 Zug,
Telefon (042) 21 08 41.
P 25-126540

Hotel Euler, 4002 Basel

sucht in Jahresstellen:

Sekretér fiir die Réception
(NRC 42) sprachenkundig
Eintritt 1. 10. 1972 oder nach Uebereinkunft.
Ferner ab sofort:

Chasseur-Téléphoniste
(sprachenkundig)

Chasseur
Zimmerméadchen
Chef de rang
Commis de rang
Commis de bar
Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion.
Telefon (061) 23 45 00.

6533

DANCING

TANIT( BAR

Gesucht nach Uebereinkunft
Barmaid
Serviertochter

oder

Kellner
Speiseserviertochter

Sehr guter Verdienst.

HOTEL BELAIR

JFEUSISBERG SZ 01760467

3 Chefs de rang ou
sommeliers énérgiques

recherchés pour représentation en exclusivité dans le canton de Vaud,
Fribourg, Genéve, Tessin et Neuchatel.

NOUS OFFRONS: Un court stage de formation dans chacun des
cantons.

NOUS OFFRONS: Un bon salair + frais + voiture + commission.

Nous avons un vaste programme de vente d’appareils pour hotel-
restaurant de renommée mondiale.

Veuillez envoyer votre curriculum vitae avec photographie et certificats
a case postale 118, 6903 Lugano.

6895

Kaderpersonal fiir das grosste Hotel der Schweiz

Die Fahigkeit zur Begeisterung,
Einfiihlungsvermégen
und Durchschlagskraft

sinddie

Fiir einen initiativen
Mann mit guter All-
gemeinbildung eine o
Schliisselposition: H

Sales Manager
fiir unseren
Audiovisions-
Club

— Organisation von
Seminarien, Schu-
lungskursen und
Fachtagungen.

- Aktive Sales Pro-
motion im In- und
Ausland.

- Mitwirken bei der
Flihrung des gross-
ten Business-Centers
der Schweiz.

— Aufbau des ersten
Audiovisions-Clubs
Europas.

Bitte senden Sie uns
Ihre Bewerbung mit
handschriftlichem
Lebenslauf und Foto.
Wir freuen uns, bald
mit Ihnen Kontakt
aufnehmen zu konnen.
770

n Hotel Nova-Park - wo man sich trifft

Hotel Nova-Park, Badenerstrasse 420, CH-8004 Zirich, Telefon 01542221

Er i ialita mit Bankettbetrieb in Ziirich sucht
in Jahresstelle gewissenhaften, seriosen

Kiichenchef

Nur bestausgewiesener Fachmann im mittleren Alter, charakterlich aus-
geglichen, fahig, eine mittlere Brigade (von 10-12 Mann) mit Lehrlingen
sowie eine erstklassige Kiiche zu fiihren.

Einer initiativen, reifen und selbstandigen Personlichkeit bieten wir
interessanten Dauerposten mit geregelter Freizeit und zeitgemassem
Lohn. Grosse moderne Wohnung kann zur Verfiigung gestellt werden.

Offerten mit Bild und Lohnangaben erbeten unter Chiffre 6874 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

SD!—II_'IEH
| - { H
=Zur-ich

Wir suchen in Jahresstelle per Oktober oder nach Uebereinkunit

Empfangssekretéarin

Der Posten in modernen Er ieb verlangt gute fach-
liche Ausbildung, Sprachkenntnisse und zuverlassiges Arbeiten.

Wir bieten:

3 Tatigkeit im Umgang mit internationa-
ler Kundschaft.

Bitte verlangen Sie das Orientierungsblatt Gber Pflichten und Annehm-
lichkeiten der Stelle. .

Tel. (01) 47 00 47, Rud. Wismer, Hotel Sonnenberg, 8032 Ziirich

6500
=R
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HOTEL RESTAURANT
GOLDENES KREUZ
3115 GERZENSEE

DIREKTION: HERBERT HUBER

In unser iertes Hotel-F (Jah

ieb) suchen wir folgende
Mitarbeiter:

Chef de partie
Commis de cuisine

Cuisine:

Serviertochter

(tranchier- und flambierkundig)

Rétisserie:

\
Offerten sind zu richten an:
Herbert Huber, Telefon (031) 92 88 36.

5278

Grand Hotel de
'Observatoire
1264 St-Cergue/Vaud

cherche pour tout de suite ou date a convenir

directeur

évent. couple. Dynamique et bon organisateur.
Place a I'année. Appartement a disposition.

Faire offre a Mr. Repapis, tél. (022) 60 12 02.

6448

gé Tschuggen Hotel
TSCHUGGEN Ar 0 s a

HOTEL
AROSA

Fiir die Wintersaison 1972/73 sind noch folgende Stellen zu besetzen:

Administration: 2. Kontrolleur

Loge: Logentournant

Chasseur
Etage: Hilfszimmerméadchen
Kiche: Koch fiir Personalkantine
Dancing-Bar: Bar-Praktikantin
Lingerie: Wascherin

Fiir telefonische Auskiinfte stehen wir gerne zur Verfiigung.

Gerne erwarten wir Offerten mit Foto und Informationen Uber-Ihre bisherige Tatigkeit sowie
Gehaltsvorstellungen bei freier Kost und Unterkunft.

TSCHUGGEN HOTEL, 7050 AROSA
Tel. (081) 311431

Hotel

Managers
Your chance
to start at the

We're a subsidiary of the Court
Line multi-million pound
shipping and hotel group.

We're looking for four ambitious

young men to run our mountain
skiing hotels at Zermatt,

Saas Fee, Celerina and
Kitzbuhel.

We think they’ll have just
completed the patent course

at L’Ecole Hoteliere.

They must all be able to speak
French, German and English.
We want them to take complete
charge of running a busy ski
hotel.

In return, well pay them around
1,400 Swiss francs a month

top

(based on Swiss teaxation of
around 6%), and give them
free accommodation and
insurance.

Contracts will run, at first,
from early December this

year till the end of April 1973.

But for the right young men,
there are good long term
prospects.

If you're interested, write a

short letter about yourself to:
Halcyon Holidays Ltd.,
8 Thayer Street, London
W1M 6AJ.
Please send your application to
our personnel manager:
Miss May.
Then we'll arrange to interview
you in London or Switzerland
in October.

77

A member of the Court Line Group

Halcyon Skiin:
s d

Seehotel Engel

' 8820 Wadenswil

sucht nach Uebereinkunft
Buffettochter
oder -bursche
Haus- und

Kiichenbursche

Kochlehrling

Commis de cuisine
Sehr guter Lohn, geregelte Arbeitszeit.

Bitte schreiben oder telefonieren Sie an:

Max Nitzi, Tel. (01) 7500 11

Hétel des Alpes 4
3963 Crans-sur-Sierre *

cherche pour saison d'hiver
1 commis de cuisine
1 demi-chef de rang
1 commis de rang

1 garcon de cuisine

1 fille d’office.

Faire offres & la direction.

6796

ZERMATT

Wir suchen fiir Wintersaison

2. Sekretarin
Chef de service

8433  Chef de garde

Hotel Misani, Oberengadin

Wir suchen fiir die Wintersaison (Dezember bis Mitte

April)

2.Koch oder Commis de cuisine
Hilfsportier-Hausburschen
' Zimmermédchen-Tournante

Saaltochter(-kellner)
Lingeriehilfe

Offerten mit den dblichen Unterlagen sowie Gehalts-

anspriichen an

Hotel Misani, 7505 Celerina, Tel. (082) 3 33 14.

Garde-manger

1 Zimmermédchen
1 Saaltochter

1 Serviertochter

fir Raclettestibli
(Eintritt sofort)

Offerten sind erbeten an

Hotel Pollux, 3920 Zermatt k
A. Bayard, Dir., Tel. (028) 7 64 63.

6789

6802 TRATEG

Hotel Blume, 3800 Interlaken

Gesucht nach Uebereinkunft

Barmaid

(evil. Anfangerin-mit Servicekenntnissen)

sowie

Alleinserviertochter

(Anfangerin wird angelernt)

Wenn Sie gerne selbstindig arbeiten und freundlich
sind, dann rufen Sie mich bitte an:

H. Oberli, Tel. 036/22 71 31

Koch

6447

A,

Limmatquai 54 051/47 67 22

ZUNFTHAUS
ZUR

ZURICH

Sind Sie der Junge, vielseitige

Rufen Sie uns bitte an, um mehr zu erfahren.
P. Wagner, Zunfthaus zur Saffran, Limmatquai 54,
8001 Zirich, Tel. (01) 47 67 22.

SAFFRAN

der weiss, was Teamwork heisst - aber auch selb-
standiges Arbeiten schatzt?

In, unserem lebhaften Betrieb, mit drei verschiedenen
Restaurants unter einem Dach, finden Sie bestimmt
die Beschaftigung, die Sie schon lange suchen.

6795
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Stellenangebote Offres d’emploi

Hotel Bellevue

sucht fiir die kommende Wintersaison oder in Jahresstelle

Sekretérin
Entremetier

Restaurationstochter
(selbstandig)

Kellner
Saaltochter

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion,
Herrn A. Frei, Tel. (041) 83 13 51.

6871

Fiir unser bekanntes Borsen-Café
INVESTORS CLUB ZURICH

Niischelerstrasse 9

suchen wir eine tiichtige

Gerantin

Dieser interessante und anspruchsvolle Posten erfordert Aktivitat, Be-
ichkeit, Organisati und F Ghrur

Wir bieten fortschrittliche Anstellungsbedingungen.

Offerten sind zu richten an die Personalabteilung der

CULINARIUM AG
Personal-Restaurationsbetriebe
der izerischen
Bahnhofstrasse 45, 8021 Ziirich,
Tel. (01) 29 44 11, intern 3064.

P 44-3877

Fiir unser Restaurant/Tea-room im Zentrum von Bern suchen wir per
sofort oder nach Uebereinkunft

Assistentin

Es handelt sich hier um eine sehr interessante und abwechslungs-
reiche Aufgabe, die hauptsachlich folgende Arbeiten umfasst:

— Stellvertretung der Betriebsleiterin,

~ Ueberwachung des Service,

- diverse administrative Arbeiten.

Wir erwarten von lhnen eine gute Kenntnis des Gastgewerbes, Freude
am Kontakt mit Menschen und die Bereitschaft, Verantwortung zu iber-
nehmen.

Sind Sie interessiert? Senden Sie uns Ihre Bewerbung oder rufen Sie
uns an, damit wir eine Besprechung vereinbaren kdnnen!

Merkur Tea-room Zytglogge, Zeitglockenlaube 6, 3000 Bern,
Telefon (031) 22 12 30 (Frl. Schurtenberger verlangen).

P 05-603

otel
eraip

@
llanz

Eine gute Stelle in einem
freundlichen Team

Wir suchen auf anfangs Oktober, evtl. 15. Dezember 1972, in Saison-
oder Jahresstelle

Barmaid
(evtl. Anfangerin)
Saaltochter

Buffettochter

Gerne erwarten wir lhre Nachricht.

Telefon (086) 2 24 22.
6857

seehotel meierhof
8810 horgen

Haus ersten Ranges mit 134 Zimmern sucht fiir sofort

Generalgouvernante
(Verantwortlich fir die Etage und Haus, Ueberwa-
chung von Office/Economat.)
Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind er-
beten an F. Liischer, Direktor, Tel. (01) 82 29 61.
6853

Wir suchen fiir unser Erstklass-Hotel-Restaurant am
Ziirichsee moglichst bald

Chef de service
nicht unter 35 Jahren. Gute EntlGhnung.

Familie Bartschi, Hotel Schénau,
8703 Erlenbach, Tel. (051) 90 62 52

6855

Gesucht nach SAAS FEE fiir die kommende Winter-
saison:

Kiichenchef
Grillkoch
Jungkoch
Serviertochter
Gut bezahlte Stellen und die gesetzl. Ferienzeit.

Anfragen an

Hotel Christiania,
3906 Saas Fee, Tel. (028) 484 53

6847

Hotel Drei Kénige
4051 Basel

sucht tiichtige, versierte

fiir Administrativ- und Personalbiiro.

Eilofferten erbeten an die Direktion.

e

i

Ich suche einen

Alleinkoch — Chef
mit dem Willen und der Fahigkeit, meine Kiche
zu isil sie nach itli Erkennt-
nissen zu filhren und eine Rezeptkartei anzulegen.
Daneben ist ein Lehrling auszubilden.
Als Prasident der Priifungskommission fiir Lehrlinge
im Gastgewerbe werde ich mit einem aufgeschios-
senen Mi i sicher gut i
Bitte senden Sie vollstandige Offerten an
O. Winzeler, Hotel Neues Schloss,
Telefon 36 65 50.

8022 Ziirich,
6863

suchen fiir Wintersaison

Hotelsekretarin

Bar-Restaurant-
Commis

(Deutsch sprechend)

Lingeriemadchen

6862

Schreiben Sie bitte an:

HOTEL
MARGNA

S.D. Miissgens-Hiirzeler
7515 Sils-Baselgia, Engadin
Telefon 082/45306

Restaurant Moulin Saas-Fee

sucht auf i i 15.D
eine tiichtige, freundlichi

bis Ende April 1973,

Serviertochter
1 Buffettochter

Hoher Lohn zugesichert.

Auskunft erteilt

Fam. Arnold Andernmatten, 3906 Saas Fee,
Tel. (028) 486 76.
6948

Hotel Elite, 2501 Bienne

R. A. Lendi, propr., J. C. Bondolfi, dir.

cherche pour entrée de suite ou & convenir

portier de nuit

Connaissance des langues allemande, frangaise et anglaise souhaitées.
Place a I'année, bien rétribuée.

Priére de faire offre a la direction de I'Hétel Elite, 2501 Bienne,
téléphone (032) 2 54 41.
6526

Fir die Wintersaison, evtl. in Jahresstelle gesucht

Serviertochter

in lebhaften Betrieb (Hotel-Restaurant) im Unterengadin. Sehr guter
Verdienst und fortschrittliche Sozialleistungen. Geregelte Arbeits- und
Freizeit.

Offerten erbeten an

Hotel Terminus, Bad Scuol-Tarasp-Vulpera
H. und L. Racheter, Tel. (084) 9 1271 oder 9 02 91.
6880

Hotel Bernasconi
7500 St. Moritz,

sucht fiir die kommende Wintersaison

Etagenportier

Demi-chef de rang

Commis de rang oder Saaltochter
Restaurationstochter

Mé&dchen fiir Lingerie und Etage

Wir bieten gute Entlohnung nebst freier Kost und Logis im Haus.
Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion,
Hotel Bernasconi, 7500 St. Moritz, Telefon (082) 3 33 75.
6896

é

Wir suchen

fiir lange, schwungvolle Wintersaison (Dezember bis April) oder
in Jahresstelle:

1 Aide du patron (Chef de service)
1 Bartochter
Serviertochter
1 Chef garde-manger
1 Chef saucier
1 Chef entremetier
1 Tournant

Commis de cuisine

Kiichenburschen und Kiichenméadchen
3 Buffettéchter oder Burschen

. Sie eine

Arbei ein
kiinfte?

“x

2 are, gereg
Saldr und schéne Unter-

Restaurant RADI, Herrn J. P. Scherz

7500 St. Moritz-Bad, Telefon (082) 3 30 22 rj‘.
199
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ZERMATT
Hotel Pollux, Restaurant, Bar,
Dancing

sucht

Sous-chef de cuisine
Eintritt 15. 12. 1972

Chef de garde

Eintritt 15. 12. 1972

Serviertochter oder Kellner
Eintritt 15. 12. 1972

Saaltochter
Eintritt 15, 12. 1972

Serviertochter fiir Raclettestiibli
Eintritt 1. 10. 1972
Offerten an A. Bayard, Dir., Tel. (028) 7 64 63.
63

HOTEL METROPOL ARBON BUDENSE:

Wir suchen fiir modernsten Restaurationsbetrieb -
a la carte und Bankette - bestausgewiesene

Restaurationstochter

(L in

5

sowie initiativen
Chef de partie

mit Praxis in Spezialitatenkiichen.
Wir bieten gute den Leistungen entsprechende Ent-
16hnung.

Wir erwarten Thre Bewerbung mit Foto und Ausweisen
uber bisherige Tatigkeit.

Charles Delway, Dir.,
Hotel Metropol, 9320 Arbon (Bodensee)
5088

Hotel Léwen, 5507 Mellingen

Da unser jetziger Kiichenchef selbst einen Betrieb
ibernehmen wird, suchen wir auf Mitte November
oder nach Uebereinkunft in unseren neuzeitlichen

Betrieb
Kiichenchef
(Alleinkoch)

Wir erwarten: Erfahrung im A-la-carte- und Bankett-
service, Freude an der Ausbildung von Lehrlingen.
Wir bieten: gute Entiéhnung, selbstédndiges Arbeiten,
geregelte Freizeit, langjahriges Engagement, Zimmer
im Hause.

In unserem jungen Team wiirden Sie sich bestimmt
wobhlfiihlen.

Offerten bitte an:
Fam. B. Wiist-Kyburg, Tel. (056) 91 14 90.
6718

Gesucht nach Zermatt
gotisches Restaurant, style gotique
Dancing

Chef de service
sprachenkundig
Chef de rang
Buffettochter
Grillkoch

Offerten erbeten mit Foto und Zeugnissen an die
Direktion Hotel Bristol, Zermatt.

6714

Gesucht nach Zermatt

sprach- und fachkundiger

Restaurationskellner
Madchen

fiir Frihstilckservice und Mithilfe am Buffet

Koch
Grillkoch

Anmeldung mit den nétigen Unterlagen an:

Hotel Couronne
Restaurant Old Zermatt
Tel. (028) 7 76 81

6634

HOTEL KURHAUS

4511 Oberbalmberg/SO
Sommer- und Winterkurort
Wir suchen in Jahresstellen fir sofort oder nach
Uebereinkunft

Koch oder Hilfskoch
(evtl. Kochlehrling mit 1-2 Jahren Lehrzeit)
verantwortungsvoller
Hausbursche

Ebenfalls suchen wir auf 15. April 1973 evil. etwas
friher, in kleine Brigade

Kiichenchef

Guter Verdienst, Kost und Logis im Hause, unent-
geltliche Beniitzung der Skilifte.

Melden Sie sich bitte an:
HOTEL KURHAUS, Jules Meler-Blum,
Telefon (065) 9 75 08.
Postautoverbindung ab HB Solothurn.
OFA 65690001

Zielgruppe

Gross-

1. 75,6% aller Einkéufer von Grosskonsumenten-
betrieben, welche die Hotel-Revue lesen, sind
regelmiissige Leser (IHA 71)

2.In 69% aller Flle wird die Hotel-Revue zuerst
dem Direktor vorgelegt (SCOPE 70)

3. Durchschnittlich 4 Leser pro Exemplar
(SCOPE 70)

4. Die Hotel-Revue wird als vielseitig, interessant
und als aktuell beurteilt = wertvolles Umfeld
(SCOPE 70)
usw.

darum:
1. Dokumentation anfordern
2. Priifen und vergleichen
3. Einen Versuch starten - Erfolge buchen

Hotel-Revue, 3011 Bem ~ ©
Monbijoustrasse 31, Telefan 031 257222

nl

‘verbraucher:

Saucier
Entremetier
Oberkellner
Saalkellner
Officeméadchen
Zimmermadchen
Lingerietochter

mit Mixkenntnissen

Hausbursche

Logis.

Gesucht fiir die Wintersaison 1972/73, Eintritt zirka
20. Dezember bis Ende April 1973:

Restaurationstochter

Empfangsfréaulein

Geboten wird guter Lohn nebst freier Kost und

Offerten mit Lohnangaben an

Sporthotel Kurhaus Frutt,
6061 Melchsee-Frutt

Hotel Bahnhof

8200
Schaffhausen

sucht in Jahresstellen mit
Eintritt nach Uebereinkunft

Aide-patron
Hotelsekretéarin
Biiropraktikantin
Zimmerméadchen
Kiichenbursche

Offerten sind erbeten an
A. W. Graf,
Tel. (053) 5 40 01.

Pour Genéve

maitre d’hotel
jeune et dynamique, habi-

tué a la clientéle interna-

tionale, connaissance des
langues, .
premier commis
de cuisine

cherchés par
Restaurant
Bavaria

49, rue du Rhéne, 1211 Ge-

néve 3

Tél. (022) 24 09 68

P 18-802

6877
Gesucht
selbsténdiger

Alleinkoch
Gutes Arbeitsklima,
Hilfspersonal
vorhanden.
Hotel-Restaurant
s113| Lindenhof,
9320 Arbon am
Wir suchen fir sofortigen | BOdenNsee,
Eintritt in Luxushotel
o asoret e | Tel. (071) 46 16 05
Spanien) Deutsch spre-
(Ch;;:r:;:n) eutsch spre- 6812
. Deutlich geschriebene
Telexistin Inseratentexte erleich-

mit Englisch- und
Franzésischkenntnissen.

tern das Absetzen und
verhindern unliebsame

Angebote mit Foto und Druckfehler.

kurzem Lebenslauf

bitte an:

Githmonteros, Marbella, Name und Adresse

Spanien. maoglichst in  Block-
6951 buchstaben!

Hotel Adler
Kandersteg

sucht auf 1. Dezember in
Jahresengagement

Kiichenchef
versiert im a-la-carte-Ser-
vice

sowie
1 Commis de
cuisine

evtl. Hilfskoch.

Offerten an

Frau Ruth Fetzer,
Tel. 03375 11 21

6819

Wir suchen ab sofort oder
nach Uebereinkunft

Mann
oder

Bursche
fur Haus und Kiiche, auch
Jahresstelle.

Kost und Logis im Haus,
geregelte Freizeit.

Offerten sind zu richten

Fam. A. Stampfli, St. Pe-
tersinsel, 3235 Erlach.
Tel. 032/88 11 15.

P 06-22557

Cherchons pour le
1er novembra

1 tournant
Loge et étage.
Anglais et frangais
indispensable.
Flace & I'année.
Veuillez écrire ou
téléphoner a I'Hotel
de Berne, 26 rue de Berne,
1211 Genéve,

161, (022) 31 60 00. 6943

DAVOS DORF
HOTEL-RESTAURANT BRAUEREI

sucht fir die kommende Wintersaison folgendes
qualifiziertes Personal

Sekretéarin
(selbstandig)

Saucier
Entremetier
2 Saaltochter

evil. Auslanderinnen fir einfachen Saalservice

Tournante

fir Service und Buffet

Buffettochter

Offerten mit Referenzen und Gehaltsanspriichen sind
zu richten an:

Ivo Niggli Tel. (083) 3 61 88

6636

*kk
WIL

das fiihrende Hotel mit
Spezialitatenrestaurant,
Snack-Bar und 2 Bar-Dancings,
im Zentrum der Ostschweiz.

%

Wir suchen

2 Commis de cuisine
Restaurationskellner oder -tochter
2 Snack-Bar-Kellner

in

Wussten Sie schon, dass Wil eine attraktive Stadt ist
- 40 Minuten von Zirich - 20 Minuten von St. Gallen
und Bodensee, mit vielen Einkaufs- und Unterhal-
tungsméglichkeiten. Reiten, Dancings, 2 Schwimm-
béadern, Tennis usw.

Telefonieren Sie uns und verlangen Sie unseren
Herrn Schmid. Tel. (073) 22 26 26.

Derby Hotel, Restaurants, Bars, Dancings am Bahn-
hofplatz, 9500 Wil.

6731

Gesucht in ruhiges Sport- und Familienhotel nach

Doros

fir, die, o

nadn’ Ostern
Kiichenchef

keine Restauration

Commis de cuisine

per 15. November

1 Kochlehrling

1 Generalgouvernante
1 Hilfsgouvernante
fur Office und Economat
3 Commis de salle
1 Barmaid-Hallentochter

1 Portier-Conducteur

sprachenkundig
Offerten mit Zeugnisabschriften sind unter Bekannt-
gabe der Lohnanspriiche bitte an
Herrn H. L. Moser,

7270 Davos Platz

Bellavista Sporthotel,

zu richten.
Telefon (083) 3 5183.

6266
Hétel de Strasbourg, Genéve
cherche pour de suite
commis de cuisine
Faires offres a la direction.
6517

Hotel Rigi-Bahn,
6411 Rigi-Staffel

sucht fir kommende Wintersaison oder in ganzjahri-
ges Engagement, einen qualifizierten

Koch/Sous-chef

sowie
Kochlehrling
Hotelsekretéarin

und
Restaurationstochter

Eintritt:

1972 oder nach L

Offerten sind zu richten an:
Josef Rickenbach, Tel. 041/83 11 57
6464
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Im bekannten Sommer- und Winterkurort

Waldhaus Flims

wird auf Dezember 1972 fir einen neu zu eréffnenden, modernen
Restaurationsbetrieb mit einigen Fremdenzimmern

Kiichenchef/Geschaftsfiihrer

gesucht.

Junge, initiative Interessenten, wenn moglich mit Ehefrau fiir Buffet-
bedienung und Ueber senden F iebene Offerten
mit Zeugnisunterlagen und Angabe der Gehaltsanspriiche an:

Firma J. H. Juon & Cie., Postfach 47095, CH-7002 Chur.
Absolute Diskretion wird zugesichert.

P 13-459

Zunfthaus Zur Schmieden

Marktgasse 20, 8001 Zirich

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft in Jahres- oder Saisonstelle

Chef de partie

(selbstandig)
4 Commis de cuisine
1 Generalgouvernante

1 Serviertochter
(Spezialitatenrestaurant) 1. Stock.

Hotel Caspar Badrutt

On cherche pour St-Moritz, maison de 95 lits avec
restauration

chef de cuisine

(évent. avec brigade) ou saucier, entremetier, commis
de cuisine

cafetiére

(aussi pour le passe)

secrétaire de réception

(correspondance allemand frangais, anglais)

Faire offre a la direction.

Verbier
Hétel-pension cherche
un(e) cuisinier(ére)
pour |a saison d'hiver.

Possibilités d'apprendre le frangais.
Bon gage.

Faire offre sous chiffre 6913 a I'Hotel-Revue,
3001 Berne.

Gesucht nach Engelberg fiir die Wintersaison
Zimmermadchen

Hotel-Restaurant Bénklialp
Telefon (041) 94 1272,

6924

SCHMIDT'S
HOTEL BAREN
SUHR

Wir suchen freundliche, sprachenkundige

Sekretérin

fir unsere Réception per sofort oder nach Ueber-
einkunft. Selbstandiger Aufgabenbereich.

Schreiben Sie oder rufen Sie uns bitte an.
Telefon (064) 31 46 31.

; 6900
Modernst b Betrieb, g Arl Ent-
I6hnung.
Montana-Crans
Offerten unter Telefon (01) 34 92 26. Hétel, 50 lits, cherche pour la prochaine saison
d'hiver: 15 décembre-aprés Paques
6875
1 cuisinier seul
i i 1 aide de cuisine
Berghotel Viscosuisse e
garcons ou fillé§'de cuisine
6174 Sorenberg|LU et d'office
femmes de chambre
Sommer- und Winterkurort filles ou garcons de salle
Wir suchen in Jahres- oder Saisonstelle porher
secrétaire-réceptionniste
Koch Faire offres avec copies de certificats et préten-
Hilfskoch oder Kochin tion de sataire:
sowie junge A. Rey, La Sapiniére, Montana-Vermala.
Serviertochter =
Gesucht in schonen Fremdenkurort im Wallis tiich-
Guter Verdienst, Kost und Logis im Hause. tige
Eintritt 1. Dezember 1972. Kochin oder Hilfskdchin
Weitere Auskunft iiber Telefon (056) 3 82 33. Hoher Lohn. Geregelte Freizeit. Angenehmes Arbeits-
6866 Klima. Jahres- oder Saisonstelle. Eintritt sofort oder

/

i

ik

&

LR

St.Moritz

Fiir die Wintersaison 1972/73 suchen wir noch fol-
gendes Personal

Loge: Chasseur

Telefon: 1. Telefonistin
Telefonistin

Kiiche: Chef de partie
Commis de cuisine

Lehrling

Divers: Buffetdame

nach Uebereinkunft.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6922 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
Geregelte Arbeits- und Freizeit.

1-Zimmer-Wohnung vorhanden.

Buffettochter oder -bursche
Kost und Logis im Hause.

Kéchin
Kost und Logis im Hause.

Offerten an:

Hotel Touring, 4500 Solothurn, Tel. (065) 2 66 74.
6944

Hotel Terminus, Sierre
cherche pour fin octobre
secrétaire

Place a I'année bien rétribuée.

Travail intéressant et varié.

Faire les offres a
André Oggier, directeur, tél. (027) 5 04 95.

hotel Interational ztrich

Wir suchen fiir sofortigen Eintritt

eine erfahrene

Etagen-Gouvernante

welche mit viel Freude die anspruchsvollen Aufgaben der Etage I&sen
hilft.

Rufen Sie uns an - unser Personalchef Herr Schwarz freut sich, Ihnen
Ihren zukiinftigen Arbeitsplatz zu zeigen.

Telefon (01) 46 43 41, Am Marktplatz, 8050 Ziirich.
6854

Si vous avez de bonnes connaissances des langues.
Si vous étes rapide et précis.
Si vous aimez le contact avec la clientéle.

Nous vous attendons a

I'Hotel Cornavin, Genéve

pour faire partie du «team» de la
réception/caisse

Vous travaillerez parmi une équipe jeune et dynamique.

Offres écrites avec curriculum vitae a la direction de I'hétel,
33, boulevard James Fazy, 1201 Genéve.

6938

Wir suchen im Auftrage nach Freiburg

Direktion-Gerantenehepaar

evtl. tiichtige Dame als Geschiftsfiihrerin.

Fir ein erstklassiges, grosses Restaurant mit Grill-room. Fahigkeits-
ausweis und sehr gute F osi: i ig. Hohes Ge-
halt, Beteiligung sowie eine starke Unterstiitzung nach allen Seiten diir-
fen Sie erwarten. Grosse Wohnung im Gebé&ude.

Wir geben lhnen gerne Auskunit:

Tel. (032) 2 29 46 oder R. Fischer, Betriebsberatung, Hoheweg 60,
2500 Biel.
P 06-1706

Wir suchen im Auftrage nach LYSS

Geschaftsfiithrerin-Gerantin

evtl. Ehepaar

fiir anspruchsvolles, grosses Restaurant und Hotel. Erfahrung und Fa-
higkeitsausweis notwendig. Sehr interessante Bedingungen.

Wir geben Ihnen gerne Auskunft unter Tel. (032) 229 46 oder R. Fischer,
Betriebsberatung, Hoheweg 60, 2500 Biel.

P 06-1706

6953

sucht

jingeren

Kiichenchef

(nebst Commis)

TIEFENCASTEL

Graubtinden

auf zirka 10. Dezember 1972
i . Woh vorhanden.
Familie Schniler in Jahresstellung. Wohnung
Telefon

081/711121/22 Schriftiche Bewerbung mit Referen-

zen erbeten.
6925
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Sur la piste de I'Avenir
au cceur du trafic aérien

Restaurants

1215 Genéve, tél. (022) 9822 88

Cherchons

chef entremetier
chef garde-manger
demi-chef grillardin
demi-chef tournant
chef de snack
commis de cuisine
garcons de cuisine
casserollier

cuisine:

service: sommelier(ére)
commis de rang
commis de bar
garcons d’office bars

aide du buffet

Ambiance de travail agréable au sein d'une grande entreprise.
Avantages sociaux. Entrée immédiate ou & convenir.

Faire offres au bureau du personnel.

6937

Hotel-Restaurant Engadinerhof
7504 Pontresina

sucht fiir lange Wintersaison

Aide du patron

Etagen- und Officegouvernante
Restaurations-

und Hallen-Kellner/-Tochter
Buffettochter

Saalkellner oder -téchter
Zimmermadchen-Tournante
Lingeriemadchen

Chasseur

Saucier

Entremetier

Patissier

Tournant

Commis de cuisine

Bitte Offerten mit

und chen an

Familie Heinrich,
Hotel Engadinerhof, 7504 Pontresina.

6804

Geregelte Arbeitszeit
Durchgehender
Dienst

Einsatzmaoglichkeiten in
Luxemburg, Gran Canaria,
Zirich und Zug

Food and Beverage
Manager,
Kdche, Gommis,
Service-Personal

Richten Sie Ihre Offerte bitte an:

(SASTRITHAN

Planen—Organisieren—Uberwachen
8008 Ziirich Dufourstrasse 165

seerestaurant

rorschach} Eo

Die Attraktion am Bodensee

Man nennt uns das Vergnigungspalais der Ost-
schweiz.

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Kellner fiir Francais
Serviertochter
Buffetbursche oder Buffettochter

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Bitte schreiben Sie uns kurz an Seerestaurant, 9400
Rorschach oder rufen Sie uns an.

Telefon (071) 41 55 66.

seerestaurant

rorschach} %o

P 33-2418

HOTEL BAUR AU LAC

Wir suchen fir unser Handwerkerteam sobald wie
méglich:

ELEKTRIKER
HILFSELEKTRIKER

zu guten Bedi itsklima_in
Kleinem Team, geregelte Arbeitszeit, zeitgemasse So-
zialleistungen, auf Wunsch kann Zimmer zur Verfii-
qung gestellt werden. :

Telefonieren Sie unserem Personalchef (01/23 16 50)
oder schreiben Sie uns.

HOTEL BAUR AU LAC
Talstrasse 1, Postfach, 8022 Zilrich
6939

&el Seeé

Ygh

4 ros® "
sucht far wmlern!fbhz!g;i% .

Hotelsekretarm/Korrespondenhn
(Eintritt Oktober)

1. Buffetdame (Bursche)
2. Buffetdame (Bursche)
Chef de rang
Saalkellner

Saaltochter

Commis de cuisine
Wascher

(mit Praxis)

Lingerieméddchen

(mit Praxis)

Offerten mit Unterlagen an:

Hotel Seehof, 7050 Arosa

6589

Gesucht fir sofort
1 Nachtportier
2 Zimmerméddchen
1 Aushilfskoch
vom 28. September bis 8. Oktober 1972
1 Serviertochter

Bar- und Sprachkenntnisse.
Offerten sind erbeten an:
Hotel Buchzelg

Buchzelgstrasse 50, 8053 Zirich,
Telefon (01) 53 82 00, Herrn Stockli.

Kursaal Casino, 7050 Arosa

Salle de jeu, Casino-Dancing, Stibli-Restaurant, Ci-
nema, Cava Bar, Espresso-Bar.

Wir suchen fiir lange Wintersaison:

Biiro: Biiropraktikantin

Kiche: Commis de cuisine

Allgemein:  Buffettochter
Ehepaar fiir Buffet
und Office

Wir bieten in unserem lebhaften Betrieb angemes-
senen Lohn, geregelte Arbeitszeit und ein freund-
liches Arbeitsklima.

Offerten sind zu richten an:
P. De Lorenze-Bretscher, Direktor
Kursaal Casino Arosa AG
7050 Arosa (GR), Tel. (081) 31 12 61/62.
6940

Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
3800 Interlaken

100 Betten

sucht 0r kommends Winterssison
Chef de rang
Saalkellner
Buffetbursche

Eintritt: nach Uebereinkunft.

Bitte senden Sie lhre Offerte mit den {iblichen Unterlagen an

R. Bieri, Hotel Weisses Kreuz, 3800 Interlaken
3800 Interlaken, Tel. (036) 22 59 51.

6823

L] %
signiMahouse Laax beiFlims/GR

Erstklasshotel bei der Talstation Crap Sogn Gion

sucht noch fiir kommende Wintersaison Anfang Dezember bis Mitte April
1973

Commis de cuisine
Commis de rang

Kioskverkéuferin
Serviertochter

iichen erbeten an:
Direktion Hotel Signina-House, 7131 Laax GR, Tel. (081) 39 23 55.

Offerte mit Foto, Z und L

6790

Unsere Kiichenbrigade braucht Verstarkung!

Wir suchen einen tiichtigen

Commis de cuisine

Bitte rufen Sie uns so bald als moglich an. Wir freuen uns darauf, Sie
kennenzulernen.

RESTAURANT BRUDERHOLZ

H. u. S. Stucki-Herbster
Bruderholzallee 42, 4000 Basel
Tel. (061) 342460

Mosse 9821601

Verenahof Hotels, Baden

sucht

Sekretarin

fur Réception

Nachtportier

Economatgouvernante

Offerten an die Direktion.
6815

Wir legen Wert auf eine gute und i Ver
serer Mitarbeiter.

un-

Fir unser modernes Personal-Restaurant am Hauptsitz suchen wir

Koch/Kochin

mit Lehre fiir
schiedenen Meniis.

Kochen von taglich ver-

Sie finden bei uns gute Zusammenarbeit und geregelte Freizeit.

Herr Aeschlimann, Tel. (052) 814080 erteilt Ihnen gerne weitere Aus-
kiinfte. Kennziffer 8078.

Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft

8401 Winterthur

P 41-225/8078
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[E0 SCHINZNACH

sucht auf 1. Januar 1973 oder nach Uebereinkunft fachkundige und
liebenswiirdige

Directrice fiir Kurhotel Habsburg

(50 Betten) Jahresstelle

ferner bendtigen wir im Parkhotel eine freundliche und gewandte

Direktionssekretiarin

fiir F i T 1 Hi iten usw.

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Angenehmes Arbeitsklima, Pension.

Eine kurze Bewerbung oder ein Anruf

um einen Bespr
termin zu vereinbaren.

Direktion: M. Peter, Parkhotel, Tel. (056) 43 11 11, 5116 Schinznach Bad.
6846

MEIFGHGIC

CH-3800 Interlaken, Berner Oberland

Wir sind ein junges, dynamisches Team.
Méchten auch Sie oéren? Fir
tiichtige Mitarbeiter:

Posten suchen wir noch

Chef de service

Dancing Black & White und Raclette-Taverne.

Posten fir andi und
jungen Mann.

Sekretér oder Sekretérin

fiir allgemeine Sekretariatsarbeiten.
Beste Gelegenheit Einblick in die Betriebsorganisation zu erhalten.

Barmaid

evtl. auch Anféngerin fir die Tages-Bar

Nachtportier

sprachenkundig

Chef de rang

ab sofort bis zur Wintersaison

Eintritt nach Uebereinkunft.

Wir bieten fortschrittliche Arbeitsbedingungen in einem modernen, neu-
zeitlichen Hotel.

Gerne erwarten wir lhre Bewerbung mit den iiblichen Unterlagen.
W. Obrist, Direktor, Tel. (036) 21 21 51.

6818

GROUPE INTERNATIONAL
implanté a Paris

recherche cadre responsable de la

formation en gestion hoteliére

et la responsabilité d’actions de formation dans le secteur hotellerie et
restauration.

Il devra

Pratique courante de I'anglais et de I'allemand.

Renseignements auprés de:

Ecole de secrétariat Pigier de Paris,
Bd. des Tranchées / 20, rue Sturm,
1206 Genéve.

se verra confier, en Europe et en Afrique, la recherche de contrats

stre diplémé d'enseignement supérieur ou d'une école hoteliére
renommée,

avoir une expérience de plusieurs années dans la gestion et le fonc-
tionnement des services d'un grand hoétel,

ité dy! i une aptitude naturelle aux

3 une p!
contacts humains,
avoir une bonne connaissance des techniques de formation (anima-
tion de groupes de travail, études de cas).

6807

seehotel meierhof
8810 horgen

Haus ersten Ranges mit 134 Zimmern sucht' fir

sofort

Loge: Telefonistin

Etage: Generalgouvernante

Service: Serviertochter
Commis de rang
Kellnerlehrling
Lehrling
Serviceangestellte

Kiiche: Chef de partie/
Restaurant
Chef garde-manger
Commis de cuisine
Sous-chef de cuisine
(ab Dezember)

Buffet: Buffettochter

Office/

Kiiche: Hilfspersonal

(nur mit Jahresbewilligung)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind er-
beten an F. Liischer, Direktor, Tel. (01) 82 29 61.

5852

Hotel Obersee, 7050 Arosa

sucht fir lange Wintersaison

Commis de cuisine
Bufietbursche (Bar)
Restaurationskeliner
Restaurationstochter
Biiropraktikantin
Hilfszimmermaégdghen.
Lingeriehilfe

Offerten b‘i’lie mit den dblichen Unterlagen an:

W. Weber, Hotel Obersee, 7050 Arosa,

Tel. (081) 31 1216.
6941

Grindelwald

Per 1. Dezember 1972

Barmaid

sprachenkundig

Koch
Entremetier

fiir Restaurant Gourmet, Grill.

Hotel Eiger, 3818 Grindelwald

Telefon (036) 5321 21,
6904

Holel Schiller

6002 Luzern

sucht in ifizierten, sprachi
kundigen

Restaurationskellner/Barman
(Restaurationstochter/Barmaid)
fiir unseren Snack-Bar-Betrieb.

Es handelt sich um eine gutbezahite Vertrauensstelle.
Es wollen sich nur Bewerber melden, die auf ein
langeres Arbeitsverhltnis reflektieren.

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
das Personalbiiro:

Hotel Schiller, 6002 Luzern
Tel. (041) 22 48 21

6651

Berghaus Nagiens, Flims

2130 m {. M. — 100 Betten
Nicht nur verdienen, auch viel sparen

kénnen Sie bei uns wahrend der Wintersaison als

Koch
Kochin

fir kalte Kiiche

Kaffeekochin/
Hausmadchen

Hoher Verdienst, Kost und Logis im Hause.

Rufen Sie uns an oder schreiben Sie an

Berghaus Nagiens, R. u. M. Widmer-Jegi
7017 Flims Dorf, Tel. (081) 39 12 95 oder 39 21 57.

6837

Wir suchen auf kommende Wintersaison:

Sekretérin oder Sekretar
fiir Réception und allgemeine Biiroarbeiten.
Deutsch, Franzésisch und i
Mit Sweda-Maschine vertraut.

Barman oder Barmaid

in Wort und Schrift.

fir Hotelbar

Commis de cuisine
in kleine Brigade

Etagenportier

Offerten an

Hotel Alpenrose, 3823 Wengen
Tel. (036) 5516 51 oder 5526 42.

6833

Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
3800 Interlaken

100 Betten

sucht fiir kommende Wintersaison und eventuell Sommersaison 1973

Sekretdrin/Réceptionistin

Eintritt: 1.

oder nach Uebereil

Bitte senden Sie lhre Offerte mit den iiblichen Unterlagen an R. Bieri,
Hotel Weisses Kreuz, 3800 Interlaken.
Tel. (036) 2259 51.

6845

L'Hotel Suisse a Genéve

cherche pour le 1er novembre

une barmaid

Franeais, anglais et si possible allemand.
Place & I'année.

Faire offres avec photographie et copies de certificats.

Les personnes il peuvent é des
ments auprés du Directeur de I'Hotel
téléphone (022) 32 66 30.

6839

Bahnhofbuffet Chur

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

einen tichtigen, jungen

Kiichenchef

Offerten mit Zeugnisunterlagen wollen Sie bitte richten an:
Peter Schmid, Bahnhofbuffet, 7000 Chur, Tel. (081) 22 30 13.
; P 13-1345

Arase

Gesucht fiir Wintersaison

Koch
Kiichencommis

jiingere, attraktive

Barmaid

auch Anféngerin, sprachenkundig
Serviertochter
Buffettdchter
Hilfspersonal

fir Kiiche und Office.

Anfragen mit Foto an
H. J. Schubiger, Restaurant/Bar Grischuna Arosa.
P 13-28684
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Stellenangebote Offres d’emplo

Bahnhofbuffet SBB
3900 Brig

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft einen
arbeitsfreudigen

Chef de partie.

Da In unserer Brigade (7 Mann) ein sehr gutes Klima
herrscht, sollte unser neuer Mitarbeiter nicht nur ein
guter Koch, sondern auch ein guter Kamerad sein.

Wir bieten gutbezahlte Jahresstelle mit allen sozialen
Einrichtungen sowie Pensionskasse.

Interessenten wollen sich'melden an
H. Zurbriggen, Bahnhofbuffet Brig
Tel. (028) 3 35 22 oder 3 13 98.

6621

Hoétel de I’Ancre
Genéve
sucht fiir sein modernes Haus im Zentrum der Stadt
Kellner
(Antanger)
Serviertochter
(Anfangerin)
Tochter
fiir unser Selbstbedienungsrestaurant.
Offerten sind erbeten an die Direktion R.J.Bertocchi,
Hotel de I'Ancre, 34, rue de Lausanne, 1211
Genéve 2, Tel. (022) 32 18 31 oder (022) 32 05 40.
6779
Gesucht per sofort ader nach Uebereinkunit tichtiger
Alleinkoch
(Bankette).

Hoher Lohn und geregelte Freizeit.

Offerten an:

Fam. A. Schneider, Hotel Falken,
8500 Frauenfeld, Tel. (054) 7 27 24

6570

Nach Grindelwald gesucht tichtige, sprachenkundige

Serviertochter

in gepflegten Tea-room.
Eintritt 10. Dezember 1972.
Schéner Verdienst, Kost und Logis im Hause.

Tel. (036) 53 29 44
ASSA 79-51671

Hotel Huldi & Waldhaus
Adeiboden BO

sucht fiir Wintersaison, evtl. Jahresstelle

Saucier
Entremetier
Garde-manger

Commis de salle
Fille de salle
Restaurationskeliner
Barman

(Schweizer)

Zimmermadchen
selbstandig

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind an die
Direktion erbeten.

6202

Bezirksspital
March-Hofe, Lachen

sucht auf Oktober 1972 einen gutausgewie-
senen

Alleinkoch/
Kiichenchef

Reife Persénlichkeit zur Fiihrung unserer Ki-
chenteams wird bevorzugt. Wir bieten inter-
essanten Dauerposten mit geregelter Arbeits-
und Freizeit, zeitgemdssen Lohn und Pen-
sionskasse.

Anmeldungen sind erbeten an

Borvss

sucht fiir die Wintersaison

CRESTA HOTELS

a S
- m
'6 Saal: Chef de rang w
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Serviertochter
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@ 7270 Davos Platz S
m
P Tel. (083) 34103 o

6687

CRESTA HOTELS CRESTA HOTELS

Hotel-Restaurant Léwen
3110 Minsingen

Gesucht fiir sofert oder nach Uebereinkunft ~ &

Kiichenchef

oder

perfekter Koch
Sehr-guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit,
sowie

Barmaid

Sehr guter Verdienst.

Buffettochter

Offerten bitte an Fred Diillmann, 3110 Minsingen,
Tal. (031) 9210 08.

6768

Schiosshotel Flims

sucht fiir Wintersaison
Koch-Chef-Stellvertreter
Commis de cuisine
Saaltochter oder -kellner
Zimmermadchen

Offerten erbeten an die Direktion

R. Hug und F. Hiltbrunner,
Telefon (081) 39 12 45.

P 13-2077

Sporthotel Pischa
(130 Betten)
7270 Davos Platz

sucht auf Anfang Dezember
Commis de cuisine
Wascherin/Lingére

Offerten bitte an W. Altdorfer,
Tel. (083) 355 13.

6773

Hotel-Restaurant Gypsera
1711 Schwarzsee FR

sucht auf 15. Dezember oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine

Mirren BO

Gesucht fiir lange Wintersaison

1 Koch oder Kéchin

neben Chef
1 Serviertochter
1 Buffettochter

Aushilfe Service

Eintritt 15. Dezember.
Hoher Lohn zugesichert.

Offerten sind zu richten
Fam. X. Grab-Miiller
Hotel Touriste, Tel. (036) 551327
3825 Miirren.

6626

DAVOS
Hotel Albana-Pizzeria

Gesucht fiir lange Wintersaison tiichtige

Restaurationstochter

oder

Restaurationskellner

sowie

Saaltochter-Saalpraktikantin

Offerten bitte an: Fam. B. Ghidoni, 7270 Davos Platz.

Stellengesuche - Demandes d'emploi

Jeune Suissesse romande
parlant allemand, et con-
naissance d'italien, possé-
dant certificat de I'école
de la SSH de Glion, sec-
teur économie ménagére
et ayant travaillé comme
alde-gouvernante dans tout
les différents départe-
ments, cherche place si
possible en station pour
saison d'hiver. Faire offres
sous chiffre 6767 a I'Hotel-
Revue, 3001 Berne.

6767

Junger verheirateter
Schweizer,

viersprachig mit Ausland-
erfahrung, sucht gutbe-
zahlten, interessanten
Posten als

Einkaufschef oder Be-
triebsassistent.

Méglich auch als

Chef de service

im Raume Zirich

oder Zircher Oberland.

g

Jeuges deutsches Service-
Ehepaar, seit drei Jahren
in der Schweiz beschaf-
tigt, sucht

neuen
Wirkungskreis

Angebote mit Gehalts-
angabe erbeten unter

Chiffre 6886 an Hotel-

Revue, 3001 Bern.

Wir suchen gemeinsamen
Arbeitsplatz im Hotel-
service fiir die Winter-
saison in einem Kurort
(Wintersport). Sprachen-
kenntnisse vorhanden. Sie:
20 Jahre, Schweizerin, als

Saaltochter
Er: 26 Jahre, Deutscher,

als

Chef de rang
Offerten sind zu richten
unter Chiffre 4012 an
Publicitas, Vevey.

Chiffre 6785 Hotel-Revue,
3001 Bern.

6785
21jahrige Deutsch-
schweizerin sucht Stelle in

Empfang/
Réception

Sprachen: Italienisch,
Franzosisch, Englisch,
Spanischkenntnisse.
Tessin, Zentralschweiz
werden bevorzugt.
Eintritt: ab sofort.
Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6918 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.
2ijanrige Deutsch-
schweizerin sucht Stelle
2ur Weiterbildung als

Gouvernante

6729 Stiitze des Patrons
in Hotel-
betrieb.

Hotel Derby, 3906 Saas Fee
Wir suchen fir lange Wintersaison ab zirka 15. De-
zember

Koch

Commis

Kdchin

2 Zimmerméadchen

2 Saalt6chter

2 Restaurationstdchter

Sekretérin

Kassierin

fiir Self-Service.

Tel. (028) 4 89 45, Fam. D. Supersaxo.
6726

Hotel Sareis Malbun FL

Wir suchen auf 15. Dezember

Serviertochter
Kiichenbursche
Zimmer- und
Buffettochter

Hoher Lohn, Kost und Logis im Hause.

Bitte telefonieren Sie uns, Herr oder Frau Frei wird
Ihnen gerne Auskunft erteilen.

Hotel Sarels Malbun

Fam. P. und R. Frel-Thoma,

Tel. (075) 210 07

(Anrufe anderer Zeitungen unerwiinscht)

OFA 63778008

ftadss

Hotel-Restaurant
Kronenhof Ziirich

Per sofort oder ‘nach Uebereinkunft suchen wir in
Jahresstelle jingeren, qualifizierten

Saucier
(Chef-Stellvertreter)
sowie

Chef de partie

in kleinere Brigade.

Den zukiinftigen Mitarbeitern offerieren wir einen

Sprachen: Italienisch,
Franzésisch, Englisch,

Jeune femme possédent
certificat de capacité
valaisan et formation com-
mercial cherche situation
de

gérant
ou

aide de patron.
Région Suisse romande.
Faire offre sous chiffre
6828 & I'Hotel-Revue, 3001

Berne.
6828

Gesucht Stelle in
Service, Buffet,

oder als
Hilfsportier

far die kommende Winter-

saison.

Offerten an:
y 6 S|

Tessin, entralschweiz
werden bevorzugt.
Eintritt ab sofort.
Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6919 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

Anfangssekretarin

(Oesterreicherin) und

junger Saucier

(Deutscher)

suchen im Raum Tessin
Aushilfsstell2 tir zirka
3 Monate ab Ende
Oktoper.

Offerten mit Lohnangabe
bitte unter Chiffre 6317 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

24jahrige

Hotelsekretérin

Schweizerin, viersprachig
in Wort und Schrift,

NCR, sucht Wintersaison-
stelle. Wallis und
Bundnerland bevorzugt.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6308 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

Junge Tochter (23) sucht

Saison- oder Jahrestelle
als

Hotelsekretarin/
Aide du patron

in interessanten, viel-
seitigen Betrieb.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6926 an
Hotel-Revue, 3001 Sern.

Junger

Chef de service

sucht neuen Wirkungs-
Kreis in Jahresstelle.

Abgeschlossene Koch-

imone, Hotel
Merkur

3800 Interlaken.

6843

Junges Ehepaar sucht
Winterstelle als

Barmaid und Chef
derang

oder beide Bar.

Gefl. Offerten unter Chiffre
6827 Hotel-Revue, 3001
Bern.

6827

Junge Deutsche, 19 Jahre
(Wirtschaftskorreponden-
tin) sucht

Stelle in
Hotel-Biiro,

Empfang usw., zwecks Ver=
vollkommnung der franzé-
sischen Sprache.

Offerten sind erbeten unter
Chiffre OPA 1866 Li, an
Orell Fissli Werbe AG,
4410 Liestal.

OFA 61.001.670

Chef saucier

célibataire, permis C,
capable de diriger petite
brigade, cherche place
chef de cuisine; saison
hiver ou année hotel re-
staurant.

Ecrire sous chiffre
U 18-332812 Publicitas, 1211
Genéve 3.

P 18-332812

Junger Koch (Deutscher),
sucht Wintersaisonstelle
als

Alleinkoch

oder in leine Brigade.
Arbeitet seit 3 Saisons in
der Schweiz.

Offerten mit Lohnangabe

an
Chiffre 6794 Hotel-Revue,
3001 Bern, oder Tel.
041/64 12 52.

6794

OCfferten sind erbeten
unter Chiffre €931 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

Zwei Freundinnen,
izerinnen (21- und

sehr guten Lohn, nebst i
dingungen, auf Wunsch Logis im Hause.

Rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns.
F. und M. Biitzberger-Pally, Hotel Kronenhof,
Wehntalerstrasse 551, 8046 Zirich, Tel. (01) 57 44 55.

6694

Souschef

Deutscher, 26 Jahre, ver-

| Stellengesuche  Demandes d'emploi

Restaurations-
tochter

sucht Stelle in Grill-

room oder Spezialitaten-

heiratet, gute Referenzen,

25aihrig) suchen inter-
essante Wintersaison-
stelle, wenn méglich
im selben Betrieb.
Eine als

Barmaid

eine als

Seviertochter

in gutgehendes Dancing
oder Rotisserie. Beide
sind i

23jahrige Deutschschwei-
zerin sucht auf den 1. Mai
1973 in Genf oder Umge-
bung eine Stelle als

Anfangshotel-

sekretérin
(Réception)
Verwaltungslehre mit eini-
gen Jahren Biiropraxis.
Sprachen: Deutsch und
Englisch (Sprachschule in
London), Franzésisch- und
Italienischkenntnisse.

Offerten mit Lohnangaben
unter Chiffre Nr. 6458 an
die Hotel-Revue, 3001
Bern.

6458

Engadin, Arosa oder
Wallis bevorzugt.
Ofierten bitte unter
Chiffre 6932 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

Initiativer, junger

Chef de cuisine

sucht Stelle in Zermatt fir

Kost und Logis im Hause. restaurant. (Sprachen: sucht Stelle in Les annonces de I'H6-|  die kommende Wintersai-

Verwaltung des Englsch Francosich, e mmoriam Hauss. son.
: . = eutsch.)
Bezirksspitals March-Hofe, 8853 Lachen Offerten mit_Gehaltsansprichen an Familie Nuss- |  Offerton mit Gehalts- Offerten sind erbeten tel-Revue sont lues
Tel. (055) 7 16 55 baumer, 1711 Schwarzsee FR, Tel. (037) 32 11 12. angaben erbeten unter unter Chiffre 6927 an Offerten an

Chiffre 6334 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

Hotel-Revue, 3001 Bern. dans toute la Suisse. Postfach 125, Zermatt.

P 19-220 6565




Hotel-Revue Nr. 39

28. September 1972

Stellengesuche Demandes d’emploi

Suchen Sie

einen Geschaftsfiihrer

oder Hotelier mit Ehefrau

(vom Fach)

oder Mitarbeiter

in Verwaltung-Restaurantkette

der sich lber gute Allround-Ausbildung (keine Top-Manager) im Gast-

gewerbe ausweisen kann;

der anfangs Dreissig ist und auf eine interessante Dauerstelle reflek-

tiert;
der bereit ist, Verantwortung zu iibernehmen;

der durch Kurse und Schulung am Ball blelben mochte (bis jetzt Diplom

1 Barmaid
und

2 Bar-
servier-
tochter

ssuchen Wintersaison-
stellen.

Bevorzugt Montana und
Umgebung.

Offerten bitte unter
Chiffre 6912 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

und zurzeit A

tatig sein mochte;
dann bin ich vielleicht der gesuchte Mann.
Eintritt ab April 1973.

Sollte Sie dieses Inserat interessieren, so schreiben Sie mir bitte unter

Chiffre 09-8599 an Publicitas, 3001 Bern.

der Stadt oder im Kanton Bern (Jedoch nicht

19)

Deux jeunes Allemandes,
diplomée école hoteliére,
bonnes connaissances lin-
quistiques, cherchent
places comme

Couple suisse hotelier restaurateur

cherche pour le 1er novembre ou date a convenir

ou location d'un établissement.

Faire offre sous chiffre 6672 a I'Hotel-Revue, 3001 Berne.

stagiaire

& partir de novembre en
Suisse romande ou d'au-
tres pays avec langue
frangaise.

Ecrire a Mile Bouga,
c/o Hospra S.A., 1854 Ley-
sin.

6784

2éme maitre d’hotel

27 ans, italien, bonnes connaissances francais, alle-
mand, anglais, et

secrétaire de réception

31 ans, Suissesse, frangaise, bonnes connaissances
allemand, anglais, italien; NCR 42, Anker,

cherchent place & I'année dans méme ville, si possi-
ble méme hotel.

Entrée Ter décembre ou & convenir.

Offres sous chiffre H 309640 & Publicitas, 6901 Lugano.

MAITRE D’HOTEL
40 ans, Malien, longue expérience dans maison fer
rang, cherche place pour saison d'hiver, en Suisse
francaise de préférance, évent, avec brigade com-
pléte.
Offres sous chiffre G 309638 Publicitas SA,
6901 Lugano

Hotelier-Restaurateur

mit besten Referenzen sucht neuen, interessanten

Wirkungskreis

Saisonbetrieb in Graubiinden wird bevorzugt.

Offerten sind erbeten unter Chifire 6540 an Hotel-

Revue, 3001 Bern.

Schweizerin
sprachenkundig, Erfahrung im Hotelfach, Fahigkeits-
ausweis A, sucht passende Tatigkeit.

Zuschriften unter Chiffre 6885 an Hotel-Revue, 3001

Bern.

Gérant d'une belle affaire cherche

collaboratrice

branche hoteliére, 35-40 ans.
Association possible. Pas de mise de fonds.

Offres avec photo sous chiffre 6887 & I'Hotel-Revue,
3001 Berne.

Telegraflstin mit PTT-Lehrabschluss und einjahriger
Kkaufm. Praxis (|
sucht

Wintersaisonstelle

in Hotel, fiir Réception, Telefon und Telex.
Kurort in Graubiinden bevorzugt.

Zuschriften erbeten unter Chiffre 13-302037 an Pu-
blicitas, 7002 Chur.

Initiatives Ehepaar

D Erfahrung als
Sekretérin, mit Engnsch- und  Franzésischkenntnis-
sen, sucht fir die Wintersaison 1972773 Stelle als

Hotelsekretarin

(Réception bevorzugt)

Offerten unter Chiffre 6910 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

der

Junge Hollénderin, seit zweieinhalb Jahren in
be-

Schweiz tatig als Serviertochter, viersprachig,
suchte Servier- und Barschule, 'sucht Stelle als

Barmaid
fir die Wintersaison. Bar-Dancing bevorzugt.

Angebote bitte unter Chiffre 6905 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

Welches Tip-top-Hotel sucht fir Wintersaison 1972/
1973

Tip-top-Réceptionistin

D/E/F, NCR-Erfahi
Erledigung der Korrespondenz

selb-
ua.m.

3 Jah
stindige.

Interessiert? Dann schreiben Sie unter Chiffre 6920
an Hotei-Revue, 3001 Bern,

Concierge
Italiener, 28 Jahre alt, seit 10 Jahren in der Schweiz,
zurzeit in grossem Erstklasshaus tatig, sucht Winter-

saisonstelle.
Beste Referenzen vorhanden.
Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch, Italie-

nisch und Spanisch.
Offerten sind erbeten unter Chiffre 6916 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

28jahrige Ledige, 3 Landessprachen und Englisch,
Reisebiiro-Erfahrung, tiichtig, ehrlich und gewohnt
selbstandig zu arbeiten, sucht

Saisonarbeit

in einem Winterkurort
Zermatt oder St. Moritz), evtl. auch als Hotelsekreta-
rin oder ahnliches.

Sich melden schriftlich oder telefonisch an

Societa Navigazione Lago di Lugano, Postfach 56,
6901 Cassarate-Lugano, Tel. (091) 51 52 23.

ASSA 85-97

Zwei Arbeitskollegen suchen neuen Wirkungskreis fur
die Wintersaison 1972/73. Zermatt bevorzugt.

Gelernter Koch und Kellner

Oesterreicher, 27 Jahre, verheiratet, sucht Stellung im
Hotelgewerbe (Ostschweiz). Erfahrung in Spitzenbe-
trieben des Hotelgewerbes.

Gattin kaufménnisch geschult,
oder Biirotatigkeit Ubernehmen.

kénnte Réceptions=

Vorstellung ab 2. Oktober méglich.

Offerten unter Chiffre S 33-45641

9001 St. Gallen.

an  Publicitas,

Chef de service
oder Dancing-Barman

Bin 24, Schweizer, langjéhrige Erfahrung im Hotel-
fach, Fahigkeitsausweis fir Restaurant des Kantons
Wallis.

Sprachen:
nisch.

Chef de rang — Dancing-Kellner

Bin 21, deutsche Slaa{sangehurlgkell Koch, zweijéh-
rige Erfahrung im Servic

Sprachen: Deutsch, Engllsch‘ Franzdsisch.

Wir arbeiten bereits 9 Monate in London.

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italie-

Offerten mit Lohnangaben an:
Albrecht D., Born H., Oakley Sq. 173 Z Mayford,
Mornington Crescent, London NW 1 (England).

P 36-460149

Serviertochter
und Koch

suchen in gepflegtem Speiseservice Stelle fir die
Wintersaison. Kanton Graubiinden bevorzugt.

Auf kommenden Winter suche ich im Anschluss an
die Absolvierung der Hotelfachschule

Saisonstelle

in gepflegte Hotekiiche eines kleineren oder mittleren
renommierten Hotels. Mein Anliegen ist dabei die
griindliche Weiterbildung. Alter 23 Jahre.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 25742 an Publici-
tas, 5401 Baden.

Hotelier-Restaurateur

(30j.) mit
praxis, Fahigkeitsausweis A (Zirich), sucht per Ende

Erfahrung,

1972 oder nach Uebereinkunft leitende Position im
Gastgewerbe.

Offerten unter Chiffre M 24071 an Publicitas, 8750 Gla-

Offerten bitte unter Chiffre 6907 an Hotel-Revue, rus.
3001 Bern.
Zwei Chefs de partie Branchenluft ist mir nicht ganz fremd

(Schweizer, 23, Deutscher, 22, Referenzen vorhanden)
suchen fir kommende Wintersaison Stelle in mitt-
lerer bis grosser Brigade.

Angebote mit Nettogehaltsangabe erbeten an
Alois Ritter, 5425 Schneisingen, Dorfstrasse 125.

6909

Zwei freundliche Serviertochter
24 und 28 Jahre, suchen gute Stelle, Tea-room, Bar-
Dancing bevorzugt.
Eintritt nach Uebereinkunft

Offerten unter Chiffre 6906 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Denn als Hotelier- und Gastronomensohn (17 Jahre,
mittlere Reife) bekommt man doch einiges mit. Kurz:
Ich wirde mich als Praktikant oder Volontar fir
Hotelkiiche und Service nicht als ungeeignet er-
weisen.

Wollen Sie es mal mit mir versuchen?

Ihre Zuschrift wird mich interessieren.

Angebote unter Chiffre 771 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

2 Freundinnen suchen Jahresstelle als
Bademelsterin

und als

oder Kassierin

Auslandschweizer aus den USA
Geranten-Ehepaar, Aide du patron,
Oberkellner, Chef de service

evtl. Assistent der Direktion,

stelle ab Mai 1973 (evtl.

Zentralschweiz.  Service-

sucht Sommersaison-
Jahresstelle), vorzugsweise
und _Organisationstalent,

maglichst im gleichen Ort.
Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Offerten bitte unter Chiffre 6826 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

(Englisch, F Deutsch und
Italienisch).

Anwesend bis zirka 18. Oktober.

Offerten an:

Hauri, Villa Fortuna, Luzernerstrasse 47, 6403 Kiiss-

Schweizerin, 20 Jahre,

sucht fir die Wintersaison 1972/73 Stelle als
Praktikantin (Réception)

Eintritt zirka 15. Dezember (Graubiinden bevorzugt).
Eidg. i Franzdsisch-, isch- und

Karin Eichhoff, c/o Mrs. Eberstadt

6793

necht a. Rigi, Tel. (041) 81 26 0. 6928
An Ihre
e Offerten erbeten an
Réception? 75 Oakwood court, London W 14
Als . gebildete suche_ich

Madchen mit absolvierter Handelsschule sucht Stelle
als

Biiropraktikantin

in Hotel.

Offerten bitte unter Chiffre 6311 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

SEKRETARIN,

24, bel eidg. Verwaltung tatig, sucht auf Mitte De-
zember neuen Wirkungskreis in Hotel (Réception),
Skischulbiiro, Kurverein oder dgl. in Winterzentrum.
Bevorzugt St. Moritz. Muttersprache Deutsch. Eng-
lisch- und Franzésischkenntnisse.

Offerten unter
4001 Basel.

Chiffre A 03-354920 an Publicitas,

Junger Konditor

sucht Lehrstelle als Koch, anfangs kommende Win-
tersaison.

Offerten unter Chiffre 6954 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

auf eil Stelle
an der Réception eines gulgeluhnsn Hotels. Ich
wiinsche mir einen lebhaften Behleb und mogllchs(

Junger,

gelernter Kellner
f

Junges Paar sucht Stelle
als

viel

Ich bin 23 Jahre alt spreche "lessend Deutsch,

Englisch und Osi i

Schreiben Sie bitte an Chiffre 6929, Hotel-Revue,

3001 Bern. Stelle.

Zwel im Speiseservice gewandte
Serviertéchter
suchen eine Wintersaisonstelle in Saas Fee.

Offerten bitte unter Chiffre 6930 an Hotel-Revue,
1 Bern.

Sous-chef
(Deutscher)

gute Referenzen, Auslanderfahrung, sucht Stelle als

Angebo!e unter Chiffre 6955 an Hotel-Revue,
3001 Berr

Barmaid
sucht fiir Monat Oktober Aushilfsstelle.
Offerten bitte unter Chiffre 6947 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

Suche Stelle als
Kellner

2zu baldigem Eintritt. Bin 24 Jahre, Deutscher und ge-
lernter Koch.

Offerten mit Unterkuntt,

und Aufenthaltsbewilligung bitte ai

Engelbert Kaiser, Selecta, Beethovenstraat2s, NL-
Amsterdam/Niew Zuid.

Gerantenehepaar

sucht gute Wintersaison-

in Hotel garni oder Hotel
per November 1972 oder
nach Vereinbarung.
Schriftliche Offerten erbe-

ten an Er: Chef de service,

mit guten Kochkenntnis-
sen, Patent A fir Kanton
Bern.

Janez Zaksek, Hotel Du
Lac Seehof,

6403 Kiissnacht.

Sie: 1. Hotelsekretérin,

6609
Offerten an R. Bigler,
. Al 1 8, 3600 Thun.
Jungkiichenchef meees o7
H Initiati Hollénder (25)
Chef de partie S e o
. s willigung, Absolvent der
2 Serviertéchter Hotelfachschule Belvoir-
park, sucht Stelle als
Assistent-
suchen Saison- oder Jah- Einkﬁufer

Ersatisa. Assistant-Food and

Beverage man.

Anfragen erbeten an:

D. J. D'Arnaud Gerkens,

Rest. Belvoirpark,

Seestr. 125, 8002 Zilrich.
6884

Offerten mit Lohnangaben
bitte unter Chiffre 6782
Hotel-Revue, 3001 Bern.

6782 Junge Schweizerin mit
d i is A sucht
interessante Stelle als

Schweizer, 28, sucht
Stelle als

Schweizerin (22) sucht passende Stelle als 6786
5 : Gerantin/Ai
4@ss Jahve, zumzeit In grossem Sozialwerk ais | Empfangssekretdrin 22jahrige Deuts sucht fir die Chef de réception in/Aide du
Hemiiter und. Botrouer tati, sucht aul Frihjanr Witersason in Poniresina oder St Mortz ene | oler Direktions- | Patron
1073 Aufgabe. in in (Platz Zirich). elle als assistent oder
tion, Einkauf, Kollektivkiiche, Gesundheitsdienst, Or- Dbitsch, F (gute M""""""""”""""""" B
ganisation. Fahigkeitsausweis kann erlangt werden. Englischkenntnisse). F"eslse": F Eintritt oo Re'mnzr?:ns:r‘:: Chef de service
mégl. ab 1. Dezember 1972,
o Umgebung oder Bindner-
N Eintritt: 15. Oktober oder nach Uebereinkunft. i
Offerten unter Chiffre 6303 an Hotel-Revue, 3001 Bern. reinkn E. Frischknecht, Bd. des Philosophes, Iand Bevorzugt; ?3"35232’9“;‘,5";”%?(!.1;
Offerten unter Chiffre 6350 an Hotel-Revue, 3001 Bern. 1205 Geneve, Tel. (022) 24 86 3. Offerten unter Chiffre 6837 '
( 7002 Chur.
Pagaszsa|  an Hotel-Revue, 3001 Bern. :
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Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

Umstandehalber zu verkaufen, evtl. zu verpachten

in bekanntem Sommer- und Winterkurort Graubiindens

kleineres Hotel

mit Passanten-Restaurant.

Nétiges Kapital fiir Kauf zirka Fr. 170 000.-,

bei Pacht, fiir Uebernahme des Kleininventars, zirka Fr. 25 000.—.

Offerten mit dem notigen Kapitalausweis sind erbeten unter Chiffre

13-28528 an Publicitas, 7002 Chur.

Angebote von Vermittlern sind nicht erwiinscht.

Zu verpachten

Terrasse
Bar

P 13-28528 Péchterwohnung

Nous cherchons a louer pour le printemps 1973 dans la région du

Lac Léman, entre Villeneuve et Vevey

hétel-garni

60 a 100 lits (évent. avec bar).

Faire offres sous chiffre 6883 & I'Hotel-Revue, 3001 Berne.

Auskunft erteilt:

grosser Parkplatz

in Unterégeri per 1. Februar 1973 oder spater

Hotel-Restaurant

Ganzjahresbetrieb

Restaurant unterteilbar, 80 Pléatze
Saal 30 + 100 Platze

30 Betten (ab 1974 60 Betten)

alles renoviert, moderne Kiiche und Kiihlanlagen.

Hotel Seefeld AG, 6314 Unterégeri
Tel. (042) 7223 63

6618

Mit bester Empfehlung

Birmensdorferstrasse 379 8055 Zirich
Telefon 051/356777/78

20 Jahre Erfahrung

TREUHAND- UND VERWALTUNGS AG.

Mitglied des Schweiz. Treuhander-Verbandes

Treuhandstelle
Generalunternehmung
Entwiirfe und Planung
Innenausbauten fiir:
Restaurant - Hotel - Tea-
Room - Bar - Kantine
Biiro, Laden

sowie spez. Innenein-
richtungen
Finanzierungen

Gutachten / Exp.
Wohnhéuser
Bilrohduser
Servicestationen
Immobilien
Vermietungen
Yerwaltungen

Fir -unsere Kundschaft suchen wir fortwéh-
rend

HOTELS, RESTAURANTS,
TEA-ROOMS, BARS

zu kaufen und zu mieten.

G. Frutig, Hotel-Immobilien,

Amthausgasse 20, 3000 Bern,
Tel. (031) 2253 02.

Von jiingerem Hotelierehepaar wird
Hotel garni
gesucht. Miete, evtl. Kauf.

Unter Chiffre 6783 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Zu verkaufen
in aufblihendem Sommer- und Winter-, Ferien- und
Sportort des Piemonte (Italien) in 1509 m @. M.

Hotel-Restaurant

mit Tea-room und Bar
bis 90 Betten, alle Zimmer mit Bad, Balkon; Lift.
Heimelige Lokalititen. Gute, treue, internationale
Kundschaft.

mit

O: evtl. auch
oder ars

Zu kaufen oder zu: pachten gesucht fiir: sofort oder
nach Uebereinkunft

grosseres Hotel

von kapitalkraftiger Gesellschaft.

Offerten unter Chiffre 6630 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Zu vermieten

kleinere Hotel-Pension

in Kurort des Berner Oberlandes.

Eignet sich als Pension, Hotel garni oder konnte auf
Wunsch des Interessenten als Tea-room ausgebaut
werden.

Nahere Auskiinfte unter Chiffre 6788 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

Tessin

Zu verkaufen modernes,

Hotel-Restaurant

halten weitere Angaben unter Nr. 2587 durch G. Fru-
tig, Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, 3000 Bern.
Fir andere - Objekte bitte SLGB-Verzeichnis ver-
langen. 101

Zu vermieten in der Nihe von Lugano

Garni
20 Betten, ruhige Lage,
Parkplatz.

Schreiben unter Chiffre O 309857 an Publicitas, 6901
Lugano.

Pour le printemps

A vendre au bord du lac Léman, route principale Ge-
néve-Evian-Martigny

propriété
hétel-restaurant
avec Situation

ex-
clusif, plage privée, débarcadére avec garages et
parkings. Possibilités d'extension.

Offre sous chiffre 6494 a I'Hétel-Revue, 3001 Berne.

Zu kaufen gesucht

HOTEL

zirka 30-50 Betten (Berner Oberland).

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6869 an Hotel-
Revue, 3001 Bern.

Fachmann, wiirde sich
an gutem Geschft be-
teiligen, evtl. mit
Partner(in), Ehepaar, mit
Kapital einen Betrieb
kauflich Gbernehmen
(auch Ausland).

Hotel

Anfragen unter Chiffre
13-28667 an Publicitas, 7002
Chur.

Offerten unter Chiffre
T 303542 an Publicitas,

P 13-28667

3001 Bern.
Zu verkaufen
Hotel-Restaurant
am Vierwaldstattersee, Lausanne

60 Gastbetten, Speise-
séle, Restaurant. Zentrale

Lage, altes Objekt, teilw. Zu vermisten baldmg-

renoviert. lichst
Offerten bitte unter Chiffre
6851 an Hotel-Revue, Restaurant-
3001 Bern. B
Brasserie
(100 Platze)
St-Cergue
Jahresumsatz Fr. 460 000..
A 3 Das Geschft kann mit
Hétel-café-restau- oder ohne Mobiliariiber-
rant nahme vermietet werden.

Leichte Zahlungsméglich-
keiten. Es kommt nur
tachtiges Ehepaar in
Frage.

a remettre, éventuellement
avec immeuble.

Bonnes conditions.
Offerten unter Chiffre
PA 903014 an Publicitas,
1002 Lausanne.

Offres sous PE 902027 &
Publicitas, 1002 Lausanne.

Zu vermieten in Winterthur per 1. 4. 1973
gepflegtes

Speise-
restaurant

an verkehrstechnisch giinstiger Lage und mit
interessanter Kundschaft (Industrie). Sepa-
rate Speiseséle fiir kleinere und gréssere
Gruppen. Schéne grosse: Wohnung und Ein-
zelzimmer.

Weitére Auskiinfte unter Chiffre 41-900311
an'Publicitas, 8401 Winterthur.

\ VALAIS
A vendre

Hétel neuf

48 lits
tout confort.

Dans station en développement,

situation dans forét de 3300 m?,
ensoleillement maximum, vue imprenable.
Terminé pour la saison d'hiver 1972/73.
Prix raisonnable.

Pour renseignements et visites:
J.-M. Gaudard, administrateur,
1912 Leytron-Ovronnaz, tél. (027) 7 71 08.

P 36-231

Modern eingerichtetes, vollklimatisiertes
Restaurant

auf dem Platze Basel
(Gundeldingerquartier)
per 1. Mdrz 1973 zu verpachten.

Offerten unter Chiffre M 03-933071 an Publicitas,
Postfach, 4001 Basel.

Tessin

2u verkaufen tadellos gepflegtes

40-Betten-Hotel

an einmaliger Panorama-Aussichtslage, glnstiger
Preis.

Anfragen unter Chiffre 6706 an Hotel-Revue, 3001 Bern,

2u verpachten eventuell zu verkaufen

neues Restaurant Hotel garni

Sehr schon gelegen an Durchgangsstrasse und Ses-
selbahn im Berner Oberland. Winter- und Sommersai-
son.

Fir gut qualifizierte Fachleute (Koch) gute Existenz.
Antritt auf 1. Dezember.

Nur zahlungsfahige Interessenten belieben sich zu
melden unter Chiffre 6613 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

6613

Gutgehender

Hotel- und Restaurationsbetrieb

im Zentrum von Lugano, 30 Betten, mit guter und
jahri Inventar und

langjahrigem Mietvertrag

ZU VERKAUFEN.

Offerten unter Chiffre U 309922 an Publicitas, 6301
Lugano.

Wallis
Zu verkaufen

neues Hotel

48 Betten
aller Komfort.

In voller Entwicklung stehender Kurort.
In einem Wald von 3300 m* gelegen.
Héchste Besonnung, unverbaubare Sicht.
Beendigt fir die Wintersaison 1972/73.
Giinstiger Preis.

Fiir Auskiinfte und Besichtigungen wenden Sie sich
bitte an:
J.-M. Gaudard, administrateur,
1912 Leytron-Ovronnaz, Tel. (027) 8 71 08.
P 36-231

Zehntausend
dreihundert
finfzehn
"Exemplare
Hotel-Revue
jede Woche

Der Erneuerungsbedarf der Schweizer
Hotellerie wird heute auf 10 Milliarden
Franken geschétzt!

Jahrlich werden Neu- und Ersatz-
investitionen im Betrag von rund

450 Millionen Franken vorgenommen.
Dieser Markt bietet riesige Absatzchancen.
Wissen das lhre Kunden? Haben Sie es
als Werbespezialisten gewusst?

Das Zielpublikum der HOTEL-REVUE
besteht aus Hotelbesitzern und -direktoren,
die laufend Investitionsentscheide féllen.

Ihr Geschéftsinserat in der HOTEL-REVUE
wird also von den richtigen Leuten gelesen.

* SZV-beglaubigt 12.1.1972

HOTEL-REVUE -Argumente die iiberzeugen

- Die Leseintensitat ist Uberdurchschnitt-
lich
- Die HOTEL-REVUE erreicht viele
wichtige Zweitleser
Die HOTEL-REVUE erzielt eine hohe
Lesedauer
— Geschaftsinserate in der HOTEL-REVUE
werden von den entscheidenden
Lesern beachtet
— Die HOTEL-REVUE hat ein profiliertes
Redaktionsprogramm
Die HOTEL-REVUE bietet dem
Inserenten handfeste Leistungen
Inserate von "/s Seite und grésser
werden im Textteil placiert

!

Die
Hotel-Revue
der Schliissel
zum Gross-
verbraucher-
markt
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Spezialkurse Herbst 1972

Tranchieren/Flambieren

9.-14., Oktober,
13.-18. November, 27. November bis 2. Dezember 1972

(Theoretische und praktische Kiichenkenntnisse
erforderlich)

Bar
16.-28. Oktober, 30. Oktober bis 11. November 1972

(gute Service- und Weinkenntnisse erforderlich)

Diit

18.-25. November 1972

(th ische und i Kiicher
erforderlich)

Spezialprospekt sofort auf Verlangen
Telefon (041) 23 54 54

Schweiz. Hotelfachschule, Luzern
Hotel Montana

113
Management im Gastgewerbe
2'xmonatiger Fiihrungslehrgang fiir Vor-
andige und
Prospekte anfordern bei
HOSPRA SA, CH-1854 Leysin.
5247

Horizontale,
hydraulische Ballenpressen

Modell H1 mit 1 Presszylinder

Presskastengrosse:  1700x600x800 mm
Ballengrosse: 1000x600x800 mm
Pressdruck: 12 Tonnen

Modell H2 mit 2 Presszylindern

Presskastengrésse:  2000x1000x800 mm
Ballengrésse: 1300x1000x800 mm
Pressdruck: 24 Tonnen

Jos. Hunkeler AG, Wikon

Tel. (062) 519343

Oktoberferien
Wohin?

An die herrliche Costa Brava, ins erstklassige

Hotel Alabriga
San Feliu de Guixols

Absolut ruhige Lage direkt am Meer.

@ son ambiance

@ sa cuisine

@ sa plage

@ sa piscine climatisée
@ son sauna

g - prei ig - kurze An-
fahrt.

Auskunft Tel. (091) 54 46 70
6316

dlana!on

Feutre aiguilleté de 1re qualité.

en plaques, mosaique ou rouleaux
Vente par le commerce de la branche
GRyy, F2brication E. Kiscler-Zingg S.A.

Schliissel-Anhéinger

_ elegant, solid,
lackschonend,
£ unverwiistlich,
volumings, mit
Zimmer-Nr. und
- Hotel-Inschrift.
Preis sehr gunstig!

Verlangen Sie bitte Muster, Tel. (041) 22 55 85

begglen-Pfister AG Luzern

PAVAROC

wird sich mit dem Feuer nie befreunden

Dafiir mitvielen modernen Architekten, Bau-
herren und der Feuerpolizei. PAVAROC,

die Mineralfaserplatte mit vielen neuzeit-

lichen Strukturdessins, brennt nicht,

glimmtnichtund mottet nicht. Sie schiitzt
vor Feuer und geféllt zugleich durch ihre
ie leichte Montier- PAVAROC, die Unbrennbare

zeitgemasse Asthetik.

Pavatex AG

jetzt Rigistrasse 8
6330 Cham
Tel.042/36 5568

barkeit mitdem gutdurchdachten
Abhéangesystem ist ein weiterer Vorteil,
dersich bezahlt macht.

eingetragene Schutzmarke

®

Jdvalrac

UNIVERSAL
KUCHEN-

Die Kombinator-Modelle sind ‘absolute
Spitzenerzeugnisse in Konstruktion und
Zweckmissigkeit.

Die Ausmasse simtlicher Standard-Appa-
rate, verbunden mit deren gleichzeitiger

MASCHINEN

Zubehore:

Deutlich geschriebene
Inseratentexte

erleichtern das Absetzen

und verhindern

unliebsame Druckfehler.

Name und Adresse
moglichst in
Blockbuchstaben!

Verwendbarkeit durch mehrere Arbeits-
kréfte, gestatten eine optimale Ausniitzung
der verfiigharen Zeit. Das grosse Zubehor-
Sortiment verhilft einem ebenfalls fir weie
tere Arbeitsgange an der gleichen Ma-
schine,

LIPS-Kiichen-Maschinen sind in 10 ver-
schiedenen Grossen erhaltlich. Verlangen
Sie unverbindlich eine ausfihrliche Do-
kumentation.

JAKOB LIPS, Maschinenfabrik,
8902 Urdorf, Tel. 01/98 75 08

Aus- -
bildung

Chef de service -

Die berufliche Weiterbildung ist der sicherste mittelt servicekundigen Damen und Herren spe-
Garant fir Erfolg. Wer aﬂolgre;ch fihren will, le\sche Fihrungskenntnisse und macht sie mlt
muss Iernsn, seine 1“ zu dem i Chef-d

Unser dchi i ver-  vertraut. i

Kursleiter: Theo Blittler, 23 Jahre erfolgreiche Service-Praxis. 20 Jahre Erfahrung als Spezialkurs-
leiter an der Hotelfachschule Luzern. Verlangen Sie die Chef-de-service-Kursunterlagen.

Nichste Kurse: Beginn am 18. Dezember 1972, 29. Januar, 26. Feburar, 2. April 1973.

Blittlers Spezialfachschule f. d. Hotel- u. Gastgewerbe
6003 Luzern, Murbacherstrasse 16, Telefon (041) 44 69 55
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Denn fiir unsere Boden- I Teppichhaus Ne serait.ce quune fois dans votre vic...
beldge und Teppiche tiber- W. Geelhaar AG it E*CL”S'FEP""M; o
nehmen wir gerne die Thunstrasse 7 5 S5 CURE S i 9
Verantwortung. Hier sind 3000 Bern 6 h —
wir Spezialisten. Wir Telefon 031431144
informieren Sie tiber alle N
Neuheiten auf dem Teppich-Showroom Ziirich e —
Tepplclr_\markt.Wl'r be- Zweierstrasse 35 Quick-Polish '
raten Sie kompetent, 8004 Ziirich wek-Fols
objektiv und persénlich. Telefon 01393424 Gon-Gast un_den Hotstie. Pracisch - gut — bilg]
Wir zeigen lhnen eine ' T
Auswahl nach Mass. Und Lehner A 4122 Mottonz/Schwez
wir Gibernehmen mit " s e leree perrena) sason00s

Auf Geelhaar kénnen Sie
bauen. Viele Beispiele
beweisen das.

unseren gut eingespielten
Teams alle Verlege-
arbeiten.

Die Geelhaar-Leute beraten
fachlich einwandfrei, sind
leistungsfahig und denken
kostensparend. Ein Beispiel:
Der Umbau des Hotel
Christiania in Zermatt.

Zum Teil wurden neue
Teppiche geliefert. Und zum
anderen Teil wurden die be-
reits vorhandenen Teppiche
umkonfektioniert und neu
verlegt. Den Speisesaal
statteten wir mit einem neuen
gemusterten Wilton (100%
reine Schurwolle) aus.

L 4

Gedhaar

Das Schwimmbad gestalteten
wir auf originelle Weise: dort
liegt heute ein Isofloor Print-
Teppich in frohlichen Farben.
In Sauna und Garderobe
verwendeten wir den inter-
national erfolgreichen Synto-
lan. Das ist ein wasser-
besténdiger, antibakteriell
ausgertisteter Teppichboden,

@hammer

Messermappe aus echtem Leder
mit den 13 taglich vom Koch be-
notigten Werkzeugen.

Spezialprels Fr. 272.-

A. Hammer & Co., 3000 Bern
Berufskleiderfabrikation
Telefon (031) 23 78 18

ASSA 79-91 B

naflor

der Steh-auf-Flor
" Qualititsteppiche vonWand zuWand

RYi77 Verkauf durch den Fachhandel
% Hergestellt von E. Kistler-Zingg AG

Falkenplatz 7

der auch leicht

Mailand

Auf dem Geldnde der
MAILANDER MESSE
15.-22. Oktober 1972

SIEBENTE

besucht von 250 000
Wirtschaftsleuten
aus dem Handel und
dem Fremdenverkehr

AUSRUSTUNGEN

Sekretariat: 20121 Milano - P.zza Belgioioso 1 - Italien, Telefon 892469

INTERNATIONALE
FACHMESSE DER

FUR HANDEL UND
FREMDENVERKEHR

769

Neu

Tische ab Fr. 145.—
grosse Auswahl

sehr schone extra starker Stuhl
Stabelle nur 55.- nur 25.—

Sehr geehrte Gastwirte,

Jetzt kaufen Sie dusserst giinstig Tische, Stiihle und Stabellen in grosser Auswahl.

Wichtig:

Ihre algten Mébel werden an Zahlung genommen. Verlangen Sie unseren Gratiskatalog. Profitieren Sie
glun unseren einmaligen Angeboten.

Lampen und Teppiche aller Art finden Sie bei uns eben-
falls in reicher Auswahl und zu &dussersten Tiefpreisen. — .

Qualitats-Garantie. Barzahlung innert 90 Tagen oder diskreter Kredit bis 30 Monate bei Selbstfinanzie-
rung.

Mobel-Ferrari, 8640 Rapperswil

Spinnereistrasse, Telefon (055) 2 58 56
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